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Vorschlag fiir eine Verordnung

ABANDERUNGEN DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS®

zum Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG (EU) 2024/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir
nachhaltige Produkte, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2020/1828 und der Verordnung
(EU) 2023/1542 und zur Aufhebung der Richtlinie 2009/125/EG

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag {liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 114,

* Textidnderungen: Der neue bzw. gednderte Text wird durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet;
Streichungen werden durch das Symbol I gekennzeichnet.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 1/316 PE748.778v01-00

DE



auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABI C/.../...
2 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt
veréffentlicht) und Beschluss des Rates vom ....
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(D)

Bei dem in der Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 dargelegten
europdischen Griinen Deal handelt es sich um Europas Strategie fiir nachhaltiges
Wachstum mit dem Ziel, die Union zu einer fairen und wohlhabenden Gesellschaft
mit einer modernen, wettbewerbsfahigen und klimaneutralen Kreislaufwirtschaft
umzugestalten und eine schadstofffreie Umwelt zu schaffen. Mit dem Griinen Deal
wird das hochgesteckte Ziel gesetzt, die Union bis 2050 zum ersten klimaneutralen
Kontinent zu machen. Dabei werden die Vorteile von Investitionen in die
wettbewerbsfahige Nachhaltigkeit der Union durch den Aufbau eines gerechteren,
umweltfreundlicheren und digitaleren Europas gewiirdigt. Bei diesem Wandel
kommt Produkten eine entscheidende Rolle zu. Im Griinen Deal wird herausgestellt,
dass die derzeitigen Produktionsverfahren und Verbrauchsmuster nach wie vor zu
linear sind und vom Durchsatz neuer Werkstoffe, die abgebaut, gehandelt, zu Waren
verarbeitet und schlie8lich als Abfall entsorgt oder als Emissionen ausgestof3en
werden, abhiingig sind, und unterstrichen, dass der Ubergang zu einem
Kreislaufwirtschaftsmodell dringend erforderlich ist und noch erhebliche Fortschritte
erzielt werden miissen. Ferner wird darin Energieeffizienz als Prioritét fiir die
Dekarbonisierung der Energiebranche und die Verwirklichung der Klimaziele 2030

und 2050 genannt.
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Um den Ubergang zu einem Kreislaufwirtschaftsmodell zu beschleunigen, hat die
Kommission in ihrer Mitteilung von 11. Miirz 2020 mit dem Titel ,,Ein neuer
Aktionsplan fiir die Kreislaufwirtschaft — Fiir ein saubereres und
wettbewerbsfahigeres Europa“l eine zukunftsorientierte Agenda aufgestellt, um den
Rechtsrahmen an die Erfordernisse einer nachhaltigen Zukunft anzupassen. In dem
Plan wird betont: ,,Den Biirgerinnen und Biirgern wird die Kreislaufwirtschaft
hochwertige, funktionelle und sichere Produkte bieten, die effizient und
erschwinglich, langlebiger und auf Wiederverwendung und Reparatur sowie ein
hochwertiges Recycling ausgelegt sind“.. Im Aktionsplan wird ausgefiihrt, dass es
gegenwirtig kein umfassendes Paket von Vorschriften gibt, die sicherstellen wiirden,
dass alle in der EU in Verkehr gebrachten Produkte immer nachhaltiger werden und
in der Kreislaufwirtschaft bestehen konnen. Insbesondere die Produktgestaltung
fordert die Nachhaltigkeit nicht ausreichend iiber den gesamten Lebenszyklus.
Deshalb werden Produkte haufig ersetzt, was zu einem erheblichen Energie- und
Ressourcenverbrauch fiihrt, denn es miissen neue Produkte hergestellt und vertrieben
und alte Produkte entsorgt werden. Fiir Wirtschaftsbeteiligte und Biirgerinnen und
Biirger ist es nach wie vor zu schwierig, bei der Produktwahl nachhaltige
Entscheidungen zu treffen, weil es an relevanten Informationen und erschwinglichen
Optionen fehlt. Das fiihrt dazu, dass Chancen hinsichtlich der Nachhaltigkeit und
Werterhaltung verpasst und Sekundérrohstoffe nur wenig nachgefragt werden und

die Einflihrung von kreislauforientierten Geschiftsmodellen behindert wird.
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3) Ein voll funktionsfiihiger Binnenmarkt fiir nachhaltige Produkte ist eine
Voraussetzung fiir die Schaffung einer Kreislaufwirtschaft in der Union.
Gemeinsame Okodesign-Anforderungen auf Unionsebene wiirden die
Entwicklung, Einfiihrung und Ausweitung neuer Geschdftsmodelle der
Kreislaufwirtschaft im gesamten Binnenmarkt erméglichen. Solche Mafinahmen
wiirden auch die Belastung fiir Unternehmen verringern und der Industrie und
den Verbrauchern Zugang zu zuverlissigen und klaren Daten verschaffen, sodass

nachhaltigere Entscheidungen getroffen werden konnten.

€)) In der Mitteilung der Kommission vom 10. Miirz 2020 mit dem Titel ,,Eine neue
Industriestrategiel fiir Europa“ I wird das libergeordnete Ziel der EU festgelegt, den
Ubergang zur Klimaneutralitit und eine Fiihrungsrolle im digitalen Bereich zu
fordern. Darin wird ebenso wie im europdischen Griinen Deal auf die fiihrende Rolle
hingewiesen, die die europdische Industrie dabei spielen muss, indem sie ihren CO,-
FuBabdruck und ihren Materialfulabdruck reduziert und das Kreislaufprinzip
wirtschaftsweit integriert; ferner wird darin auf die Notwendigkeit hingewiesen, von
traditionellen Modellen Abstand zu nehmen und die Art und Weise zu
revolutionieren, in der Produkte gestaltet, hergestellt, verwendet und entsorgt
werden, sowie auf das Erfordernis einer sicheren Versorgung mit Rohstoffen.
Durch Recycling und die Verwendung von Sekundiirrohstoffen wird dazu
beigetragen, die Abhdingigkeit der Union zu verringern. In der Mitteilung der
Kommission vom 5. Mai 2021 mit dem Titel ,,Aktualisierung der neuen
Industriestrategie von 2020: einen stirkeren Binnenmarkt fiir die Erholung
Europas aufbauen“ werden die Kernbotschaften der Strategie von 2020 bekréftigt
und die Erkenntnisse aus der COVID-19-Krise, einschlieBlich der notwendigen

Stirkung der Resilienz, in den Mittelpunkt gestellt.
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In Ermangelung von Unionsrecht sind bereits divergierende nationale Ansitze zur
Verbesserung der 6kologischen Nachhaltigkeit von Produkten entstanden, die von
Informationspflichten iiber die Dauer der Softwarekompatibilitét elektronischer
Gerite bis hin zur Pflicht, iiber die Handhabung unverkaufter nicht verderblicher
Waren Bericht zu erstatten, reichen. Dies deutet darauf hin, dass noch mehr nationale
MafBnahmen zur Verfolgung der Ziele dieser Verordnung wahrscheinlich zu einer
weiteren Fragmentierung des Binnenmarkts fithren wiirden. Um zum Funktionieren
des Binnenmarkts beizutragen und gleichzeitig ein hohes Umweltschutzniveau
sicherzustellen, bedarf es daher eines ambitionierten Rechtsrahmens fiir die
schrittweise Einfiihrung von Okodesign-Anforderungen fiir Produkte. Mit dieser
Verordnung wird ein solcher Rahmen geschaffen, indem der Okodesign-Ansatz, der
urspriinglich in der Richtlinie 2009/125/EG des Europédischen Parlaments und des

Rates? festgelegt wurde, auf so viele Produkte wie moglich ausgeweitet wirdl .

Richtlinie 2009/125/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von

Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte (ABI. L 285 vom 31.10.2009, S. 10).
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(6) Mit dieser Verordnung werden Produktions- und Verbrauchsmuster gefordert, die
mit den allgemeinen Nachhaltigkeitszielen der Union, darunter Klima-, Umwelt-,
Energie-, Ressourcennutzungs- und Biodiversititsziele, in Einklang stehen und
gleichzeitig die Grenzen des Planeten nicht iibersteigen; hierzu wird ein
Rechtsrahmen festgelegt, mit dem dazu beigetragen wird, dass Produkte geschaffen
werden, die den Erfordernissen einer klimaneutralen und ressourceneffizienten
Kreislaufwirtschaft entsprechen, und dass das Abfallautkommen verringert und
sichergestellt wird, dass die Leistung von Vorreitern in Sachen Nachhaltigkeit zur
Norm wird. Mit der Verordnung sollen neue Okodesign-Anforderungen festgelegt
werden, um die Funktionsbestindigkeit, Zuverlissigkeit, Reparierbarkeit,
Nachriistbarkeit, Wiederverwendbarkeit und Recyclingfiahigkeit zu verbessern, die
Moglichkeiten zur Instandsetzung und Wartung von Produkten ausgeweitet, das
Vorhandensein gefdhrlicher Chemikalien in Produkten angegangen, die Energie- und
Ressourceneffizienz von Produkten, darunter auch im Hinblick auf die Verwertung
strategischer und kritischer Rohstoffe, erhoht, das voraussichtliche Aufkommen an
Abfall verringert und der Rezyklatanteil in Produkten gesteigert und gleichzeitig
deren Leistung und Sicherheit erhoht, Wiederaufarbeitung und hochwertiges

Recycling ermoglicht sowie der CO,- und der Umweltfulabdruck reduziert werden.

(7) Bei den Okodesign-Anforderungen sollten auch Praktiken im Zusammenhang mit
vorzeitiger Obsoleszenz beriicksichtigt werden. Solche Praktiken wirken sich
insgesamt negativ auf die Umwelt aus, und zwar in Form eines erhohten
Abfallaufkommens und eines verstirkten Einsatzes von Energie und Materialien,
die durch Okodesign-Anforderungen verringert werden kinnen, wodurch zugleich

zu einem nachhaltigen Konsum beigetragen wird.
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Das Européische Parlament begriifite in seiner EntschlieBung vom 25. November
2020 zu dem Thema ,,Auf dem Weg zu einem nachhaltigeren Binnenmarkt fiir
Unternehmen und Verbraucher“4 die Férderung langlebiger Produkte, die leichter
repariert, wiederverwendet und recycelt werden konnen. Das Parlament betonte in
seiner Entschlieffung vom 10. Februar 2021 zu dem neuen Aktionsplan fiir die
Kreislaufwirtschaft® unter anderem, dass nachhaltige, kreislauforientierte, sichere
und schadstofffreie Produkte und Materialien auf dem Binnenmarkt nicht die
Ausnahme sein diirfen, sondern zur Regel werden und als fiir alle Verbraucher
attraktive, erschwingliche und erhdltliche Standardoption gelten sollten. Das
Europdische Parlament forderte ferner verbindliche Ziele der Union, um den
Material- und Verbrauchsfuffabdruck der Union erheblich zu verringern. Nach
Auffassung des Europiischen Parlaments kann der Ubergang zur Kreislaufwirtschaft
Losungen zur Bewiltigung der aktuellen 6kologischen Herausforderungen und der
durch die COVID-19-Pandemie verursachten Wirtschaftskrise mit sich bringen. Der
Rat begriiite in seinen Schlussfolgerungen vom 11. Dezember 2020 mit dem Titel
,Den Aufbau kreislauffahig und griin gestalten* auch die von der Kommission
geplante Vorlage von Gesetzgebungsvorschldgen als Teil eines umfassenden und
integrierten Rahmens fiir eine nachhaltige Produktpolitik, der Klimaneutralitét,
Energie- und Ressourceneffizienz und eine schadstoftfreie Kreislaufwirtschaft
fordert, die 6ffentliche Gesundheit und die biologische Vielfalt schiitzt und die

Verbraucher und 6ffentlichen Auftraggeber starkt und schiitzt.

4

5

ABI. C 425 vom 20.10.2021, S. 10.
ABI C 465 vom 17.11.2021, S. 11.
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Diese Verordnung wird zur Verwirklichung der Klima- und Energieziele der Union
beitragen. Im Einklang mit den Zielen des I Ubereinkommen von Paris, das am

12. Dezember 2015 im Rahmeniibereinkommen der Vereinten Nationen iiber
Klimadinderungen (im Folgenden ,,Ubereinkommen von Paris“) angenommen
und von der Union am 5. Oktober 2016 gebilligt wurde, sicht die Verordnung
(EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates® I eine verbindliche
Verpflichtung der Union vor, die Nettotreibhausgasemissionen der EU bis 2030 um
mindestens 55 % zu reduzieren, und schreibt das Ziel der gesamtwirtschaftlichen
Klimaneutralitit bis 2050 fest. 2021 nahm die Kommission das Paket ,,Fit fiir 55 an,
um die Klima- und die Energiepolitik der Union fiir die Verwirklichung dieser Ziele
zu risten. Hierzu muss die Energieeffizienz im Einklang mit dem in der Richtlinie
(EU) 2018/2002 des Européischen Parlaments und des Rates® verankerten Grundsatz
»Energieeffizienz an erster Stelle” bis 2030 deutlich schneller auf rund 36 % des
Endenergieverbrauchs erhoht werden. Die in dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen an Produkte werden bei der Verwirklichung dieses Ziels eine
wichtige Rolle spielen, indem der Energiefullabdruck von Produkten erheblich
gesenkt wird. Diese Energieeffizienzanforderungen werden auch die Anfélligkeit der
Verbraucher gegeniiber Energiepreissteigerungen verringern. Wie im
Ubereinkommen von Paris anerkannt wird, spielt die Verbesserung der
Nachhaltigkeit von Verbrauch und Produktion ebenfalls eine wichtige Rolle bei der

Bewiltigung des Klimawandels.

ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.

Beschluss (EU) 2016/1841 des Rates vom 5. Oktober 2016 iiber den Abschluss des
im Rahmen des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber
Klima#nderungen geschlossenen Ubereinkommens von Paris im Namen der
Européischen Union (ABIL. L 282 vom 19.10.2016, S. 1).

Verordnung (EU) 2021/1119 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
30. Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der
Klimaneutralitiit und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und
(EU) 2018/1999 (,, Europdiisches Klimagesetz*) (ABl. L 243 vom 9.7.2021, §. 1).
Richtlinie (EU) 2018/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2018 zur Anderung der Richtlinie 2012/27/EU zur Energieeffizienz
(ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 210).
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(10) Diese Verordnung wird auch zur Verwirklichung der allgemeinen Umweltziele der
Union beitragen. Das mit dem Beschluss (EU) 2022/591 des Europdiischen
Parlaments und des Rates'° eingerichtete 8. Umweltaktionsprogramm verankert das
Ziel der Union, die Belastungsgrenzen des Planeten nicht zu iiberschreiten, in einem
Rechtsrahmen und nennt die Voraussetzungen fiir die Verwirklichung prioritirer
Ziele, zu denen auch der Ubergang zu einer schadstofffreien Kreislaufwirtschaft
gehort. Mit dem europdischen Griinen Deal wird die Union auch aufgefordert, die
Verschmutzung von Luft, Wasser, Boden und Konsumgiitern besser zu iiberwachen,
Bericht dartiber zu erstatten, ihr vorzubeugen und dagegen vorzugehen. Folglich
miissen Chemikalien, Materialien und Produkte wihrend ihres Lebenszyklus I sicher
und nachhaltig I sein, sodass die Materialkreisldufen schadstofffrei werden, wie in
der Mitteilung der Kommission vom 12. Mai 2021 iiber den EU-Aktionsplan:
wSchadstofffreiheit von Luft, Wasser und Boden“ und in der Mitteilung der
Kommission vom 14. Oktober 2020 mit dem Titel ,, Chemikalienstrategie fiir
Nachhaltigkeit — Fiir eine schadstofffreie Umwelt“, in der dazu aufgerufen wird,
Null-Schadstoff-Ziele bei der Produktion und beim Verbrauch zu verfolgen,
dargelegt wird. Dariiber hinaus wird sowohl im europédischen Griinen Deal als auch
im Aktionsplan der Union fiir die Kreislaufwirtschaft anerkannt, dass der
Binnenmarkt eine kritische Masse bietet und dadurch Einfluss auf globale Normen
mit Blick auf die Nachhaltigkeit und die Gestaltung von Produkten nehmen kann.
Diese Verordnung wird daher bei der Erreichung mehrerer Ziele, die im Rahmen der
Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung der Vereinten Nationen ,,Nachhaltige/r
Konsum und Produktion® gesteckt wurden, inshesondere bei Zielvorgaben im
Rahmen des Ziels 12 fiir nachhaltige Entwicklung, sowohl innerhalb als auch

aulerhalb der Union eine wichtige Rolle spielen.

10 Beschluss (EU) 2022/591 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
6. April 2022 iiber ein allgemeines Umweltaktionsprogramm der Union fiir die Zeit
bis 2030 (ABI. L 114 vom 12.4.2022, §. 22).
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(11) Mit der Richtlinie 2009/125/EG wurde ein Rahmen fiir die Festlegung von
Okodesign-Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte geschaffen. Zusammen mit der Verordnung
(EU) 2017/1369 des Européischen Parlaments und des Rates'! hat sie die
Unionsnachfrage nach Primirenergie fiir Produkte erheblich reduziert, und es wird
davon ausgegangen, dass diese Einsparungen weiter zunehmen. Zu den gemal der
Richtlinie 2009/125/EG angenommenen Umsetzungsmafnahmen z&hlen auch
Anforderungen zu Kreislaufaspekten wie Funktionsbestdandigkeit, Reparierbarkeit
und Recyclingfihigkeit. Zugleich gibt es Instrumente wie das EU-Umweltzeichen,
das mit der Verordnung (EG) Nr. 66/2010 des Europidischen Parlaments und des
Rates!? eingefiihrt wurde, oder die in der Mitteilung der Kommission vom 16. Juli
2008 mit dem Titel ,, Umweltorientiertes Offentliches Beschaffungswesen*
festgelegten EU-Kriterien fiir die umweltorientierte 6ffentliche Beschaffung, die
breiter angelegt, aber aufgrund der begrenzten Wirkung freiwilliger Ansétze nicht so

wirksam sind.

(12) Die Richtlinie 2009/125/EG hat die Energieeffizienz und bestimmte Kreislaufaspekte
energieverbrauchsrelevanter Produkte im Grof3en und Ganzen erfolgreich gefordert,
und ihr Okodesign-Ansatz hat das Potenzial, schrittweise die Nachhaltigkeit aller
Produkte anzugehen. Um den Selbstverpflichtungen des europdischen Griinen Deals
nachzukommen, sollte dieser Ansatz auf weitere Produktgruppen ausgedehnt werden
und durch verbindliche Anforderungen Schliisselaspekte fiir die Verbesserung der
okologischen Nachhaltigkeit von Produkten systematisch angehen. Indem
sichergestellt wird, dass nur Produkte, die diesen Anforderungen geniigen, in der
Union in Verkehr gebracht werden, wird diese Verordnung nicht nur den freien
Warenverkehr verbessern, da nationale Unterschiede vermieden werden, sondern
auch die negativen Umweltauswirkungen von Produkten, fiir die diese

Anforderungen festgelegt sind, wahrend ihres gesamten Lebenszyklus verringern.

1 Verordnung (EU) 2017/1369 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2017 zur Festlegung eines Rahmens fiir die Energieverbrauchskennzeichnung und
zur Aufhebung der Richtlinie 2010/30/EU (ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 1).

12 Verordnung (EG) Nr. 66/2010 des Européischen Parlaments und des Rates vom
25. November 2009 iiber das EU-Umweltzeichen (ABI. L 27 vom 30.1.2010, S. 1).
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(13)

Um einen wirksamen und zukunftsfdhigen harmonisierten Rechtsrahmen zu
schaffen, muss dafiir gesorgt werden, dass Okodesign-Anforderungen fiir alle
physischen Waren, die in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden,
einschlieBlich Bauteilen wie Reifen und Zwischenprodukten, festgelegt werden.
Auch digitale Inhalte, die integraler Bestandteil eines physischen Produkts sind,
miissen in den Anwendungsbereich aufgenommen werden. So kann die
Kommission bei der Priorisierung der Festlegung von Okodesign-Anforderungen so
viele Produkte wie moglich beriicksichtigen und dadurch die Wirksamkeit der
Anforderungen maximieren. Erforderlichenfalls konnen bei der Festlegung von
Okodesign-Anforderungen spezifische Ausnahmen vorgesehen werden,
insbesondere wenn Okodesign-Anforderungen nicht erforderlich sind, um zur
okologischen Nachhaltigkeit bestimmter Produkte beizutragen, oder beispielsweise
fiir Produkte mit einer bestimmten Verwendung, Produkte mit einem bestimmten
Zweck, der bei Einhaltung der Okodesign-Anforderungen nicht erreicht werden
konnte, oder fiir Produkte, die in sehr geringen Mengen hergestellt werden, oder
unter Beriicksichtigung der Besonderheiten und der Grofie des Produktmarkts.
AuBerdem sollte diese Verordnung nicht fiir Produkte gelten, fiir die bereits feststeht,
dass Okodesign-Anforderungen nicht angemessen sind, oder andere Rahmen die
Festlegung solcher Anforderungen vorsehen. Dies diirfte der Fall sein bei Lebens-
und Futtermitteln im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Européischen
Parlaments und des Rates!3, bei Arzneimitteln im Sinne der Richtlinie 2001/83/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates'4, bei Tierarzneimitteln im Sinne der
Verordnung (EU) 2019/6 des Européischen Parlaments und des Rates!, bei lebenden
Pflanzen, Tieren und Mikroorganismen, Produkten menschlichen Ursprungs und

Erzeugnissen von Pflanzen und Tieren, die unmittelbar mit ihrer kiinftigen

Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Européischen Parlaments und des Rates vom
28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen Grundsétze und Anforderungen des
Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europédischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit
(ABI. L 31 vom 1.2.2002, S. 1).

Richtlinie 2001/83/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom

6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fiir
Humanarzneimittel (ABIL. L 311 vom 28.11.2001, S. 67).

Verordnung (EU) 2019/6 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2018 iiber Tierarzneimittel und zur Authebung der Richtlinie
2001/82/EG (ABIL. L 4 vom 7.1.2019, S. 43).
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Reproduktion zusammenhingen, und bei Fahrzeugen, im Sinne von Artikel 2
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Europiiischen Parlaments und
des Rates'S, Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates'” und Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2018/858 des Europdischen Parlaments und des Rates'® fiir diejenigen
Produktaspekte, fiir die in bereichsspezifischen Rechtsakten der Union, die fiir
diese Fahrzeuge gelten, Anforderungen festgelegt sind. Diese Fahrzeuge
unterliegen mehreren produktspezifischen Anforderungen und verschiedenen
harmonisierten Typgenehmigungssystemen im Rahmen von Rechtsakten der
Union, wie den Richtlinien 2000/53/EG"’ und 2005/64/EG?’ des Europiiischen
Parlaments und des Rates und der Verordnung (EU) 2018/858. Zusiitzliche
harmonisierte Anforderungen an Fahrzeuge sollten auf Aspekte beschriinkt
werden, die derzeit nicht behandelt werden, 7. B. Umweltanforderungen in Bezug
auf Reifen. Elektrofahrrider und Elektroroller sollten jedoch nicht vom

Anwendungsbereich dieser Verordnung ausgenommen werden.

10 Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
5. Februar 2013 iiber die Genehmigung und Marktiiberwachung von land- und
Sforstwirtschaftlichen Fahrzeugen (ABL L 60 vom 2.3.2013, S. 1).

17 Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
15. Januar 2013 iiber die Genehmigung und Marktiiberwachung von zwei- oder
dreirddrigen und vierriidrigen Fahrzeugen (ABL L 60 vom 2.3.2013, §. 52).

18 Verordnung (EU) 2018/858 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30.
Mai 2018 iiber die Genehmigung und die Marktiiberwachung von Kraftfahrzeugen
und Kraftfahrzeuganhdngern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen
technischen Einheiten fiir diese Fahrzeuge, zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 und zur Authebung der Richtlinie 2007/46/EG
((ABL. L 151 vom 14.6.2018, S. 1).

19 Richtlinie 2000/53/EG des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
18. September 2000 iiber Altfahrzeuge (ABL L 269 vom 21.10.2000, S. 34).
20 Richtlinie 2005/64/EG des Europiiischen Parlaments und des Rates vom 26.

Oktober 2005 iiber die Typgenehmigung fiir Kraftfahrzeuge hinsichtlich ihrer
Wiederverwendbarkeit, Recyclingfihigkeit und Verwertbarkeit und zur Anderung
der Richtlinie 70/156/EWG des Rates (ABIL. L 310 vom 25.11.2005, S. 10).
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Die Richtlinie 2024/..." des Europdischen Parlaments und des Rates?! sicht vor, dass
die Mitgliedstaaten Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz von
Gebiudekomponenten, die Teil der Gebaudehiille sind, und Systemanforderungen an
die Gesamtenergieeffizienz, die ordnungsgemale Installation und angemessene
Dimensionierung, Einstellung und Uberwachung der gebiudetechnischen Systeme in
neuen oder bestehenden Gebiuden, festlegen. Es steht im Einklang mit den Zielen
dieser Verordnung, dass diese Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz
unter bestimmten Umstédnden die Installation energieverbrauchsrelevanter Produkte
gemdl dieser Verordnung und ihrer delegierten Rechtsakte einschrianken konnen,

sofern diese Anforderungen keine ungerechtfertigte Marktbarriere darstellen.

Um die 6kologische Nachhaltigkeit von Produkten zu verbessern und den freien
Warenverkehr im Binnenmarkt sicherzustellen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemil3 Artikel 290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europédischen Union (AEUV) Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung durch
Festlegung von Okodesign-Anforderungen zu ergiinzen. Diese Okodesign-
Anforderungen sollten in der Regel fiir spezifische Produktgruppen wie
Haushaltswaschmaschinen oder Haushaltswaschtrockner gelten. Um die
Wirksamkeit der Okodesign-Anforderungen zu maximieren und die kologische
Nachhaltigkeit der Produkte effizient zu verbessern, sollte es zudem moglich sein,
eine oder mehrere horizontale Okodesign-Anforderungen fiir umfassendere
Produktgruppen wie z. B. elektronische Gerite oder Textilien festzulegen.
Horizontale Okodesign-Anforderungen sollten dann festgelegt werden, wenn es
aufgrund der technischen Ahnlichkeiten von Produktgruppen méglich ist, ihre
Okologische Nachhaltigkeit durch dieselben Anforderungen zu verbessern. Es ist
wichtig, dass horizontale Anforderungen insbesondere in Bezug auf

Funktionsbestindigkeit und Reparierbarkeit ausgearbeitet werden.

21

ABL.: Nummer fiir PE-CONS 102/23 (2021/0426(COD)) einfligen und die Fufnote
vervollstdndigen. Richtlinie 2024/... des Européischen Parlaments und des Rates
iiber die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden (]

Richtlinie 2024/... des Européischen Parlaments und des Rates iiber die
Gesamtenergieeffizienz von Gebduden (Abl. L ...).
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Die Okodesign-Anforderungen sollten gegebenenfalls Leistungsanforderungen oder
Informationsanforderungen oder beide umfassen. Diese Anforderungen sollten der
Verbesserung von Produktaspekten dienen, die fiir die 6kologische Nachhaltigkeit
relevant sind, wie z. B. Funktionsbestindigkeit, Wiederverwendbarkeit,
Reparierbarkeit, Energieeffizienz, Recyclingfihigkeit sowie CO,- und
UmweltfuBabdruck. Die Okodesign-Anforderungen sollten transparent, objektiv und

verhdltnisméaBig sein und mit den internationalen Handelsregeln im Einklang stehen.

Die Gebrauchtwarenbranche spielt eine wichtige Rolle bei der Forderung
nachhaltiger Produktions- und Verbrauchsmuster, auch bei der Entwicklung
neuer kreislauforientierter Geschiftsmodelle, und trigt dazu bei, die Lebensdauer
von Produkten zu verlingern und zu verhindern, dass sie Abfall werden. Bei
gebrauchten Produkte, insbesondere Produkten, die aufgearbeitet oder repariert
werden und ihren Ursprung in der Union haben, handelt es sich nicht um neue
Produkte, und sie kénnen im Binnenmarkt in Verkehr gebracht werden, ohne die
delegierten Rechtsakte einhalten zu miissen, in denen die Okodesign-
Anforderungen festgelegt sind, die nach ihrem Inverkehrbringen in Kraft getreten
sind. Wiederaufgearbeitete Produkte gelten jedoch als neue Produkte und werden
Okodesign-Anforderungen unterliegen, wenn sie in den Anwendungsbereich eines

delegierten Rechtsakts fallen.
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Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt zur Festlegung von Okodesign-
Anforderungen fiir eine bestimmte Produktgruppe erlassen hat, sollte es den
Mitgliedstaaten, im Interesse des Funktionierens des Binnenmarkts, nicht mehr
gestattet sein, nationale Leistungs- oder Informationsanforderungen festzulegen, die
auf Produktparametern beruhen, die durch die in diesem delegierten Rechtsakt
festgelegten Leistungs- bzw. Informationsanforderungen abgedeckt sind. Um die
okologische Nachhaltigkeit von Produkten zu verbessern und ihren freien Verkehr
im Binnenmarkt sicherzustellen, sollte die Kommission erméachtigt werden,
festzulegen, dass keine Okodesign-Anforderungen in Form von Leistungs- oder
Informationsanforderungen in Bezug auf einen spezifischen Produktparameter
erforderlich sind, wenn eine Anforderung in Bezug auf diesen spezifischen
Produktparameter negative Auswirkungen auf die fiir die Produktgruppe in

Betracht gezogenen Okodesign-Anforderungen hiitte.
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Bei der Festlegung von Okodesign-Anforderungen sollte die Kommission der Art
und dem Verwendungszweck der betreffenden Produkte sowie den Merkmalen der
entsprechenden Mérkte Rechnung tragen. Verteidigungsgiiter beispielsweise miissen
unter spezifischen und zuweilen schwierigen Bedingungen eingesetzt werden
konnen, und dies muss bei der Festlegung von Okodesign-Anforderungen
berticksichtigt werden. Bestimmte Informationen iiber Verteidigungsgiiter sollten
nicht offengelegt werden und sollten geschiitzt werden. Daher sollten fiir Produkte,
die einzig der Verteidigung oder nationalen Sicherheit dienen, keine Okodesign-
Anforderungen festgelegt werden. Es ist wichtig, dass bei den Okodesign-
Anforderungen fiir andere militdrische oder sensible Ausriistung im Sinne der
Richtlinie 2009/81/EG des Européischen Parlaments und des Rates?? den
Sicherheitserfordernissen und den Merkmalen des Verteidigungsmarktes Rechnung
getragen wird. Auch die Raumfahrtindustrie ist fiir Europa und seine technologische
Unabhingigkeit von strategischer Bedeutung. Da Raumfahrttechnologien unter
extremen Bedingungen eingesetzt werden, miissen bei etwaigen Okodesign-
Anforderungen fiir Raumfahrtprodukte Nachhaltigkeitsaspekte gegen Resilienz und
erwartete Leistung aufgewogen werden. Bei Medizinprodukten im Sinne des
Artikels 2 Nummer 1 der Verordnung (EU) 2017/745 des Europdischen Parlaments
und des Rates?”® und In-vitro-Diagnostika im Sinne des Artikels 2 Nummer 2 der
Verordnung (EU) 2017/746 des Europiiischen Parlaments und des Rates** sollte die
Kommission ferner beriicksichtigen, dass die Gesundheit und Sicherheit von
Patienten und Nutzern nicht beeintrichtigt werden darf. Dariiber hinaus sollte die

Kommission bei der Bewertung der Merkmale des Marktes und der Ausarbeitung

22
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24

Richtlinie 2009/81/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli
2009 tiber die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe bestimmter Bau-, Liefer-
und Dienstleistungsauftriage in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit und zur
Anderung der Richtlinien 2004/17/EG und 2004/18/EG (ABL. L 216 vom 20.8.2009,
S. 76).

Verordnung (EU) 2017/745 des Europédischen Parlaments und des Rates vom

5. April 2017 iiber Medizinprodukte, zur Anderung der Richtlinie 2001/83/EG, der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 und der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 und zur
Aufhebung der Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG des Rates (ABL. L 117
vom 5.5.2017, S. 1).

Verordnung (EU) 2017/746 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

5. April 2017 tber In-vitro-Diagnostika und zur Authebung der Richtlinie 98/79/EG
und des Beschlusses 2010/227/EU der Kommission (ABL. L 117 vom 5.5.2017,

S. 176).
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von Okodesign-Anforderungen bestrebt sein, nationale Besonderheiten wie die
unterschiedlichen klimatischen Bedingungen in den Mitgliedstaaten und die in
den Mitgliedstaaten angewandten Verfahren und Technologien mit nachweislich

positiven Umweltauswirkungen zu beriicksichtigen.
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Zur Vermeidung I von Regulierungsaufwand sollte fiir Kohédrenz zwischen dieser
Verordnung und den Anforderungen gesorgt werden, die in anderem Unionsrecht
insbesondere in Bezug auf Produkte, Chemikalie, Verpackungen und Abfall gelten
oder dort festgelegt sind. Die Existenz von Erméachtigungen im Rahmen anderen
Unionsrecht zur Festlegung von Anforderungen mit gleicher oder dhnlicher Wirkung
wie die Anforderungen im Rahmen dieser Verordnung sollte jedoch die
Erméchtigungen in dieser Verordnung nicht einschrénken, sofern in dieser

Verordnung nichts anderes bestimmt ist.

Bei der Ausarbeitung von Okodesign-Anforderungen sollte die Kommission eine
Reihe von Elementen beriicksichtigen, insbesondere die Prioritiiten der Union,
einschligigees Unionsrecht und Recht der Mitgliedstaaten, einschliigige
internationale Ubereinkiinfte sowie Selbstregulierungsmafinahmen und
einschligige Normen. Die Kommission sollte auch die Prioritiiten in den
Bereichen Klima, Umwelt, Energieeffizienz, Ressourceneffizienz und -sicherheit,
einschliefilich einer schadstofffreien Kreislaufwirtschaft, sowie andere damit
zusammenhdngende Priorititen und Ziele der Union beriicksichtigen. Es gilt, den
im Beschluss (EU) 2022/591 festgelegten Zielen des 8. Umweltaktionsprogramms
Rechnung zu tragen, darunter dem Ziel, dass die Menschen bis spiitestens 2050
innerhalb der planetarischen Grenzen in einer Okonomie des Wohlergehens gut
leben, und das Prinzip der Schadensvermeidung und die Abfallhierarchie im
Sinne der Richtlinie 2008/98/EG des Europiischen Parlaments und des Rates?
sowie die Verpflichtungen der Union zum Schutz und zur Wiederherstellung der
biologischen Vielfalt zu beriicksichtigen, wie sie auch in der Mitteilung der
Kommission vom 20. Mai 2020 mit dem Titel ,, EU-Biodiversitiitsstrategie fiir 2030
— Mehr Raum fiir die Natur in unserem Leben“ und im Globalen
Biodiversititsrahmen von Kunming-Montreal zum Ausdruck kommen, der auf der
15. Konferenz der Vertragsstaaten (COP15) der Rahmeniibereinkommen der

Vereinten Nationen iiber Klimadnderungen angenommen wurde.

25

Richtlinie 2008/98/EG des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
19. November 2008 iiber Abfiille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien (ABI.
L 312 vom 22.11 2008, S. 3).
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Delegierte Rechtsakte mit Okodesign-Anforderungen sollten, wie dies auch bei den
Durchfithrungsmafinahmen im Rahmen der Richtlinie 2009/125/EG der Fall war,
jeweils Gegenstand einer Folgenabschidtzung und einer Konsultation der
Interessentrager sein; ihr Wortlaut sollte im Einklang mit den Leitlinien der
Kommission fiir eine bessere Rechtsetzung formuliert werden, und es sollte eine
Bewertung der internationalen Dimension und der Auswirkungen auf Drittlander
erfolgen. Die Kommission sollte sich bei ihrer Folgenabschiitzung auf die besten
verfiigbaren Fakten stiitzen und simtliche Aspekte des Lebenszyklus des Produkts
gebiihrend beriicksichtigen. Bei der Ausarbeitung von Okodesign-Anforderungen
sollte die Kommission einem wissenschaftlichen Ansatz folgen und auch relevante
technische Informationen, die als Grundlage fiir insbesondere aus der Verordnung
(EG) Nr. 66/2010 I und der Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und
des Rates?® sowie technische Bewertungskriterien geméaB der Verordnung

(EU) 2020/852 des Europdischen Parlaments und des Rates?” und die EU-Kriterien
fiir umweltorientiertes 6ffentliches Beschaffungswesen genutzt werden, oder aus

diesen abgeleitet wurden, beriicksichtigen.

26

27

Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 iiber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und
Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom 17.12.2010, S. 17).
Verordnung (EU) 2020/852 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Juni 2020 tiber die Einrichtung eines Rahmens zur Erleichterung nachhaltiger
Investitionen und zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/2088 (ABI. L 198 vom
22.6.2020, S. 13).
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Um der Vielfalt der Produkte Rechnung zu tragen, sollte die Kommission die
Methoden zur Bewertung der Festlegung der Okodesign-Anforderungen auswihlen
und diese gegebenenfalls weiterentwickeln. Diese Methoden sollten auf die Art des
Produkts, seine relevantesten Aspekte und seine Auswirkungen wihrend seines
Lebenszyklus gestiitzt werden. Dabei sollte die Kommission ihre Erfahrungen mit
der Bewertung der Festlegung von Okodesign-Anforderungen im Rahmen der
Richtlinie 2009/125/EG und die fortlaufenden Bemiihungen um die Entwicklung und
Verbesserung wissenschaftsbasierter Bewertungsinstrumente, darunter die
aktualisierte Methodik fiir die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte, und die in der Empfehlung (EU) 2021/2279
der Kommission?® dargelegten Methoden fiir die Berechnung des
UmweltfuBabdrucks von Produkten sowie die Entwicklung von Normen durch
internationale und europédische Normungsorganisation auch zur Materialeffizienz
energieverbrauchsrelevanter Produkte beriicksichtigen. Aufbauend auf diesen
Instrumenten und gegebenenfalls unter Heranziehung einschliagiger Studien sollte die
Kommission Kreislaufaspekte (wie Funktionsbestdndigkeit, Reparierbarkeit samt
Reparierbarkeitswert, Recyclingfiihigkeit, Wiederverwendbarkeit, Ermittlung von
Wiederverwendung und Recycling erschwerenden Chemikalien) bei der Bewertung
von Produkten auf der Grundlage eines Lebenszyklusansatzes sowie im Hinblick
auf die Ausarbeitung von Okodesign-Anforderungen weiter stirken und
gegebenenfalls neue Methoden oder Instrumente entwickeln. Angaben im
Zusammenhang mit okologischen Lebenszyklusindikatoren, wie dem CO,-
Fufabdruck, sollten unter Beriicksichtigung international etablierter Methoden,
die bereits in Unionsrecht aufgenommenen wurden, berechnet werden. Es ist auch
wichtig, von internationalen und europiiischen Normungsorganisationen
empfohlenen wissenschaftlichen Methoden zu beriicksichtigen. Vor allem bei der
Modellierung der bei Herstellungsverfahren verbrauchten Energie sollte
besonderes Augenmerk auf die Modellierung des Energiemixes gerichtet werden,
bei der auch Fragen wie Strombezugsvertrigen, Herkunftsnachweisen und der

eigenen Stromerzeugung Rechnung getragen wiirde. Fiir die Ausarbeitung

28

Empfehlung (EU) 2021/2279 der Kommission vom 15. Dezember 2021 zur
Anwendung der Methoden fiir die Berechnung des UmweltfuBBabdrucks zur Messung

und Offenlegung der Umweltleistung von Produkten und Organisationen entlang
ihres Lebenswegs (ABL. L 471 vom 30.12.2021, S. 1).
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verbindlicher Kriterien fiir die Vergabe offentlicher Auftridge und fiir Verbote der
Vernichtung unverkaufter Konsumgiiter kénnten unter Umstéinden ebenfalls neue

Ansétze erforderlich sein.
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Leistungsanforderungen sollten sich auf einen ausgewéhlten, fiir den betreffenden
Produktaspekt relevanten Produktparameter beziehen, fiir den festgestellt wurde,
dass er Potenzial zur Verbesserung der 6kologischen Nachhaltigkeit aufweist. Diese
Anforderungen konnten Mindest- oder Hochstwerte fiir den Produktparameter, auf
die Leistungsverbesserung bei dem Produktparameter abzielende, nicht quantitative
Anforderungen oder Anforderungen an die funktionale Leistung eines Produkts
umfassen, um sicherzustellen, dass die ausgewihlten Leistungsanforderungen sich
nicht negativ auf die Fahigkeit des Produkts auswirken, die Funktion zu erfiillen, fiir
die es entworfen und in Verkehr gebracht wurde. Im Falle der Mindest- oder
Hochstwerte kénnten sie beispielsweise die Form einer Obergrenze fiir den
Energieverbrauch in der Nutzungsphase oder fiir die Mengen eines bestimmten, in
dem Produkt enthaltenen Materials, eines vorgeschriebenen Mindestrezyklatanteils
oder einer Obergrenze fiir eine bestimmte Umweltauswirkungskategorie oder eine
Aggregation aller relevanten Umweltauswirkungen annehmen. Ein Beispiel fiir eine
nicht quantitative Anforderung ist das Verbot einer spezifischen technischen Losung,
die sich nachteilig auf die Reparierbarkeit des Produkts auswirkt.
Leistungsanforderungen werden eingesetzt, um sicherzustellen, dass die Produkte
mit der schlechtesten Leistung vom Markt genommen werden und ein allmdéhlicher
Ubergang zu den leistungsstirksten Produkten erfolgt, wo dies erforderlich ist, um
zu den 6kologischen Nachhaltigkeitszielen dieser Verordnung beizutragen. Die
Leistungsanforderungen konnten auch die Ressourcennutzung, darunter
Anforderungen in Bezug auf die Nutzung erneuerbarer Ressourcen oder von
Materialien mit biologischen Inhaltsstoffen im Produkt, und die Freisetzung von
Nano- und Mikroplastik betreffen. Wenn die Kommission eine Kombination von
Anforderungen in Betracht zieht, sollte sie diese als Ganzes bewerten und die
Kombination von Anforderungen ermitteln, die den grofiten Nutzen mit Blick auf

die okologische Nachhaltigkeit bietet.
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(25) Im Interesse der Kohérenz sollten die Leistungsanforderungen die Umsetzung des
Abfallrechts der Union ergénzen. Die Anforderungen an das Inverkehrbringen von
Verpackungen als Endprodukt sind zwar Gegenstand der Richtlinie 94/62/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates??, aber diese Verordnung konnte die
Richtlinie durch Produktanforderungen ergidnzen, deren Schwerpunkt auf der
Verpackung spezifischer Produkte bei ihrem Inverkehrbringen liegt. Gegebenenfalls
sollten diese ergdnzenden Anforderungen insbesondere dazu beitragen, die Menge
des verwendeten Verpackungsmaterials zu minimieren, was wiederum zur

Abfallvermeidung in der Union beitragt.

2 Richtlinie 94/62/EG des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
20. Dezember 1994 iiber Verpackungen und Verpackungsabfiille (ABI. L 365 vom
31.12.1994, 8. 10).
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Die Stoffsicherheit ist ein anerkanntes Element der Produktnachhaltigkeit. Sie basiert
auf den inhdrenten Gefahren von Chemikalien fiir die Gesundheit oder die Umwelt
bei spezifischer oder allgemeiner Exposition und ist Gegenstand des
Chemikalienrechts der Union wie z. B. der Verordnung (EG) Nr. 1935/20043°, der
Verordnung (EG) Nr. 1907/20063!, der Verordnung (EG) Nr. 1272/200832, der
Verordnung (EG) Nr. 1223/200933, der Verordnung (EU) 2017/745, der Verordnung
(EU) 2019/10213# und der Richtlinie 2009/48/EG* des Europdischen Parlaments und
des Rates. Im Rahmen dieser Verordnung sollte es nicht moglich sein, die
Verwendung von Stoffen, wie im Rahmen anderen Unionsrechts, in erster Linie aus
Griinden der Stoffsicherheit zu beschranken. Im Chemikalienrecht der Union ist im
Zusammenhang mit der Sicherheit oder dem Risiko bereits eine Beschrinkung fiir
Stoffe oder Gemische vorgesehen, wo dies erforderlich ist. Mit der Festlegung von
Leistungsanforderungen sollten jedoch auch, wo dies erforderlich ist, erhebliche

Risiken fiir die Gesundheit des Menschen oder die Umwelt verringert werden.

30

31

32

33

34

35

Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
27. Oktober 2004 {iber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind, mit
Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen und zur Aufhebung der Richtlinien
80/590/EWG und 89/109/EWG (ABI. L 338 vom 13.11.2004, S. 4).

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung
chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europédischen Chemikalienagentur,
zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Authebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1).
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien
67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 1907/2006 (ABL. L 353 vom 31.12.2008, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
30. November 2009 iiber kosmetische Mittel (ABI. L 342 vom 22.12.2009, S. 59).
Verordnung (EU) 2019/1021 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

20. Juni 2019 iiber persistente organische Schadstoffe (ABL L 169 vom 25.6.2019,
S. 45).

Richtlinie 2009/48/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni
20009 tiiber die Sicherheit von Spielzeug (ABI. L 170 vom 30.6.2009, S. 1).
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Die Aufklirungsanforderungen mit Blick auf das Vorhandensein
besorgniserregender Stoffe werden ebenfalls zur Verringerung der Exposition
gegeniiber Chemikalien beitragen und die in anderem Unionsrecht vorgesehenen
Risikomanagementmafinahmen erginzen. Desgleichen sollte es im Rahmen dieser
Verordnung auch nicht méglich sein, die Verwendung von Stoffen aus Griinden der
Lebensmittelsicherheit zu beschrinken. Gemdfl dem Chemikalien- und das
Lebensmittelrecht der Union ist es jedoch nicht moglich, durch Beschrankungen der
Verwendung bestimmter Stoffe gegen nicht mit der Stoffsicherheit oder der
Lebensmittelsicherheit im Zusammenhang stehende Auswirkungen auf die
Nachhaltigkeit vorzugehen. Um diese Liicke zu schliefen, sollte es im Rahmen
dieser Verordnung moglich sein, unter bestimmten Bedingungen die Verwendung
von Stoffen, die sich negativ auf die Nachhaltigkeit von Produkten auswirken, in
Produkten oder bei ihrer Herstellungl zu beschrinken. Diese Verordnung I sollte
die Beschriankungen der Verwendung von Stoffen gemif der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates?®, die den Schutz der Gesundheit des
Menschen und der Umwelt einschlieSlich der umweltgerechten Verwertung und
Beseitigung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten zum Ziel hat,

erforderlichenfalls ergiinzen, aber nicht duplizieren oder ersetzen.

36

Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten (ABI. L 174 vom 1.7.2011, S. 88).
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(27)

Die Kommission sollte bei der Festlegung von Leistungsanforderungen
Anforderungen formulieren konnen, mit denen die Aufnahme bestimmter Stoffe in
ein Produkt verhindert wird. Die Ermittlung solcher Stoffe sollte Teil der
Bewertung der Kommission vor der Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir
eine bestimmte Produkitgruppe sein, und die Kommission sollte bei dieser
Bewertung beispielsweise beriicksichtigen, ob ein Stoff die Wiederverwendung
oder das Recycling eines Produkts komplizierter macht oder sich nachteilig auf die
Eigenschaften des recycelten Materials auswirkt, zum Beispiel durch seine Farbe
oder seinen Geruch. Wurde ein Stoff bereits fiir eine Produktgruppe als Stoff
ermittelt, der das Kreislaufprinzip beeintriichtigt, so kann dies ein Hinweis darauf
sein, dass er auch bei anderen Produktgruppen das Kreislaufprinzip
beeintriichtigt. Die ldentifizierung und mogliche Beschrinkung eines Stoffes sollte

ebenfalls dazu fiihren, dass eine Informationsanforderung greift.
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(28) Zur Verbesserung der 6kologischen Nachhaltigkeit von Produkten sollten sich
Informationsanforderungen auf einen bestimmten, fiir einen Produktaspekt
relevanten Produktparameter beziehen wie z. B. den UmweltfuBabdruck, den CO,-
Fufabdruck und die Funktionsbestiandigkeit. So sollte von den Herstellern verlangt
werden, Informationen iiber die Produktleistung fiir einen ausgewahlten
Produktparameter bereitzustellen oder andere Informationen, die die Art und Weise
beeinflussen konnen, in der das Produkt von anderen Parteien als dem Hersteller
gehandhabt wird, um die Leistung fiir diesen Parameter zu verbessern. Diese
Informationsanforderungen sollten gegebenenfalls zusdtzlich zu oder anstelle von
Leistungsanforderungen fiir denselben Produktparameter festgelegt werden. Wichtig
ist, dass die Kommission ihre Entscheidung ordnungsgemdf} begriindet, wenn sie
beschliefit, nur Informationsanforderungen anstelle von Leistungsanforderungen
festzulegen. Sieht ein delegierter Rechtsakt Informationsanforderungen vor, sollte
darin angegeben werden, wie die verlangten Informationen leicht zuginglich
bereitzustellen sind, beispielsweise durch Verdffentlichung auf einer frei

zugénglichen Website, einem digitalen Produktpass oder einem Produktetikett.
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Wesentliche Informationen iiber die Gesundheit, die Sicherheit und die Rechte der
Endverbraucher sollten den Verbrauchern stets auf physische Weise zur
Verfiigung gestellt werden und iiber einen dem Produkt beigefiigten Datentréiger
abrufbar sein. Informationsanforderungen sind notwendig, um die zur
Verwirklichung der 6kologischen Nachhaltigkeitsziele dieser Verordnung
erforderlichen Verhaltensdnderungen herbeizufiihren. Die fiir eine fundierte
Kaufentscheidung mafigeblichen Informationen sollten dem Verbraucher vor dem
Kauf des Produkts zur Verfiigung gestellt werden. Da Informationsanforderungen
Kéaufern und Behorden geeignete Mittel fiir den Vergleich von Produkten auf der
Basis ihrer 6kologischen Nachhaltigkeit an die Hand geben, diirften sie Verbraucher
und Behorden dazu bewegen, sich fiir nachhaltigere Produkte zu entscheiden. Die
Informationsanforderungen sollten auch dazu beitragen, dass die Mitgliedstaaten
die Sammelquoten fiir relevante Produkitgruppen verbessern, insbesondere fiir
diejenigen, bei denen ein erhebliches Potenzial hinsichtlich der
Wiederverwendung und Aufarbeitung besteht, etwa Mobiltelefone, bei denen die
Sammelquote in den Mitgliedstaaten 5 % nicht iibersteigt, beispielsweise durch die
Erleichterung von Informationen iiber Riicknahmesysteme mittels finanzieller
Anreize und Pfanderstattung, Datenschutzgarantien, Datenbanken zu
Riicknahmestellen und mafigeschneiderte Informationen iiber den Wert des
Produkts am Ende des Lebenszyklus und iiber bewdhrte Verfahren fiir die

ordnungsgemdpfe Entsorgung anhand eines digitalen Produktpasses.
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(29) Sehen delegierte Rechtsakte Informationsanforderungen vor, konnten darin
zusitzlich Leistungsklassen fiir relevante Produktparameter festgelegt werden, um
Vergleiche zwischen Produkten zu erleichtern. Die Leistungsklassen sollten eine
Differenzierung zwischen Produkten auf der Grundlage ihrer jeweiligen
Nachhaltigkeit ermdglichen und kénnten sowohl von Verbrauchern als auch von
Behorden herangezogen werden. Sie sollen die Marktentwicklung in Richtung

nachhaltigere Produkte steuern.

(30) Die Informationsanforderungen in Bezug auf Reparierbarkeit und
Funktionsbestiindigkeit tragen wesentlich dazu bei, dass sich die Verbraucher fiir
einen nachhaltigen Konsum entscheiden. Diese Verordnung sollte die Festlegung
von Reparierbarkeits- oder Funktionsbestindigkeitswerten fiir Produkte
ermoglichen, wenn entsprechende Werte im Hinblick auf den Umweltnutzen und
eine bessere Information der Verbraucher fiir angemessen erachtet werden. Damit
die Verbraucher Produkte wirksam bewerten und vergleichen konnen, ist es
wichtig, dass bei Format, Inhalt und Anzeige solcher Werte fiir Reparierbarkeit
und Funktionsbestindigkeit leicht verstindliche Sprache und Piktogramme
verwendet werden und dass sich der Reparierbarkeitswert auf eine harmonisierte
Methode stiitzt, die fiir das Produkt oder die Produktgruppe spezifiziert wird und
bei der Parameter wie die Verfiigbarkeit und der Preis von Ersatzteilen, die
Demontagefreundlichkeit und die Verfiigbarkeit von Werkzeugen in einem

einzigen Wert zusammengefasst werden.
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1)

Informationen iiber das Vorhandensein besorgniserregender Stoffe in Produkten sind
ein wichtiger Faktor fiir die Ermittlung und Férderung von Produkten, die nachhaltig
sind. Die chemische Zusammensetzung von Produkten bestimmt weitgehend sowohl
ihre Funktionen und Auswirkungen als auch die Méglichkeit ihrer
Wiederverwendung oder ihrer Verwertung, wenn sie zu Abfall geworden sind. In der
Mitteilung der Kommission vom 14. Oktober 2020 mit dem Titel

» Chemikalienstrategie fiir Nachhaltigkeit — Fiir eine schadstofffreie Umwelt*“ wird
gefordert, das Vorhandensein besorgniserregender Stoffe in Produkten zu
minimieren und sicherzustellen, dass Informationen iiber die chemische
Zusammensetzung und sichere Verwendung verfiigbar sind, indem
Informationsanforderungen eingefiihrt und vorhandene besorgniserregende Stoffe
wiéhrend des gesamten Lebenszyklus von Materialien und Produkten verfolgt
werden. Die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008' und anderes geltendes
Chemikalienrecht wie die Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 sorgen bereits fiir die
Kommunikation tiber Gefahren fiir die Gesundheit oder die Umwelt durch bestimmte
besorgniserregende Stoffen als solche oder in einer Mischung. Die Nutzer von

Stoffen und Gemischen sollten auch relevantel Informationen bekommenl .
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Zudem sollten die Nutzer von anderen Produkten als Stoffen oder Gemischen und
die Bewirtschafter der Abfélle von solchen Produkten ebenfalls relevante
Informationen erhalten, einschlieflich solcher, die sich in erster Linie auf die
Gefahren von Chemikalien fiir die Gesundheit oder die Umwelt beziehen. Daher
sollte diese Verordnung die Festlegung von Anforderungen fiir die Verfolgung und
die Kommunikation von Nachhaltigkeitsinformationen vorsehen, einschlielich
Informationen iiber das Vorhandensein besorgniserregender Stoffe in Produkten
wéhrend ihres gesamten Lebenszyklus auch im Hinblick auf die Dekontaminierung
und Verwertung dieser Produkte, wenn sie zu Abfall werden. Ein solcher Rahmen
sollte darauf abzielen, schrittweise die besorgniserregenden Stoffe in allen Produkten
zu erfassen, die in von der Kommission zu erlassenden Arbeitspldnen I genannt sind.
Diese Anforderungen an die Riickverfolgung besorgniserregender Stoffe sollten
standardmdfig aufgenommen werden, wenn im Rahmen dieser Verordnung eine
Informationsanforderung festzulegen ist, es sei denn, eine solche
Informationsanforderung ist Teil horizontaler Okodesign-Anforderungen. Um den
Kriterien, die die Okodesign-Anforderungen erfiillen miissen, Rechnung zu tragen
und insbesondere einen unverhdltnismdfigen Verwaltungsaufwand fiir die
Wirtschaftsakteure zu verhindern, sollte die Kommission die Moglichkeit haben, je
nach Produktgruppe Schwellenwerte fiir die Konzentration von Stoffen in dem
Produkt oder den relevanten Bestandteilen, die die Riickverfolgungspflicht
auslosen, festzulegen, differenzierte Anwendungsfristen zu setzen und in
hinreichend begriindeten Fiillen Ausnahmen von der Riickverfolgungspflicht
vorzusehen. Bei der Festlegung der Einzelheiten der erforderlichen Informationen
und der Schwellenwerte sollte die Kommission die Informationsanforderungen
und Schwellenwerte, die im Unionsrecht insbesondere in der Verordnungen (EU)
1907/2006 und (EU) 1272/2008 sowie in sonstigen branchenspezifische
Rechtsvorschriften zu Produkten vorgesehen sind, beriicksichtigen. Eine
Ausnahme aufgrund der technischen Durchfiihrbarkeit konnte in Fillen greifen,
in denen sich das Vorhandensein eines Stoffes in einem Produkt mit der derzeit

verfiigbaren Technik nicht iiberpriifen lisst.
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(32)

Die gemél dieser Verordnung festgelegten Informationsanforderungen sollten auch
die Anforderung umfassen, einen digitalen Produktpass bereitzustellen. Der digitale
Produktpass ist ein wichtiges digitales Instrument, um Informationen fiir Akteure
entlang der gesamten Wertschopfungskette bereitzustellen, und wird erwartet, dass
die Verfligbarkeit eines digitalen Produktpasses die Riickverfolgbarkeit eines
Produkts wéihrend seines gesamten Lebenszyklus erheblich verbessert. Es ist davon
auszugehen, dass der digitale Produktpass den Kunden dabei hilft, fundierte
Entscheidungen zu treffen, indem er ihren Zugang zu relevanten Informationen
verbessert, Wirtschaftsteilnehmern, ndmlich Herstellern, Bevollméchtigten,
Importeuren, Vertreibern, Handlern und Fulfilment-Dienstleistern und anderen
Akteuren der Wertschopfungskette, etwa Kunden, fachlich kompetenten
Reparateuren, unabhdngigen Wirtschaftsteilnehmern,
Generalinstandsetzungsbetrieben, Wiederaufbereitungsunternehmen,
Recyclingbetrieben Marktiiberwachungs- und Zollbehérden, zivilgesellschaftliche
Organisationen, Forscher, Gewerkschaften und die Kommission, oder jede in
ihrem Namen handelnde Organisation, Zugang zu relevanten Daten, deren
Eingabe oder Aktualisierung erméglicht und Behorden die Wahrnehmung ihrer
Aufgaben erleichtert, ohne den Schutz vertraulicher Geschiiftsinformationen zu
gefiihrden. Daher ist es wichtig, dass der digitale Produktpass benutzerfreundlich
ist und die darin enthaltenen Daten richtig, vollstindig und aktuell sind. Der
digitale Produktpass sollte erforderlichenfalls durch nicht-digitale Formen der
Informationsiibermittlung wie das Produkthandbuch oder Etiketten ergéiinzt werden.
Zudem sollte es moglich sein, den digitalen Produktpass fiir das Zurverfligungstellen
Informationen l'iberl die jeweilige Produktgruppe zu nutzen, die gemif3 anderem

Unionsrecht bereitgestellt werden miissen.
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(33)

Um der Art des Produkts und seines Markts Rechnung zu tragen, sollten bei der
Ausarbeitung produktspezifischer Regeln fiir jedes Produkt einzeln griindlich gepriift
werden, welche Daten in den digitalen Produktpass aufzunehmen sind. Um den
Zugang zu den jeweiligen Daten zu optimieren und gleichzeitig die Rechte des
geistigen Eigentums zu schiitzen, muss der digitale Produktpass so gestaltet und
umgesetzt werden, dass je nach Art der Informationen und Typologie der
Interessentriager ein differenzierter Zugang zu den Daten im digitalen Produktpass
médglich ist. Um zu verhindern, dass Unternehmen und der Offentlichkeit Kosten
entstehen, die nicht im Verhéltnis zum allgemeinem Nutzen stehen, sollte der digitale
Produktpass ferner fiir das konkrete Produkt, die Charge oder das Produktmodell
spezifisch sein, je nach z. B. der Komplexitit der Wertschopfungskette, der Grofe,
der Art oder Auswirkungen der betreffenden Produkte. In den
Folgenabschiitzungen, die in Vorbereitung delegierter Rechtsakte zur Festlegung
von Okodesign-Anforderungen durchgefiihrt werden, sollten die Kosten und der
Nutzen der Festlegung von Informationsanforderungen mittels digitalen
Produktpiissen auf Modell-, Chargen- oder Artikelebene analysiert werden. Der
Begriff ,,Modell“ bezeichnet in der Regel eine Version eines Produkts, bei der
simtliche Exemplare die gleichen im Hinblick auf die Okodesign-Anforderungen
relevanten technischen Merkmale und dieselbe Modellkennung aufweisen, der
Begriff ,,Charge“ bezeichnet in der Regel eine Untermenge eines bestimmten
Modells, die aus allen zu einem bestimmten Zeitpunkt in einem bestimmten
Herstellungsbetrieb hergestellten Produkten besteht, und der Begriff ,,Artikel“
bezeichnet in der Regel ein einziges Exemplar eines Modells. Sofern der digitale
Produktpass auf kostenpflichtigen Normen beruht, sollte in der
Folgenabschiitzung sollte auch gepriift werden, ob diese Tatsache. angemessen ist
und wie unverhdltnismdfiige Kosten fiir Kleinst-, kleine und mittlere Unternehmen

(KMU) verhindert werden konnen..
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(34

Da auch sonst im Unionsrecht Informationsanforderungen fiir Produkte festgelegt
sind und Systeme eingerichtet werden, um diese Informationen den
Wirtschaftsakteuren und Kunden zur Verfiigung zu stellen, sollte die Kommission
in Erwigung ziehen, die Informationsanforderungen gemdif} dieser Verordnung
mit diesen anderen Informationsanforderungen zu verkniipfen etwa mit der
Verpflichtung zur Bereitstellung von Sicherheitsdatenbliittern fiir Stoffe und
Gemische gemdf} der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006. Nach Méglichkeit sollte die
Kommission den digitalen Produktpass auch mit bestehenden Datenbanken und
Instrumenten der Union wie der Europiiischen Produktdatenbank fiir die
Energieverbrauchskennzeichnung (EPREL) oder der Datenbank fiir
Informationen iiber besorgniserregende Stoffe in Erzeugnissen als solche oder in

komplexen Gegenstiinden (SCIP) verkniipfen.
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(35) Damit sich die Festlegung von anderen Okodesign-Anforderungen als die den
digitalen Produktpass betreffenden nicht iiber Gebiihr verzdgert bzw. um
sicherzustellen, dass Produktpédsse wirksam umgesetzt werden kdnnen, sollte die
Kommission die Mdoglichkeit haben, Produktgruppen von den digitalen
Produktpassanforderungen zu befreien, wenn keine technischen Spezifikationen fiir
die wesentlichen Anforderungen an die technische Konzeption und den Einsatz des
digitalen Produktpasses verfiigbar sind. Desgleichen sollte die Kommission, um
unndtigen Verwaltungsaufwand flir Wirtschaftsteilnehmer zu verhindern, die
Moglichkeit haben, Produktgruppen von den digitalen Produktpassanforderungen zu
befreien, wenn anderes Unionsrecht bereits ein System fiir die digitale Bereitstellung
von Produktinformationen vorsieht, das Akteuren entlang der Wertschopfungskette
Zugang zu relevanten Produktinformationen gibt und die Priifung der
Produktkonformitét durch die zustandigen nationalen Behorden erleichtert. Diese
Befreiungen sollten unter Beriicksichtigung inzwischen verfligbarer technischer

Spezifikationen regelmaBig iiberpriift werden.
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(36)

Die eindeutige Kennung von Produkten ist eine Voraussetzung fiir die
Riickverfolgbarkeit entlang der gesamten Lieferkette. Daher sollte der digitale
Produktpass mit einer eindeutigen Produktkennung verkniipft werden. Zudem sollte
der digitale Produktpass, sofern angemessen, mit einer eindeutigen Kennung des
Wirtschafisteilnehmers und einer eindeutigen Kennung der Einrichtungen
verkniipft werden, was die Riickverfolgbarkeit der Akteure und Produktionsanlagen
des betreffenden Produkts ermdglichen wiirde. Im Interesse der Interoperabilitét
sollten der Datentriiger, dic eindeutigen Kennungen der Wirtschaftsteilnehmer und
die eindeutigen Kennungen der Einrichtungen, die eine Riickverfolgung
ermoglichen, internationalen Normen entsprechen. Der Kommission sollte die
Befugnis libertragen werden, gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um
diese Verordnung nach Maligabe des technischen und wissenschaftlichen Fortschritts
durch Ersetzung oder Hinzufiigung von Normen zu dndern, nach denen die
Datentriiger, die eindeutigen Kennungen der Wirtschafisteilnehmer und die
eindeutigen Kennungen der Einrichtungen freigegeben werden konnen. Dies soll
sicherstellen, dass die im digitalen Produktpass enthaltenen Daten von allen
Wirtschaftsteilnehmern aufgezeichnet und iibermittelt werden konnen, und die
Kompatibilitiit der eindeutigen Kennung mit externen Komponenten wie
Scangeriiten garantieren. Die Daten sollten zudem iiber ein offenes interoperables

Netz fiir den Datenaustausch ohne Anbieterbindung iibertragbar sein.
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(37)

(38)

Digitalisierte Informationen tliber das Produkt und seinen Lebenszyklus oder
gegebenenfalls sein digitaler Produktpass sollten durch das Scannen eines
Datentrigers wie eines Wasserzeichens oder eines QR-Codes leicht zugédnglich sein.
Der Datentrager sollte sich moglichst auf oder an dem Produkt selbst befinden, damit
die Daten wihrend seines gesamten Lebenszyklus zuginglich bleiben. Je nach Art,
Abmessungen oder Verwendungszweck der betreffenden Produkte sollten jedoch

Ausnahmen moglich sein.

Um den Zugang zum digitalen Produktpass wihrend des in den erlassenen
delegierten Rechtsakten festgelegten Zeitraums sicherzustellen, auch nach einer
Insolvenz, einer Liquidation oder der Einstellung seiner Tétigkeit in der Union, sollte
der Wirtschaftsteilnehmer, der das Produkt in Verkehr bringt, auch eine
Sicherungskopie des digitalen Produktpasses iiber einen Digitalproduktpass-

Dienstleister, der ein unabhédngiger Dritter ist, zur Verfligung stellen.
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39 Um eine wirksame Einfiihrung des digitalen Produktpasses sicherzustellen, sollten
seine technische Gestaltung, seine Datenanforderungen und seine Funktionsweise
einer Reihe grundlegender technischer Anforderungen geniigen, die eine Grundlage
fiir die einheitliche Einflihrung des digitalen Produktpasses in allen
Wirtschaftsbereichen bieten. Es sollten technische Spezifikationen festgelegt werden,
damit diese grundlegenden Anforderungen wirksam umgesetzt werden konnen, und
zwar entweder in Form harmonisierter Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt der
Europdischen Union veroffentlicht wurden, oder als Ausweichlosung in Form von
gemeinsamen Spezifikationen, die von der Kommission im Wege von
Durchfiithrungsrechtsakten angenommen wurden. Die technische Gestaltung sollte
sicherstellen, dass die Daten im digitalen Produktpass gemif3 den einschldgigen
Vorschriften zum Schutz der Privatsphére geschiitzt sind. Es ist notwendig, dass der
I digitale Produktpass in einem offenen Dialog mit internationalen Partnern
entwickelt wird, damit deren Standpunkte bei der Erarbeitung der technischen
Spezitikationen beriicksichtigt werden und sichergestellt ist, dass sie zum Abbau von
Handelshemmnissen fiir umweltfreundlichere Produkte mit lingerem Lebenszyklus
und lingerem Verbleib in der Kreislaufwirtschaft beitragen, die Kosten flir
nachhaltige Investitionen, Vermarktung und Befolgung der Auflagen senken und
Innovationen fordern. Es ist wichtig, dass technische Spezifikationen und
Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit entlang der Wertschopfungskette, damit
sie wirksam umgesetzt werden konnen, so weit wie moglich einvernehmlich sowie
unter Einbeziehung von und in konstruktiver Zusammenarbeit mit unterschiedlichen
Akteuren, einschlieBlich Normungsgremien, Industrieverbianden, Start-up-
Unternehmen, Verbraucherorganisationen, Sachverstindigen, nichtstaatlichen
Organisationen und internationalen Partnern einschlieBlich Entwicklungsliandern

erarbeitet werden.
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(40) Der Kommission sollte die Befugnis iibertragen werden, gemdfi Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur Erginzung dieser Verordnung zu erlassen, indem die Rolle und die
Zustindigkeiten der verschiedenen Akteure wie Ausstellungsstellen und
Diensteanbieter, die an der Erstellung, Authentifizierung, Verarbeitung und
Speicherung von Daten und gegebenenfalls der Entfernung wichtiger Elemente
des digitalen Produktpasses wie eindeutige Kennungen und Datentréger beteiligt
sind, klar definiert werden. Die Kommission konnte in diesem Sinne eine
Folgenabschdiitzung durchfiihren, um die Zweckmidifigkeit der Ausarbeitung eines

Zertifizierungssystems fiir Digitalproduktpass-Dienstleister zu priifen.
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(41) Damit der digitale Produktpass flexibel, anpassbar und marktorientiert ist und mit
Geschiiftsmodellen, Mirkten und der Innovation Schritt hilt, sollte er auf einem
dezentralen Datensystem basieren und von Wirtschaftsteilnehmern eingerichtet
und gepflegt werden. Zu Durchsetzungs- und Uberwachungszwecken ist es
erforderlich, dass die zustindigen nationalen Behorden und die Kommission
unmittelbar Zugang zu einem Verzeichnis simtlicher eindeutigen Kennungen von
in Verkehr gebrachten oder in Betrieb genommenen Produkten haben. Hierzu
sollte die Kommission ein digitales Produktpassregister (im Folgenden ,,Register*)
einrichten und pflegen, um diese Informationen abzuspeichern. Um die
Durchsetzung erforderlichenfalls noch weiter zu erleichtern, sollte die Kommission
angeben, welche weiteren im digitalen Produktpass enthaltenen Informationen im

Register abgespeichert werden miissen.
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(42)

(43)

Die Kommission sollte ein benutzerfreundliches und offentlich zugiingliches
Webportal einrichten und pflegen, auf dem Interessentriger wie Kunden,
Wirtschafisteilnehmer und andere relevante Akteure Zugang zu den in den
digitalen Produktpiissen enthaltenen Daten und die Moglichkeit haben, die in
diesen Piissen enthaltenen Daten entsprechend ihren jeweiligen Zugangsrechten,
die in den delegierten Rechtsakten zur Festlegung von Okodesign-Anforderungen
festgelegt sind, zu suchen und zu vergleichen. Das Webportal sollte Links zu Daten
enthalten, die der Wirtschaftsteilnehmer bereits in seinem dezentralen digitalen

Produktpass gespeichert hat.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen dieser Verordnung hat
gemal den geltenden Vorschriften {iber den Schutz personenbezogener Daten zu
erfolgen. Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustdndigen
nationalen Behorden in den Mitgliedstaaten hat im Einklang mit der Verordnung
(EU)2016/679 des Européischen Parlaments und des Rates’” unter besonderer
Beriicksichtigung der Grundsiitze des Datenschutzes durch Technikgestaltung und
des Datenschutzes durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen zu erfolgen.
Jedwede Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Kommission,
insbesondere der im Register gespeicherten Daten, muss im Einklang mit der
Verordnung (EU) 2018/1725 des Europédischen Parlaments und des Rates3® erfolgen.
Personenbezogene Daten von Kunden diirfen nicht in dem digitalen Produktpass

gespeichert werden.

37

38

Verordnung (EU) 2016/679 des Europédischen Parlaments und des Rates vom

27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Authebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (ABIL. L 119 vom 4.5.2016,
S. 1).

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom

23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union, zum freien Datenverkehr und zur Authebung der Verordnung (EG)

Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL. L 295 vom 21.11.2018,
S. 39).
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Die wirksame Durchsetzung in Bezug auf Produkte, die in der Union in Verkehr
gebracht werden, unabhéngig davon, ob sie in der Union hergestellt oder eingefiihrt
wurden, ist fiir die Verwirklichung der Ziele dieser Verordnung von wesentlicher
Bedeutung. Daher haben die Zollbehorden, sobald die die Kommission ein Register
eingerichtet hat, zu diesem {iber die mit der Verordnung (EU) 2022/2399 des
Europdischen Parlaments und des Rates®® eingerichtete Single-Window-Umgebung
der EU fiir den Zoll unmittelbar Zugang. Die Zollbehérden sollten mindestens
iiberpriifen, dass die eindeutige Registrierungskennung eines Produkts, die ihnen
mitgeteilt werden muss und die entsprechenden Angaben der Zollanmeldung den
Daten entsprechen, die im Register gespeichert sind. Dies wiirde den Zollbehorden
die Uberpriifung erméglichen, ob ein digitaler Produktpass fiir eingefiihrte Waren
existiert. Gegebenenfalls sollte die Kommission in ihrem Durchfiihrungsrechtsakt
iiber das Register die Verpflichtungen fiir Wirtschaftsteilnehmer festlegen, die im

Register gespeicherten Daten auf dem neuesten Stand zu halten.

Die im digitalen Produktpass enthaltenen Daten sind darauf ausgelegt, den
Zollbehorden die Verbesserung und Erleichterung des Risikomanagements
ermoglichen und gezieltere Kontrollen an den Grenzen durchzufiihren. Aus diesem
Grund sollten die Zollbehdrden in der Lage sein, auf die im digitalen Produktpass
und dem zugehodrigen Register enthaltenen Daten zuzugreifen und sie zu nutzen, um
thre Aufgaben im Einklang mit dem Unionsrecht wahrzunehmen, einschlielich des
Risikomanagements gemdf der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen

Parlaments und des Rates?.

39

40

Verordnung (EU) 2022/2399 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
23. November 2022 zur Einrichtung der Single-Window-Umgebung der
Europiiischen Union fiir den Zoll und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
952/2013 (ABI. L 317 vom 9.12.2022, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. L 269 vom
10.10.2013, S. 1).
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Um Verbraucher zu nachhaltigen Entscheidungen zu bewegen, sollten Etiketten,
sofern dies in den geméal dieser Verordnung erlassenen delegierten Rechtsakten
vorgesehen ist, klare und leicht verstindliche Informationen enthalten, die einen
wirksamen Vergleich von Produkten ermdglichen, z. B. durch Angabe von
Leistungsklassen. Insbesondere fiir Verbraucher konnen physische Etiketten im
Geschift eine zusitzliche Informationsquelle sein. Sie sollten Verbrauchern eine
schnelle visuelle Grundlage fiir die Unterscheidung zwischen Produkten nach ihrer
Leistung in Bezug auf einen bestimmten Produktparameter oder ein Biindel von
Produktparametern bieten. Sie sollten gegebenenfalls auch den Zugang zu
zusitzlichen Informationen ermoglichen, indem sie spezifische Hinweise in Form
von Internetadressen, dynamischen QR-Codes, Links zu Etiketten im Internet oder
jeder sonstigen geeigneten verbraucherorientierten Form enthalten. Die Kommission
sollte in dem entsprechenden delegierten Rechtsakt festlegen, wie solche Etiketten —
auch im Online-Fernabsatz — am wirksamsten angebracht werden, unter
Beriicksichtigung der Auswirkungen auf die Kunden und die Wirtschaftsteilnehmer
sowie der Merkmale der betreffenden Produkte. Die Kommission sollte auch
vorschreiben konnen, dass das Etikett auf die Verpackung des Produkts aufgedruckt

wird.
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Die Verordnung (EU) 2017/1369, mit der ein Rahmen fiir die
Energieverbrauchskennzeichnung festgelegt wurde, gilt, parallel zu dieser
Verordnung, fiir energieverbrauchsrelevante Produkte. I Energielabels sind ein
erfolgreiches Instrument zur Bereitstellung geeigneter Informationen iiber
energieverbrauchsrelevante Produkte fiir Verbraucher. Im Rahmen dieser
Verordnung festgelegte Leistungsklassen sollten gegebenenfalls als zusdtzliche
Informationen gemdl3 Artikel 16 der Verordnung (EU) 2017/1369 in das
Energieetikett aufgenommen werden. In Féllen, in denen relevante Informationen
iiber die Leistung eines Produkts in Bezug auf einen Produktparameter nicht als
zusitzliche Information in das Energieetikett aufgenommen werden konnen, sollte
die Kommission gegebenenfalls die Erstellung eines Etiketts gemdf} der
vorliegenden Verordnung anstelle des Energieetiketts verlangen konnen, in das die
relevanten Informationen aus dem Energieetikett so aufgenommen werden

konnen.
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(48) Die Verbraucher miissen vor irrefithrenden Informationen, die ihre Entscheidungen
fiir nachhaltigere Produkte beeinflussen konnten, geschiitzt werden. Aus diesen
Griinden sollte es untersagt sein, Produkte in Verkehr zu bringen oder in Betrieb zu
nehmen, wenn sie Etiketten tragen oder mit Etiketten versehen sind, die geeignet
sind, die Kunden durch Nachahmung der entsprechend dieser Verordnung
vorgesehenen Etiketten irrezufiihren oder zu verwirren, oder wenn ihnen andere
Informationen beigefiigt sind, die geeignet sind, die Kunden in Bezug auf die in
dieser Verordnung vorgesehenen Etiketten irrezufiihren oder zu verwirren. Das
EU-Umweltzeichen und andere auf nationaler oder regionaler Ebene offiziell
anerkannte Umweltzeichen nach EN ISO 14024 Typ I werden nicht als
irrefiihrende oder verwirrenden Etiketten angesehen, sofern die im Rahmen dieser
Etikettierungssysteme entwickelten Kriterien mindestens ebenso streng sind wie die

Okodesign-Anforderungen.
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Um die Ziele des europdischen Griinen Deals so effizient wie moglich zu
verwirklichen und zuerst die Produkte mit den groiten Auswirkungen anzugehen,
sollte die Kommission eine Priorisierung der im Rahmen dieser Verordnung zu
regulierenden Produkte und der fiir sie geltenden Anforderungen durchfiihren.
Ausgehend von dem Priorisierungsprozess gemif3 der Richtlinie 2009/125/EG sollte
die Kommission einen Arbeitsplan festlegen, der sich iiber mindestens drei Jahre
erstreckt und eine Liste der Produktgruppen enthilt, fiir die sie den Erlass delegierter
Rechtsakte anstrebt, sowie der Produktaspekte, fiir die sie den Erlass delegierter
Rechtsakte mit horizontalem Anwendungsbereich plant. Die Kommission sollte ihre
Priorisierung nach Kriterien vornehmen, die insbesondere den potenziellen Beitrag
der delegierten Rechtsakte zur Verwirklichung der Klima-, Umwelt- und
Energieziele der Union sowie ihr Potenzial zur Verbesserung der jeweiligen
Produktaspekte betreffen, ohne dass der Offentlichkeit und den
Wirtschaftsteilnehmern unverhéltnismiBige Kosten entstehen. Die Mitgliedstaaten
und Interessentréger sollten iiber ein von der Kommission einzurichtendes
Okodesign-Forum konsultiert werden. Wegen der Komplementaritiiten zwischen
dieser Verordnung und der Verordnung (EU) 2017/1369 fiir
energieverbrauchsrelevante Produkte sollten der Zeitplan fiir den Arbeitsplan geméf
dieser Verordnung und der Zeitplan fiir den Arbeitsplan gemal Artikel 15 der
Verordnung (EU) 2017/1369 abgestimmt werden.
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Bei der Priorisierung von Zwischenprodukten sollte die Kommission auch die
Auswirkungen auf die Endprodukte beriicksichtigen, die unter Verwendung
solcher Zwischenprodukte hergestellt werden. Angesichts ihrer Bedeutung fiir die
Verwirklichung der Energieziele der Union sollten die Arbeitspline eine adiiquate
Zahl an Mafinahmen fiir energieverbrauchsrelevante Produkte umfassen.
Fahrzeuge, die in Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 167/2013, in Artikel
2 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und in Artikel 2 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2018/858 genannt werden, unterliegen bereits umfassenden
Bestimmungen, einschliefilich spezifischer Umweltanforderungen, und sollten
daher bei der Festlegung von Okodesign-Anforderungen nicht vorrangig
behandelt werden. Fiir den ersten Arbeitsplan sollte die Kommission Eisen, Stahl,
Aluminium, Textilien, insbesondere Bekleidung und Schuhwerk, Mébeln,
einschlieflich Matratzen, Reifen, Waschmitteln, Anstrichmitteln, Schmierstoffen,
Chemikalien, Produkten der Informations- und Kommunikationstechnologie und
sonstigen Elektronikgeriiten sowie energieverbrauchsrelevanten Produkten
Vorrang einriiumen, fiir die erstmals Okodesign-Anforderungen festgelegt werden
sollen oder fiir die bestehende Mafinahmen, die gemdify der Richtlinie 2009/125/EG
erlassen wurden, im Rahmen dieser Verordnung iiberpriift werden sollen. Die
Kommission sollte eine angemessene Begriindung vorlegen, falls sie beschliefit,

diese Liste zu dndern.
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(50) Die Zementindustrie verursacht derzeit als einer der energie-, material- und CO;-
intensivsten Wirtschaftszweige rund 7 % der weltweiten und 4 % der unionsweiten
CO,-Emissionen, was sie zu einer der wichtigsten Branchen macht, wenn es
darum geht, eine Anpassung an das Ubereinkommen von Paris und die Klimaziele
der Union so schnell wie moglich zu erreichen. Bauprodukte, einschlieflich
Zement, werden zwar unter die Verordnung des Europiiischen Parlaments und des
Rates zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von
Bauprodukten(im Folgenden ,,Verordnung zur Festlegung harmonisierter
Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten®) fallen, fallen aber auch
weiterhin in den Geltungsbereich der vorliegenden Verordnung. Damit es nicht an
den Produktanforderungen fiir die Produkte nach der Verordnung zur Festlegung
harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten fehlt, die
dringend erforderlich sind, um die Klima- und Umweltziele der Union zu
erreichen, sollte die Kommission friithestens am 31. Dezember 2028 und spiitestens
am 1. Januar 2030 delegierte Rechtsakte zur Festlegung von Okodesign-

Anforderungen an Zement erlassen.
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AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 50/316

Fiir Bauprodukte sollten in dieser Verordnung nur dann Anforderungen fiir
Endprodukte festgelegt werden, wenn die mit der Verordnung zur Festlegung
harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauproduktenauferlegten
Verpflichtungen und deren Umsetzung voraussichtlich nicht hinreichend zur
Verwirklichung der 6kologischen Nachhaltigkeitsziele dieser Verordnung beitragen
werden. Auflerdem sollte die Kommission bei der Ausarbeitung von Arbeitsplédnen
beriicksichtigen, dass — in Fortsetzung der derzeitigen Praxis — die Verordnung zur
Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten
in Bezug auf energieverbrauchsrelevante Produkte, bei denen es sich ebenfalls um
Bauprodukte handelt, den in dieser Verordnung festgelegten
Nachhaltigkeitsanforderungen Vorrang einrdumt. Dies sollte beispielsweise bei

Heizgeriten, Heizkesseln, Warmepumpen, Gerdten fiir Warmwasserbereitung und

Raumheizung, Ventilatoren, Kiihl- und Liiftungssystemen und Fotovoltaikprodukten,

mit Ausnahme von in Gebéude integrierten Fotovoltaik-Paneelen, der Fall sein. Die
Verordnung zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung
von Bauprodukten kann fiir diese Produkte erforderlichenfalls ergidnzend gelten,
und zwar hauptsdchlich in Bezug auf Sicherheitsaspekte, wobei auch anderes
Unionsrecht iiber Produkte wie Gasgerite, Niederspannungsbetriebsmittel und

Maschinen berticksichtigt werden.
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Damit eine angemessene Konsultation aller interessierten Kreise stattfindet, sollte
die Kommission ein Okodesign-Forum einrichten, das sich aus von den
Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen und sonstigen interessierten Kreisen,
darunter Vertreter aus der Industrie, auch aus KMU und Handwerk,
Sozialunternehmen, Gewerkschaften, Grof- und Einzelhdndler, Importeure,
Verbraucher- und Umweltorganisationen, Akteure der Kreislaufwirtschafft,
europdische Normungsorganisationen sowie Forscher, zusammensetzt. Im
Rahmen des Okodesign-Forums sollte die Kommission eine
Sachverstindigengruppe der Mitgliedstaaten einsetzen, die zur Ausarbeitung
neuer Okodesign-Anforderungen, zur Bewertung von
Selbstregulierungsmafnahmen, zum Austausch von Informationen und iiber
bewdihrte Vorgehensweisen zwischen den Mitgliedstaaten mit Blick auf
Mafinahmen zur Verbesserung der Einhaltung dieser Verordnung, 7. B. Bildungs-
und Informationskampagnen oder Unterstiitzung von KMU, sowie zur Festlegung

von Prioritiiten beitragen soll.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 51/316 PE748.778v01-00

DE



DE

(33)

Um die Selbstregulierung als giiltige Alternative zu Regulierungsansétzen zu
fordern, sollte diese Verordnung aufbauend auf der Richtlinie 2009/125/EG die
Moglichkeit fiir die Industrie vorsehen, Selbstregulierungsmafinahmen Produkte
vorzulegen, die nicht in den Arbeitsplan aufgenommen wurden. Die
Selbstregulierungsmafinahmen sollten auf die Ziele dieser Verordnung abgestimmt
werden. Die Kommission sollte die von der Industrie vorgeschlagenen
SelbstregulierungsmaBBnahmen zusammen mit den von den Unterzeichnern
vorgelegten Informationen und Nachweisen bewerten, auch vor dem Hintergrund der
internationalen Handelsverpflichtungen der Union und der Notwendigkeit, fiir
Kohérenz mit dem Unionsrecht zu sorgen. Es ist auch angemessen, dass die
Kommission beispielsweise angesichts der relevanten Markt- oder
Technologieentwicklungen innerhalb der betroffenen Produktgruppe eine
iberarbeitete Fassung der Selbstregulierungsmafinahme anfordern kann, wenn dies
fiir notwendig erachtet wird. Sobald eine Selbstregulierungsmafinahme in einem
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrt ist, der eine Liste aller
SelbstregulierungsmaBBnahmen enthélt, welche die in der vorliegenden Verordnung
festgelegten Kriterien erfiillen, konnen die Wirtschaftsteilnehmer berechtigterweise
davon ausgehen, dass die Kommission zuerst den Inhalt dieser Mafinahme erwiigt,
bevor sie einen delegierten Rechtsakt zur Festlegung von Okodesign-Anforderungen
fiir die betreffende spezifische Produktgruppe vorschligt. Die Kommission sollte
dennoch I Okodesign-Anforderungen erlassen konnen, die auch fiir einige oder alle
Produkte gelten, die unter eine anerkannte SelbstregulierungsmafBnahme fallen, und
zwar fur die Produktaspekte, die nicht Gegenstand dieser
SelbstregulierungsmalBnahme sind. Ist die Kommission der Auffassung, dass eine
Selbstregulierungsmafinahme die in dieser Verordnung festgelegten Kriterien nicht
mehr erfiillt, sollte sie diese I aus diesem Durchfiihrungsrechtsakt streichen. Danach
sollte es moglich sein, Okodesign-Anforderungen fiir die Produktgruppen

festzulegen, die zuvor Gegenstand der Selbstregulierungsmallnahme waren.
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I KMU I konnten stark von einer steigenden Nachfrage nach nachhaltigen Produkten
profitieren, aber aufgrund einiger Anforderungen auch mit Kosten und
Schwierigkeiten konfrontiert sein. Die Kommission sollte bei der Ausarbeitung von
Okodesign-Anforderungen den Auswirkungen der Anforderungen auf KMU und
insbesondere auf Kleinstunternehmen Rechnung tragen, die in der jeweiligen
Produktsektor titig sind. Die Mitgliedstaaten und die Kommission sollten in ihren
jeweiligen Zustdandigkeitsbereichen angemessene Informationen einschliefilich
Leitlinien bereitstellen, gezielte und spezialisierte Schulungen anbieten und KMU,
die in der Herstellung von Produkten titig sind, fiir die Okodesign-Anforderungen
festgelegt sind, gezielt unterstiitzen und fordern, auch in finanzieller Hinsicht. Diese
Mafinahmen sind besonders wichtig fiir Produktgruppen, bei denen die Prisenz
von KMU von Bedeutung ist. Die Kommission sollte gegebenenfalls die
Berechnung des Umweltfu8abdrucks von Produkten unterstiitzen, indem sie digitale
Instrumente wie Instrumente fiir die Lebenszyklusanalyse bereitstellt und die
Umsetzung des digitalen Produktpasses fordert. Es ist wichtig, dass die Kommission
die Vertreter von KMU, insbesondere von Kleinstunternehmen, finanziell
unterstiitzt, damit sie wirksam am Okodesign-Forum teilnehmen kénnen, und dass
sie KMU dariiber hinaus leicht zugdngliche Informationen iiber verfiighare
finanzielle Unterstiitzung und Finanzierungsprogramme bereitstellt. Die von den
Mitgliedstaaten ergriffenen Mallnahmen sollten mit den geltenden Vorschriften iiber
staatliche Beihilfen im Einklang steht. Bei der Entwicklung und Umsetzung dieser
Mafinahmen konnen die Mitgliedstaaten auf die Unterstiitzung aus

Unionsprogrammen und -initiativen fiir KMU zuriickgreifen.
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Die Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte wie Textilien und Schuhe durch
Wirtschaftsteilnehmer wird zunehmend zu einem weitverbreiteten Umweltproblem
in der gesamten Union, insbesondere aufgrund des raschen Anstiegs von Online-
Verkdufen. Durch die Vernichtung gehen wertvolle wirtschaftliche Ressourcen
verloren, da Waren hergestellt, befordert und anschlieBend vernichtet werden, ohne
jemals fiir ihren Verwendungszweck genutzt zu werden. Daher ist es im Interesse des
Umweltschutzes erforderlich, dass mit dieser Verordnung ein Rahmen geschaffen
wird, um die Vernichtung unverkaufter Produkte, die in erster Linie fiir Verbraucher
bestimmt sind, zu verhindern, auch von Produkten, die nicht zum Verkauf
angeboten wurden oder von einem Verbraucher im Zuge seines Widerrufsrechts
gemdl der Richtlinie 2011/83/EU des Europédischen Parlaments und des Rates*! oder
wiihrend einer von dem Einzelhindler eingerdumten lingeren Widerrufsfrist

zurlickgegeben wurden.

41

Richtlinie 2011/83/EU des Europidischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober
2011 tiber die Rechte der Verbraucher, zur Abdanderung der Richtlinie 93/13/EWG
des Rates und der Richtlinie 1999/44/EG des Européischen Parlaments und des Rates
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 85/577/EWG des Rates und der

Richtlinie 97/7/EG des Européischen Parlaments und des Rates (ABI. L 304 vom
22.11.2011, S. 64).
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Das Konzept der Vernichtung gemdif} dieser Verordnung sollte die letzten drei
Titigkeiten umfassen, d. h. Recycling, sonstige Verwertung und Beseitigung. Die
Vorbereitung zur Wiederverwendung sowie auch die Instandsetzung und
Wiederaufarbeitung sollten nicht als Vernichtung betrachtet werden. Durch die
Vorbeugung der Vernichtung werden die Umweltauswirkungen dieser Produkte
verringert, indem das Abfallaufkommen reduziert und die Uberproduktion
unattraktiv gemacht wird. Die Wirtschaftsteilnehmer sollten Mafinahmen ergreifen,
die notwendig sind, um zu verhindern, dass unverkaufte Verbraucherprodukte
vernichtet werden miissen. Mehrere Mitgliedstaaten haben nationale
Rechtsvorschriften liber die Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte erlassen,
was zu Marktverzerrungen fiihrt; daher sind harmonisierte Vorschriften in Bezug auf
die Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte erforderlich, damit fiir
Vertreiber, Einzelhdndler und andere Wirtschaftsteilnehmer in allen Mitgliedstaaten

dieselben Vorschriften und Anreize gelten.
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Um die Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte unattraktiv zu machen und
weitere Daten iiber das Auftreten dieser Praxis zu gewinnen, sollte mit dieser
Verordnung eine Transparenzpflicht fiir Wirtschaftsteilnehmer — mit Ausnahme von
Kleinst- und Kleinunternehmen — eingefiihrt werden,l und sie sollten dazu
verpflichtet werden, zumindest auf einer leicht zugdnglichen Seite ihrer Website
Informationen iiber die Menge und das Gewicht der unverkauften
Verbraucherprodukte offenzulegen, die pro Jahr entsorgt werden. Gegebenenfalls
sollten sie auch die Moglichkeit haben, diese Informationen gemdpf der Richtlinie
2013/34/EU des Europiiischen Parlaments und des Rates*? in ihre Lageberichte
aufzunehmen. Fiir mittlere Unternehmen sollte diese Pflicht erstmals sechs Jahre
nach Inkrafttreten dieser Verordnung Anwendung finden. Der
Wirtschaftsteilnehmer sollte die Produktart oder -kategorie, die Griinde fiir die
Entsorgung von Produkten und ihre nachfolgende Zufiihrung zu
Abfallbehandlungsverfahren sowie die Mafinahmen angeben, die er getroffen oder

geplant hat, um die Vernichtung unverkaufter Konsumgiiter zu verhindern.

42

Richtlinie 2013/34/EU des Europdiischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 iiber den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit
verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur
Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europiiischen Parlaments und des Rates
und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABL
L 182 vom 29.6.2013, S. 19).
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Die unnotig hohen Produktionsmengen und die kurze Nutzungsdauer von
Textilien, von denen Bekleidung den grifiten Anteil am Verbrauch in der Union
ausmacht, verursachen erhebliche Umweltauswirkungen, wie in der Mitteilung der
Kommission vom 30. Mdrz 2022 mit dem Titel ,, EU-Strategie fiir nachhaltige und
kreislauffiihige Textilien“ beschrieben. Neu hergestellte, aber unverkaufte
Textilien — insbesondere Bekleidung — gehoren zu den Artikeln, die Berichten
zufolge vernichtet werden. Bekleidung sollte einem Hoheren Wert beigemssen
werden und sie sollte liinger getragen und besser gepflegt werden, als es in der
heutigen Fast-Fashion-Kultur der Fall ist. Aus Sicht der Kreislaufwirtschaft steht
eine solche Verschwendung wertvoller Ressourcen in klarem Widerspruch zu den
Zielen dieser Verordnung. Daher ist es gerechtfertigt, die Vernichtung von
unverkaufter Bekleidung und Bekleidungszubehor, die fiir Verbraucher

vorgesehen sind, sowie von Schuhwerk zu verbieten.
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(58) Um den Umweltauswirkungen der Vernichtung anderer Arten unverkaufter
Verbraucherprodukte Rechnung zu tragen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemal3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um diese
Verordnung zu dndern, indem der Liste der Gruppen von Verbraucherprodukten,
deren Vernichtung durch Wirtschaftsteilnehmer verboten ist, neue Produkte
hinzugefiigt werden. Angesichts des breiten Spektrums von Produkten, die
moglicherweise vernichtet werden kdnnen, ohne jemals verkauft oder verwendet zu
werden, ist es erforderlich, dass die Kommission bewertet, in welchem Umfang
I solche Produkte in der Praxis vernichtet werden, wobei gegebenenfalls die von den
Wirtschaftsteilnehmern zur Verfligung gestellten Informationen zu beriicksichtigen
sind. Um sicherzustellen, dass diese Verpflichtung verhiltnisméaBig ist, sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemdf} Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung zu erginzen, indem spezifische
Ausnahmeregelungen festgelegt werden, nach denen die Vernichtung unverkaufter
Verbraucherprodukte weiterhin zulédssig sein kann, beispielsweise aus Griinden der
Gesundheit und Sicherheit. Zur Uberwachung der Wirksamkeit dieses Verbots und
um seine Umgehung unattraktiv zu machen, sollten die Wirtschaftsteilnehmer
verpflichtet werden, die Menge und das Gewicht der entsorgten unverkauften
Verbraucherprodukte, die Griinde fiir die Entsorgung dieser Produkte und die
geltenden Ausnahmeregelungen offenzulegen. Um einen liberméfBigen
Verwaltungsaufwand fiir Kleinstunternehmen und kleine Unternehmen zu
vermeiden, sollten diese von I dem in der vorliegenden Verordnung festgelegten
Verbot der Vernichtung bestimmter Produkte ausgenommen werden. Fiir mittlere
Unternehmen sollte dieses Verbot erstmals sechs Jahre nach Inkrafttreten dieser
Verordnung Anwendung finden. Liegen jedoch stichhaltige Beweise dafiir vor, dass
Kleinstunternehmen und kleine Unternehmen dazu genutzt werden kdnnten, dieses
Verbot zu umgehen, sollte die Kommission in delegierten Rechtsakten fiir einige
Produktgruppen verlangen konnen, dass das Verbot der Vernichtung unverkaufter
Verbraucherprodukte oder die Offenlegungspflicht auch fir diese Unternehmen

fiir bestimmte Produkte gelten.
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(59)

(60)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 59/316

Die Mitgliedstaaten sollten nicht daran gehindert werden, nationale Maffnahmen
in Bezug auf die Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte fiir Produkte
einzufiihren oder beizubehalten, die nicht unter das Verbot gemdpf dieser
Verordnung fallen, sofern diese Mafinahmen im Einklang mit dem Unionsrecht

stehen.

Auf der Grundlage der von den Wirtschaftsteilnehmern offengelegten
Informationen und anderer verfiigbarer Nachweise sollte die Kommission auf
ihrer Website konsolidierte Informationen iiber die Vernichtung unverkaufter
Verbraucherprodukte verdéffentlichen und im Arbeitsplan die Produkte angeben,
fiir die ein Vernichtungsverbot in Betracht gezogen werden sollte. Elektro- und

Elektronikgeriite sollten in den ersten Arbeitsplan aufgenommen werden.
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(61)

Die Wirtschaftsteilnehmer sollten entsprechend ihrer jeweiligen Rolle in der
Lieferkette dafiir verantwortlich sein, dass die Produkte die Okodesign-
Anforderungen dieser Verordnung erfiillen, sodass der freie Verkehr dieser Produkte
im Binnenmarkt gewahrleistet und ihre Nachhaltigkeit verbessert wird.
Wirtschaftsteilnehmer, die Teil der Liefer- und Vertriebskette sind, sollten die
erforderlichen MafBinahmen ergreifen, um zu gewéhrleisten, dass sie ausschlieBlich
Produkte auf dem Markt bereitstellen, die mit dieser Verordnung und den auf ihrer

Grundlage erlassenen delegierten Rechtsakten im Einklang stehen.

(62) Da Hersteller die Einzelheiten des Gestaltungs- und Fertigungsprozesses kennen,
sollten sie dafiir verantwortlich sein, die anwendbare Konformititsbewertung
durchzufiihren oder sie in ihrem Namen durchfiihren zu lassen.
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(63)

(64)

Um das Funktionieren des Binnenmarkts zu gewihrleisten, muss sichergestellt
werden, dass Produkte aus Drittldndern, die auf den Unionsmarkt gelangen, dieser
Verordnung und den auf ihrer Grundlage erlassenen delegierten Rechtsakten
entsprechen, unabhéngig davon, ob sie als Produkte, Bauteile oder
Zwischenprodukte eingefiihrt werden. Insbesondere muss sichergestellt werden, dass
die Hersteller geeignete Konformitédtsbewertungsverfahren fiir diese Produkte
durchgefiihrt haben. Die Importeure sollten verpflichtet werden, sicherzustellen, dass
die von ihnen in Verkehr gebrachten Produkte diesen Anforderungen entsprechen
und dass die CE-Kennzeichnung sowie die von den Herstellern erstellten Unterlagen
den zustéindigen nationalen Behdrden zur Uberpriifung zur Verfiigung stehen. Die
Importeure sollten ebenfalls dazu verpflichtet werden, gegebenenfalls

sicherzustellen, dass fiir diese Produkte ein digitaler Produktpass vorliegt.

Beim Inverkehrbringen eines Produkts sollten Importeure auf dem Produkt ihren
Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen oder ihre eingetragene Handelsmarke
sowie der Postanschrift und I elektronische Kommunikationsmittel, iiber die sie
erreicht werden kénnen, angeben. Ausnahmeregelungen sollten in Fillen gelten, in
denen die Grofe des Produkts solche Angaben nicht zuldsst oder in denen
Importeure die Verpackung 6ffnen miissten, um Namen und Anschrift auf dem
Produkt anzugeben, oder in denen das Produkt zu klein ist, um derlei Angaben

anzubringen.
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(65)

(66)

Da Vertreiber Produkte auf dem Markt bereitstellen, nachdem diese Produkte vom
Hersteller oder Importeur dort in Verkehr gebracht wurden, sollten sie in Bezug auf
die geltenden Okodesign-Anforderungen die gebotene Sorgfalt walten lassen.
Vertreiber sollten auch sicherstellen, dass ihre Handhabung der Produkte die
Konformitét dieser Produkte mit I dieser Verordnung oder den auf ihrer Grundlage

erlassenen delegierten Rechtsakten nicht beeintrachtigt.

Da Vertreiber und Importeure dem Markt nahestehen und bei der Gewéhrleistung der
Produktkonformitét eine wichtige Rolle innehaben, sollten sie in die
Marktiiberwachungsaufgaben der zustidndigen nationalen Behorden eingebunden
werden und darauf eingestellt sein, aktiv mitzuwirken, indem sie diesen Behorden

alle notigen Informationen zu dem betreffenden Produkt zur Verfiigung stellen.
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(67) Da Hiindler Produkte an bzw. fiir Kunden oder potenzielle Kunden oder Errichter
zum Kauf, zur Miete oder zum Ratenkauf anbieten oder ausstellen, miissen Hiindler
sicherstellen, dass ihre Kunden, einschliefilich potenzieller Kunden, wirksam auf
die nach dieser Verordnung erforderlichen Informationen zugreifen konnen; dies gilt
auch fiir den Fernabsatz. Insbesondere sollte diese Verordnung die Handler
verpflichten, dafiir zu sorgen, dass der digitale Produktpass fiir ihre Kunden,
einschlieflich potenzieller Kunden, zuginglich ist und dass die Etiketten im
Einklang mit den geltenden Anforderungen deutlich sichtbar angebracht werden.
Hiindler sollten dieser Verpflichtung bei jedem Verkauf, jeder Vermietung oder

jedem Ratenkauf eines Produkts nachkommen.

(68) Um die Entscheidung fiir nachhaltigere Produkte zu erleichtern, sollten die Etiketten
erforderlichenfalls deutlich sichtbar und erkennbar angebracht werden. Sie sollten als
Etikett des betreffenden Produkts erkennbar sein, ohne dass Kunden, einschliefllich
potenzieller Kunden, den Markennamen und die Modellnummer auf dem Etikett
lesen muss. Etiketten sollten die Aufmerksamkeit der Kunden beim Sichten der
ausgestellten Produkte wecken. Um sicherzustellen, dass das Etikett den Kunden vor
ithrer Kaufentscheidung zugénglich ist, sollten sowohl der Héndler als auch der
verantwortliche Wirtschaftsteilnehmer es bei jeder Werbung fiir das Produkt auch im

Falle des Fernabsatzes anbringen, auch im Internet.
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(69) Importeure oder Vertreiber, die ein Produkt, das unter einen geméal dieser
Verordnung erlassenen delegierten Rechtsakt féllt, unter ihrem eigenen Namen oder
ihrer eigenen Marke in Verkehr bringen oder ein solches Produkt vor seiner
Inbetriebnahme so verdndern, dass die Konformitit mit dieser Verordnung oder
dem einschldgigen delegierten Rechtsakt beeintrichtigt werden konnte, sollte als

Hersteller gelten und Herstellerpflichten wahrnehmen.

(70) Anbieter von Online-Marktplédtzen spielen in der Lieferkette eine entscheidende
Rolle, da Wirtschaftsteilnehmer mit ihrer Hilfe eine grofle Zahl von Kunden
erreichen kdnnen. Angesichts ihrer wichtigen Rolle als Vermittler zwischen
Wirtschaftsteilnehmern und Kunden beim Verkauf von Produkten sollten Anbieter
von Online-Marktplédtzen die Verantwortung fiir den Verkauf von Produkten tragen,
die nicht den Okodesign-Anforderungen entsprechen, und mit den
Marktiiberwachungsbehdrden zusammenarbeiten. Die Richtlinie 2000/31/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates* enthilt den allgemeinen Rahmen fiir den
elektronischen Geschéftsverkehr und es werden darin bestimmte Pflichten fiir
Online-Plattformen festgeschrieben. Die Verordnung (EU) 2022/2065 des
Europdischen Parlaments und des Rates** regelt die Verantwortung und
Rechenschaftspflicht der Anbieter von Online-Vermittlungsdiensten im Hinblick auf
illegale Inhalte, einschlieBlich Produkten, die nicht den Okodesign-Anforderungen
entsprechen. Aufbauend auf diesem allgemeinen Rahmen sollten spezifische
Anforderungen eingefiihrt werden, um wirksam gegen den Verkauf nicht konformer

Produkte im Internet vorzugehen.

s Richtlinie 2000/31/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2000
iiber bestimmte rechtliche Aspekte der Dienste der Informationsgesellschaft,
insbesondere des elektronischen Geschiftsverkehrs, im Binnenmarkt (,,Richtlinie
iiber den elektronischen Geschiftsverkehr*) (ABL. L 178 vom 17.7.2000, S. 1).

44 Verordnung (EU) 2022/2065 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
19. Oktober 2022 iiber einen Binnenmarkt fiir digitale Dienste und zur Anderung
der Richtlinie 2000/31/EG (Gesetz liber digitale Dienste) (ABL L 277 vom
27.10.2022, 8. 1).
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(71)

Es ist von entscheidender Bedeutung, dass Anbieter von Online-Marktpldtzen eng
mit den Marktiiberwachungsbehdrden zusammenarbeiten. Den Anbietern von
Diensten der Informationsgesellschaft wird gemal3 Artikel 7 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2019/1020 des Europdischen Parlaments und des Rates® in
Bezug auf unter die genannte Verordnung fallende Produkte, einschlieBlich
Produkten, fiir die Okodesign-Anforderungen gemiB der vorliegenden Verordnung
festgelegt sind, eine Verpflichtung zur Zusammenarbeit mit den
Marktiiberwachungsbehdrden auferlegt. Zu diesem Zweck sollten die in Kapitel IV
der Verordnung (EU) 2022/2065 verankerten allgemeinen Verpflichtungen gelten,
insbesondere die Verpflichtung der Anbieter von Online-Marktplétzen zur
Konformitit durch Technikgestaltung, die in Artikel 31 der Verordnung (EU)
202272065 festgelegt ist. Fiir die Zwecke des Artikels 31 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2022/2065 sollten Anbieter von Online-Marktplitzen unter anderem die
Informationen nutzen, die iiber die dffentliche Benutzerschnittstelle des in der
Verordnung (EU) 2019/1020 genannten Informations- und
Kommunikationssystems verfiighar sind. Anbieter von Online-Markitpliitzen sollten
auch mit den Marktiiberwachungsbehorden zusammenarbeiten, um gegen illegale
Inhalte im Zusammenhang mit nicht konformen Produkten vorzugehen. Die
Mafinahmen im Rahmen dieser Zusammenarbeit sollten die Einrichtung eines
regelmdfiigen und strukturierten Informationsaustauschs iiber die von Anbietern
von Online-Marktpliitzen ergriffenen Mafinahmen, einschlieflich der Entfernung
von Angeboten, umfassen. Um den Marktiiberwachungsbehorden dabei zu helfen,
nicht konforme Produkte zu erkennen, die online verkauft werden, sollten die
Anbieter von Online-Marktplédtze auch Zugang zu ihren Schnittstellen gewdhren.
Dartiber hinaus ist es maglich, dass die Marktiiberwachungsbehdrden

moglicherweise auch Daten von den Online-Marktpladtzen extrahieren miissten.

45

Verordnung (EU) 2019/1020 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
20. Juni 2019 iiber Marktiiberwachung und die Konformitit von Produkten sowie
zur /fnderung der Richtlinie 2004/42/EG und der Verordnungen (EG)

Nr. 765/2008 und (EU) Nr. 305/2011 (ABI. L 169 vom 25.6.2019, S. 1).
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(72) Gemail Artikel 14 I der Verordnung (EU) 2019/1020 haben
Marktiiberwachungsbehdrden die Befugnis, die Entfernung von Inhalten von einer
Online-Schnittstelle, in der auf die nicht konformen Produkte Bezug genommen
wird, zu verlangen I , sofern es keine anderen Moglichkeiten gibt, ein ernstes Risiko
zu beseitigen. Die Befugnisse, die den Marktiiberwachungsbehorden durch die
genannte Verordnung (EU) 2019/1020 iibertragen werden, sollten auch im
Zusammenhang mit der vorliegenden Verordnung gelten. Um jedoch eine wirksame
Marktiiberwachung im Rahmen der vorliegenden Verordnung zu gewihrleisten und
zu verhindern, dass sich nicht konforme Produkte auf dem Unionsmarkt befinden,
sollte diese Befugnis in allen Fillen, in denen dies erforderlich und angemessen ist,
auch fiir Produkte, mit denen kein ernstes Risiko verbunden ist, gelten. Diese

Befugnis sollte gemal Artikel 9 der Verordnung (EU) 2022/2065 ausgelibt werden.

(73) Die Gewihrleistung der Riickverfolgbarkeit eines Produkts iiber die gesamte
Lieferkette erleichtert den Marktiiberwachungsbehdrden ihre Aufgabe,
Wirtschaftsteilnehmer aufzuspiiren, die nicht konforme Produkte in Verkehr gebracht
oder auf dem Markt bereitgestellt haben. Wirtschaftsteilnehmer sollten daher
verpflichtet werden, die Informationen iiber ihre Transaktionen fiir einen bestimmten

Zeitraum aufzubewahren.
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(74) Um die Uberpriifung der Konformitit von in Verkehr gebrachten Produkten zu
beschleunigen und zu erleichtern, sollte der Kommission die Befugnis tibertragen
werden, gemif Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung zu
ergénzen, indem Wirtschaftsteilnehmer erforderlichenfalls verpflichtet werden,
sowohl den zusténdigen nationalen Behorden als auch der Kommission bestimmte
Teile der technischen Unterlagen digital zur Verfiigung zu stellen. Dies wiirde es den
zustdndigen nationalen Behorden ermdglichen, ohne Anfrage auf derlei
Informationen zuzugreifen und gleichzeitig den Schutz von Geschéftsgeheimnissen
und von Rechten des geistigen Eigentums zu gewihrleisten. Mogliche Mittel zur
digitalen Bereitstellung von derlei Informationen sollten in der Regel einen digitalen
Produktpass oder die Aufnahme in den Konformitétsteil der Produktdatenbank
gemal der Verordnung (EU) 2017/1369 oder auf einer Website des
Wirtschaftsteilnehmers umfassen. Durch eine solche Verpflichtung sollte das Recht
der zustdndigen nationalen Behorden, auf Anfrage Zugang zu anderen Teilen der

technischen Unterlagen zu erhalten, nicht beeintrachtigt werden.
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(75)

Um eine bessere Einschitzung der Marktdurchdringung relevanter Produkte zu
ermoglichen, Studien, die in die Ausarbeitung oder Aktualisierung von
Okodesign-Anforderungen und -Arbeitsplinen einflieBen, besser zu
untermauern und zur Ermittlung des Marktanteils bestimmter Produktgruppen
beizutragen, sodass Okodesign-Anforderungen rascher formuliert oder
iberarbeitet werden konnen, sollte der Kommission die Befugnis tlibertragen
werden, gemil Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um diese
Verordnung zu erginzen, indem die Erhebung geeigneter und zuverléssiger
Daten tiber den Verkauf von Produkten vorgeschrieben wird und von der
Kommission oder in ihrem Namen direkt bei Herstellern oder Einzelhdndlern
durchgefiihrt werden kann. Bei der Annahme von Vorschriften fiir die
Uberwachung und Berichterstattung sollte die Kommission der Notwendigkeit
Rechnung tragen, moglichst viele Daten iiber die Marktdurchdringung zu
erlangen und den Verwaltungsaufwand fiir die Wirtschaftsteilnehmer,

insbesondere fiir KMU, so gering wie moglich zu halten.
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(76)

Um kiinftige Okodesign-Anforderungen zu verbessern und das Vertrauen der
Endnutzer in Bezug darauf zu starken, dass Abweichungen zwischen unter
Priifbedingungen und im tatsdchlichen Betrieb gemessenem Energieverbrauch im
Betrieb und anderen Leistungsparametern ermittelt und korrigiert werden, sollte die
Kommission Zugang zu nicht personenbezogenen Daten iiber den tatsichlichen
Energieverbrauch der Produkte im Betrieb und gegebenenfalls zu anderen
Leistungsparametern haben. Zu diesem Zweck sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemal3 Artikel 290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung zu
ergdnzen, indem sie vorschreibt, dass fiir einzelne Produkte, dhnlich wie bei
Stralenfahrzeugen, der Energieverbrauch im Betrieb und andere einschligige
Leistungsparameter aufgezeichnet und die damit verbundenen Daten fiir den
Endnutzer angezeigt werden miissen. Fiir Produkte, die mit dem Internet vernetzt
sind, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, delegierte Rechtsakte
zu erlassen, um diese Verordnung dadurch zu ergidnzen, dass die
Wirtschaftsteilnehmer verpflichtet werden, I wihrend des Betriebs gewonnene nicht
personenbezogene Daten aus der Ferne zu erheben und der Kommission diese Daten
zu melden, da diese fiir die Bestimmung der Funktionsweise von Produkten und fiir
die Information der Offentlichkeit von wesentlicher Bedeutung sind. Bei Produkten,
deren Gebrauchsleistung auch in erheblichem Maf3e von klimatischen oder
geografischen Bedingungen abhéngt, sollten auch allgemeine klimatische oder
geografische Informationen erfasstl und gemeldet werden, und zwar in einer Weise,
die es nicht ermoglicht, den spezifischen Standort einzelner Geriite zu erfassen.
Die Endnutzer sollten der Erhebung von Informationen, deren Weitergabe sie fiir
angemessen halten, ausdriicklich zustimmen. Die Erhebung von Informationen
iiber das Verhalten von Gerdten in einem Kontext, in dem eine Einzelperson
verniinftigerweise erwarten kann, dass keine Beobachtung oder Aufzeichnung
stattfindet, oder die Erhebung von Informationen, die die Identifizierung von
Personen oder die Riickschliisse auf ihr Verhalten erméglichen konnten, sollten

nicht zulissig sein.
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(77) Um zur Erleichterung der Uberpriifung der Konformitit mit den Okodesign-
Anforderungen, einschlieflich der Erleichterung der Konformititsbewertung und
der Marktiiberwachung, beizutragen, sollte die Kommission ermdchtigt werden, in
hinreichend begriindeten Fiillen zu verlangen, dass Akteure der Lieferkette
unentgeltlich Informationen dariiber bereitstellen, was sie liefern, etwa die Menge
und Art oder die chemische Zusammensetzung der verwendeten Materialien oder
die angewandten Fertigungsprozesse, oder Informationen iiber die Bedingungen
der Erbringung ihrer Dienstleistungen. Ferner sollte es moglich sein, den
Herstellern den Zugang zu den Unterlagen, in denen diese Informationen
enthalten sind, oder zu den Anlagen der Akteure der Lieferkette zu erlauben, damit
sie unmittelbar auf die erforderlichen Informationen zugreifen kénnen, wenn die
Akteure der Lieferkette die angeforderten Informationen nicht innerhalb einer
angemessenen Frist bereitstellen. Die Kommission sollte aufierdem ermdichtigt
werden, notifizierten Stellen und nationalen Behorden die Moglichkeit zu geben,
die Richtigkeit der Informationen im Zusammenhang mit den Tiitigkeiten der

Akteure der Lieferkette zu iiberpriifen.

(78) Um die wirksame und harmonisierte Anwendung der in dieser Verordnung
festgelegten Okodesign-Anforderungen zu gewihrleisten, auch in Bezug auf Aspekte
wie Energieverbrauch oder Energieeffizienz, Funktionsbestindigkeit und
Zuverléssigkeit sowie Rezyklatanteil, sollte die Konformitit mit diesen
Anforderungen anhand zuverldssiger, genauer und reproduzierbarer Methoden
gemessen werden, die dem allgemein anerkannten Stand der Technik Rechnung
tragen. Delegierte Rechtsakte zur Festlegung von Okodesign-Anforderungen an
Produkte sollten in der Regel die Spezifikationen fiir Priifungen, Messungen oder
Berechnungen enthalten, die zur Feststellung oder Uberpriifung der Konformitit
erforderlich sind. Dariiber hinaus sollte der Kommission die Befugnis iibertragen
werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Ergénzung dieser Verordnung zu
erlassen, indem die Verwendung von digitalen Instrumenten vorgeschrieben wird,
die die geltenden Berechnungsanforderungen widerspiegeln, um ihre harmonisierte

Anwendung zu gewéhrleisten.
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(79) Um sicherzustellen, dass die Okodesign-Anforderungen ihre beabsichtigte Wirkung
entfalten, sollte diese Verordnung umfassende und iibergeordnete Bestimmungen
enthalten, die fiir alle Produkte gelten, fiir die Okodesign-Anforderungen bestehen,
und die Umgehung dieser Anforderungen verbieten. Daher sollte jede Praxis, die zu
einer ungerechtfertigten Anderung der Leistung des Produkts wihrend der
Konformitatskontrolle oder innerhalb eines kurzen Zeitraums nach der
Inbetriebnahme des Produkts fiihrt, sodass die tatsdchliche Leistung des Produkts im

Betrieb nicht der erklarten Leistung entspricht, verboten sein.

(80) Gegebenenfalls sollte es méglich sein, in delegierten Rechtsakten zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen auf die Verwendung von Normen zu verweisen, um die
Konformitdt mit den Anforderungen festzustellen oder zu liberpriifen. Um
sicherzustellen, dass es im Binnenmarkt keine Handelshemmnisse gibt, sollten
Normen auf Unionsebene harmonisiert werden. Sobald ein Verweis auf solche
Normen gemil der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europiischen Parlaments
und des Rates*® angenommen und im Amtsblatt der Europdischen Union
verdffentlicht wurde, sollten Produkte, die diesen Normen entsprechen, als mit den
gemif der vorliegenden Verordnung festgelegten Okodesign-Anforderungen
konform betrachtet werden, soweit sie von den einschlidgigen harmonisierten
Normen abgedeckt werden. Ebenso sollten Priif-, Mess- und Berechnungsmethoden,
die mit harmonisierten Normen iibereinstimmen, als mit den Anforderungen an die
Priif-, Mess- und Berechnungsmethoden gemif3 den einschldgigen delegierten
Rechtsakten zur Festlegung von Okodesign-Anforderungen konform betrachtet

werden, soweit sie von den einschldgigen harmonisierten Normen abgedeckt werden.

46 Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2012 zur europiischen Normung, zur Anderung der
Richtlinien 89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates sowie der Richtlinien 94/9/EG,
94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG
und 2009/105/EG des Européischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung
des Beschlusses 87/95/EWG des Rates und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des
Européischen Parlaments und des Rates (ABIL. L 316 vom 14.11.2012, S. 12).
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Der bestehende Normungsrahmen der Union, dem die Grundsiitze der neuen
Konzeption gemif} der Entschlieffung des Rates vom 7. Mai 1985 iiber eine neue
Konzeption auf dem Gebiet der technischen Harmonisierung und der Normung*’
und die Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 zugrunde liegen, bildet den
Standardrahmen fiir die Ausarbeitung von Normen, die eine
Konformititsvermutung mit den in der vorliegenden Verordnung einschliigigen
festgelegten Anforderungen vorsehen. In Ermangelung von einschliigigen
Verweisen auf harmonisierte Normen sollte die Kommission
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung von gemeinsamen Spezifikationen als
ausnahmsweise Ausweichlosung erlassen kénnen, um die Einhaltung
beispielsweise wenn das Normungsverfahren aufgrund eines fehlenden Konsenses
zwischen den Interessentragern blockiert ist oder es zu Verzogerungen bei der
Ausarbeitung einer harmonisierten Norm kommt und die vorgeschriebene Frist
nicht eingehalten werden kann. Solche Verzogerungen konnten z. B. auftreten,
wenn die erforderliche Qualitit nicht erreicht wird. Dartiber hinaus sollte auf diese
Losung zuriickgegriffen werden konnen, wenn die Kommission die Verweise auf
einschldgige harmonisierte Normen geméf der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012
eingeschrinkt oder gestrichen hat. Die Konformitdt mit gemeinsamen
Spezifikationen sollte ebenfalls eine Konformititsvermutung begriinden. Im
Interesse der Effizienz sollte die Kommission die einschliigigen Interessentriiger in
den Prozess der Festlegung der gemeinsamen Spezifikationen, die die gemaf der
vorliegenden Verordnung angenommenen Okodesign-Anforderungen abdecken,

einbeziehen.

47

ABI. C 136 vom 4.6.1985, S. 1.
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Damit die Wirtschaftsteilnehmer nachweisen konnen, dass die auf dem Markt
bereitgestellten Produkte die gemiB dieser Verordnung erlassenen Okodesign-
Anforderungen erfiillen, und damit die zustindigen Behdrden dies {iberpriifen
konnen, sollte der Kommission die Befugnis libertragen werden, gemal3 Artikel 290
AEUYV Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung durch Festlegung von
Konformitdtsbewertungsverfahren zu ergénzen, die in Bezug auf die Art des
betreffenden Produkts und die regulierten Produktparameter angemessen und
verhéltnismiBig sind. Um die Vereinbarkeit mit anderem Unionsrecht zu
gewihrleisten, sollten die Konformitdtsbewertungsverfahren aus dem in dieser
Verordnung enthaltenen Modul fiir die interne Fertigungskontrolle und aus den
Modulen des Beschlusses Nr. 768/2008/EG des Européischen Parlaments und des
Rates*® beginnend bei den am wenigsten strengen bis zu den strengsten Verfahren
ausgewdihlt werden. Um dariiber hinaus sicherzustellen, dass das anwendbare Modul
in Bezug auf die Art des betreffenden Produkts und die regulierten Produktparameter
angemessen und verhéltnismiBig ist, sollte die Kommission das gewahlte Modul

erforderlichenfalls entsprechend anpassen.

48

Beschluss Nr. 768/2008/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli
2008 tiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir die Vermarktung von Produkten
und zur Aufhebung des Beschlusses 93/465/EWG des Rates (ABI. L 218 vom
13.8.2008, S. 82).
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(83) Die Hersteller sollten eine EU-Konformitétserkldrung ausstellen, um Informationen
iber die Konformitit der Produkte mit dieser Verordnung bereitzustellen. Die
Hersteller kénnten auch aufgrund anderen Unionsrechts verpflichtet sein, eine EU-
Konformititserklarung auszustellen. Um einen wirksamen Zugang zu Informationen
fiir die Zwecke der Marktiiberwachung zu gewihrleisten, sollte eine einzige EU-
Konformititserklarung fiir das gesamte Unionsrecht ausgestellt werden. Um den
Verwaltungsaufwand fiir die Wirtschaftsteilnehmer zu verringern, sollte es zuldssig
sein, dass diese einzige EU-Konformitétserkldrung aus einer Akte besteht, die die

einschldgigen einzelnen EU-Konformitétserkldrungen enthilt.
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Mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europdischen Parlaments und des
Rates*® werden Bestimmungen fiir die Akkreditierung von
Konformitdtsbewertungsstellen festgelegt, I und es sind die allgemeinen
Grundsiitze fiir die CE-Kennzeichnung und deren Zusammenhang mit anderen
Kennzeichnungen enthalten. Die genannte Verordnung sollte fiir die unter die
vorliegende Verordnung fallenden Produkte gelten, um sicherzustellen, dass
Produkte, die in der Union frei verkehren diirfen, Anforderungen gentigen, die ein
hohes Niveau beim Schutz der 6ffentlichen Interessen wie etwa der menschlichen
Gesundheit, Sicherheit und Umwelt gewihrleisten. Wurden Okodesign-
Anforderungen fiir ein Produkt festgelegt, so sollte die CE-Kennzeichnung einen
Hinweis auf die Konformitét des Produkts mit dieser Verordnung und den auf ihrer
Grundlage festgelegten Okodesign-Anforderungen enthalten, soweit sie sich auf das
Produkt beziehen. Da diese Verordnung die Festlegung von Okodesign-
Anforderungen fiir eine grof3e Produktpalette vorsieht, sollten delegierte Rechtsakte
zur Festlegung dieser Anforderungen Vorschriften iiber die

I Konformititskennzeichnung in Bezug auf Okodesign-Anforderungen festlegen, um
die Kohidrenz mit den Anforderungen des Unionsrechts fiir die betreffenden Produkte
zu gewihrleisten, Verwechslungen mit anderen Kennzeichnungen I zu vermeiden
und den Verwaltungsaufwand fiir die Wirtschaftsteilnehmer so gering wie moglich

zu halten.

Einige der im Beschluss Nr. 768/2008/EG festgelegten
Konformitdtsbewertungsmodule erfordern das Téatigwerden von
Konformitdtsbewertungsstellen. Damit einheitliche Bedingungen fiir die
Durchfiihrung dieser Verordnung gewéhrleistet sind, sollten die Behorden der

Mitgliedstaaten der Kommission diese Stellen notifizieren.

49

Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom
9. Juli 2008 iiber die Vorschriften fiir die Akkreditierung und zur Authebung der
Verordnung (EWG) Nr. 339/93 des Rates (ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 30).
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Um ein einheitliches Qualititsniveau bei der Durchfithrung der
Konformitdtsbewertung sicherzustellen, miissen auch die Anforderungen an die
notifizierenden Behorden, die bei der Bewertung, Notifizierung und Uberwachung
von notifizierten Stellen titig sind, festgelegt werden. Insbesondere sollten die
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass die notifizierende Behorde in Bezug auf ihre
Tatigkeit objektiv und unparteiisch ist. Des Weiteren sollten die notifizierenden
Behorden einerseits verpflichtet sein, die Vertraulichkeit der von ihnen erlangten
Informationen zu wahren, andererseits jedoch in der Lage sein, Informationen iiber
notifizierte Stellen mit den nationalen Behorden, den notifizierenden Behorden
anderer Mitgliedstaaten und der Kommission auszutauschen, um eine kohérente
Konformitdtsbewertung zu gewihrleisten. Um die Kompetenz und Unabhéngigkeit
der antragstellenden Stellen wirksam feststellen und liberwachen zu kénnen, sollten
I die notifizierenden Behorden I nurl die konkrete juristische Person iiberpriifen,
die den Antrag auf Notifizierung stellt, ohne Nachweise von Mutter- oder
Schwesterunternehmen zu berticksichtigen. Aus demselben Grund sollten die
notifizierenden Behorden die antragstellenden Stellen anhand aller einschldgigen
Anforderungen und Konformitdtsbewertungsaufgaben bewerten und sich auf die
harmonisierten Normen fiir die Anforderungen und die von diesen Normen erfassten

Aufgaben stiitzen.

Angesichts ihrer zentralen Rolle bei der Gewahrleistung der Zuverlédssigkeit der
Konformititsbewertungen in Bezug auf Okodesign-Anforderungen ist es von

wesentlicher Bedeutung, dass die notifizierenden Behorden {iber eine ausreichende

Zahl kompetenter Mitarbeiter und ausreichende Finanzmittel verfiigen, damit sie ihre

Aufgaben ordnungsgemal erfiillen kénnen. I
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Es ist von entscheidender Bedeutung, dass alle notifizierten Stellen ihre Tatigkeit auf
dem gleichen Niveau und unter gleichen Wettbewerbsbedingungen und in
Autonomie ausiiben. Daher sollten Anforderungen fiir
Konformitidtsbewertungsstellen festgelegt werden, die den Status einer notifizierten
Stelle erlangen mochten, um Konformitatsbewertungstétigkeiten durchfiihren zu
konnen. Diese Anforderungen sollten fortlaufend Anwendung finden, um
sicherzustellen, dass die Kompetenz als notifizierte Stelle aufirechterhalten wird.
Um ihre Autonomie zu gewahrleisten, sollten die notifizierte Stelle und die von ihr
beschiftigten Mitarbeiter verpflichtet sein, von Wirtschaftsteilnehmern in der
Wertschopfungskette der Produkte, fiir die die Stelle notifiziert wurde, und von
anderen Unternehmen, einschlielich Unternehmensverbanden, Mutter- und
Schwesterunternehmen, Tochtergesellschaften und Unterauftragnehmer

unabhingig zu bleiben.

Wenn eine Konformititsbewertungsstelle die Konformitit mit den Kriterien
harmonisierter Normen nachweist, sollte davon ausgegangen werden, dass sie den

entsprechenden Anforderungen der vorliegenden Verordnung geniigt.
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Haufig vergeben Konformititsbewertungsstellen Teile ihrer Arbeit im
Zusammenhang mit der Konformitétsbewertung an Unterauftragnehmer oder

iibertragen sie an Zweigunternehmen. Um sicherzustellen, dass die in der Union in

Verkehr gebrachten Produkte den Okodesign-Anforderungen entsprechen, sollten die

fiir die Durchfiihrung der Konformititsbewertung zustdndigen Unterauftragnehmer
und Zweigunternehmen in Bezug auf die Wahrnehmung der
Konformitdtsbewertungsaufgaben im Rahmen dieser Verordnung dieselben
Anforderungen erfiillen wie die notifizierten Stellen. Um sicherzustellen, dass dies
der Fall ist, sollten die jeweiligen notifizierten Stellen Verfahren fiir die laufende
Uberwachung der Kompetenzen, der Titigkeiten und der Leistung ihrer
Unterauftragnehmer oder Zweigunternehmen, etwa durch eine

Qualifikationsmatrix, festlegen.

Damit die notifizierenden Behorden die Kompetenz und Unabhéngigkeit der
antragstellenden Stellen wirksam feststellen und iiberwachen kdnnen, sollten die
notifizierten Stellen autonom sein und bleiben. Daher sollten bestimmte Tétigkeiten
und Entscheidungsprozesse sowohl in Bezug auf die Konformititsbewertung von
Produkten als auch andere interne Tétigkeiten der notifizierten Stelle ausschlieBlich

von der einzelnen notifizierten Stelle selbst durchgefiihrt werden.
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Um den Prozess der Feststellung und Uberwachung der Kompetenz und
Unabhéngigkeit der antragstellenden Stellen zu erleichtern, sollten die
antragstellenden Stellen eine Beschreibung bereitstellen, inwieweit ihr
einschligiges Personal und der Status und die Aufgaben dieses Personals der
Konformititsbewertung und den Aufgaben, fiir die diese Stellen notifiziert werden
maochte, entsprechen, etwa in Form einer Qualifikationsmatrix, damit die
notifizierende Behorde die Angemessenheit der Personalausstattung und die
fortdauernde Autonomie der notifizierten Stellen wirksamer bewerten kann. Die
notifizierten Stellen sollten fiir eine Rotation des Personals sorgen, das die

verschiedenen Konformititsbewertungsaufgaben wahrnimmt.

(93) Da die Dienstleistungen notifizierter Stellen in einem Mitgliedstaat Produkte
betreffen konnten, die auf dem Markt in der gesamten Union bereitgestellt werden,
sollten die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission die Moglichkeit erhalten,
Einwénde im Hinblick auf eine notifizierte Stelle zu erheben. I
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(94) Um das Konformitétsbewertungsverfahren zu erleichtern und zu beschleunigen und
die Gleichbehandlung der Wirtschaftsteilnehmer sicherzustellen, ist es von
entscheidender Bedeutung, dass die notifizierten Stellen die
Konformitidtsbewertungsverfahren einheitlich und ohne unnétige Belastungen fiir die

Wirtschaftsteilnehmer anwenden.

(95) Bevor eine endgiiltige Entscheidung dariiber getroffen wird, ob einem Produkt eine
Konformititsbescheinigung ausgestellt werden kann, sollte der
Wirtschaftsteilnehmer, der dieses Produkt in Verkehr bringen mdochte, die
einschldgigen Unterlagen nur einmal erginzen diirfen. Diese Beschrankung ist
notwendig, um sicherzustellen, dass die notifizierten Stellen die Hersteller nicht bei
Anderungen unterstiitzen kdnnen, bis die Konformitit erreicht ist, da dies bedeuten
wiirde, dass der erbrachte Dienst einem Beratungsdienst dhnelt und in der Praxis
dazu fiihren konnte, dass die Wahrnehmung der im 6ffentlichen Interesse liegenden
Aufgaben der notifizierten Stellen geschwicht wird. Gegebenenfalls sollten die
notifizierten Stellen auch in der Lage sein, Bescheinigungen oder Zulassungen

einzuschrinken, auszusetzen oder zu widerrufen.
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(96) Um die Ermittlung und Losung von Fillen der Nichtkonformitét notifizierter Stellen,
Hersteller oder Produkte zu erleichtern, sollten die notifizierten Stellen die ihnen
vorliegenden einschldgigen Informationen proaktiv an die notifizierenden Behorden

oder Marktiiberwachungsbehorden weiterleiten.

97) Es ist von wesentlicher Bedeutung, dass ein effizienter Informationsaustausch
zwischen notifizierten Stellen und Marktiiberwachungsbehorden, auch aus anderen
Mitgliedstaaten, sichergestellt wird. Zu diesem Zweck sollten die notifizierenden
Behorden und die notifizierten Stellen sicherstellen, dass Auskunftsersuchen von

Marktiiberwachungsbehdrden nachgekommen wird.
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99)

Die Kommission ermdglicht eine zweckméfige Koordinierung und Zusammenarbeit
zwischen den notifizierten Stellen. Um eine einheitliche Anwendung der Okodesign-
Anforderungen zu gewahrleisten, sollten die notifizierten Stellen Themenbereiche, in
denen es zu Divergenzen kommen kann, erértern und koordinieren. Dabei sollten sie
etwaige von den zustindigen Fachausschiissen der europdischen
Normungsorganisationen herausgegebenen einschligigen Leitlinien und

Empfehlungen Rechnung tragen.

Um Anreize fiir nachhaltige Entscheidungen fiir die Verbraucher zu schaffen,
insbesondere wenn die nachhaltigsten Produkte nicht erschwinglich genug sind,
koénnten Mechanismen wie Oko-Schecks und eine 6kologisch ausgerichtete
Besteuerung vorgesehen werden. Beschlieen die Mitgliedstaaten, Anreize zu
nutzen, um die leistungsstirksten Produkte I zu belohnen, I so sollten sie diese
Anreize auf die in den beiden hochsten Leistungsklassen befindlichen Produkte
ausrichten, die in den aufgrund dieser Verordnung angenommenen delegierten
Rechtsakten festgelegt wurden, und 7war nicht notwendigerweise kumulativ, falls
Leistungsklassen in Bezug auf mehr als einen Parameter festgelegt werden. Fiir
energieverbrauchsrelevante Produkte, die in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EU) 2017/1369 fallen, oder fiir Reifen, fiir die
Kennzeichnungsanforderungen in Bezug auf die Kraftstoffeffizienz und andere
Parameter gemdf der Verordnung (EU) 2020/740 des Europiiischen Parlaments
und des Rates® gelten, sollten anstelle der in der vorliegenden Verordnung
festgelegten Kriterien die in jenen beiden Instrumenten festgelegten Kriterien
gelten. Die Mitgliedstaaten sollten jedoch das Inverkehrbringen eines Produkts
nicht auf der Grundlage seiner Leistungsklasse verbieten diirfen. Die Einfiihrung
von Anreizen durch die Mitgliedstaaten sollte die Anwendung der

Unionsvorschriften iiber staatliche Beihilfen unberiihrt lassen.

sVerordnung (EU) 2020/740 des Europdiischen Parlaments und des Rates vom 25. Mai

2020 iiber die Kennzeichnung von Reifen in Bezug auf die Kraftstoffeffizienz und
andere Parameter, zur Anderung der Verordnung (EU) 2017/1369 und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1222/2009 (ABI. L 177 vom 5.6.2020, S. 1).
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Die Vergabe offentlicher Auftrige hat ein Volumen von 14 % des BIP der Union.
Als Beitrag zum Ziel der Verwirklichung der Klimaneutralitit, der Verbesserung der
Energie- und Ressourceneffizienz und des Ubergangs zu einer Kreislaufwirtschaft,
die die 6ffentliche Gesundheit und die biologische Vielfalt schiitzt, indem
sichergestellt wird, dass eine ausreichende Nachfrage nach ékologisch
nachhaltigeren Produkten besteht, sollten offentliche Auftraggeber und
Auftraggeber ihre Beschaffung gegebenenfalls an spezifische Anforderungen fiir
eine umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftriige anpassen. Gegeniiber einem
freiwilligen Ansatz wird durch verbindliche Anforderungen fiir die
umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftriige sichergestellt, dass die
Hebelwirkung der offentlichen Ausgaben zur Steigerung der Nachfrage nach
leistungsfiihigeren Produkten maximiert wird. Es ist wichtig, dass die
Mitgliedstaaten den nationalen offentlichen Auftraggebern Unterstiitzung bei der
Weiterbildung und Umschulung des fiir eine umweltorientierte Vergabe
offentlicher Auftriige zustindigen Personals leisten. Diese Anforderungen fiir eine
umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftrige sollten Mindestanforderungen
sein, was bedeutet, dass 6ffentliche Auftraggeber und Auftraggeber zusdtzliche und
strengere Anforderungen festlegen kénnen sollten. Diese Anforderungen sollten
transparent, objektiv und diskriminierungsfrei sein. Das Verfahren zur Vergabe
offentlicher Auftrige sollte von offentlichen Auftraggebern und Auftraggebern im
Einklang mit den Richtlinien 2014/24/EU>! und 2014/25/EU>? des Européischen
Parlaments und des Rates und den geltenden branchenspezifischen
Rechtsvorschriften sowie mit den internationalen Verpflichtungen der Union,
einschlieflich des Ubereinkommens iiber das iffentliche Beschaffungswesen und
anderer internationaler Ubereinkiinfte, an die die Union gebunden ist,
durchgefiihrt werden. Diese Anforderungen gelten unbeschadet der (offentlichen)

Auftraggebern offenstehenden Moglichkeit, sich auf im Unionsrecht, insbesondere

51

52

Richtlinie 2014/24/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 tiber die offentliche Auftragsvergabe und zur Aufthebung der

Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 65).

Richtlinie 2014/25/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 tiber die Vergabe von Auftrigen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-,
Energie- und Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Authebung der
Richtlinie 2004/17/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).
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in den Richtlinien 2014/24/EU und 2014/25/EU, festgelegte Abweichungen oder

Ausnahmen in Bezug auf offentliche Auftrige zu stiitzen.
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Die I fiir bestimmte Produktgruppen festgelegten Anforderungen sollten nicht nur
bei der direkten Beschaffung dieser Produkte im Rahmen offentlicher Lieferauftrage,
sondern auch bei 6ffentlichen Bau- oder Dienstleistungsauftragen eingehalten
werden, wenn diese Produkte fiir Téatigkeiten verwendet werden, die Gegenstand
dieser Auftrige sind. Diese Anforderungen sollten in Bezug auf die Produktaspekte
festgelegt werden, die in dem delegierten Rechtsakt zur Regulierung der
betreffenden Produkte behandelt werden. Im Rahmen dieser Anforderungen
konnte die Kommission verbindliche technische Mindestspezifikationen festlegen,
in denen vorgeschrieben wird, dass Produkte die in den einschliigigen delegierten
Rechtsakten festgelegten bestmoglichen Leistungswerte erreichen miissen, und,
falls zutreffend, auch die beiden hichsten Leistungsklassen oder Punktzahlen. So
wiiren beispielsweise offentliche Auftraggeber und Auftraggeber verpflichtet,
vorzuschreiben, dass die Produkte der Bieter bestimmte Anforderungen im
Hinblick auf den CO,-Fufiabdruck erfiillen. Im Einklang mit dem Rahmen fiir die
Vergabe offentlicher Auftriige sollte bei diesen verbindlichen
Mindestspezifikationen vermieden werden, dass der Wettbewerb kiinstlich

eingeschrinkt wird und bestimmte Wirtschaftsteilnehmer begiinstigt werden.
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Die Kommission konnte auch verbindliche Mindestzuschlagskriterien fiir die
Vergabe festlegen und diesen Kriterien eine bestimmte Gewichtung zwischen 15 %
und 30 % zuweisen, um sicherzustellen, dass sie die Auswahl der Produkte
zugunsten der okologisch nachhaltigsten Produkte mafigeblich beeinflussen
konnen. So wiiren offentliche Auftraggeber und Auftraggeber beispielsweise
verpflichtet, den Rezyklatanteil der betreffenden Produkte mit mindestens 20 % bis
30 % zu gewichten. Folglich hditten offentliche Auftraggeber und Auftraggeber im
Rahmen des jeweiligen Vergabeverfahrens die Moglichkeit, den Rezyklatanteil mit
mehr als 30 %, nicht aber mit weniger als 20 % zu gewichten. Wenn
Unsicherheiten hinsichtlich der Verfiigbarkeit oder der Kosten der
leistungsfiihigsten Produkte auf dem Unionsmarkt bestehen, sollten
Zuschlagskriterien technischen Spezifikationen vorgezogen werden. Die
Kommission konnte auch Bedingungen fiir die Auftragsausfiihrung oder
Zielvorgaben festlegen, nach denen beispielsweise offentliche Auftraggeber uns
Auftraggeber bei mindestens 50 % ihrer jihrlichen Beschaffung bestimmter
Produkte auf diejenigen Produkte zuriickgreifen sollten, die mehr als 70 %
recycelbare Materialien enthalten. Infolgedessen konnten die Mitgliedstaaten noch
hohere Ziele fiir die Beschaffung dieser Produkte festlegen. Bei der Ausarbeitung
von Durchfiihrungsrechtsakten und insbesondere bei der Priifung, ob dies fiir die
offentlichen Auftraggeber und Auftraggeber wirtschaftlich durchfiihrbar ist, sollte
die Kommission die bestmoglichen auf dem Markt verfiigbaren
umweltvertriglichen Produkte und Losungen, die Auswirkungen der
Anforderungen auf den Wetthewerb und den Umstand beriicksichtigen, dass
verschiedene offentliche Auftraggeber in verschiedenen Mitgliedstaaten iiber
unterschiedliche Haushaltskapazititen verfiigen oder anderen Sachzwingen, etwa
im Zusammenhang mit den Klimabedingungen oder der Netzinfrastruktur,

unterliegen konnten.
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(101)

(102)

Die Mitgliedstaaten sollten nicht daran gehindert werden, nationale Maffnahmen
fiir eine umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftriige in Bezug auf
Produktgruppen einzufiihren oder beizubehalten, fiir die im Rahmen dieser
Verordnung noch keine Anforderungen beziiglich der Vergabe offentlicher
Auftrige festgelegt wurden, oder strengere nationale Anforderungen in Bezug auf
Produkte einzufiihren, die in den Anwendungsbereich von
Durchfiihrungsrechtsakten zur Festlegung von Anforderungen fiir eine
umweltorientierte Vergabe iffentlicher Auftrige fallen, sofern diese Maffnahmen

und Anforderungen im Einklang mit dem Unionsrecht stehen.

Die wirksame Durchsetzung der Okodesign-Anforderungen ist von entscheidender
Bedeutung, um fiir gleiche Wettbewerbsbedingungen auf dem Unionsmarkt zu
sorgen und sicherzustellen, dass der erwartete Nutzen dieser Verordnung und ihr
erwarteter Beitrag zur Verwirklichung der Klima-, Energie- und
Kreislaufwirtschaftsziele der Union erreicht werden. Daher sollte die Verordnung
(EU) 2019/1020, mit der ein horizontaler Rahmen fiir die Marktiiberwachung und
die Kontrolle von Produkten, die auf den Unionsmarkt gelangen, festgelegt wird, fiir
Produkte gelten, fiir die Okodesign-Anforderungen gemiB der vorliegenden
Verordnung festgelegt werden, sofern die vorliegende Verordnung keine
spezifischen Bestimmungen mit demselben Ziel, derselben Art oder Wirkung enthilt.
Um problematische Ausmalle der Nichtkonformitdt von Produkten, die unter die
gemif der Richtlinie 2009/125/EG erlassenen Durchfiihrungsmafinahmen fallen, zu
verringern und die Nichtkonformitiit mit kiinftigen Okodesign-Anforderungen
wirksamer zu verhindern, und unter Beriicksichtigung des breiteren
Geltungsbereichs und der ehrgeizigeren Ziele der vorliegenden Verordnung
gegeniiber der Richtlinie 2009/125/EG sollte die vorliegende Verordnung dariiber
hinaus spezifische zusitzliche Vorschriften enthalten, die den durch die Verordnung
(EU) 2019/1020 geschaffenen Rahmen ergidnzen. Diese Vorschriften sollten darauf
abzielen, die Planung, Koordinierung und Unterstiitzung der Bemiihungen der
Mitgliedstaaten weiter zu stirken, und der Kommission zusétzliche Instrumente an
die Hand geben, um dazu beizutragen, sicherzustellen, dass die
Marktiiberwachungsbehdrden ausreichende Maflnahmen ergreifen, um die

Nichtkonformitit mit den Okodesign-Anforderungen zu verhindern.
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(103) Neben den Marktiiberwachungsbehorden spielen auch die Zollbehdrden eine
wichtige Rolle bei der Durchsetzung der vorliegenden Verordnung in Bezug auf
eingefiihrte Waren und konnen sich zu diesem Zweck auf die Verordnung (EG)

Nr. 515/97 des Rates>? stiitzen.

(104) Um sicherzustellen, dass geeignete Kontrollen in Bezug auf die Okodesign-
Anforderungen in angemessenem Umfang durchgefiihrt werden, sollten die
Mitgliedstaaten in ihrer in Artikel 13 der Verordnung (EU) 2019/1020
vorgesehenen nationalen Marktiiberwachungsstrategie einen speziellen Abschnitt
erstellen, in dem die Produkte oder Anforderungen, die sie geméal} dieser Verordnung
als vorrangig fiir die Marktiiberwachung ermittelt haben, und die geplanten
Tatigkeiten zur Verringerung oder Beendigung der Nichtkonformitét einschlagiger

Produkte I mit einschligigen Okodesign-Anforderungen aufgefiihrt sind. I

53 Verordnung (EG) Nr. 515/97 des Rates vom 13. Mirz 1997 {iber die gegenseitige
Amtshilfe zwischen Verwaltungsbehdrden der Mitgliedstaaten und die
Zusammenarbeit dieser Behorden mit der Kommission im Hinblick auf die

ordnungsgeméle Anwendung der Zoll- und der Agrarregelung (ABI. L 82 vom
22.3.1997,S.1).
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(105) Die Prioritéten fiir die Marktiiberwachung im Rahmen dieser Verordnung sollten auf
der Grundlage objektiver Kriterien wie dem Ausmal} der festgestellten
Nichtkonformitit oder den Umweltauswirkungen, die sich aus der Nichtkonformitit
ergeben, festgelegt werden. Die geplanten Téatigkeiten zur Umsetzung dieser
Prioritaten sollten ihrerseits in einem angemessenen Verhéltnis zu den Fakten stehen,

die zu ihrer Priorisierung gefiihrt haben. I

(106)  Auf der Grundlage der in das Informations- und Kommunikationssystem geméal} der
Verordnung (EU) 2019/1020 eingegebenen Daten sollte die Kommission einen
Bericht erstellen, der Informationen iiber Art und Anzahl der durchgefiihrten
Kontrollen, das Ausmal der festgestellten Nichtkonformitit sowie Art und Schwere
der in den vier vorangegangenen Kalenderjahren im Zusammenhang mit
Nichtkonformitit mit Okodesign-Anforderungen verhiingten Sanktionen enthilt. Der
Bericht sollte einen Vergleich der Tétigkeiten der Mitgliedstaaten mit den geplanten
Tatigkeiten, Richtwerte und eine Liste von Priorititen fir die
Marktiiberwachungsbehdrden enthalten. Erwdgt die Kommission,
Durchfiihrungsrechtsakte gemdify Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2019/1020 zu erlassen, sollte sie die Ergebnisse der Berichte beriicksichtigen, die
sie gemdpf der vorliegenden Verordnung auf der Grundlage der Informationen
erstellt hat, die die Marktiiberwachungsbehorden in das in der Verordnung (EU)
2019/1020 genannte Informations- und Kommunikationssystem eingegeben
haben, und sich gegebenenfalls mit den Produkten oder Produkitgruppen befassen,
die in den Anwendungsbereich der gemdf; der vorliegenden Verordnung
erlassenen delegierten Rechtsakte fallen und bei denen kontinuierlich spezifische
Risiken oder schwerwiegende Verstofie festgestellt wurden, um fiir ein hohes Maf}

an Konformitiit mit der vorliegenden Verordnung zu sorgen.
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(107)

Um die Koordinierung der Marktiiberwachungsbehdrden weiter zu verstarken, sollte
die gemédl} der Verordnung (EU) 2019/1020 eingesetzte Gruppe fiir die
Verwaltungszusammenarbeit (ADCO) zur Bestimmung von Produkten oder
Anforderungen, die gemédl3 der vorliegenden Verordnung als vorrangig fiir die
Marktiiberwachung ermittelt wurden, und der Tétigkeiten, die zur Verringerung oder
Beendigung der Nichtkonformitit mit der vorliegenden Verordnung geplant sind, in
regelmifBigen Abstdnden zusammentreten und gemeinsame Prioritdten fiir die
Marktiiberwachung, die in den nationalen Marktiiberwachungsstrategien der
Mitgliedstaaten zu beriicksichtigen sind, Prioritdten fiir die Bereitstellung von
Unterstiitzung durch die Union und gemal dieser Verordnung erlassener
Anforderungen ermitteln, die unterschiedlich angewandt oder ausgelegt werden und

so zu Marktverzerrungen fiihren.
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(108)

(109)

Zur Unterstiitzung der Bemithungen der Mitgliedstaaten, mit denen gewihrleistet
werden soll, dass ausreichende MaBBnahmen ergriffen werden, um die
Nichtkonformitit mit den der Okodesign-Anforderungen zu verhindern, sollte die
Kommission gegebenenfalls von den in der Verordnung (EU) 2019/1020
vorgesehenen UnterstiitzungsmafBnahmen Gebrauch machen. Die Kommission sollte
gemeinsame Marktiiberwachungs- und Priifprojekte in Bereichen von gemeinsamem
Interesse, gemeinsame Investitionen in Marktiiberwachungskapazititen und
gemeinsame Schulungsprogramme fiir das Personal der
Marktiiberwachungsbehdrden, der Zollbehérden, der notifizierenden Behdrden und
der notifizierten Stellen organisieren und gegebenenfalls finanzieren. Dariiber hinaus
sollte die Kommission Leitlinien fiir die Anwendung und Durchsetzung der gemaf
dieser Verordnung erlassenen Anforderungen erstellen, wenn dies zur

Gewdihrleistung ihrer einheitlichen Anwendung erforderlich ist.

Produkte sollten nur in Verkehr gebracht werden, wenn sie nicht mit einem Risiko
verbunden sind. Um eine bessere Angleichung an den spezifischen Charakter der
Okodesign-Anforderungen zu erreichen und sicherzustellen, dass der Schwerpunkt
der Marktiiberwachung auf der Ermittlung der Nichtkonformitét mit diesen
Anforderungen liegt, sollte ein Produkt, mit dem ein Risiko verbunden ist, fiir die
Zwecke dieser Verordnung als Produkt definiert werden, das durch Nichtkonformitét
mit einer Okodesign-Anforderung oder weil ein verantwortlicher
Wirtschaftsteilnehmer eine Okodesign-Anforderung nicht erfiillt, die Umwelt oder
andere O0ffentliche Interessen beeintrichtigen konnte, die durch diese Anforderung
geschiitzt werden. Diese spezifischere Definition sollte bei der Anwendung der

Artikel 19 und 20 der Verordnung (EU) 2019/1020 verwendet werden.
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(110)

(111)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 92/316

Es sollte ein Verfahren bestehen, in dessen Rahmen interessierte Parteien iiber
geplante Mallnahmen in Bezug auf Produkte unterrichtet werden, mit denen ein
Risiko verbunden ist. Dieses Verfahren sollte es den Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten ferner gestatten, in Zusammenarbeit mit den betreffenden
Wirtschaftsteilnehmern bei derartigen Produkten zu einem frithen Zeitpunkt
einzuschreiten. Zu diesem Zweck sollte die derzeit in der Richtlinie 2009/125/EG
enthaltene Schutzklausel aktualisiert und an die Schutzklauselverfahren angepasst
werden, die in anderen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union und im

Beschluss Nr. 768/2008/EG enthalten sind.

Die Marktiiberwachungsbehorden sollten das Recht haben, von den
Wirtschaftsteilnehmern zu verlangen, Korrekturmafnahmen zu ergreifen, wenn
festgestellt wurde, dass das Produkt entweder nicht den Okodesign-Anforderungen
entspricht oder der Wirtschaftsteilnehmer gegen die Vorschriften iiber das
Inverkehrbringen oder die Bereitstellung eines Produkts auf dem Markt oder gegen

andere 1hn betreffende Vorschriften verstoft.

PE748.778v01-00
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(112) Beim Erlass delegierter Rechtsakte nach Artikel 290 AEUYV ist es von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 tiber bessere Rechtsetzung>* niedergelegt wurden. Um insbesondere
fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstdndigengruppen der

Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

54 ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(113)

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf
Folgendes iibertragen werden: a) Festlegung von Verfahren fiir die Ausstellung und
Uberpriifung der digitalen Zertifikate fiir den Zugang zu den im digitalen
Produktpass gespeicherten Daten durch Wirtschaftsteilnehmer und andere relevante
Akteure aufgrund ihren jeweiligen Rechten; b) Festlegung von
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Verkniipfung des Registers und des System fiir
den Austausch von Bescheinigungen im Rahmen des EU-Single-Windows fiir den
Zoll, einschlieBlich der Mitteilung der eindeutigen Registrierungskennung; c)
Festlegung gemeinsamer Anforderungen fiir die Gestaltung der Etiketten; d)
Annahme und Aktualisierung einer Liste von SelbstregulierungsmafBnahmen, die als
giiltige Alternativen zu einem gemal der vorliegenden Verordnung erlassenen
delegierten Rechtsakt festgelegt wurden; e) Festlegung der Einzelheiten und des
Formats fiir die Offenlegung der Informationen iiber unverkaufte
Verbraucherprodukte, die entsorgt wurden; f) Festlegung, Anderung oder Aufhebung
gemeinsamer Spezifikationen fiir Okodesign-Anforderungen, fiir die wesentlichen
Anforderungen fiir digitale Produktpésse oder fiir Anforderungen fiir Priif-, Mess-
oder Berechnungsmethoden; g) Festlegung von Mindestanforderungen fiir die
Vergabe offentlicher Auftrige fiir die Beschaffung von Produkten, die unter
Okodesign-Anforderungen fallen, oder von Bau- oder Dienstleistungen, wenn diese
Produkte fiir Tétigkeiten verwendet werden, die Gegenstand solcher Auftrage sind;
und-h) Entscheidung nach dem Schutzklauselverfahren der Union, ob eine nationale
MafBnahme gerechtfertigt ist oder nicht. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates>?

ausgelibt werden.

55

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(114)

Um das Vertrauen in die in Verkehr gebrachten Produkte zu stirken, insbesondere im
Hinblick auf die Konformitiit der Produkte mit den Okodesign-Anforderungen I ,
muss sich die Offentlichkeit sicher sein konnen, dass Wirtschaftsteilnehmer, die
nicht konforme Produkte in Verkehr bringen, mit Sanktionen belegt werden. Die
Mitgliedstaaten miissen daher Vorschriften iiber Sanktionen erlassen, die bei
Verstofien gegen diese Verordnung zu verhingen sind, und dafiir sorgen, dass diese
Vorschriften umgesetzt werden. Die vorgesehenen Sanktionen sollten wirksam,
verhéltnismifBig und abschreckend sein und zumindest Geldbufien und einen
zeitlich begrenzten Ausschluss von Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige
umfassen. Unbeschadet der Verfahrensautonomie der Mitgliedstaaten und des
Ermessensspielraums der zustindigen Behorden und der Richter, in Einzelfiillen
angemessene Sanktionen zu verhiingen, sollte eine nicht erschopfende Reihe
gemeinsamer Kriterien fiir die Bestimmung der Art und der Hohe der Sanktionen
festgelegt werden, die bei Verstofien gegen die vorliegende Verordnung zu
verhiingen sind, um eine einheitlichere Anwendung von Sanktionen zu
erleichtern. Zu diesen Kriterien sollten unter anderem die Art, Schwere und Dauer
des Verstofies, die Finanzlage der verantwortlich gemachten natiirlichen oder
Jjuristischen Person, wie sie sich beispielsweise aus dem Gesamtumsatz oder den
Jahreseinkiinften ablesen lisst, sowie der durch den Verstof erzielte und erzeugte

wirtschaftliche Vorteil gehoren, sofern sich dieser Vorteil beziffern lisst.
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(115)

(116)

Die Kommission sollte eine Evaluierung dieser Verordnung vornehmen. Gema0
Nummer 22 der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung sollte
diese Evaluierung auf den fiinf Kriterien der Effizienz, der Effektivitdt, der Relevanz,
der Kohidrenz und des Mehrwerts beruhen und die Grundlage fiir die Abschitzung
der Folgen moglicher weiterer MaBnahmen bilden. Die Kommission sollte dem
Européischen Parlament, dem Rat, dem Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen einen Bericht {iber die
Durchfiihrung dieser Verordnung und ihre Auswirkungen auf die 6kologische
Nachhaltigkeit von Produkten und das Funktionieren des Binnenmarkts vorlegen.
Dem Bericht sollte gegebenenfalls ein Vorschlag zur Anderung der Verordnung

beigefiigt sein.

Die Kommission sollte den potenziellen Nutzen einer Festlegung von
Anforderungen auch in Bezug auf soziale Aspekte von Produkten bewerten. Im
Rahmen dieser Bewertung sollte die Kommission priifen, inwieweit diese
Anforderungen dasr Unionsrecht erginzen konnten, und sich dabei mit negativen
Auswirkungen auf die Menschenrechte und die sozialen Rechte befassen, die sich
aus der Geschiftstitigkeit von Unternehmen und aus Produkten ergeben. Die
Kommission sollte daher innerhalb von vier Jahren nach dem Tag des
Inkrafitretens der vorliegenden Verordnung liegt den potenziellen Nutzen
bewerten, der sich daraus ergeben wiirde, wenn Anforderungen im Hinblick auf
die soziale Nachhaltigkeit in den Geltungsbereich dieser Verordnung
aufgenommen werden. Die Kommission sollte dem Europdischen Parlament, dem
Rat, dem Europiiischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der
Regionen einen Bericht iiber diese Bewertung vorlegen. Dem Bericht sollte
gegebenenfalls ein Legislativvorschlag zur Anderung dieser Verordnung beigefiigt

werden.
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(117)  Um die Durchsetzung dieser Verordnung durch Private zu erleichtern, sollten
Verbraucher, die aufgrund der Nichtkonformitiit eines Produkts mit den
Okodesign-Anforderungen einen Schaden erlitten haben, das Recht haben, vom
Hersteller des Produkts oder, falls der Hersteller nicht in der Union niedergelassen
ist, vom Importeur oder vom Bevollmdichtigten des Herstellers oder, falls keiner
dieser Wirtschaftsteilnehmer in der Union niedergelassen ist, vom Fulfilment-
Dienstleister einen entsprechenden Schadenersatz zu verlangen. Dieses Recht auf
Schadenersatz sollte andere Rechtsbehelfe, die Verbrauchern nach dem
Unionsrecht zur Verfiigung stehen, wie etwa Rechtsbehelfe gegen den Verkiiufer
bei Vertragswidrigkeit der verkauften Waren gemdf der Richtlinie (EU) 2019/771,
unberiihrt lassen. Dariiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten nicht daran
gehindert werden, Rechte fiir Verbraucher im Hinblick auf weitere Rechtsbehelfe
im Einklang mit den nationalen Rechtsvorschriften beizubehalten oder
einzufiihren, etwa auf Reparatur oder Austausch von Produkten, die gegen die

Okodesign-Anforderungen verstofien.
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(118)  Die Verbraucher sollten das Recht haben, ihre Rechte in Bezug auf die
Verpflichtungen, die Herstellern und, falls zutreffend, Importeuren,
Bevollmdichtigten und Fulfilment-Dienstleistern im Rahmen dieser Verordnung
auferlegt werden, durch Verbandsklagen gemdf der Richtlinie (EU) 2020/1828 des
Europdischen Parlaments und des Rates’® durchzusetzen. Zu diesem Zweck sollte
in der vorliegenden Verordnung festgelegt werden, dass die Richtlinie (EU)
2020/1828 auf Verbandsklagen wegen Verstofien gegen die vorliegende
Verordnung, die den Kollektivinteressen der Verbraucher schaden oder schaden
konnten, durch Hersteller und, falls zutreffend, Importeure, Bevollmdichtigte und
Fulfilment-Dienstleister, die gemdify Artikel 3 Nummer 2 der genannten Richtlinie
als Unternehmer gelten, anwendbar ist. Folglich sollte Anhang I jener Richtlinie
entsprechend gedndert werden. Es obliegt den Mitgliedstaaten, dafiir zu sorgen,
dass sich diese Anderung in den Umsetzungsmafinahmen, die sie gemif; jener
Richtlinie erlassen, niederschligt, wenngleich der Erlass diesbeziiglicher
nationaler Umsetzungsmafinahmen keine Voraussetzung dafiir ist, dass die
Richtlinie auf diese Verbandsklagen Anwendung findet. Jene Richtlinie sollte ab
dem Datum des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung auf Verbandsklagen
gegen Verstofie von Herstellern und, falls zutreffend, Importeuren,
Bevollmdichtigten und Fulfilment-Dienstleistern gegen Bestimmungen dieser
Verordnung, die den Kollektivinteressen der Verbraucher schaden oder schaden

konnten, anwendbar sein.

56 Richtlinie (EU) 2020/1828 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. November 2020 iiber Verbandsklagen zum Schutz der Kollektivinteressen der
Verbraucher und zur Aufhebung der Richtlinie 2009/22/EG (ABI. L 409 vom
4.12.2020, S. 1).
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(119)

Es ist notwendig, dass Okodesign-Anforderungen fiir ein mdglichst breites Spektrum
von Produkten und nicht nur fiir energieverbrauchsrelevante Produkte gelten und
dass die Definition von Okodesign-Anforderungen auf alle Aspekte der
Kreislaufwirtschaft ausgeweitet wird. Ferner ist es notwendig, diese Verordnung an
den neuen Rechtsrahmen der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 und des Beschlusses
Nr. 768/2008/EG anzupassen und die Bestimmungen iiber die Marktiiberwachung zu
verbessern. Die Richtlinie 2009/125/EG sollte daher aufgehoben werden. Um ab dem
Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung fiir alle Wirtschaftsteilnehmer
Rechtssicherheit zu gewéhrleisten und gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir im
Binnenmarkt titige Unternehmen sicherzustellen, sollten die Bestimmungen, die
Transparenzpflichten in Bezug auf die Entsorgung unverkaufter
Verbraucherprodukte, die Umgehung und die Marktiiberwachung enthalten, fiir alle
Wirtschaftsteilnehmer in der gesamten Union einheitlich gelten. Die

Richtlinie 2009/125/EG sollte daher durch eine Verordnung ersetzt werden.
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(120) In dem in der Mitteilung der Kommission vom 4. Mai 2002 dargelegten
Arbeitsprogramm fiir Okodesign und Energieverbrauchskennzeichnung 2022-
2024 wurden die politischen Prioritiiten fiir die Arbeit an
energieverbrauchsrelevanten Produkten festgelegt. Sobald die Bestimmungen
dieser Verordnung in Kraft treten, werden die vorbereitenden Arbeiten zur
Bewertung der Durchfiihrbarkeit der Okodesign-Anforderungen gemiif der
Richtlinie 2009/125/EG in Bezug auf Photovoltaikmodule, Raum- und
Kombiheizgeriite, Warmwasserbereiter, Festbrennstoff-Einzelraumheizgeriite,
Raumklimageriite einschlieflich Luft-Luft-Wirmepumpen und
Komfortventilatoren, Festbrennstoffkessel, Liiftungsanlagen fiir Luftheizungs-
und Kiihlungsprodukte, Staubsauger, Kochgerite, Wasserpumpen,
Industrieventilatoren, Umwidilzpumpen, externe Netzteile, Computer, Server und
Datenspeicherprodukte, Leistungstransformatoren, gewerbliche Kiihlgerdite und
bildgebende Geriite erheblich voranschreiten. Dank dieser vorbereitenden Arbeiten
konnten zahlreiche Bereiche ermittelt werden, in denen Energie und Material
eingespart werden konnen; aufferdem fanden umfassende Konsultationen von
Biirgern und Interessentriigern statt. Ein Neustart dieser vorbereitenden Arbeiten
im Rahmen der vorliegenden Verordnung wiirde die Annahme von
Anforderungen im Hinblick auf Energie- und Materialeinsparungen fiir diese
Produkte erheblich verzogern. Damit die Friichte dieser vorbereitenden Arbeiten
nicht verloren gehen, miissen daher Ubergangsbestimmungen festgelegt werden,
die es erméglichen, Durchfiihrungsmafinahmen fiir diese Produkte gemdify der
Richtlinie 2009/125/EG bis 31. Dezember 2026 zu erlassen. Um das
ordnungsgemdfie Funktionieren der gemiify Artikel 15 der Richtlinie 2009/125/EG
erlassenen Durchfiihrungsmafinahmen zu gewdhrleisten, sollten dariiber hinaus
bis zum 31. Dezember 2030 die erforderlichen Anderungen, mit denen die
technischen Fragen angegangen werden, gegebenenfalls im Einklang mit den

einschligigen Bestimmungen jener Richtlinie angenommen werden.
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(121)

Um Rechtssicherheit und Kontinuitit fiir Produkte zu gewéhrleisten, die in
Ubereinstimmung mit den gemiB der Richtlinie 2009/125/EG in ihrer zum
Inkrafttreten dieser Verordnung geltenden Fassung erlassenen
Durchfiihrungsmafinahmen in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden,
sollten diese Mallnahmen {iber diesen Zeitpunkt hinaus und bis zur Authebung durch
einen gemil dieser Verordnung erlassenen delegierten Rechtsakt in Kraft bleiben.
Aus denselben Griinden sollte eine Reihe von Bestimmungen der

Richtlinie 2009/125/EG im Zusammenhang mit der Anwendung dieser
DurchfiihrungsmaBnahmen in vollem Umfang wirksam bleiben. Dies betrifft
insbesondere die Bestimmungen der Richtlinie 2009/125/EG zur Ausnahme der
Beforderung von Giitern oder Personen von ithrem Geltungsbereich, zur Festlegung
von fiir Durchfiihrungsmaf3nahmen relevanten Begriffsbestimmungen, zur
Festlegung der Verantwortlichkeiten der Wirtschaftsteilnehmer in Bezug auf in
Verkehr gebrachte Produkte, zur Festlegung der Einzelheiten der einschldgigen
Konformitdtsbewertungsverfahren und der EU-Konformititserkldrung, zur
Feststellung einer Konformitidtsvermutung fiir Produkte, fiir die das EU-
Umweltzeichen vergeben wurde, und zur Erméglichung der erforderlichen
MafBnahmen in Bezug auf harmonisierte Normen. Angesichts der Bedeutung, die der
Gewihrleistung des freien Warenverkehrs, dem Verbot von Praktiken zur
unrechtmiBigen Anderung der Leistung von Produkten, um ein giinstigeres Ergebnis
zu erzielen, und der ordnungsgemiBen Durchsetzung der Okodesign-Anforderungen
zukommt, sollten die einschlidgigen Bestimmungen dieser Verordnung fiir
energieverbrauchsrelevante Produkte gelten, die gemall den
Durchfiihrungsmafinahmen nach der Richtlinie 2009/125/EG in Verkehr gebracht

werden.
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(122) Dadie Ziele dieser Verordnung, ndmlich die Verbesserung der 6kologischen
Nachhaltigkeit von Produkten und die Gewihrleistung des freien Warenverkehrs fiir
Produkte im Binnenmarkt, fiir die Okodesign-Anforderungen bestehen, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kdnnen, sondern vielmehr
wegen ihres Umfangs und ihrer Wirkung auf Unionsebene besser zu verwirklichen
sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die
Européische Union I verankerten Subsidiarititsprinzip tdtig werden. Entsprechend
dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaBigkeit geht diese

Verordnung nicht iiber das zur Erreichung dieser Ziele erforderliche Maf3 hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Kapitel I
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich

(1) Mit dieser Verordnung wird ein Rahmen fiir die Festlegung von Okodesign-
Anforderungen geschaffen, die Produkte erfiillen miissen, um in Verkehr gebracht
oder in Betrieb genommen zu werden, um so die okologische Nachhaltigkeit von
Produkten zu verbessern, damit nachhaltige Produkte zur Norm werden, der CO -
Fufabdruck und ihr Umweltfuffabdruck iiber ihren gesamten Lebenszyklus
hinweg verringert wird und der freie Verkehr nachhaltiger Produkte im

Binnenmarkt sichergestellt ist.

Mit dieser Verordnung wird zudem ein digitaler Produktpass eingefiihrt, es werden
verbindliche Anforderungen fiir die umweltorientierte Vergabe dffentlicher Auftrige
eingefiihrt und ein Rahmen geschaffen, um zu verhindern, dass unverkaufte

Verbraucherprodukte vernichtet werden.
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(2) Diese Verordnung gilt fiir alle physischen Waren, die in Verkehr gebracht oder in
Betrieb genommen werden, einschlieBlich Bauteile und Zwischenprodukte. Sie gilt

jedoch nicht fiir
a)  Lebensmittel im Sinne des Artikels 2 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002,

b)  Futtermittel im Sinne des Artikels 3 Nummer 4 der Verordnung (EG)
Nr. 178/2002,

c) I Arzneimittel im Sinne des Artikels 1 Nummer 2 der Richtlinie 2001/83/EG;

d)  Tierarzneimittel im Sinne des Artikels 4 Nummer 1 der Verordnung

(EU) 2019/6,
e) lebende Pflanzen, Tiere und Mikroorganismen,
f)  Erzeugnisse menschlichen Ursprungs,

g)  Erzeugnisse von Pflanzen und Tieren, die unmittelbar mit ihrer kiinftigen

Reproduktion zusammenhingen,

h)  Fahrzeuge im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 167/2013, des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und
des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/858 in Bezug auf
diejenigen Produktaspekte, fiir die in sektorspezifischen Rechtsakten der
Union, die fiir diese Fahrzeuge gelten, Anforderungen festgelegt sind.
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Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,»Produkt® alle physischen Waren, die in Verkehr gebracht oder in Betrieb
genommen werden;

2. ,,Bauteil ein Produkt, das zum Einbau in ein anderes Produkt bestimmt ist;

3. »Zwischenprodukt® ein Produkt, das einer weiteren Handhabung oder Verarbeitung
wie z. B. Mischung, Beschichtung oder Zusammensetzung bedarf, um es fiir Kunden
geeignet zu machen;

4, »energieverbrauchsrelevantes Produkt™ jedes Produkt, dessen Nutzung sich auf den
Verbrauch von Energie auswirkt;

5. »Produktgruppe* eine Reihe von Produkten, die dhnlichen Zwecken dienen und
hinsichtlich der Verwendung &hnlich sind oder &hnliche funktionelle Eigenschaften
haben und hinsichtlich der Wahrnehmung durch den Verbraucher dhnlich sind;

6. ,,Okodesign* die Einbeziehung von Erwigungen der 6kologischen Nachhaltigkeit in
die Merkmale eines Produkts und die Prozesse, die entlang der gesamten
Wertschopfungskette des Produkts stattfinden;
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10.

1.

12.

,,Okodesign-Anforderung® eine Leistungs- oder Informationsanforderung, die darauf
abzielt, ein Produkt, einschliefilich der Prozesse, die entlang der gesamten

Wertschopfungskette des Produkts stattfinden, 6kologisch nachhaltiger zu gestalten;

,Leistungsanforderung® eine quantitative oder nicht quantitative Anforderung an
oder in Bezug auf ein Produkt zur Erreichung eines bestimmten Leistungsniveaus im

Hinblick auf einen in Anhang I genannten Produktparameter;

,Informationsanforderung* die Verpflichtung, einem Produkt Informationen gemaf3

Artikel 7 Absatz 2 beizufiigen;

,Lieferkette* alle vorgelagerten Tatigkeiten und Prozesse der Wertschopfungskette

des Produkts bis zu dem Punkt, an dem das Produkt den Kunden erreicht;

»Wertschopfungskette* alle Tatigkeiten und Prozesse, die Teil des Lebenszyklus

eines Produkts sind, sowie dessen mogliche Wiederaufarbeitung;

»Lebenszyklus® die aufeinanderfolgenden und miteinander verkniipften Phasen der
Lebensdauer eines Produkts, die aus der Rohstoffgewinnung oder Rohstofferzeugung
aus natiirlichen Ressourcen, der Vorbehandlung, Herstellung, Lagerung, dem
Vertrieb, der Installation, Nutzung, Wartung, Reparatur, Nachriistung,

Instandsetzung und Wiederverwendung sowie dem Ende der Lebensdauer bestehen;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

,Ende der Lebensdauer* die Phase des Lebenszyklus, die beginnt, wenn ein Produkt
entsorgt wird, und endet, wenn die Abfallstoffe des Produkts in die Natur

zuriickkehren oder in den Lebenszyklus eines anderen Produkts eintreten;

LUmweltauswirkung® jede positive oder negative Verdnderung der Umwelt, die

einem Produkt wihrend seines Lebenszyklus ganz oder teilweise zuzurechnen ist;

,Leistungsklasse* ein Spektrum von Leistungsniveaus in Bezug auf einen oder
mehrere der in Anhang I genannten Produktparameter, das auf der Basis einer
gemeinsamen Methode fiir das Produkt bzw. die Produktgruppe erstellt wird und

das so angeordnet ist, dass eine Produktdifferenzierung moglich ist;

»Wiederaufarbeitung* I Titigkeiten, durch die ein neues Produkt aus Gegenstinden
hergestellt wird, bei denen es sich um Abfille, Produkte oder Bauteile handelt, und
durch die mindestens eine Anderung I vorgenommen wird, die sich erheblich auf

die Sicherheit, die Leistung, den Zweck oder die Art des Produkts auswirktl ;

»Nachriistung Mafinahmen, die durchgefiihrt werden, um die Funktionalitit,

Leistung, Kapazitit, Sicherheit oder Asthetik eines Produkts zu verbessern;

LInstandsetzung* Mafinahmen zur Vorbereitung, Reinigung, Priifung, Wartung
und erforderlichenfalls zur Reparatur eines Gegenstands, oder entsorgten Produkts,
um seine Leistung oder seine Funktionalitit, die im Rahmen des in der
Produktentwicklungsphase urspriinglich vorgesehenen Verwendungszwecks und
Leistungsbereichs I festgelegt wurde und zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens des

Produkts galt, wiederherzustellen;
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19.

20.

21.

22.

23.

»Wartung* eine oder mehrere Mafinahmen, die durchgefiihrt werden, um ein
Produkt in einem Zustand zu halten, in dem es seinen vorgesehenen

Verwendungszweck erfiillen kann;

»Reparatur eine oder mehrere Mafinahmen, die durchgefiihrt werden, um ein
fehlerhaftes Produkt oder Abfall in einen Zustand zuriickzuversetzen, in dem der

vorgesehene Verwendungszweck erfiillt wird;

wvorzeitige Obsoleszenz“ ein Produktgestaltungsmerkmal oder ein spiiteres
Titigwerden oder Unterlassen, das dazu fiihrt, dass das Produkt nicht
Sfunktionsfiihig oder weniger leistungsfihig wird, ohne dass es sich bei diesen
Anderungen der Funktionalitiit oder Leistung um das Ergebnis normaler

Abnutzung handelt;

,Funktionsbestindigkeit* die Fahigkeit eines Produkts, unter bestimmten
Verwendungs-, Wartungs- und Reparaturbedingungen seine Funktion und Leistung

langfristig zu behaltenl ;

wZuverldssigkeit die Wahrscheinlichkeit, dass ein Produkt unter bestimmten
Bedingungen wéhrend eines bestimmten Zeitraums erwartungsgemalf funktioniert,
ohne dass ein Ereignis eintritt, das dazu fiihrt, dass eine Haupt- oder

Nebenfunktion des Produkts nicht mehr erfiillt wird,
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24.

25.

26.

L2UmweltfuBabdruck eine Quantifizierung der Umweltauswirkungen eines Produkts
wihrend seines Lebenszyklus, sei es in Bezug auf eine einzige Kategorie von
Umweltauswirkungen oder eine aggregierte Reihe von Wirkungskategorien auf der
Grundlage der in der Empfehlung (EU) 2021/2279 festgelegten Methode zur
Berechnung des Umweltfulabdrucks von Produkten oder anderer
wissenschaftlicher Methoden, die von internationalen Organisationen entwickelt,
in Zusammenarbeit mit verschiedenen Wirtschaftszweigen umfassend getestet und
von der Kommission in anderem Unionsrecht iibernommen oder umgesetzt

wurden;

,»COy-FuBabdruck® die Summe der Mengen von Treibhausgasen, die in einem
Produktsystem emittiert oder entnommen werden, angegeben als CO,-Aquivalente
und beruhend auf einer Lebenszyklusanalyse unter Verwendung der einzigen

Wirkungskategorie ,,Klimawandel*;

wMaterialfufabdruck® die Gesamtmenge der Rohstoffe, die zur Deckung des

Endverbrauchs abgebaut werden;
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27.

,besorgniserregender Stoff* einen Stoff, der

a)

b)

die in Artikel 57 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 festgelegten Kriterien
erfiillt und gemil Artikel 59 Absatz 1 der genannten Verordnung ermittelt

wurde,

in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in eine der folgenden

Gefahrenklassen oder Gefahrenkategorien eingestuft ist:
1)  Karzinogenitit der Kategorien 1 und 2,
i1)  Keimzell-Mutagenitit der Kategorien 1 und 2,

ii1))  Reproduktionstoxizitit der Kategorien 1 und 2 I ,
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iv)  endokriner Disruptor mit Wirkung auf die Gesundheit des Menschen,

Kategorien 1 und 2,
v)  endokriner Disruptor mit Wirkung auf die Umwelt, Kategorien 1 und 2,

vi)  persistente, mobile und toxische Eigenschaften oder sehr persistente,

sehr mobile Eigenschaften,

vii)— persistente, bioakkumulierbare und toxische Eigenschaften oder sehr

persistente, sehr bioakkumulierbare Eigenschaften,
viii)— Sensibilisierung der Atemwege der Kategorie 1,
ix)— Sensibilisierung der Haut der Kategorie 1,
x)  gewissergefdhrdend - Kategorien Chronisch 1 bis 4,
xi) die Ozonschicht schadigend,

xii) spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) der Kategorien 1

und 2,

xiii)— spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) der Kategorien 1

und 2,
¢)  unter die Verordnung (EU) 2019/1021 fiillt oder
d)  negative Auswirkungen auf die Wiederverwendung und das Recycling von
Materialien in dem Produkt hat, in dem er enthalten ist;
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28. »digitaler Produktpass® einen produktspezifischen Datensatz, der die in dem geméf
Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakt genannten Informationen

enthélt und der geméal Kapitel II1 elektronisch iiber einen Datentriger zuganglich ist;

29. ,Datentrager* einen Strichcode, ein zweidimensionales Symbol oder ein anderes

automatisches Datenerfassungsmedium, das von einem Gerit gelesen werden kann;

30. »eindeutige Produktkennung® eine eindeutige Zeichenfolge zur Identifizierung eines

Produkts, die auch einen Weblink zum digitalen Produktpass ermoglicht;

31. »eindeutige Kennung des Wirtschaftsteilnehmers* eine eindeutige Zeichenfolge zur
Identifizierung eines an der Wertschopfungskette eines Produkts beteiligten

Akteurs;
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32. wDigitalproduktpass-Dienstleister eine natiirliche oder juristische Person, die ein
Dritter ist, die im Auftrag des Wirtschafisteilnehmers, der das Produkt in Verkehr
bringt oder in Betrieb nimmt, die digitalen Produktpassdaten fiir dieses Produkt
verarbeitet, um diese Daten Wirtschafisteilnehmern und anderen relevanten
Akteuren zur Verfiigung zu stellen, die nach dieser Verordnung oder anderen

Unionsvorschriften ein Recht auf Zugang zu diesen Daten haben;

33. »eindeutige Kennung der Einrichtung® eine eindeutige Zeichenfolge zur
Identifizierung von Standorten oder Gebauden, die an der Wertschopfungskette eines
Produkts beteiligt sind oder von Akteuren genutzt werden, die an der

Wertschdpfungskette eines Produkts beteiligt sind;

34, ,Vernichtung* die vorsitzliche Beschddigung oder Entsorgung eines Produkts als
Abfall, mit Ausnahme der Entsorgung zum alleinigen Zweck der Bereitstellung des
entsorgten Produkts zur Vorbereitung zur Wiederverwendung, einschliefilich der

Instandsetzung oder der Wiederaufarbeitung;
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35. »Kunde* eine natiirliche oder juristische Person, die ein Produkt fiir den
Eigengebrauch kauft, mietet oder erhdilt, unabhdingig davon, ob sie zu Zwecken
handelt, die ihrer gewerblichen, geschiftlichen, handwerklichen oder beruflichen

Titigkeit zugerechnet werden kénnen, oder nicht;

36. ,» Verbraucherprodukt® jedes Produkt mit Ausnahme von Bauteilen und

Zwischenprodukten, das in erster Linie fiir Verbraucherl bestimmt ist;

37. Lsunverkauftes Verbraucherprodukt®™ ein Verbraucherprodukt, das nicht verkauft
wurde, darunter Wareniiberschuss, iiberhohte Lagerbestinde, und totes Inventar
sowie Produkte, die von einem Verbraucher auf der Grundlage seines
Widerrufsrechts gemif Artikel 9 der Richtlinie 2011/83/EU oder gegebenenfalls
wiihrend einer vom Unternehmer gewdiihrten liingeren Widerrufsfrist

zuriickgegeben wurden;

38. »Selbstregulierungsmafnahme* eine freiwillige Vereinbarung oder ein
Verhaltenskodex, die bzw. der von Wirtschaftsteilnehmern auf eigene Initiative

geschlossen wird und fiir deren/dessen Durchsetzung sie zustdndig sind;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 114/316 PE748.778v01-00

DE DE



DE

39.

40.

41.

42.

43.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 115/316

,Bereitstellung auf dem Markt* jede entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe eines
Produkts zum Vertrieb, Verbrauch oder zur Verwendung auf dem Unionsmarkt im

Rahmen einer Geschiftstatigkeit;

LInverkehrbringen® die erstmalige Bereitstellung eines Produkts auf dem

Unionsmarkt;

»Inbetriebnahme* die erstmalige bestimmungsgeméile Verwendung eines Produkts

in der Union;

,Hersteller* jede natiirliche oder juristische Person, die ein Produkt herstellt bzw.
entwickeln oder herstellen lidsst und dieses unter ihrem eigenen Namen oder ihrer

eigenen Marke vermarktet I ;

,Bevollmichtigter” eine in der Union ansdssige natiirliche oder juristische Person,
die vom Hersteller schriftlich beauftragt wurde, in dessen Namen bestimmte
Aufgaben in Erfiillung der Pflichten des Herstellers geméB dieser Verordnung

wahrzunehmen,;
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44,

45.

46.

47.

48.

»Importeur* jede in der Union anséssige natlirliche oder juristische Person, die ein

Produkt aus einem Drittstaat auf dem Unionsmarkt in Verkehr bringt;

, Vertreiber jede natlirliche oder juristische Person in der Lieferkette, die ein
Produkt auf dem Markt bereitstellt, mit Ausnahme des Herstellers und des

Importeurs;

»Wirtschaftsteilnehmer* den Hersteller, den Bevollméchtigten, den Importeur, den

Vertreiber, den Handler und den Fulfilment-Dienstleister;

wunabhdingiger Wirtschaftsteilnehmer eine natiirliche oder juristische Person, die
unabhdngig vom Hersteller ist und die direkt oder indirekt an der Instandsetzung,
Reparatur, Wartung oder Umnutzung eines Produkts beteiligt ist, einschlieflich
Abfallbewirtschaftern, Instandsetzungsbetrieben, Reparaturbetrieben, Herstellern
oder Vertreibern von Reparaturausstattung, Werkzeugen bzw. Ersatzteilen, sowie
Herausgebern von technischen Informationen, Anbietern von Inspektions- und
Priifdienstleistungen und Einrichtungen fiir die Aus- und Weiterbildung von

Errichtern, Herstellern und Reparaturbetrieben mit Blick auf Gerdte;

wfachlich kompetenter Reparateur“ eine natiirliche oder juristische Person, die
fachgerechte Reparatur- und Wartungsdienstleistungen an einem Produkt
erbringt, unabhdngig davon, ob sie im Vertriebsnetz des Herstellers oder

unabhdngig titig ist;
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49. »technische Spezifikation* ein Dokument, in dem die technischen Anforderungen
vorgeschrieben sind, denen ein Produkt, ein Verfahren oder eine Dienstleistung

genligen mussen;

50. ,CE-Kennzeichnung® eine Kennzeichnung, durch die der Hersteller erklért, dass das
jeweilige Produkt den geltenden Anforderungen geniigt, die in den

Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union iiber ihre Anbringung festgelegt sind;
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51.

52.

53.

54.

55.

,Konformititsbewertung* das Verfahren zur Bewertung, ob die Okodesign-
Anforderungen der gemil3 Artikel 4 erlassenen einschldgigen delegierten Rechtsakte

erfiillt wurden;

,Konformititsbewertungsstelle* eine Stelle, die Konformitidtsbewertungstitigkeiten
einschlieBlich Kalibrierungen, Priifungen, Zertifizierungen und Inspektionen
durchfiihrt;

,hotifizierte Stelle* eine Konformititsbewertungsstelle, die gemall Kapitel X

notifiziert wurde;

,Anbieter eines Online-Marktplatzes einen Anbieter eines Vermittlungsdienstes,
der unter Einsatz einer Online-Schnittstelle bereitgestellt wird, die es Kunden
ermoglicht, mit Wirtschaftsteilnehmern Fernabsatzvertrige tiber den Verkauf von
Produkten zu schlieBen, die unter die geméall Artikel 4 erlassenen delegierten

Rechtsakte fallen;

,Handler* einen Vertreiber oder eine sonstige natiirliche oder juristische Person, die
im Rahmen einer Geschéftstitigkeit, auch im Fernabsatz, I Produkte an bzw. fir
Endnutzer zum Kauf, zur Miete oder zum Ratenkauf anbietet oder ausstellt; dies
umfasst auch alle natiirlichen oder juristischen Personen, die im Rahmen einer

Geschiifistiitigkeit ein Produkt in Betrieb nehmen;
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56. »Fernabsatz* das Angebot zum Kauf, zur Miete oder zum Ratenkauf von Produkten
im Internet oder iiber eine andere Form des Fernabsatzes, bei dem der potenzielle

Kunde keinen physischen Zugriff auf das Produkt hat;

57. »Produkt, mit dem ein Risiko verbunden ist* ein Produkt, das durch Nichteinhaltung
einer in dieser Verordnung oder im Einklang mit ihr festgelegten
Okodesignanforderung, mit Ausnahme der in Artikel 71 Absatz 1 aufgefiihrten
Anforderungen, die Umwelt oder andere durch diese Anforderung geschiitzte

offentliche Interessen beeintrachtigen konnte;

58. ,,Produkt, mit dem ein ernstes Risiko verbunden ist* ein Produkt, das ein Risiko
birgt, das gemél einer Bewertung aufgrund des Ausmales der betreffenden
Nichtkonformitét oder des damit verbundenen Schadens ein rasches Eingreifen der
Marktiiberwachungsbehdrden erforderlich macht, auch wenn die Nichtkonformitét

keine unmittelbaren Auswirkungen hat.
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Es gelten I die Begriffsbestimmungen fiir ,, KMU*, , kleine Unternehmen‘ und
» Kleinstunternehmen*“ in Titel I Artikel 2 Nummern 1, 2 bzw. 3 des Anhangs der
Empfehlung 2003/361/EG der Kommission®'.

Es gelten die Begriffsbestimmungen fiir ,,Stoff* und ,,Gemisch* in Artikel 3 Nummern 1
und 2 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

Es gelten die Begriffsbestimmungen fiir ,,Akkreditierung“ und ,,nationale
Akkreditierungsstelle“ in Artikel 2 Nummern 10 bzw. 11 der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008.

Es gelten die Begriffsbestimmungen fiir ,,Abfall®, ,,gefdhrlicher Abfall®,
»Wiederverwendung®, ,,Verwertung®, ,,Vorbereitung zur Wiederverwendung* und

»Recycling® in Artikel 3 Nummern 1, 2, 13, 15, 16 bzw. 17 der Richtlinie 2008/98/EG| .

57 Empfehlung 2003/361/EG der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die
Definition der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen
(ABL. L 124 vom 20.5.2003, S. 36).
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Es gilt die Begriffsbestimmung fiir ,,harmonisierte Norm* in Artikel 2 Nummer 1
Buchstabe c der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012.

Es gelten die Begriffsbestimmungen fiir ,,offentliche Auftraggeber* in Artikel 2 Absatz 1
der Richtlinie 2014/24/EU und fiir ,,Auftraggeber‘ in Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie
2014/25/EU. Der Ausdruck ,,offentliche Auftriige* bezeichnet Auftriige, die unter die
Richtlinien 2014/24/EU und 2014/25/EU fallen.

Es gilt die Begriffsbestimmung fiir ,,Verarbeitung* in Artikel 3 Nummer 2 der Verordnung
(EU) 2018/1807 des Europiiischen Parlaments und des Rates*s.

Es gilt die Begriffsbestimmung fiir ,,Verbraucher* in Artikel 2 Nummer 2 der Richtlinie
(EU) 2019/771.

Des Weiteren geltenl die Begriffsbestimmungen fiir ,,Marktiiberwachung®,
,Marktiiberwachungsbehorde®, ,,Fulfilment-Dienstleister®, ,,Online-Schnittstelle®,
,.Korrekturmaflnahme®, , Endnutzer®, ,,Riickruf®, ,,Riicknahme vom Markt®, ,,Zollbehorden‘
und ,,Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr* in Artikel 3 Nummern 3, 4, 11, 15, 16,
21, 22,23, 24 bzw. 25 der Verordnung (EU) 2019/1020.

58 Verordnung (EU) 2018/1807 des Europdiischen Parlaments und des Rates vom
14. November 2018 iiber einen Rahmen fiir den freien Verkehr nicht-

personenbezogener Daten in der Europdischen Union (ABI. L 303 vom
28.11.2018, 8. 59).
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Artikel 3

Freier Warenverkehr

(1) Produkte diirfen nur in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden, wenn
sie die fiir diese Produkte geltenden Okodesign-Anforderungen erfiillen, die in den

gemil Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt sind.

2) Die Mitgliedstaaten diirfen das Inverkehrbringen oder die Inbetriebnahme von
Produkten, die die Leistungsanforderungen der geméf Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakte erfiillen, nicht wegen der Nichtkonformitédt mit nationalen
Leistungsanforderungen in Bezug auf die in Anhang I genannten Produktparameter,
fiir die die in diesen delegierten Rechtsakten enthaltenen Leistungsanforderungen

gelten, untersagen, beschrinken oder behindern.

Die Mitgliedstaaten diirfen das Inverkehrbringen oder die Inbetriebnahme von
Produkten, die die Informationsanforderungen der gemif Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakte erfiillen, nicht wegen der Nichtkonformitédt mit nationalen
Informationsanforderungen in Bezug auf die in Anhang I aufgefiihrten
Produktparameter, fiir die die in diesen genannten Rechtsakten enthaltenen

Informationsanforderungen gelten, untersagen, beschrinken oder behindern.
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3)

(4)

©)

Unbeschadet des Absatzes 2 dieses Artikels werden die Mitgliedstaaten nicht daran
gehindert, Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz gemaf Artikel 5
der Richtlinie (EU ... * und Systemanforderungen gemal Artikel 13 der genannten

Richtlinie festzulegen.

Die Mitgliedstaaten diirfen das Inverkehrbringen oder die Inbetriebnahme von
Produkten nicht I untersagen, beschrinken oder behindern, fiir die in einem gemal
Artikel 4 Absatz 2 erlassenen delegierten Rechtsakt festgelegt ist, dass keine
Leistungsanforderungen oder keine Informationsanforderungen bzw. weder
Leistungs- noch Informationsanforderungen fiir einen oder mehrere bestimmte in
Anhang I genannte Produktparameter wegen der Nichtkonformitit mit nationalen

Anforderungen in Bezug auf diese Parameter festzulegen sind.

Die Mitgliedstaaten lassen es zu, dass bei Messen, Ausstellungen und dhnlichen
Veranstaltungen Produkte ausgestellt werden, die den in gemal3 Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakten festgelegten Anforderungen nicht entsprechen, sofern ein
sichtbares Schild deutlich darauf hinweist, dass es sich um Produkte handelt, die mit
den in diesen delegierten Rechtsakten festgelegten Anforderungen nicht konform

sind, und die erst verkauft werden diirfen, wenn ihre Konformitit hergestellt wurde.

ABL.: Bitte die NummerS5 fiir PE-CONS 102/23 (COD 2021/0426) einfiigen.
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Kapitel II
Okodesign-Anforderungen

Artikel 4

Befugnisse zum Erlass delegierter Rechtsakte

(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 72 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung durch die Festlegung von Okodesign-
Anforderungen I zu erginzen: Diese delegierten Rechtsakte umfassen mindestens
die in Artikel 8 aufgefiihrten Elemente. Solche Okodesign-Anforderungen werden
gemil den Artikeln 5, 6 und 7 und Kapitel III festgelegt.

(2) Die in Absatz 1 genannte Befugnis schliet die Méglichkeit ein, festzulegen, dass fiir
bestimmte in Anhang I genannte Produktparameter keine Leistungsanforderungen
oder keine Informationsanforderungen bzw. weder Leistungs- noch
Informationsanforderungen festzulegen sind, wenn sich eine Anforderung in Bezug
auf diese spezifischen Produktparameter negativ auf die fiir die betroffene
Produktgruppe in Erwigung gezogenen Okodesign-Anforderungen auswirken

wiirde.

3) Die in Absatz 1 genannte Befugnis schliefit nicht die Moglichkeit ein, einen
delegierten Rechtsakt zu erlassen, in dem festgelegt wird, dass fiir eine

Produktgruppe keine Okodesign-Anforderungen erforderlich sind.
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(4) In den gemifp Absatz 1 erlassenen delegierten Rechtsakten riumt die Kommission
den Wirtschaftsteilnehmern ausreichend Zeit ein, um die in diesen delegierten
Rechtsakten festgelegten Okodesign-Anforderungen zu erfiillen, wobei sie
insbesondere den Bediirfnissen von KMU, insbesondere Kleinstunternehmen,
Rechnung triigt. Der Geltungsbeginn eines delegierten Rechtsakts muss
mindestens 18 Monate nach seinem Inkrafitreten liegen; davon abweichend kann
in hinreichend begriindeten Ausnahmefiillen fiir den gesamten Rechtsakt oder fiir
bestimmte spezifische Anforderungen oder in Fillen einer teilweisen Aufhebung
oder Anderung delegierter Rechtsakte ein fritherer Geltungsbeginn festgelegt

werden.
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5

In den in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten delegierten Rechtsakten
ergdnzt die Kommission diese Verordnung durch Festlegung der anzuwendenden
Konformitdtsbewertungsverfahren entweder aus Modul A in Anhang IV dieser
Verordnung oder aus den Modulen B bis HI in Anhang II des Beschlusses

Nr. 768/2008/EG, wobei im Hinblick auf das betreffende Produkt oder Okodesign-
Anforderungen geméal3 Artikel 43 dieser Verordnung die erforderlichen

Anpassungen vorgenommen werden.

Sind fiir dasselbe Produkt nach anderen Rechtsvorschriften der Union
verschiedene Konformitiitsbewertungsmodule in Anhang Il des Beschlusses

Nr. 768/2008/EG zu verwenden, so wird fiir die betreffende Okodesign-
Anforderung das in den in Absatz 1 genannten delegierten Rechtsakten festgelegte
Modul angewandt;

Wenn diese Verordnung fiir eine Produkitgruppe gegebenenfalls erginzend zu der
Verordnung des Europiiischen Parlaments und des Rates zur Festlegung
harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten (im
Folgenden ,,Verordnung zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die
Vermarktung von Bauprodukten*) greift, wird in dem gemdfi Absatz 1 erlassenen
delegierten Rechtsakt das Konformitiitsbewertungsverfahren festgelegt,
gegebenenfalls einschlieflich aller Systeme, die aufgrund einer Maffnahme im
Rahmen der Verordnung zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die
Vermarktung von Bauproduktenvorgesehen sind, wobei die Merkmale der
Produktgruppe, die einschliigigen Okodesign-Anforderungen und die Kosten fiir

die Wirtschaftsteilnehmer zu beriicksichtigen sind.
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(6) Die gemiifp Absatz 1 erlassenen delegierten Rechtsakte konnen, wenn dies
angesichts der Besonderheiten der Produktgruppe angebracht ist, beliebige der

folgenden zusiitzlichen Anforderungen enthalten:
a) wenn es fiir eine wirksame Marktiiberwachung erforderlich ist:

i) dass die Hersteller, ihre Bevollmdchtigten oder Importeure die
technischen Unterlagen und die EU-Konformititserklirung iiber
einen anderen Zeitraum als die in Artikel 27 Absatz 3, Artikel 28
Absatz 2 Buchstabe a bzw. Artikel 29 Absatz 7 genannten zehn
Jahre ab dem Inverkehrbringen bzw. der Inbetriebnahme des
jeweiligen Produkts aufbewahren, wobei der Art des betreffenden
Produkts oder der betreffenden Okodesign-Anforderungen

Rechnung zu tragen ist;

ii)  dass die Wirtschaftsteilnehmer den Marktiiberwachungsbehérden
die Informationen gemiify Artikel 36 Absatz 2 Unterabsatz 2 fiir
einen anderen Zeitraum als die dort genannten zehn Jahre nach der

Lieferung des Produkts auf Anfrage zur Verfiigung stellen;

iii)  dass die Hersteller, ihre Bevollméchtigten oder Importeure der
Kommission oder den Marktiiberwachungsbehdrden gemif3 Artikel 36
Absatz 3 unaufgefordert Teile der technischen Unterlagen, die sich auf

das betreffende Produkt beziehen, digital zur Verfiigung zustellen;

iv)  dass die Akteure der Lieferkette die in Artikel 38 aufgefiihrten
Verpflichtungen erfiillen;
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b) dass die Hersteller, ihre Bevollméchtigten oder Importeure, der Kommission
gemil Artikel 37 Absatz 1 Informationen iiber die Mengen eines unter die in
Unterabsatz 1 dieses Artikels genannten delegierten Rechtsakte fallenden
Produkts, die in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen wurden, zur

Verfligung stellen;

¢ wenn es erforderlich ist, um die energieeffiziente Nutzung von Produkten

sicherzustellen oder kiinftige Okodesign-Anforderungen zu entwickeln:

1) dass die Produkte geméal} Artikel 37 Absatz 2 in der Lage sein miissen,
die von ihnen wihrend ihrer Nutzung verbrauchte Energie oder ihre
Leistung im Verhiltnis zu anderen in Anhang I genannten relevanten

Produktparametern zu messen;

1)  dass die Hersteller, ihre Bevollméchtigten oder Importeure die in
Buchstabe 1 genannten wéhrend des Betriebs gewonnenen nicht
personenbezogenen Daten erheben und sie der Kommission gemdifs

Artikel 37 Absat; 4 melden;

iii)  dass digitale Tools genutzt werden, um geméf Artikel 39 Absatz 2 die
Leistung eines Produkts in Bezug auf einen in Anhang I genannten

Produktparameter zu berechnen;
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d) um Transparenz in Bezug auf die Konformitiit mit den Okodesign-
Anforderungen zu gewdhrleisten, die Festlegung von Vorschriften fiir
Kennzeichnungen gemdify Artikel 47, mit denen die Konformitit mit den
Okodesign-Anforderungen ausgewiesen wird, fiir Produkte, die nicht
unter die Anforderung der Anbringung der CE-Kennzeichnung vor dem

Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme fallen.

(7) Der erste nach diesem Artikel erlassene delegierte Rechtsakt tritt nicht vor dem ...

[ABL.: 12 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung| in Kraft.
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Artikel 5
Okodesign-Anforderungen

(1) Um den Umweltauswirkungen entgegenzuwirken, miissen die Okodesign-
Anforderungen in den gemdf} Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten auf der
Grundlage der in Anhang I genannten Produktparameter so gestaltet sein, dass sie
die folgenden Produktaspekte (im Folgenden ,,Produktaspekte®) verbessern, sofern

diese Produktaspekte fiir die betreffende Produktgruppe relevant sind.
a)  Funktionsbestidndigkeit,

b)  Zuverldssigkeit,

¢)  Wiederverwendbarkeit,

d)  Nachriistbarkeit,

e)  Reparierbarkeit,
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f)  die Moglichkeit der Wartung und Instandsetzung,
g) das Vorhandensein besorgniserregender Stoffe,
h)  Energieverbrauch und Energieeffizienz,

i) Wassernutzung und Wassereffizienz,

1)) Ressourcennutzung und Ressourceneffizienz,

k)  Rezyklatanteil,

)] die Moglichkeit der Wiederaufarbeitung I ,

m)  Recyclingfihigkeit,

n) die Moglichkeit der Verwertung von Materialien,

0) Umweltauswirkungen, einschlieBlich des CO,-FuBBabdrucks und des

UmweltfulBabdrucks,

p)  Menge des voraussichtlich entstehenden Abfalls.
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2) Mit den Okodesign-Anforderungen wird durch die in Anhang I genannten
Produktparameter gegebenenfalls sichergestellt, dass Produkte nicht vorzeitig
obsolet werden, z. B. aufgrund von Gestaltungsentscheidungen der Hersteller, der
Verwendung von Bauteilen, die deutlich weniger robust sind als andere Bauteile,
der erschwerten Demontage von Schliisselbauteilen, nicht verfiigbarer
Reparaturinformationen oder Ersatzteile, wenn die Software nach der
Aktualisierung eines Betriebssystems nicht mehr funktioniert oder keine Software-

Updates bereitgestellt werden.

3) Die Kommission wiihlt die fiir die Festlegung von Okodesign-Anforderungen

erforderlichen Instrumente oder Methoden aus oder entwickelt diese.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 132/316 PE748.778v01-00

DE DE



)

(5)

(6)

(7)

(8)

Okodesign-Anforderungen werden jeweils fiir bestimmte Produktgruppen
festgelegt. Sie konnen fiir einzelne Produkte, die zu einer bestimmten

Produktgruppe gehoren, unterschiedlich ausfallen.

Produkte, die einzig der Verteidigung oder der nationalen Sicherheit dienen,

werden von den Produkitgruppen ausgeschlossen.

Die Kommission kann horizontale Okodesign-Anforderungen auch fiir diejenigen
Produktgruppen festlegen, die nicht in den in Artikel 18 genannten Arbeitsplan

aufgenommen wurden.

Weisen I zwei oder mehr Produktgruppen eine oder mehrere Ahnlichkeiten auf, die
eine wirksame Verbesserung eines Produktaspekts auf der Grundlage gemeinsamer
Informations- oder Leistungsanforderungen erméoglichen, so konnen horizontale
Okodesign-Anforderungen fiir diese Produktgruppen festgelegt werden (im
Folgenden ,,horizontale Okodesign-Anforderungen®). Bei den Uberlegungen, ob
horizontale Okodesign-Anforderungen festgelegt werden sollten, beriicksichtigt die
Kommission auch die positiven Auswirkungen dieser Anforderungen auf die
Verwirklichung der Ziele dieser Verordnung, insbesondere die Moglichkeit, der
Abdeckung eines breiten Spektrums von Produktgruppen in demselben delegierten
Rechtsakt. Die Kommission kann die horizontalen Okodesign-Anforderungen
durch die Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir eine bestimmte

Produktgruppe ergiinzen.

Eine I Okodesign-Anforderung I kann sich auf Produkte erstrecken, die unter eine
I in dem gemdpf; Artikel 21 Absatz 3 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt
aufgelistete Selbstregulierungsmalinahme fallen, falls die
SelbstregulierungsmalBnahme die Produktaspekte, die unter diese I Okodesign-

Anforderung fallen, nicht erfasst.
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9) Okodesign-Anforderungen umfassen, soweit zur Verbesserung der spezifischen

Produktaspekte angemessen, eines oder beide der folgenden Elemente:
a)  Leistungsanforderungen gemal} Artikel 6,
b) Informationsanforderungen gemif3 Artikel 7.

(10) Bei der Ausarbeitung von Okodesign-Anforderungen sorgt die Kommission fiir

Kohdrenz mit anderem Unionsrecht und
a)  beriicksichtigt Folgendes:

1) Prioritdten der Union in den Bereichen Klima, Umwelt, Energieeffizienz,
Ressourceneffizienz und -sicherheit, einschlieflich schadstofffreier
Kreislaufwirtschaft, und andere damit zusammenhéingende Priorititen

und Ziele der Union,

i1)  einschldgiges Unionsrecht, einschlie3lich des Umfangs, in dem es die

relevanten Produktaspekte behandelt,
iii)  einschliigige internationale Ubereinkiinfte,
iv) SelbstregulierungsmaﬁnahmenI ,
v)  einschldgiges nationales Umweltrecht,

vi) einschldgige europdische und internationale Normen,
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b) fiihrt eine Folgenabschitzung auf der Grundlage der besten verfiigbaren
Erkenntnisse und Analysen sowie gegebenenfalls auf der Grundlage
zusitzlicher Studien und Forschungsergebnisse durch, die im Rahmen von
Forderprogrammen der Union erarbeitet wurden. I Die Festlegung von
Okodesign-Anforderungen fiir gewisse I Produktaspekte darf nicht iiberméBig
durch Unsicherheiten in Bezug auf die Mdglichkeit verzogert werden,
Okodesign-Anforderungen zur Verbesserung anderer Produktaspekte dieses
Produkts festzulegen. Die Kommission stellt im Rahmen der

Folgenabschiitzung sicher, dass
i) die verwendete Methode angegeben wird,

ii)  alle Produktaspekte analysiert werden und dass die Tiefe der Analyse
der Produktaspekte deren jeweiliger Bedeutung mit Blick auf das
betreffende Produkt gerecht wird,

iii) Wechselbeziehungen zwischen den verschiedenen Produktaspekten

ermittelt werden,

iv) die erwarteten Verinderungen in Bezug auf die Umweltauswirkungen
angegeben werden, nach Moglichkeit auch als CO-Fufiabdruck und
als Umweltfufabdruck quantifiziert,

v)  gegebenenfalls eine Analyse der Verfiigbarkeit von Rohstoffen fiir den

Instandsetzungssektor vorgenommen wird,

vi)  eine Bewertung aller relevanten Auswirkungen auf die Gesundheit des

Menschen vorgenommen wird,

vii) das Mindestleistungsniveau eines Produkts oder einer Produktgruppe
beriicksichtigt wird, das benotigt wird, damit in Zukunft die in
Buchstabe a Ziffer i aufgefiihrten Priorititen der Union erfiillt

werden;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 135/316 PE748.778v01-00

DE



c)  beriicksichtigt einschldgige technische Informationen, die als Grundlage fiir
Unionsrecht oder Instrumente der Union dienen oder daraus abgeleitet werden,
einschlieBlich der Verordnung (EG) Nr. 66/2010, der Richtlinie 2010/75/EU,
der gemil} der Verordnung (EU) 2020/852 angenommenen technischen
Bewertungskriterien und EU-Kriterien fiir umweltorientiertes 6ffentliches

Beschaffungswesen;
d)  beriicksichtigt den Schutz vertraulicher Geschiiftsinformationen;

e) tragt den Standpunkten Rechnung, die in dem in Artikel 19 genannten
Okodesign-Forum und der in Artikel 20 genannten Sachverstindigengruppe

der Mitgliedstaaten vertreten werden.
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(11) Okodesign-Anforderungen miissen die nachstehenden Kriterien erfiillen:

a)

b)

d)

Es darf aus Sicht des Nutzers keine nennenswerten nachteiligen Auswirkungen

auf die Funktionsweise des Produkts geben.

Es darf keine nachteiligen Auswirkungen auf die Gesundheit und Sicherheit

von Personen geben.

Es darf keine nennenswerten nachteiligen Auswirkungen fiir die Verbraucher
in Bezug auf die Erschwinglichkeit malgeblicher Produkte, auch unter
Beriicksichtigung des Zugangs zu gebrauchten Produkten, der

Funktionsbestindigkeit und der Lebenszykluskosten von Produkten, geben.

Es darf keine unverhéltnismafBigen nachteiligen Auswirkungen auf die
Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaftsteilnehmer und anderer Akteure in der
Wertschopfungskette, einschliefilich KMU und insbesondere

Kleinstunternehmen, geben.

Es darf nicht dazu kommen, dass Herstellern oder anderen Akteuren in der

Wertschopfungskette proprietire Technologien aufgezwungen werden.

Es darf nicht dazu kommen, dass Herstellern oder anderen Akteuren in der
Wertschopfungskette, einschliefilich KMU und insbesondere
Kleinstunternehmen, unverhéltnisméafige administrative Belastungen

aufgebiirdet werden.
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(12) Okodesign-Anforderungen miissen iiberpriifbar sein. Die Kommission ermittelt I
geeignete Mittel zur Uberpriifung bestimmter Okodesign-Anforderungen, auch direkt

am Produkt oder auf Grundlage der technischen Unterlagen.

(13) Die Kommission verdffentlicht einschlégige Studien und Analysen, darunter auch
die in Absatz 10 Buchstabe b genannten Folgenabschiitzungen, die bei der

Festlegung von Okodesign-Anforderungen verwendet werden.

(14) Fiir jede von Okodesign-Anforderungen betroffene Produktgruppe bestimmt die
Kommission gegebenenfalls, welche Stoffe unter die Begriffsbestimmung in

Artikel 2 Nummer 27 Buchstabe d fallen, wobei sie zumindest beriicksichtigt, ob

a) die Stoffe auf Grundlage von Standardtechnologien das
Wiederverwendungs- oder Recyclingverfahren komplizierter, kostspieliger,

umweltschdidlicher oder energie- oder ressourcenintensiver machen;

b)  die Stoffe die technischen Eigenschaften oder Funktionen, den Nutzen oder
den Wert des recycelten Materials aus dem Produkt oder der aus diesem

recycelten Material hergestellten Produkte beeintrichtigen;

c¢) die Stoffe sich negativ auf die dsthetischen oder olfaktorischen

Eigenschaften des recycelten Materials auswirken.
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(D)

2)

3)

(4)

Artikel 6

Leistungsanforderungen

In Bezug auf die Produktaspekte miissen Produkte die Leistungsanforderungen
erfiillen, die in den gemil3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt

sind.

Die Leistungsanforderungen beruhen auf den in Anhang I genannten relevanten
Produktparametern und umfassen gegebenenfalls eines oder beide der folgenden

Elemente:

a)  Mindest- oder Hochstwerte in Bezug auf einen spezifischen Produktparameter

| oder eine Kombination von Produktparametern,

b)  nicht quantitative Anforderungen zur Verbesserung der Leistung in Bezug auf

einen oder mehrere dieser Produktparameter.

Leistungsanforderungen auf der Grundlage des in Anhang I Buchstabe f genannten
Produktparameters diirfen das Vorhandensein von Stoffen in Produkten nicht aus

Griinden beschrianken, die in erster Linie mit der Stoffsicherheit zusammenhéngen.

Die Festlegung von Leistungsanforderungen verringert jedoch gegebenenfalls

auch erhebliche Risiken fiir die Gesundheit des Menschen oder die Umwelt.

Bei der Festlegung von Leistungsanforderungen wendet die Kommission das in

Anhang II beschriebene Verfahren an.
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Artikel 7

Informationsanforderungen

(1) In Bezug auf die I Produktaspekte miissen Produkte die Informationsanforderungen
erfiillen, die in den gemil3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt

sind.
2) Die I Informationsanforderungen miissen

a)  mindestens Anforderungen in Bezug auf den digitalen Produktpass geméal
Kapitel III und Anforderungen in Bezug auf besorgniserregende Stoffe geméal

Absatz 5 umfassen; I

b)  gegebenenfalls auch verlangen, dass den Produkten folgende Informationen

beigefiigt werden:

1) Informationen iiber die Leistung des Produkts in Bezug auf einen oder
mehrere der in Anhang I genannten Produktparameter, einschlieflich
eines Reparierbarkeitswerts, eines Funktionsbestindigkeitswerts, eines

CO,-Fupfabdrucks oder eines Umweltfufiabdrucks,

i1)  Informationen fiir Kunden und andere Akteure liber die Installation,
Nutzung, Wartung und Reparatur des Produkts, um seine Auswirkungen
auf die Umwelt so gering wie moglich zu halten und eine optimale
Funktionsbesténdigkeit sicherzustellen, gegebenenfalls iiber die
Installation von Betriebssystemen Dritter, iiber die Sammlung zur
Instandsetzung oder Wiederaufarbeitung sowie iiber die Riickgabe oder

Handhabung des Produkts am Ende seiner Lebensdauer,
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ii1) Informationen fiir Behandlungsanlagen zu Zerlegung,
Wiederverwendung, Instandsetzung, Recycling oder Entsorgung des

Produkts am Ende der Lebensdauer,

iv)  sonstige Informationen, die nachhaltige Produktentscheidungen der
Kunden und die Handhabung des Produkts durch andere Parteien als den
Hersteller beeinflussen konnten, um eine angemessene Verwendung,
Werterhaltung und eine korrekte Behandlung am Ende der

Lebensdauer zu erleichtern;

¢)  klar, leicht verstindlich und auf die besonderen Merkmale der betreffenden
Produktgruppen und der vorgesehenen Empfinger der Informationen

zugeschnitten sein.

Fiir einen bestimmten Produktparameter kann eine Informationsanforderung
festgelegt werden, unabhdingig davon, ob fiir diesen spezifischen

Produktparameter eine Leistungsanforderung festgelegt wird.

Enthilt ein delegierter Rechtsakt horizontale Okodesign-Anforderungen, so findet

Buchstabe a keine Anwendung.
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3) Informationsanforderungen auf der Grundlage des in Anhang I Buchstabe f
festgelegten Produktparameters betreffen nicht die Kennzeichnung des
Vorhandenseins von Stoffen oder Gemischen, die in erster Linie mit deren Gefahr fiir

die Gesundheit oder die Umwelt zusammenhéngen.

(4) Bei der Festlegung der in Absatz 2 Buchstabe b Ziffer i genannten
Informationsanforderungen legt die Kommission, wo es angesichts der Charakteristik

der Produktgruppe angemessen ist, Leistungsklassen fest.

Die Kommission kann die Leistungsklassen auf einzelne Parameter oder auf
aggregierte Punktzahlen stiitzen. Solche Leistungsklassen konnen in absoluten
Zahlen oder einer beliebigen anderen Form, die es potenziellen Kunden

ermoglicht, die leistungsstiirksten Produkte auszuwihlen, ausgedriickt werden.

Diese Leistungsklassen entsprechenl signifikanten Verbesserungen der

Leistungsniveaus.

Beruhen die Leistungsklassen auf Parametern, fiir die Leistungsanforderungen
festgelegt werden, so entspricht die niedrigste Klasse der Mindestleistung, die zum

Zeitpunkt des Beginns der Anwendung der Leistungsklassen erforderlich ist.
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(5) Sofern nicht in Absatz 6 Buchstabe b anders vorgesehen, ermoglichen die
Informationsanforderungen die Riickverfolgung der besorgniserregenden Stoffe
wiéhrend des gesamten Lebenszyklus der betreffenden Produkte, es sei denn, eine
solche Riickverfolgung wird bereits durch in einem anderen geméaf Artikel 4 in
Bezug auf die betreffenden Produkte erlassenen delegierten Rechtsakt festgelegten

Informationsanforderungen ermdglicht, und umfassen mindestens Folgendes:

a)  die Bezeichnung oder der Nummernkode der im Produkt enthaltenen

besorgniserregenden Stoffe in der folgenden Form:

i)  Bezeichnung in der Nomenklatur der Internationalen Union fiir reine
und angewandte Chemie (IUPAC) oder eine andere internationale

Bezeichnung, wenn die IUPAC-Bezeichnung nicht verfiigbar ist;

ii) andere Bezeichnungen, auch allgemeine Bezeichnung, Handelsname,

Abkiirzung);

iii) die EG-Nummer gemdify dem Europdischen Verzeichnis der auf dem
Markt vorhandenen chemischen Stoffe (EINECS), der Europdiischen
Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (ELINCS) oder der No-
longer-Polymer-Liste (NLP-Liste) oder gegebenenfalls und sofern
dienlich die von der Europiiischen Chemikalienagentur (ECHA)

zugewiesene Nummer;

iv)  Bezeichnung und Nummer des Chemical Abstract Service (CAS),

sofern verfiigbhar;
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b)  der Teil des Produkts, der besorgniserregende Stoffe enthilt;

c) die Konzentration, die Hochstkonzentration oder den Konzentrationsbereich
der besorgniserregenden Stoffe im gesamten Produkt, in seinen relevanten

Bauteilen oder seinen Ersatzteilen;
d) einschlidgige Anweisungen fiir die sichere Verwendung des Produkts;

e) einschligige Informationen fiir die Zerlegung, die Vorbereitung fiir die
Verwendung, die Verwendung und das Recycling des Produkts sowie fiir die

umweltgerechte Behandlung des Produkts am Ende seiner Lebensdauer.

Die Kommission kann gegebenenfalls fiir die betreffende Produktgruppe
Schwellenwerte festlegen, ab denen die Informationsanforderung fiir

besorgniserregende Stoffe gelten soll.
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(6)

Legt die Kommission Informationsanforderungen in einem geméal Artikel 4

erlassenen delegierten Rechtsakt fest, muss dieser gegebenenfalls

|
a)

b)

den Zeitpunkt des Geltungsbeginns der in Absatz 5 Unterabsatz 1 genannten
Informationsanforderungen enthalten, wobei erforderlichenfalls nach

besorgniserregenden Stoffen differenziert wird,

hinreichend begriindete Ausnahmen fiir besorgniserregende Stoffe oder
Informationselemente von den in Absatz 5 Unterabsatz 1 genannten
Informationsanforderungen auf Grundlage der technischen Durchfiihrbarkeit
oder Relevanz der Riickverfolgung besorgniserregender Stoffe, des
Vorhandenseins von Analysemethoden zu deren Nachweis und
Quantifizierung, der Notwendigkeit des Schutzes vertraulicher
Geschiiftsinformationen oder in anderen hinreichend begriindeten Fiillen
vorsehen. Besorgniserregende Stoffe im Sinne des Artikels 2 Nummer 27
Buchstabe a diirfen nichtl ausgenommen werden, wenn sie in I Produkten,
ihren betreffenden Bauteilen oder Ersatzteilen in einer Konzentration von mehr

als 0,1 Massenprozent enthalten sind;-und

fiir Kohdirenz mit den bestehenden Informationsanforderungen im
Unionsrecht und eine Minimierung des Verwaltungsaufwands, etwa durch

geeignete technische Losungen, sorgen.
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(7

(8)

In den Informationsanforderungen ist anzugeben, wie die erforderlichen
Informationen zur Verfligung zu stellen sind. Wenn ein digitaler Produktpass
verfiigbar ist, sind die erforderlichen Informationen darin anzugeben und
erforderlichenfalls auch auf eine oder mehrere der folgenden Arten

bereitzustellen:
a)  aufdem Produkt selbst,

b) auf der Verpackung des Produkts,

c) aufeinem in Artikel 76 genannten Etikett,

d) in einer Bedienungsanleitung oder anderen dem Produkt beigefiigten

Unterlagen,
e) kostenfrei auf einer Website oder in einer Anwendung.

Informationen, die die Riickverfolgung besorgniserregender Stoffe gemall Absatz 5
erméglichen, sind entweder auf dem Produkt anzugeben oder {iber einen auf dem

Produkt befindlichen Datentrager zuginglich zu machen.

Die gemil den Informationsanforderungen bereitzustellenden Informationen werden
in einer Sprache zur Verfiigung gestellt, die von den Kunden leicht verstanden
werden kann und die von dem Mitgliedstaat festgelegt wird, auf dessen Markt das

Produkt bereitgestellt oder in dem es in Betrieb genommen werden soll.
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Artikel 8
Inhalt des delegierten Rechtsakts

In den gemiifp Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten werden mindestens die

folgenden Elemente festgelegt:

a)

b)

)

d)

die Definition der erfassten Produktgruppe(n), einschliefilich der Liste der
Warencodes gemiify Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates®® und

Produktbeschreibungen;
die Okodesign-Anforderungen fiir die erfassten Produktgruppen;

gegebenenfalls die in Anhang I genannten Produktparameter, fiir die die
Kommission gemiiff Artikel 4 erkliirt, dass keine Okodesign-Anforderungen

erforderlich sind;

die gemdf} Artikel 39 Absatz 1 anzuwendenden Priif-, Mess- oder

Berechnungsnormen oder -methoden;

gegebenenfalls Anforderungen fiir die Verwendung digitaler Instrumente gemdif}

Artikel 39 Absatz 2;

59

Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche
und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABl. L 256 vom
7.9.1987, 8. 1).
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¥/ soweit relevant, anzuwendende iibergangsweise verwendete Methoden,
harmonisierte Normen oder Teile davon, deren Fundstellen im Amtsblatt der

Europdischen Union veriffentlicht sind, oder gemeinsame Spezifikationen;

2) das Format, die Art und Weise sowie die Reihenfolge, in der die fiir die
Uberpriifung der Konformitiit erforderlichen Informationen zur Verfiigung zu

stellen sind;

h) das gemdf} Artikel 4 Absatz 5 zu verwendende Konformitiitsbewertungsmodul;
wenn ein anderes Modul als das in Anhang 1V festgelegte Modul anzuwenden ist,

sind die Griinde fiir die Wahl dieses Moduls anzugeben;
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i) Anforderungen in Bezug auf Informationen, die der Hersteller zu iibermitteln hat,
einschlieflich in Bezug auf die Elemente der technischen Unterlagen, die zur

Priifung der Konformitiit der Produkte mit den Okodesign-Anforderungen

erforderlich sind;

J) gegebenenfalls zusiitzliche Informationsanforderungen gemdify den Artikeln 36
und 37;
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k) die Liinge der Ubergangsfrist, wihrend der die Mitgliedstaaten das
Inverkehrbringen oder die Inbetriebnahme von Produkten zuzulassen haben, die
den zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des gemiifp Artikel 4 erlassenen delegierten

Rechtsakts in ihrem Hoheitsgebiet geltenden nationalen Mafinahmen entsprechen;

) der Zeitpunkt fiir die Uberpriifung des gemiify Artikel 4 erlassenen delegierten

Rechtsakts, wobei unter anderem Folgendes zu beriicksichtigen ist:
i) die Merkmale der Produktgruppe und ihres Marktes,

ii) die Notwendigkeit, die Anforderungen anzupassen, um die Produkte

nachhaltiger zu gestalten,
iii)  die politischen Ziele der Union,
iv)  der technische Fortschritt, und

v)  die Verfiigbarkeit der Methoden;
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Kapitel 111
Digitaler Produktpass

Artikel 9
Digitaler Produktpass

(1) Die Informationsanforderungen sehen vor, dass Produkte nur dann in Verkehr
gebracht oder in Betrieb genommen werden diirfen, wenn ein digitaler Produktpass
verfiigbar ist, der im Einklang mit den gemil3 Artikel 4 sowie Artikel 10 und
Artikel 11 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakten steht. Die Daten im
digitalen Produktpass miissen richtig, vollstindig und auf dem neuesten Stand

sein.

(2) Die Anforderungen an den digitalen Produktpass, die in den gemil3 Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt sind, miissen je nach erfasster

Produktgruppe Folgendes umfassen:

a)  die geméB Anhang III in den digitalen Produktpass aufzunehmenden Daten;
b)  einen oder mehrere zu verwendende Datentréger;

c) das Layout, in dem der Datentrager darzustellen ist, und seine Position;

d) die Angabe, ob der digitale Produktpass auf Modell-, Chargen- oder

Artikelebene zu erstellen ist, und eine Definition dieser Ebenen;

e) die Art und Weise, in der der digitale Produktpass den Kunden, auch im Falle
des Fernabsatzes, zugénglich zu machen ist, bevor sie durch einen Kauf-,

Miet- oder Ratenkaufvertrag gebunden sind;
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f)  die Akteure, I die Zugang zu Daten im digitalen Produktpass haben sollen,

sowie die Art der ihnen jeweils zugédnglich zu machenden Informationen;

g) die Akteure, I die einen digitalen Produktpass erstellen oder die Daten in
einem digitalen Produktpass aktualisieren sollen, und welche Daten sie
einfithren oder aktualisieren konnen; die Einzelheiten der Eingabe oder

Aktualisierung von Daten;
h)  die Einzelheiten zur Eingabe oder Update der Daten;

1) den Zeitraum, in dem der digitale Produktpass verfiigbar sein muss, wobei
dieser Zeitraum mindestens der voraussichtlichen Lebensdauer des

betreffenden Produkts entsprechen muss.
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3) Durch die in Absatz 2 genannten Anforderungen wird

a)  sichergestellt, dass die Akteure entlang der Wertschopfungskette I auf fiir sie
relevante Produktinformationen umstandslos zugreifen und diese verstehen

konnen;

b)  die Uberpriifung der Produktkonformitit durch die zustindigen nationalen

Behorden erleichtert; und

c¢) die Riickverfolgbarkeit von Produkten entlang der Wertschopfungskette

verbessert.

(4) Bei der Festlegung der Anforderungen im Zusammenhang mit dem digitalen
Produktpass kann die Kommission bestimmte Produktgruppen von der Anforderung,

einen digitalen Produktpass zu haben, ausnehmen, wenn

a)  in Bezug auf die grundlegenden Anforderungen der Artikel 10 und 11 keine

technischen Spezifikationen des digitalen Produktpasses verfiigbar sind oder

b)  andere Rechtsvorschriften der Union ein System fiir die digitale Bereitstellung
von Informationen in Bezug auf eine Produktgruppe umfassen, fiir die die
Kommission der Auffassung ist, dass sie die in Absatz 3 Buchstaben a und b

genannten Ziele erreicht.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 153/316 PE748.778v01-00

DE DE



Artikel 10
I Anforderungen an den digitalen Produktpass

(1) Ein digitaler Produktpass muss folgende grundlegende Bedingungen erfiillen:

a) Er ist iber einen Datentriger mit einer dauerhaften eindeutigen

Produktkennung verbunden.

b) Der Datentrager muss auf dem Produkt, seiner Verpackung oder den dem
Produkt beigefiigten Unterlagen im Einklang mit dem geméf Artikel 4

erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakt angebracht sein.

C) Der Datentrager und die eindeutigen Produktkennungen miissen einer oder
mehreren der in Anhang III Absat; 2 genannten Normen oder
gleichwertigen europdischen oder internationalen Normen entsprechen,
bis die Fundstellen harmonisierter Normen im Amtsblatt der

Europdischen Union verdffentlicht werden;
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d)

g)

Alle im digitalen Produktpass enthaltenen Daten beruhen auf offenen
Standards, die in einem interoperablen Format entwickelt wurden, und
miissen gegebenenfalls maschinenlesbar, strukturiert und
durchsuchbar sein und iiber ein offenes interoperables
Datenaustauschnet; ohne Anbieterbindung iibertragen werden
kénnen und den grundlegenden Anforderungen nach diesem Artikel

und Artikel 11 entsprechen.

Personenbezogene Daten, die sich auf die Kunden beziehen, diirfen
nicht ohne deren ausdriickliche Einwilligung im Einklang mit
Artikel 6 der Verordnung (EU) 2016/679 im digitalen Produktpass

gespeichert werden;

Die im digitalen Produktpass enthaltenen Daten beziehen sich auf das
Produktmodell, die Produktcharge oder den Artikel gemiB3 dem

entsprechenden gemil Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt.

Der Zugang zu den im digitalen Produktpass enthaltenen
Informationen wird im Einklang mit den in diesem Artikel und in
Artikel 11 festgelegten grundlegenden Anforderungen und mit den
spezifischen Zugangsrechten auf Ebene der Produktgruppen gemif
den nach Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakten

geregelt.
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2)

€)

4)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 156/316

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 72 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um Anhang III Absatz 1 Buchstabe ¢ und Anhang I11
Absatz 2 vor dem Hintergrund des technischen und wissenschaftlichen Fortschritts
zu dndern, indem die Normen ersetzt oder europdische oder internationale Normen
hinzugefiigt werden, denen die Datentrdger, die eindeutigen Kennungen des
Wirtschafisteilnehmers und die eindeutigen Kennungen der Einrichtung

entsprechen miissen, um die in diesem Artikel festgelegten Bedingungen zu erfiillen.

Wenn anderes Unionsrecht die Aufnahme spezifischer Daten in den digitalen
Produktpass vorschreiben oder zulassen, konnen diese Daten im Einklang mit dem
gemal Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsaktl in den digitalen

Produktpass aufgenommen werden.
Der Wirtschaftsteilnehmer, der das Produkt in Verkehr bringt,

a) stellt den Hindlern und Anbietern von Online-Markipliitzen eine digitale
Kopie des Datentrigers oder gegebenenfalls die eindeutige Produktkennung
bereit, damit sie den Datentriiger oder die eindeutige Produktkennung ihren
potenziellen Kunden zur Verfligung stellen konnen, wenn sie keinen

physischen Zugang zu dem Produkt haben.

b)  stellt die in Buchstabe a genannte digitale Kopie oder den Link zu einer
Website unverziiglich, in jedem Fall aber innerhalb von fiinf Arbeitstagen

nach Erhalt der entsprechenden Aufforderung I kostenlos zur Verfiigung.

Der Wirtschaftsteilnehmer stellt beim Inverkehrbringen des Produkts eine
Sicherungskopie des digitalen Produktpasses iiber einen unabhdngigen

Digitalproduktpass-Drittdienstleister zur Verfiigung.
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Artikel 11

Technische Gestaltung und Einsatz des digitalen Produktpasses

Bei der technischen Gestaltung und dem Einsatz des digitalen Produktpasses miissen die

folgenden grundlegenden Anforderungen erfiillt werden:

a) Digitale Produktpdsse miissen in Bezug auf die technischen, semantischen und
organisatorischen Aspekte der Ende-zu-Ende-Kommunikation und der
Dateniibertragung vollstindig interoperabel mit anderen digitalen Produktpéssen
sein, die aufgrund delegierter Rechtsakte, die gemil3 Artikel 4 erlassen wurden,

erforderlich sind.

b) Kunden, Hersteller, Importeure, Vertreiber, Hiindler, fachlich kompetente
Reparateure, unabhingige Wirtschaftsteilnehmer, Instandsetzungsbetriebe,
Wiederaufbereitungsunternehmen, Recyclingunternehmen, Marktiiberwachungs-
und Zollbehorden, zivilgesellschaftliche Organisationen, Gewerkschaften und
andere mafigebliche Akteure haben auf der Grundlage ihrer jeweiligen
Zugangsrechte, die in dem gemal Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten
Rechtsakt festgelegt sind, kostenlos und einfachen Zugang zum digitalen

Produktpass.

c) Der digitale Produktpass wird von dem fiir seine Ausstellung verantwortlichen
Wirtschaftsteilnehmer oder von unabhdngigen Digitalproduktpass-

Drittdienstleistern gespeichert.
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d) Wird fiir ein Produkt, das bereits iiber einen digitalen Produktpass verfiigt, ein
neuer digitaler Produktpass erstellt, so wird der neue Produktpass mit dem
urspriinglichen digitalen Produktpass bzw. den urspriinglichen digitalen

Produktpdissen verkniipfft.

e) Der digitale Produktpass bleibt wihrend des Zeitraums, der in den geméf Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt wurde, verfiigbar, auch nach einer
Insolvenz, einer Liquidation oder der Einstellung der Tétigkeit des
Wirtschaftsteilnehmers in der Union, der fiir die Ausstellung des digitalen

Produktpasses verantwortlich ist.

f)  Das Recht auf die Eingabe, Anderung oder Aktualisierung von Daten im Produktpass
wird auf der Grundlage der Zugangsrechte eingeschrénkt, die in gemal3 Artikel 4

erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt sind.
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2) Die Authentizitit, Zuverldssigkeit und Integritdt der Daten sind zu gewéhrleisten.

h) Digitale Produktpidsse sind so zu gestalten und einzusetzen, dass ein hohes Maf} an

Sicherheit und Privatsphire gewéhrleistet und Betrug vermieden wird.

Wird der digitale Produktpass gemdifp Unterabsatz 1 Buchstabe c von Digitalproduktpass-
Drittdienstleistern gespeichert oder anderweitig verarbeitet, diirfen diese unabhdéngigen
Digitalproduktpass-Drittdienstleister die Gesamtheit oder Teile der Daten nicht verkaufen,
wiederverwenden oder iiber das fiir die Erbringung der betreffenden Speicher- oder
Verarbeitungsdienste erforderliche Mal3 hinaus verarbeiten, es sei denn, dies wurde
ausdriicklich mit dem Wirtschaftsteilnehmer vereinbart, der das Produkt in Verkehr bringt

oder in Betrieb nimmt.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdf} Artikel 72 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um den vorliegenden Artikel durch die Festlegung von Anforderungen, die
Digitalproduktpass-Dienstleister erfiillen miissen, damit sie solche Dienstleister werden
konnen, gegebenenfalls einschlieflich eines Zertifizierungssystems zur Uberpriifung der
Einhaltung dieser Anforderungen, und durch die Festlegung von Anforderungen, die diese
Diensteanbieter bei der Erbringung von digitalen Produktpass-Diensten erfiillen miissen,

Zu ergdnzen.

Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte erlassen, in denen Verfahren fiir die
Ausstellung und Uberpriifung der digitalen Zertifikate von Wirtschafisteilnehmern und
anderen relevanten Akteuren festgelegt werden, die Zugangsrechte zu den im digitalen
Produktpass enthaltenen Daten haben. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdf} dem

in Artikel 73 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.
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(D)

)

Artikel 12

Eindeutige Kennung

Die in Anhang III Absatz 1 Buchstaben g und h genannten eindeutigen Kennungen
der Wirtschaftsteilnehmer und die in Anhang III Absatz 1 Buchstabe i genannten
eindeutigen Kennungen der Einrichtungen miissen den in Anhang III Absatz 1
Buchstabe ¢ und Anhang III Absatz 2 genannten Normen oder gleichwertigen
europdischen oder internationalen Normen entsprechen, bis die Fundstellen
harmonisierter Normen im Amtsblatt der Europdischen Union veréffentlicht

werden.

Steht noch keine in Anhang III Absatz 1 Buchstabe h genannte eindeutige Kennung
des Wirtschaftsteilnehmers zur Verfligung, so beantragt der Wirtschaftsteilnehmer,
der den digitalen Produktpass ausstellt oder aktualisiert, im Namen des betreffenden
Akteurs eine eindeutige Kennung des Wirtschaftsteilnehmers und iibermittelt diesem
Akteur vollstindige Angaben zur eindeutigen Kennung des

Wirtschafisteilnehmers, sobald diese ausgegeben ist.

Vor der Antragstellung geméfy Unterabsatz 1 holt der Wirtschaftsteilnehmer, der den
digitalen Produktpass ausstellt oder aktualisiert, die Bestitigung des betreffenden
Akteurs dariiber ein, dass es noch keine eindeutige Kennung des

Wirtschaftsteilnehmers gibt.
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3) Steht noch keine in Anhang III Absatz 1 Buchstabe i genannte eindeutige Kennung
der Einrichtung zur Verfiigung, so beantragt der Wirtschaftsteilnehmer, der den
digitalen Produktpass ausstellt oder aktualisiert, im Namen des fiir den betreffenden
Standort oder das betreffende Gebaude verantwortlichen Akteurs eine eindeutige
Kennung der Einrichtung und tibermittelt dem betreffenden Akteur vollstindige

Angaben zur eindeutigen Kennung der Einrichtung, sobald diese ausgegeben ist.

Vor der Antragstellung geméf Unterabsatz 1 holt der Wirtschaftsteilnehmer, der den
digitalen Produktpass ausstellt oder aktualisiert, die Bestéitigung des betreffenden

Akteurs dariiber ein, dass es noch keine eindeutige Kennung der Einrichtung gibt.
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4) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdf} Artikel 72 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung durch die Festlegung von
Vorschriften und Verfahren fiir das Lebenszyklusmanagement von Datentrigern
und von eindeutigen Kennungen zu erginzen. Gegenstand dieser delegierten

Rechtsakte ist insbesondere

a) die Festlegung von Vorschriften fiir Organisationen, die eine Ausgabestelle

fiir eindeutige Kennungen und Datentréiger werden méchten; und

b) die Festlegung von Vorschriften fiir Wirtschaftsteilnehmer, die ihre eigenen
eindeutigen Kennungen und Datentrdger erstellen mochten, ohne von einer

Ausgabestelle fiir eindeutige Kennungen und Datentriiger abhdngig zu sein.
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(5) In den gemiifp Absatz 4 erlassenen delegierten Rechtsakten werden die folgenden

Elemente festgelegt:

a) die Kriterien, die erfiillt sein miissen, um eine Ausgabestelle fiir eindeutige
Kennungen und Datentriiger zu werden,

b)  die Rolle einer Ausgabestelle fiir eindeutige Kennungen und Datentriiger,

¢) die Vorschriften, mit denen sichergestellt wird, dass eindeutige Kennungen
und Datentriger zuverliissig, iiberpriifbar und global einmalig sind,

d)  die Vorschriften fiir die Erstellung, Pflege, Aktualisierung und Entfernung
von eindeutigen Kennungen und Datentrdiigern,

e) die Vorschriften fiir die Datenverwaltung.

(6) Bei der Festlegung der in Absat; 4 genannten Vorschriften und Verfahren

a)  bemiiht sich die Kommission darum, die Interoperabilitiit zwischen
verschiedenen Ansitzen sicherzustellen;
b)  triigt die Kommission den einschligigen bestehenden technischen Losungen
und Standards Rechnung;
c¢)  stellt die Kommission sicher, dass die festgelegten Regeln und Verfahren so
weit wie moglich technologieneutral bleiben.
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(D)

Artikel 13
Digitales Produktpassregister

Bis zum ... [zwei Jahre nach Inkrafitreten dieser Verordnung] erstellt die
Kommission ein digitales Register (im Folgenden ,,Register®), in dem auf sichere

Weise mindestens die eindeutigen Produktkennungen gespeichert werden.

Bei Produkten, die in das Zollverfahren ,,Uberlassung zum zollrechtlich freien

Verkehr* iibergefiihrt werden sollen, wird der Warencode im Register gespeichert.

In dem Register werden die in Artikel 77 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2023/1542
des Europiischen Parlaments und des Rates®® genannten individuellen

Kennungen fiir Batterien gespeichert.

Die Kommission verwaltet das Register und stellt sicher, dass die in dem Register
gespeicherten Daten sicher und im Einklang mit den Rechtsvorschriften der Union,
einschlieBlich der geltenden Vorschriften iiber den Schutz personenbezogener Daten,

verarbeitet werden.

60

Verordnung (EU) 2023/1542 des Europdiischen Parlaments und des Rates vom
12. Juli 2023 iiber Batterien und Altbatterien, zur Anderung der Richtlinie
2008/98/EG und der Verordnung (EU) 2019/1020 und zur Aufhebung der
Richtlinie 2006/66/EG (ABI. L 191 vom 28.7.2023, S. 1).
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(2) Die Kommission legt in den gemél Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten fest,
welche weiteren Daten nicht nur in den digitalen Produktpass aufgenommen,
sondern auch in dem Register zu speichern sind, wobei sie mindestens folgende

Kriterien berticksichtigt:

a)  die Notwendigkeit, die Uberpriifung der Echtheit des digitalen Produktpasses

zu ermoglichen;

b) die Relevanz der Informationen fiir die Verbesserung der Effizienz und

Wirksamkeit der Marktiiberwachungs- und Zollkontrollen;

c) die Notwendigkeit, einen unverhéltnismiBigen Verwaltungsaufwand fiir die

Wirtschaftsteilnehmer und die Zollbehorden zu vermeiden.

3) In Bezug auf ihre Verantwortung fiir die Erstellung und Verwaltung des I Registers
und die Verarbeitung aller personenbezogenen Daten, die sich aus dieser Tétigkeit
ergeben konnten, gilt die Kommission als Verantwortlicher im Sinne des Artikels 3

Nummer 8 der Verordnung (EU) 2018/1725.

(4) Der Wirtschaftsteilnehmer, der das Produkt in Verkehr bringt oder in Betrieb nimmt,

1adt die in den Absdtzen 1 und 2 genannten Daten in das I Register hoch.
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(5) Beim Hochladen der in den Absiitzen 1 und 2 genannten Daten durch den
Wirtschafisteilnehmer in das Register iibermittelt das Register diesem
Wirtschafisteilnehmer automatisch eine eindeutige Registrierungskennung, die
den drei fiir ein bestimmtes Produkt gemdf} Absatz 4 in das Register
hochgeladenen Kennungen zugeordnet ist. Diese Mitteilung des Registers gilt

nicht als Nachweis der Einhaltung dieser Verordnung oder anderem Unionsrecht.

Die Kommission erlisst einen Durchfithrungsrechtsakt, in dem die
Durchfiihrungsbestimmungen fiir das Register festgelegt werden, einschlieflich
der in Unterabsatz 1 genannten Mitteilung der eindeutigen

Registrierungskennung.

Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemdf} dem in Artikel 73 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.

(6) Die Kommission, die zustdndigen nationalen Behdrden und die Zollbehérden haben
Zugang zu deml Register, damit sie ihre Aufgaben gemill dem Unionsrecht

wahrnehmen konnen.
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Artikel 14
Webportal fiir Informationen im digitalen Produktpass

Die Kommission erstellt und pflegt ein éffentlich zugingliches Webportal, das es den
Interessentriigern ermaoglicht, die in digitalen Produkitpiissen enthaltenen Daten zu suchen
und zu vergleichen. Das Webportal wird so gestaltet, dass sichergestellt ist, dass
Interessentriger im Einklang mit ihren jeweiligen Zugriffsrechten nach den gemdf;
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten nach den Daten suchen und diese vergleichen

konnen.
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(D)

)

)

Artikel 15

Zollkontrollen im Zusammenhang mit dem digitalen Produktpass

Eine Person, die beabsichtigt, ein Produkt, das unter einen gemdif} Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt fiillt, in das Zollverfahren ,,Uberlassung zum
zollrechtlich freien Verkehr zu iiberfiihren, iibermittelt den Zollbehirden die
eindeutige Registrierungskennung dieses Produkts gemdf} Artikel 13 Absatz 5 bzw.

stellt ihnen diese zur Verfiigung.

Absatz 1 Unterabsatz 1 gilt ab dem Zeitpunkt, ab dem das I Register einsatzbereit

1st.

Die Zollbehorden diirfen ein Produkt nur dann in den zollrechtlich freien Verkehr
iiberfithren, wenn sie mindestens iiberpriift haben, ob die in Artikel 13 Absatz 5
genannte eindeutige Registrierungskennung und der ihnen mitgeteilte oder ihnen
zur Verfiigung gestellte Warencode den im Register gespeicherten Daten

entsprechen.

Die in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannte Uberpriifung erfolgt
elektronisch und automatisch iiber die in Absatz 3 genannte Verkniipfung. Sie gilt

ab dem Zeitpunkt, ab dem diese Verkniipfung einsatzbereit ist.

Die Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr gilt nicht als Nachweis fiir die

Einhaltung dieser Verordnung oder anderem Unionsrecht.

Die Kommission verkniipft das I Register mit dem Single-Window-System der EU
fiir den Austausch von Bescheinigungen im Zollbereich (EU CSW-CERTEX),
wodurch der automatisierte Informationsaustausch mit den nationalen Zollsystemen
iiber die Single-Window-Umgebung der EU fiir den Zoll gemil der Verordnung
(EU) 2022/2399 ermoglicht wird.

Diese Verkniipfung ist innerhalb von vier Jahren nach dem Tag des Inkrafitretens

des in Artikel 13 Absatz 5 genannten Durchfiihrungsrechtsakts einsatzbereit.
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(4) Die Kommission und die Zollbehérden konnen die im digitalen Produktpass und im
Register I enthaltenen Daten zur Wahrnehmung ihrer sich aus dem Unionsrecht
ergebenden Aufgaben, einschlieBlich des Risikomanagements, der Zollkontrollen
und der Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013, abrufen und verwenden.

5) Dieser Artikel liisst die Verordnung (EU) Nr. 952/2013 und Kapitel VII der
Verordnung (EU) 2019/1020 sowie anderes Unionsrecht unberiihrt.
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Kapitel IV
Etiketten

Artikel 16
Etiketten

(1) Ist in den Informationsanforderungen festgelegt, dass die Informationen gemal
Artikel 7 Absatz 7 Buchstabe ¢ auf einem Etikett anzugeben sind, wird in den gemaf
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten Folgendes festgelegt:

a)  der Inhalt des Etiketts;

b)  die Gestaltung des Etiketts, wobei Sichtbarkeit und Lesbarkeit sicherzustellen
sind,

c) die Art und Weise, in der das Etikett den Kunden — auch im Fall des
Fernabsatzes — unter Berticksichtigung der Anforderungen geméf Artikel 32
und der Auswirkungen auf die betreffenden Wirtschaftsteilnehmer anzuzeigen
ist;

d) gegebenenfalls elektronische Mittel fiir die Erstellung von Etiketten.

(2) Beinhaltet eine Informationsanforderung die Angabe der Leistungsklasse auf einem
Etikett, muss die Gestaltung des in Absatz 1 Buchstabe b genannten Etiketts fiir
Kunden klar und leicht verstindlich sein und es ihnen ermdglichen, die Leistung
des Produkts in Bezug auf den jeweiligen Produktparameter leicht zu vergleichen

und sich fiir leistungsféhigere Produkte zu entscheiden.
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3)

(4)

©)

Konnen bei energieverbrauchsrelevanten Produkten, fiir die gemdf} der Verordnung
(EU) 2017/1369 eingefiihrte Energieetiketten gelten, Informationen iiber einen
bestimmten Produktparameter, einschlieBlich der in Artikel 7 Absatz 4 der
vorliegenden Verordnung genannten Leistungsklassen, nicht in das I Energieetikett
aufgenommen werden und vorausgesetzt, diese Informationen werden als
relevanter und umfassender als die vom Energieetikett erfassten Informationen
betrachtet, so kann die Kommission, nachdem sie das Risiko, Kunden zu verwirren,
den Verwaltungsaufwand fiir die Wirtschaftsteilnehmer und die beste Moglichkeit,
diese speziellen Informationen mitzuteilen, gepriift hat, gegebenenfalls die
Einfiihrung eines Etiketts gemil der vorliegenden Verordnung anstelle des gemdf;

der Verordnung (EU) 2017/1369 erstellten Energieetiketts verlangen.

Bei der Festlegung der in Absatz 1 genannten Informationsanforderungen verlangt
die Kommission gegebenenfalls, dass das Etikett Datentrdger oder andere Mittel
enthilt, die den Kunden den Zugang zu zusitzlichen Informationen iiber das Produkt

ermoglichen, einschlieBlich Mittel fiir den Zugang zum digitalen Produktpass I .

Die Kommission erlisst Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung gemeinsamer
Anforderungen an die Gestaltung der Etiketten gemal Artikel 7 Absatz 7
Buchstabe c.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemifl dem in Artikel 73 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.
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Artikel 17
Nachbildung von Etiketten

Produkte, die Etiketten tragen oder mit Etiketten versehen sind, die geeignet sind, die
Kunden oder potenzielle Kunden durch Nachahmung der Etiketten gemdf} Artikel 16
irrezufiihren oder zu verwirren, oder Produkte, denen andere Informationen beigefiigt
sind, die geeignet sind, die Kunden oder potenzielle Kunden in Bezug auf die Etiketten
gemal} dem genannten Artikel irrezufiihren oder zu verwirren, diirfen nicht in Verkehr

gebracht oder in Betrieb genommen werden.
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Kapitel V
Priorisierung, Planung und Konsultation

Artikel 18

Priorisierung und Planung

(1) Bei der Priorisierung von Produkten, die unter die Okodesign-Anforderungen
I fallen sollen, analysiert die Kommission den potenziellen Beitrag dieser Produkte
zur Verwirklichung der Klima-, Umwelt- und Energieeffizienzziele der Union und

beriicksichtigt dabei die folgenden Kriterien:

a)  das Potenzial zur Verbesserung der Produktaspekte, ohne unverhéltnisméBige

Kosten zu verursachen, wobei insbesondere Folgendes berticksichtigt wird:

1) fehlendes oder unzuldngliches Unionsrecht oder das Versagen von
Marktkréften bzw. Selbstregulierungsmalinahmen, um das Ziel

zufriedenstellend anzugehen, und

i1)  die Leistungsunterschiede der auf dem Markt bereitgestellten Produkte

mit gleichwertigen Funktionen in Bezug auf die Produktaspekte;
b) das Verkaufs- und Handelsvolumen dieser Produkte in der Union;

c) die Verteilung der Klima- und Umweltauswirkungen, des Energieverbrauchs,
des Ressourcenverbrauchs und des Abfallautkommens dieser Produkte entlang

der Wertschépfungskettel ;

d) ob geméil Artikel 4 erlassene delegierte Rechtsakte vor dem Hintergrund von
Technologie- und Marktentwicklungen regelmifig iiberarbeitet und angepasst

werden miissen.

Zudem strebt die Kommission eine Bewertung der Frage an, ob mit diesen
Produkten ein Beitrag zum Funktionieren des Binnenmarkts und zur

Widerstandsfihigkeit der Wirtschaft der Union geleistet werden kann.
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2) Bei der Priorisierung von Aspekten, die von horizontalen Okodesign-
Anforderungen erfasst werden sollen, beriicksichtigt die Kommission die Vorteile,
die sich aus dem Einbeziehen eines grofien Spektrums von Produkten in den

selben delegierten Rechtsakt fiir das Erreichen der Ziele dieser Verordnung ergibt

3) Die Kommission erlésst einen Arbeitsplan und macht ihn zusammen mit den
einschligigen vorbereitenden Unterlagen offentlich zugdinglich (im Folgenden
wArbeitsplan®). In dem Arbeitsplan wird eine Liste von Produktgruppenl , die mit
Blick auf die Festlegung von Okodesign-Anforderungen Vorrang haben, und der
voraussichtliche Zeitplan fiir deren Festlegung angegeben. Diese Liste umfasst die
Produktaspekte und Produktgruppen, denen im Hinblick auf die Festlegung
horizontaler Okodesign-Anforderungen Vorrang gegeben wird, sowie die
unverkauften Verbraucherprodukte, fiir die — falls angezeigt — die Einfiithrung
eines Vernichtungsverbots durch die Wirtschaftsakteure auf der Grundlage der
gemdf} Artikel 26 Absatz 1 bereitgestellten konsolidierten Informationen und

anderer verfiigbarer Anhaltspunkte in Betracht gezogen werden soll.

Die Kommission priift bei der erstmaligen Ermittlung der Produkte, fiir die sie zu
priifen gedenkt, ob den Wirtschafisteilnehmern die Vernichtung untersagt wird,

insbesondere die Aufnahme von Elektro- und Elektronikgeriiten.

Der Arbeitsplan betrifft einen Zeitraum von mindestens drei Jahren und wird

regelmdifiig aktualisiert.

Beim Erlass oder der Aktualisierung des Arbeitsplans berticksichtigt die Kommission

die in den Absiitzen 1 und 2 festgelegten Kriterienl .

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 174/316 PE748.778v01-00

DE



4) Vor dem Erlass eines Arbeitsplans legt die Kommission dem Europdischen

Parlament dessen Entwurf vor.

(5) Im ersten Arbeitsplan, der bis zum ... [Tag einfiigen: neun Monate nach
Inkrafttreten dieser Verordnung| zu erlassen ist, riumt die Kommission den

folgenden Produktgruppen Vorrang ein:

a) Eisen und Stahl,

b) Aluminium,

¢)  Textilien, insbesondere Bekleidung und Schuhwerk,
d)  Mobel, einschliefllich Matratzen,

e) Reifen,

P Waschmittel,
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g)  Anstrichmittel,
h)  Schmierstoffe,
i) Chemikalien,

Jj) energieverbrauchsrelevante Produkte, fiir die erstmals Okodesign-
Anforderungen festgelegt werden sollen oder fiir die bestehende, aufgrund
der Richtlinie 2009/125/EG angenommene Durchfiihrungsmafinahmen im

Rahmen der vorliegenden Verordnung zu iiberpriifen sind, und

k)  Produkte der Informations- und Kommunikationstechnologie und sonstige

Elektronikgeriite.

Die Kommission begriindet ihre Entscheidung im Arbeitsplan, wenn sie eine der in
Unterabsatz 1 genannten Produktgruppen nicht in den ersten Arbeitsplan oder

andere Produktgruppen in den Arbeitsplan aufgenommen hat.
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(5) Sofern keine angemessenen Leistungs- und Informationsanforderungen fiir den
Umweltfufiabdruck und den CO,-Fufiabdruck von Zement gemdf der Verordnung
zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von
Bauproduktenfestgelegt wurden, legt die Kommission nicht vor dem 31. Dezember
2028 und spiitestens bis zum 1. Januar 2030 in einem gemdify Artikel 4 erlassenen

delegierten Rechtsakt Okodesign-Anforderungen fiir Zement fest.

(6) Die Kommission unterrichtet das Europdische Parlament und den Rat jihrlich

iiber die Fortschritte bei der Umsetzung des Arbeitsplans.
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Artikel 19

Okodesign-Forum

Die Kommission setzt ein Okodesign-Forum als Sachverstindigengruppe ein, an der von
den Mitgliedstaaten benannte Sachverstindige und alle an dem in Rede stehenden Produkt
oder der in Rede stehenden Produktgruppe interessierten Kreise ausgewogen und wirksam

beteiligt sind.

Das Okodesign-Forum leistet insbesondere Beitriige in folgender Form:

a) Ausarbeitung von Okodesign-Anforderungen,

b) Ausarbeitung von Arbeitsplinen,

¢ Priifung der Wirksamkeit der festgelegten Marktiiberwachungsmechanismen,
d) Beurteilung von Selbstregulierungsmafinahmen,

e) Beurteilung des Verbots der Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte

zusitzlich zu denen, die in der Liste in Anhang VII enthalten sind.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 178/316 PE748.778v01-00

DE DE



Artikel 20
Sachverstindigengruppe der Mitgliedstaaten

(1) Die Kommission setzt als Untergruppe des Okodesign-Forums eine
Sachverstindigengruppe der Mitgliedstaaten ein, die sich aus von den

Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen zusammensetzt.

Diese Sachverstindigen leisten insbesondere Beitrige in folgender Form:
a)  Ausarbeitung von Okodesign-Anforderungen,

b)  Beurteilung von Selbstregulierungsmaffnahmen,

¢)  Austausch von Informationen und bewdhrten Verfahren in Bezug auf

Mafinahmen zur Verbesserung der Einhaltung dieser Verordnung,

d)  Festlegung von Prioritiiten gemdf} Artikel 26.
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Artikel 21

Selbstregulierungsmafinahmen

(1) I Wirtschaftsteilnehmer konnen der Kommission Selbstregulierungsmaf3nahmen zur
Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir Produkte unterbreiten, wenn diese
Produkte nicht in den Geltungsbereich eines gemdf} Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakts fallen und nicht in den Arbeitsplan aufgenommen wurden.
Diese Wirtschaftsteilnehmer miissen dabei nachweisen, dass die in Absatz 3 des

vorliegenden Artikels genannten Kriterien erfiillt sind. I

(2) Eine gemdf; Absatz 1 unterbreitete Selbstregulierungsmafinahme muss die

folgenden Informationen enthalten:

a) eine Liste der Wirtschaftsteilnehmer, die die SelbstregulierungsmaBBnahme

unterzeichnet haben;

b)  die Okodesign-Anforderungen an Produkte, die unter die

Selbstregulierungsmafinahme fallen;

c) einen detaillierten, transparenten und objektiven Uberwachungsplan mit klar
aufgeflihrten Aufgaben fiir die Industrie und die unabhingigen Priifer,
einschlieBlich der in Anhang ¥7 Nummer 6 festgelegten Kriterien;
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d)

Regeln zu den von den Unterzeichnern zu meldenden Informationen sowie zu

Priifungen und Kontrollen;

Regeln zu den Folgen der Nichteinhaltung durch einen Unterzeichner, die
Bestimmungen enthalten, nach denen der Unterzeichner, wenn er nicht
innerhalb von drei Monaten ausreichende Korrekturmafinahmen ergriffen
hat, aus der Liste der Unterzeichner der Selbstregulierungsmafinahme

gestrichen wird;

einen Hinweis, inwiefern mit der gemdf} Absatz 1 unterbreiteten
Selbstregulierungsmafinahme die okologische Nachhaltigkeit von Produkten
im Einklang mit den Zielen dieser Verordnung schneller und
kostengiinstiger verbessert wird, als dies bei einem gemdify Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt der Fall wiire; diesem Hinweis sind
Nachweise beizufiigen, bei denen es sich um eine strukturierte technische,
okologische und wirtschaftliche Analyse handelt, mit der die Okodesign-
Anforderungen und Ziele der Selbstregulierungsmafinahme begriindet und

die Auswirkungen dieser Okodesign-Anforderungen bewertet werden.
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Die Unterzeichner der Selbstregulierungsmafinahme miissen die in diesem Absatz
genannten Informationenl stets auf dem neuesten Stand halten und auf einer

offentlich und unentgeltlich zuginglichen Website bereitstellen.

3) Die Kommission bewertet die unterbreitete Selbstregulierungsmafinahme und holt
erforderlichenfalls wissenschaftliche Gutachten von dezentralen Agenturen der
Union ein. In dieser Bewertung iiberpriift die Kommission, I ob folgende Kriterien

erfullt sind:

a) die Selbstregulierungsmafinahme wurde von mindestens zwei

Wirtschaftsteilnehmern unterbreitet;

b)  der mengenmiBige Marktanteil der Unterzeichner der
SelbstregulierungsmalBBinahme in Bezug auf die unter diese Maflnahme
fallenden Produkte betrdgt mindestens 80 % der in Verkehr gebrachten oder in

Betrieb genommenen Einheiten;

c) die SelbstregulierungsmaBnahme triagt schneller oder kostengiinstiger dazu bei,
die 6kologische Nachhaltigkeit von Produkten im Einklang mit den Zielen
dieser Verordnung zu verbessern und den freien Warenverkehr im
Binnenmarkt sicherzustellenl als ein gemdl} Artikel 4 erlassener delegierter
Rechtsakt und besteht aus Okodesign-Anforderungen, die fiir die

Verwirklichung der Ziele dieser Verordnung erforderlich sind,

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 182/316 PE748.778v01-00

DE DE



d)  die Selbstregulierungsmafinahme erfiillt die in Anhang V7 festgelegten

Kriterien;

e)  die SelbstregulierungsmafBBnahme steht im Einklang mit dem Unionsrecht und

den internationalen Handelsverpflichtungen der Union.

Die Kommission erlédsst einen Durchfiihrungsrechtsakt mit einer Liste von
Selbstregulierungsmafinahmen, die die Kriterien dieses Artikels erfiillen. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt wird gemél dem in Artikel 73 Absatz 2 genannten

Beratungsverfahren erlassen.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 183/316 PE748.778v01-00

DE DE



DE

4

)

Die Kommission kann die Unterzeichner einer Selbstregulierungsmafinahme, die in
einem gemiify Absatz 3 Unterabsatz 2 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt
aufgefiihrt ist, jederzeit auffordern, innerhalb eines angemessenen Zeitraums eine
iiberarbeitete und aktualisierte Fassung der Maflnahme vorzulegen, wenn es zu der
betreffenden Produktgruppe relevante Markt- oder Technologieentwicklungen gibt.
Hat die Kommission Grund zu der Annahme, dass die in diesem Artikel festgelegten
Kriterien nicht mehr erfiillt sind, so legen die Unterzeichner innerhalb von drei
Monaten nach der Aufforderung durch die Kommission eine iiberarbeitete und

aktualisierte Fassung dieser Mafinahme vor.

Sobald eine Selbstregulierungsmafinahme in einem Durchfiihrungsrechtsakt geméf
Absatz 3 Unterabsatz 2 aufgefiihrt ist, erstatten die Unterzeichner dieser MaBBnahme
der Kommission in regelmafigen, in diesem Durchfiihrungsrechtsakt festgelegten
Abstdnden Bericht zu den Fortschritten bei der Verwirklichung der Ziele der
SelbstregulierungsmaBBnahmen und weisen dabei nach, dass die in Absatz 3

I festgelegten Kriterien weiterhin erfiillt sind.

Der in Anhang VI Nummer 6 genannte unabhdngige Priifer setzt die Kommission

davon in Kenntnis, wenn ein Unterzeichner die Anforderungen nicht erfiillt.

Fortschrittsberichte einschliefilich der Berichte des unabhdingigen Priifers iiber
die Einhaltung der Anforderungen sowie Mitteilungen iiber die Nichterfiillung der
Anforderungen und entsprechende Korrekturmafinahmen werden von den

Unterzeichnern auf einer offentlich zuginglichen Website bereitgestellt.
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(6)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 185/316

Ist die Kommissionl der Auffassung, dass eine Selbstregulierungsmalinahme, die in
einem gemiify Absatz 3 Unterabsatz 2 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt
aufgefiihrt ist, die in diesem Artikel festgelegten Kriterien nicht mehr erfiillt oder
haben die Unterzeichner dieser Selbstregulierungsmafinahme die in Absatz 4
genannte Frist nicht eingehalten, so streicht sie im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten diese Malinahme aus der in Absatz 3 genannten Liste.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdf} dem in Artikel 73 Absatz 2

genannten Beratungsverfahren erlassen.

Wurde eine Selbstregulierungsmafinahme aus der Liste gemdf} Absatz 3
gestrichen, so kann die Kommission in einem gemdf} Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakt Okodesign-Anforderungen festlegen, die fiir das unter diese
Selbstregulierungsmafinahme fallende Produkt gelten.

PE748.778v01-00
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(D)

2)

Artikel 22

I Kleine und mittlere Unternehmen

Im Rahmen der Programme zugunsten von KMU und insbesondere
Kleinstunternehmen stellt die Kommission sicher, dass es Initiativen gibt, die
diesen Unternehmen helfen, die é6kologische Nachhaltigkeit, unter anderem die

Energieeffizienz, in ihre Wertschopfungskette einzubeziehen.

Beim Erlass delegierter Rechtsakte geméall Artikel 4 verabschiedet die Kommission
in Ergdnzung dieser delegierten Rechtsakte erforderlichenfalls digitale Instrumente
und Leitlinien, mit denen den Besonderheiten von KMU und insbesondere
Kleinstunternehmen Rechnung getragen wird, die im betreffenden Sektor des
Produkts oder der Produktgruppe titig sind, um die Umsetzung dieser Verordnung
durch diese Unternehmen zu erleichtern. Bei der Ausarbeitung dieser Leitlinien

konsultiert die Kommission Vertretungsorganisationen von KMU.
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3)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 187/316

Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen MaBBnahmen, um KMU und
insbesondere Kleinstunternehmen dabei zu unterstiitzen, die Okodesign-
Anforderungen der gemil3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte einzuhalten.
Die Mitgliedstaaten konsultieren Vertretungsorganisationen von KMU zu der

Frage, welche Mafinahmen KMU als niitzlich erachten.

Diese Maflnahmen umfassen mindestens die Sicherstellung der Verfiigbarkeit von
zentralen Anlaufstellen oder dhnlichen Strukturen zur Sensibilisierung fiir
Okodesign-Anforderungen und zur Schaffung von Verkniipfungsméglichkeiten fiir
KMU und insbesondere Kleinstunternehmen, damit diese sich auf die Okodesign-

Anforderungen einstellen konnen.

Unbeschadet der geltenden Vorschriften liber staatliche Beihilfen konnen diese

Mafnahmen Folgendes umfassen:

a) finanzielle Unterstiitzung, unter anderem in Form von steuerlichen

Vergilinstigungen und Investitionen in die physische und digitale Infrastruktur,
b)  Zugang zu Finanzmitteln,
¢)  Fachschulungen fiir Fiihrungskréfte und Mitarbeiter,

d)  organisatorische und technische Unterstiitzung.

PE748.778v01-00
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Kapitel VI
Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte

Artikel 23

Allgemeiner Grundsatz zur Verhinderung der Vernichtung

Die Wirtschaftsakteure ergreifen die erforderlichen Mafinahmen, von denen nach
verniinftigem Ermessen angenommen werden kann, dass mit ihnen verhindert werden

kann, dass unverkaufte Verbraucherprodukte vernichtet werden miissen.

Artikel 24

Offenlegung von Informationen iiber unverkaufte Verbraucherprodukte

(1) I Wirtschaftsteilnehmer, die unverkaufte Verbraucherprodukte unmittelbar

entsorgen oder in ihrem Auftrag entsorgen lassen, miissen Folgendes offenlegen:

a)  die Anzahl und das Gewicht der pro Jahr entsorgten unverkauften

Verbraucherprodukte nach Art oder Kategorie der Produkte;

b)  die Griinde fiir die Entsorgung der Produkte und, falls geltend gemacht, die
einschligige Ausnahme nach Artikel 25 Absatz 5;
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c) den Anteil der zugefiihrten entsorgten Produkte — sei es direkt oder iiber
einen Dritten —zu jeder der folgenden Titigkeiten: Vorbereitung zur
Wiederverwendung einschliefilich Instandsetzung und Wiederaufarbeitung,
zum Recycling, zu sonstiger Verwertung einschlieflich der energetischen
Verwertung und zur Beseitigung, im Einklang mit der Abfallhierarchie gemaf

Artikel 4 der Richtlinie 2008/98/EG;

d) die Mafinahmen, die zum Zwecke der Verhinderung der Vernichtung

unverkaufter Verbraucherprodukte geplant wurden.

Die Wirtschaftsteilnehmer legen die in Unterabsatz 1 genannten Informationen klar
und deutlich erkennbar zumindest auf einer leicht zuginglichen Seite ihrer Website
offenl . Wirtschaftsteilnehmer, die gemdf} Artikel 19a oder 29a der Richtlinie
2013/34/EU verpflichtet sind, die Nachhaltigkeitsberichterstattung in ihrem
Lagebericht zu veriffentlichen, konnen auch diese Informationen in die

Nachhaltigkeitsberichterstattung aufnehmen.

Die Wirtschaftsteilnehmer legen die in Unterabsatz 1 genannten Informationen
Jjéhrlich offen und nehmen als Teil dieser Informationen die im vorangegangenen
Geschiiftsjahr entsorgten unverkauften Verbraucherprodukte auf. Sie machen die
Informationen fiir jedes Jahr éffentlich zugdinglich. Die erste Offenlegung umfasst
die unverkauften Verbraucherprodukte, die im ersten vollstindigen Geschidiftsjahr,

in dem diese Verordnung in Kraft ist, entsorgt wurden.
Dieser Absatz findet auf Kleinst- und Kleinunternehmen keine Anwendung.

Dieser Absatz findet auf mittlere Unternehmen ab dem ... [ABL.: sechs Jahre nach

Inkrafitreten dieser Verordnung| Anwendung.
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2) Die Wirtschaftsteilnehmer iibermitteln auf Anfrage der Kommission oder einer
zustindigen nationalen Behoérde alle Informationen und Unterlagen, die fiir den
Nachweis der Lieferung und des Empfangs der gemdf} Absatz 1 Buchstabe c dieses
Artikels offengelegten entsorgten Produkte erforderlich sind, sowie — falls
relevant — die Informationen, die fiir den Nachweis der Anwendbarkeit einer
Ausnahme gemdify Artikel 25 Absatz 5 notwendig sind, es sei denn, diese
Informationen stehen der zustindigen nationalen Behorde auf der Grundlage
eines anderen Rechtsakts zur Verfiigung. Diese Informationen und Unterlagen
werden innerhalb von 30 Tagen nach Eingang der Anfrage auf Papier oder in

elektronischer Form iibermittelt.
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3) Die Kommission erldsst Durchfithrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten und
das Format fiir die Offenlegung der in Absatz 1 genannten Informationen
einschlieBlich der Abgrenzung der Art oder Kategorie der Produkte sowie die

Vorgehensweise fiir die Uberpriifung der Informationen festgelegt werden.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméll dem in Artikel 73 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.

Der erste entsprechende Durchfiihrungsrechtsakt wird bis zum ... [ABL: zwolf

Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] erlassen.
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Artikel 25

Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte

(1) Ab dem ... [ABL: 24 Monate nach dem Tag des Inkrafitretens dieser Verordnung]
ist die Vernichtung der in Anhang VII aufgefiihrten unverkauften

Verbraucherprodukte verboten.
Dieser Absatz findet auf Kleinst- und Kleinunternehmen keine Anwendung.

Dieser Absatz findet auf mittlere Unternehmen ab dem ... [ABL: sechs Jahre ab

dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung| Anwendung.

2) Wirtschafisteilnehmer, die dem in Absatz 1 genannten Verbot nicht unterliegen,
diirfen unverkaufte Verbraucherprodukte, die ihnen zum Zwecke der Umgehung

dieses Verbots geliefert werden, nicht vernichten.
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3) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdf} Artikel 72 delegierte

Rechtsakte zur Anderung von Anhang VII zu folgenden Zwecken zu erlassen:

a) Aufnahme Produkte, um den Umweltauswirkungen ihrer Vernichtung

Rechnung zu tragen,

b)  falls notwendig, Aktualisierung der Eintrige innerhalb von Produktgruppen,
um sie an etwaige Anderungen ihrer jeweiligen Warencodes oder -
bezeichnungen anzupassen, die in Anhang I der Verordnung (EWG)

Nr. 2658/87 vorgenommen werden.

(4) Bei der Ausarbeitung eines gemdify Absatz 3 Buchstabe a erlassenen delegierten

Rechtsakts unternimmt die Kommission folgende Schritte:

a)  Bewertung der Verbreitung und der Umweltauswirkungen der Vernichtung

bestimmter unverkaufter Verbraucherprodukte,

b)  Beriicksichtigung der von den Wirtschaftsteilnehmern gemdf} Artikel 24
Absatz 1 offengelegten Informationen,

¢)  Durchfiihrung einer Folgenabschitzung auf der Grundlage der besten
verfiigbaren Erkenntnisse und Analysen sowie erforderlichenfalls

zusdtzlicher Studien.

In diesem delegierten Rechtsakt werden sein Geltungsbeginn und etwaige Stufen-

oder Ubergangsregelungen bzw. -fristen festgelegt.
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(5) Die Kommission erlisst gemdf} Artikel 72 delegierte Rechtsakte zur Ergiinzung

dieser Verordnung durch Festlegung von Ausnahmen vom Verbot der

Vernichtung von in Anhang VII aufgefiihrten unverkauften

Verbraucherprodukten, sofern diese Ausnahmen aus folgenden Griinden

angemessen sind:

a)  Gesundheits-, Hygiene- und Sicherheitsgriinde;

b)  Schiiden an Produkten, die bei der Handhabung entstehen oder festgestellt
werden, nachdem Produkte zuriickgegeben worden esind, und die nicht
kosteneffizient repariert werden konnen;

¢) fehlende Eignung der Produkte fiir den vorgesehenen Zweck unter
Beriicksichtigung, sofern anwendbar, des Unionsrechts und nationalem
Recht bzw. technischer Normen auf Unions- oder nationaler Ebene;

d)  Ablehnung von Produkten fiir die Verwendung als Spende;

e) fehlende Eignung der Produkte fiir die Vorbereitung zur Wiederverwendung
oder Wiederaufarbeitung;

P Unverkiiuflichkeit von Produkten aufgrund eines Verstofies gegen Rechte
des geistigen Eigentums, einschlieflich gefilschter Produkte;

g)  Vernichtung ist die Option mit den geringsten negativen
Umweltauswirkungen.
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In diesen delegierten Rechtsakten kann auch festgelegt werden, dass das in
Absatz 1 dieses Artikels genannte Verbot der Vernichtung unverkaufter
Verbraucherprodukte oder die in Artikel 24 festgelegte Offenlegungspflicht auf
Kleinst- und Kleinunternehmen Anwendung findet, wenn geniigend
Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass dieses Verbot bzw. diese Pflicht

maoglicherweise iiber solche Unternehmen umgangen wird.

Der erste in Unterabsatz 1 genannte delegierte Rechtsakt wird spitestens am ...

[ABL.: zwolf Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung] erlassen.

Artikel 26

Konsolidierte Information zu unverkauften Verbraucherprodukten

Die Kommission verdffentlicht spiitestens am ... [ABL.: 36 Monate nach Inkrafttreten
dieser Verordnung| und danach alle 36 Monate auf ihrer Website konsolidierte
Informationen iiber die Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte und macht dabei

folgende Angaben:

a) Verbreitung der Vernichtung bestimmter Gruppen unverkaufter
Verbraucherprodukte pro Jahr auf der Grundlage der von den
Wirtschafisteilnehmern gemdify Artikel 24 Absatz 1 offengelegten Informationen;

b) relative Umweltauswirkungen der Vernichtung unverkaufter Verbraucherprodukte
je Produktgruppe.
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Kapitel VII
Pflichten der Wirtschaftsteilnehmer

Artikel 27
Pflichten der Hersteller

(1) Wenn Hersteller Produkte, die unter einen gemil3 Artikel 4 erlassenen delegierten
Rechtsakt fallen, in Verkehr bringen oder in Betrieb nehmen, stellen sie Folgendes

sicher:

a)  Die Produkte wurden im Einklang mit den Leistungsanforderungen der

gemif Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte entworfen und hergestellt.

b)  Den Produkten wurden die nach Artikel 7 und den geméal Artikel 4 erlassenen

delegierten Rechtsakten erforderlichen Informationen beigefiigt.

¢) Im Einklang mit Artikel 9 und den gemal Artikel 4 erlassenen delegierten
Rechtsakten liegt fiir die Produkte ein digitaler Produktpass und eine
Sicherungskopie seiner aktuellen Fassung vor, die gemdify Artikel 10 Absatz 4
von einem unabhdngigen Digitalproduktpass-Drittdienstleister gespeichert

wird.
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)

Bevor die Hersteller ein Produkt in Verkehr bringen oder in Betrieb nehmen, das
unter einen gemél Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallt, fiihren sie das in
diesem delegierten Rechtsakt festgelegte Konformitdtsbewertungsverfahren durch
oder lassen es in ihrem Namen durchfiihren und erstellen die erforderlichen

technischen Unterlagenl .

Wurde mit diesem Verfahren nachgewiesen, dass ein Produkt, das unter einen gemél
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fillt, den geltenden Anforderungen
entspricht, so stellen die Hersteller eine EU-Konformitatserklarung geméall Artikel 44
aus und bringen die CE-Kennzeichnung gemif3 Artikel 46 an. Wenn die Kommission
gemal Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe d alternative Vorschriften festgelegt hat, muss
der Hersteller jedoch im Einklang mit diesen Vorschriften eine I entsprechende

Konformititskennzeichnung anbringen.
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3) Die Hersteller bewahren die technischen Unterlagen und die EU-
Konformitétserklarung tiber einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem
Inverkehrbringen bzw. der Inbetriebnahme eines Produkts, das unter einen gemdf;
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fiillt, auf, es sei denn, in diesem

delegierten Rechtsakt wurde ein anderer Zeitraum I festgelegtl .

(4) Die Hersteller stellen durch geeignete Verfahren sicher, dass bei Produkten, die
unter einen gemdf} Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallen und die Teil
einer Serienfertigung sind, stets Konformitit mit den geltenden Anforderungen
sichergestellt ist. Anderungen am Herstellungsverfahren, an der Produktgestaltung
oder den Produkteigenschaften sowie Anderungen der harmonisierten Normen,
gemeinsamen Spezifikationen oder anderen technischen Spezifikationen, auf die bei
Erkldrung der Produktkonformitit verwiesen wird oder die bei der Uberpriifung der
Konformitét herangezogen werden, werden von den Herstellern angemessen
beriicksichtigt, und falls die Hersteller feststellen, dass die Konformitét des Produkts
dadurch beeintrichtigt wird, so fiihren sie eine erneute Bewertung entsprechend dem
in Absatz 2 genannten anwendbaren Konformititsbewertungsverfahren durch

| oder lassen eine solche erneute Bewertung durchfiihren.
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(6)

Die Hersteller stellen sicher, dass ihre Produkte, die unter einen gemdp Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt fallen, cine Typen-, Chargen- oder Seriennummer
oder ein anderes Kennzeichen zu ihrer Identifikation tragen, oder, falls dies aufgrund
der GroBle oder Art des Produkts nicht mdglich ist, dass die erforderlichen
Informationen auf der Verpackung oder in den dem Produkt beigefiigten Unterlagen

angegeben werden.

Bei Produkten, die unter einen gemiifpy Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt
fallen, miissen die Hersteller ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen oder
ihre eingetragene Handelsmarke, ihre Postanschrift und die elektronischen
Kommunikationsmittel, iber die sie erreicht werden konnen, folgendermaf3en

angeben:
a) im etwaigen oOffentlichen Teil des digitalen Produktpasses und

b)  auf dem Produkt selbst oder, wenn dies nicht moglich ist, auf der

Verpackung oder in den dem Produkt beigefiigten Unterlagen.

In dieser Anschrift muss eine zentrale Stelle angegeben werden, unter der der
Hersteller kontaktiert werden kann. Die Kontaktdaten miissen klar, verstindlich

und lesbar sein.
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(7

Die Hersteller stellen sicher, dass Produkten, die unter einen geméaf Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt fallen, in digitalem Format eine
Gebrauchsanleitung des Produkts (im Folgenden ,,digitale Gebrauchsanleitung*) in
einer Sprache beigefligt ist, die leicht verstanden werden kann und die vom
betreffenden Mitgliedstaat festgelegt wird. Diese digitale Gebrauchsanleitung muss
klar, verstdndlich und lesbar sein und mindestens — wie in dem genannten delegierten
Rechtsakten vorgesehen — die Informationen enthalten, die in Artikel 7 Absatz 2

Buchstabe b Ziffer ii festgelegt sind.

Die Hersteller miissen jedoch auf Papier in prignanter Form
Sicherheitsinformationen und eine Gebrauchsanleitung, die fiir die Gesundheit
und Sicherheit der Kunden und anderer relevanter Akteure relevant sind,

bereitstellen.
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Wenn der Hersteller die digitale Gebrauchsanleitung bereitstellt, muss er sie in
einen digitalen Produktpass aufnehmen und sie iiber den entsprechenden
Datentriiger zugiinglich machen oder, falls der digitale Produktpass nicht
anwendbar ist, auf dem Produkt oder, wenn dies nicht moglich ist, auf dessen
Verpackung oder in beigefiigten Unterlagen angeben, wie auf die digitale

Gebrauchsanleitung zugegriffen werden kann.

Der Hersteller muss die digitale Gebrauchsanleitung in einem Format zur
Verfiigung stellen, das heruntergeladen und auf einem elektronischen Ger:dit
gespeichert werden kann, sodass sie stets zugiinglich ist, und er muss sie wihrend
der erwarteten Lebensdauer des Produkts, jedoch mindestens zehn Jahre nach
dem Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme des Produkts, online zuginglich

machen.

Auf Verlangen des Verbrauchers beim Kauf oder bis zu sechs Monate nach dem
Kauf muss der Hersteller die digitale Gebrauchsanleitung innerhalb eines Monats

nach Erhalt dieses Verlangens unentgeltlich auf Papier bereitstellen.

In den gemiifp Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten kann festgelegt werden,
dass bestimmte Informationen, die Teil der digitalen Gebrauchsanleitung sind,

auch auf Papier bereitgestellt werden miissen.
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8 Hersteller, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein
unter einen gemil Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallendes, von ihnen in
Verkehr gebrachtes oder in Betrieb genommenes Produkt nicht den Anforderungen
dieses delegierten Rechtsakts entspricht, ergreifen unverziiglich die erforderlichen
KorrekturmafBnahmen, um die Konformitit dieses Produkts herzustellen oder es

erforderlichenfalls sofort vom Markt zu nehmen oder zuriickzurufen.

Die Hersteller unterrichten unverziiglich die Marktiiberwachungsbehorden der
Mitgliedstaaten, in denen sie das Produkt auf dem Markt bereitgestellt oder in
Betrieb genommen haben, iiber die mutmaBliche Nichtkonformitit und die

ergriffenen Korrekturmafnahmen.

9) Die Hersteller machen Kommunikationskandle wie eine Telefonnummer, eine E-
Mail-Adresse oder einen speziellen Bereich auf ihrer Website offentlich verfiigbar,
wobei sie den Barrierefreiheitsanforderungen fiir Menschen mit Behinderungen
Rechnung tragen, damit die Kunden Beschwerden oder Bedenken in Bezug auf die

maogliche Nichtkonformitit von Produkten vorbringen kénnen.

Die Hersteller fiihren ein Verzeichnis der eingegangenen Beschwerden und
Bedenken und stellen es auf Verlangen einer Marktiiberwachungsbehorde zur
Verfiigung, und zwar so lange, wie es fiir die Zwecke dieser Verordnung

erforderlich ist, jedoch nicht linger als fiinf Jahre nach deren Eingang.
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(10)

Bei Produkten, die unter einen gemdify Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt
fallen, miissen die Herstellerl der zustdndigen nationalen Behorde auf deren
begriindetes Verlangen alle fiir den Nachweis der Konformitit der betreffenden
Produkte erforderlichen Informationen und Unterlagen einschlielich der
technischen Unterlagen in einer Sprache, die von dieser Behorde leicht verstanden
werden kann, iibermitteln. Diese Informationen und Unterlagen sind so bald wie
maoglich und in jedem Fall innerhalb von 15 Tagen nach Eingang eines von dieser
Behdrde geiiufierten Verlangens auf Papier oder in elektronischer Form zu

ubermitteln.

Die Hersteller kooperieren mit der zustindigen nationalen Behdrde bei allen
KorrekturmaBBnahmen im Zusammenhang mit der Nichtkonformitit mit den
Anforderungen, die in einem geméal Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten

Rechtsakt vorgesehen sind.
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Artikel 28

Bevollméchtigte
(1) Ein Hersteller kann schriftlich einen Bevollméchtigten benennen.

Die Pflichten gemél Artikel 27 Absatz 1 und die Erstellung der technischen
Unterlagen sind nicht Teil des Auftrags des Bevollméachtigten.

2) Ein Bevollméchtigter nimmt die im Auftrag des Herstellers festgelegten Aufgaben
wahr. Der Auftrag muss es dem Bevollméchtigten ermdglichen, mindestens folgende

Aufgaben wahrzunehmen:

a)  Aufbewahrung der EU-Konformitétserkldrung und der technischen Unterlagen
fiir die nationalen Marktiiberwachungsbehorden iiber einen Zeitraum von zehn
Jahren ab dem Inverkehrbringen bzw. der Inbetriebnahme eines Produkts, das
unter einen gemal Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallt, es sei denn,

in diesem delegierten Rechtsakt wurde ein anderer Zeitraum festgelegt,

b) auf Verlangen der zustindigen nationalen Behorden Kooperation bei allen
ergriffenen Mafinahmen im Hinblick auf Fiille der Nichtkonformitét der

Produkte, die zum Auftrag des Bevollméchtigten gehoren;
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c) auf begriindetes Verlangen einer zustindigen nationalen Behorde so bald wie
maoglich und jedenfalls innerhalb von 15 Tagen nach Eingang eines solchen
Verlangens Ubermittlung aller zum Nachweis der Konformitit des Produkts
erforderlichen Informationen und Unterlagen an diese Behorde in einer

Sprache, die fiir diese Behorde leicht verstandlich ist;

d)  Beendigung des Auftrags, falls der Hersteller seine Pflichten aus dieser

Verordnung I verletzt.
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Artikel 29

Pflichten der Importeure

(1) Importeure diirfen in Bezug auf Produkte, die unter einen gemif3 Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt fallen, nur Produkte in Verkehr bringen, die die

Anforderungen der geltenden delegierten Rechtsakte erfiillen.

(2) Bevor Importeure ein Produkt, das unter einen geméal Artikel 4 erlassenen

delegierten Rechtsakt féllt, in Verkehr bringen, miissen sie Folgendes sicherstellen:

a)  der Hersteller hat das entsprechende Konformitétsbewertungsverfahren

durchgefiihrt und die technischen Unterlagen erstellt,

b)  dem Produkt wurden die nach Artikel 7 und den gemél Artikel 4 erlassenen

delegierten Rechtsakten erforderlichen Informationen beigefiigt und

¢) im Einklang mit Artikel 9 und den gemal3 Artikel 4 erlassenen delegierten
Rechtsakten liegt fiir die Produkte ein digitaler Produktpass und eine
Sicherungskopie seiner aktuellen Fassung vor, die gemdify Artikel 10 Absatz 4
von einem unabhdngigen Digitalproduktpass-Drittdienstleister gespeichert

wird.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 206/316 PE748.778v01-00

DE DE



DE

Der Importeur muss ferner sicherstellen, dass ein Produkt, das unter einen gemdf
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fiillt, mit der erforderlichen CE-
Kennzeichnung gemal Artikel 45, gegebenenfalls im Einklang mit den
Vorschriften und Bedingungen gemdf; Artikel 46, oder einer alternativen
Konformitédtskennzeichnung entsprechend einem geméif Artikel 4 Absatz 6
Buchstabe d erlassenen delegierten Rechtsakt versehen ist, dass dem Produkt die
erforderlichen Unterlagen beigefiigt sind und dass der Hersteller die Anforderungen

des Artikels 27 Absétze 5 und 6 erfiillt hat.

Ist ein Importeur der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass ein
Produkt die Anforderungen der geltenden gemél Artikel 4 erlassenen delegierten
Rechtsakte nicht erfiillt, so darf er dieses Produkt weder in Verkehr bringen noch in

Betrieb nehmen, bis die Konformitét des Produkts hergestellt ist.
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3)

“)
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Bei Produkten, die unter einen gemdify Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt
fallen, miissen die Importeure ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen
oder ihre eingetragene Handelsmarke, ihre Postanschrift und die elektronischen
Kommunikationsmittel, iiber die sie erreicht werden konnen, folgendermalien

angeben:
a) im etwaigen offentlichen Teil des digitalen Produktpasses und

b)  auf dem Produkt selbst oder, wenn dies nicht moglich ist, auf der

Verpackung oder in den dem Produkt beigefiigten Unterlagen.
Die Kontaktdaten miissen klar, verstindlich und lesbar sein.

Die Importeure miissen sicherstellen, dass einem Produkt, das unter einen gemdf

Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fiillt, eine digitale Gebrauchsanleitung

die in einer Sprache zur Verfligung gestellt wird, die I leicht verstanden werden kann

und die vom betreffenden Mitgliedstaat festgelegt wird. Diese Gebrauchsanleitung

muss klar, verstdndlich und lesbar sein und mindestens — wie in den gemif3 Artikel 4

erlassenen delegierten Rechtsakten vorgesehen — die Informationen enthalten, die in
Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer ii festgelegt sind. Die in Artikel 27 Absatz 7
Unterabsiitze 4 und 5 niedergelegten Verpflichtungen gelten entsprechend.
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(5) Solange sich ein Produkt in ihrer Verantwortung befindet, gewihrleisten die
Importeure, dass die Lagerungs- oder Transportbedingungen die Konformitit des
Produkts mit den Anforderungen des gemil3 Artikel 4 erlassenen anwendbaren

delegierten Rechtsakts nicht beeintrachtigen.

(6) Importeure, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein
unter einen gemél Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallendes I Produkt,
das sie in Verkehr gebracht haben, nicht den Anforderungen dieses Rechtsakts
entspricht, ergreifen unverziiglich die erforderlichen Korrekturmafnahmen, um die
Konformitdt dieses Produkts herzustellen oder es sofort vom Markt zu nehmen oder

zuriickzurufen.

Die Importeure unterrichten unverziiglich die Marktiiberwachungsbehorden der
Mitgliedstaaten, in denen sie das Produkt auf dem Markt bereitgestellt haben, {iber

die mutmaBliche Nichtkonformitét und die ergriffenen KorrekturmaBBnahmen.
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(7) Die Importeure bewahren iiber einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem
Inverkehrbringen bzw. der Inbetriebnahme eines Produkts, das unter einen gemdify
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fiillt, eine Kopie der EU-
Konformititserklarung fiir die Marktiiberwachungsbehorden auf und sorgen dafiir,
dass sie diesen die technischen Unterlagen auf Verlangen vorlegen konnen, es sei

denn, in jenem delegierten Rechtsakt wurde ein anderer Zeitraum festgelegt.

8) Bei Produkten, die unter einen gemiifpy Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt
fallen, miissen die Importeure der zustdndigen nationalen Behorde auf deren
begriindetes Verlangen alle fiir den Nachweis der Konformitét der betreffenden
Produkte erforderlichen Informationen und Unterlagen einschlieBlich der technischen
Unterlagen in einer Sprache, die von dieser Behorde leicht verstanden werden kann,
iibermitteln. Diese Informationen und Unterlagen sind so bald wie méglich und in
jedem Fall innerhalb von 15 Tagen nach Eingang eines von dieser Behorde

geduflerten Verlangens auf Papier oder in elektronischer Form zu {ibermitteln.

Die Importeure kooperieren mit der zustindigen nationalen Behdrde bei allen
KorrekturmafBnahmen im Zusammenhang mit der Nichtkonformitédt mit den
Anforderungen, die in einem gemiR Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten

Rechtsakt vorgesehen sind.
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Artikel 30
Pflichten der Vertreiber

(1) Wenn Vertreiber ein Produkt, das unter einen gemal3 Artikel 4 erlassenen delegierten
Rechtsakt fillt, auf dem Markt bereitstellen, so gehen sie mit der gebiihrenden
Sorgfalt in Bezug auf die in den anwendbaren delegierten Rechtsakten festgelegten

Anforderungen vor.

(2) Bevor Vertreiber ein Produkt, das unter einen gemif3 Artikel 4 erlassenen delegierten

Rechtsakt fillt, auf dem Markt bereitstellen, miissen sie Folgendes sicherstellen:

a)  Das Produkt ist mit der CE-Kennzeichnung gemédf den Artikeln 45 und 46 oder
mit einer gemdf Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe d erlassenen
Konformititskennzeichnung I versehen und, falls einschlégig, etikettiert oder

verfiigt {iber einen digitalen Produktpass geméll dem delegierten Rechtsakt.

b)  Dem Produkt sind die erforderlichen Unterlagen und eine digitale
Gebrauchsanleitung beigefiigt, die in einer Sprache zur Verfligung gestellt
werden, die von den Kunden leicht verstanden werden kann und die vom
betreffenden Mitgliedstaat festgelegt wird, und diese Anleitung ist klar,
verstindlich und lesbar und enthdlt mindestens — wie in dem geméf Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt vorgesehen — die Informationen, die in
Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer ii festgelegt sind. Die in Artikel 27
Absatz 7 Unterabsiitze 4 und 5 niedergelegten Verpflichtungen gelten

entsprechend.
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€)

(4)

c)  Der Hersteller und der Importeur haben die Anforderungen des Artikels 27
Absitze 5 und 6 sowie des Artikels 29 Absatz 3 erfiillt.

Sind Vertreiber vor Bereitstellung eines Produkts auf dem Markt der Auffassung
oder haben sie Grund zu der Annahme, dass das Produkt oder der Hersteller die
Anforderungen der gemil Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten
Rechtsakte nicht erfiillt, so diirfen sie dieses Produkt erst auf dem Markt
bereitstellen, wenn die Konformitit des Produkts hergestellt ist oder der Hersteller

die Anforderungen erfiillt.

Solange sich ein Produkt in ihrer Verantwortung befindet, gewihrleisten die
Vertreiber, dass die Lagerungs- oder Transportbedingungen die Konformitét des
Produkts mit den Anforderungen der geméal} Artikel 4 erlassenen anwendbaren

delegierten Rechtsakte nicht beeintrachtigen.

Vertreiber, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein von
ihnen auf dem Markt bereitgestelltes Produkt nicht den Anforderungen der gemal3
Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakte entspricht, stellen sicher,
dass die erforderlichen KorrekturmafB3nahmen ergriffen werden, um die Konformitét
dieses Produkts herzustellen, es erforderlichenfalls vom Markt zu nehmen oder

zurickzurufen.
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Die Vertreiber unterrichten unverziiglich die Marktiiberwachungsbehdrden der
Mitgliedstaaten, in denen sie das Produkt auf dem Markt bereitgestellt haben, {iber

die mutmaBliche Nichtkonformitét und die ergriffenen Korrekturmafnahmen.

&) Die Vertreiber iibermitteln der zustdndigen nationalen Behorde auf deren
begriindetes Verlangen alle Informationen und Unterlagen, zu denen sie Zugang
haben und die fiir den Nachweis der Konformitét eines Produkts erforderlich sind.
Diese Informationen und Unterlagen sind innerhalb von 15 Tagen nach Eingang
eines Verlangens dieser Behérde auf Papier oder in elektronischer Form zu

ubermitteln.

Die Vertreiber kooperieren mit der zusténdigen nationalen Behdrde bei allen
KorrekturmaBnahmen im Zusammenhang mit der Nichtkonformitit mit dem geméaf

Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakt.
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Artikel 31
Pflichten der Handler

(1) Die Héndler stellen sicher, dass ihre Kunden und ikre potenziellen Kunden Zugang
zu allen einschlédgigen, dem Produkt beiliegenden Informationen haben, die in den
gemil Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten vorgeschrieben sind; dies gilt

auch fir den Fernabsatz.

(2) Die Héandler stellen sicher, dass der digitale Produktpass — wie in Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe e festgelegt und in den gemal Artikel 4 erlassenen anwendbaren
delegierten Rechtsakten vorgesehen — ihren Kunden und ihren potenziellen Kunden

leicht zugénglich ist; dies gilt auch fiir den Fernabsatz.
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3) Die Handler — dies gilt auch fiir den Fernabsatz —

a)  miissen den Kunden und den potenziellen Kunden die Etiketten gemal

Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe b oder c auf gut sichtbare Weise darbietenl ,

b)  miissen im Einklang mit den gemil Artikel 4 erlassenen anwendbaren
delegierten Rechtsakten in visuellem oder technischem Werbematerial fiir ein
bestimmtes Modell auf die Informationen der Etiketten gemal3 Artikel 32

Absatz 1 Buchstabe b oder ¢ Bezug nehmen und

c¢) diirfen andere Etiketten, Markierungen, Symbole oder Beschriftungen, mit
denen die Kunden und potenziellen Kunden in Bezug auf die Informationen
auf dem Etikett iiber die Okodesign-Anforderungen irregefiihrt oder verwirrt

werden konnten, weder bereitstellen noch anbringen.
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Artikel 32

Pflichten im Zusammenhang mit Etiketten

(1) Wenn in einem gemal Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt vorgesehen ist,
dass Produkte mit einem in Artikel 76 genannten Etikett versehen sein miissen, sind
die Wirtschaftsteilnehmer, die die Produkte in Verkehr bringen oder in Betrieb

nehmen, zu Folgendem verpflichtet:

a)  Sie stellen sicher, dass jedem einzelnen Produkt unentgeltlich ein gedrucktes

Etikett gemdf jenem delegierten Rechtsakt beigefiigt ist,

b)  sie stellen einem Héndler unentgeltlich, umgehend und in jedem Fall innerhalb
von fiinf Werktagen nach Aufforderung des Hindlers gedruckte Etiketten oder
digitale Kopien des Etiketts zur Verfiigung und

c¢)  sie stellen sicher, dass ihre Etiketten korrekt sind, und erstellen im Rahmen
des geltenden Konformitétsbewertungsverfahrens ausreichende technische
Unterlagen, anhand deren die Richtigkeit ihrer Etiketten {iberpriift werden

kann.
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2) Wenn in einem gemdpf} Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt vorgesehen ist,
dass Produkte mit einem in Artikel 16 genannten Etikett versehen sein miissen, ist
der Wirtschaftsteilnehmer, der die Produkte auf dem Markt bereitstellt oder in
Betrieb nimmt, zu Folgendem verpflichtet:

a)  Er nimmt im Einklang mit den gemil Artikel 4 erlassenen anwendbaren

delegierten Rechtsakten in visuellem Werbematerial oder in technischem

Werbematerial fiir ein bestimmtes Modell auf die Informationen der Etiketten
Bezug.

b)  Erdarf andere Etiketten, Markierungen, Symbole oder Beschriftungen, mit
denen die Kunden oder potenziellen Kunden in Bezug auf die Informationen
auf dem Etikett iiber die Okodesign-Anforderungen irregefiihrt oder verwirrt

werden konnten, weder bereitstellen noch anbringen.
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Artikel 33
Pflichten der Fulfilment-Dienstleister

Die Fulfilment-Dienstleister stellen sicher, dass die Bedingungen wéhrend der Lagerhaltung,
Verpackung, Adressierung oder dem Versand von Produkten, die sie handhaben und die unter
einen gemall Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallen, die Konformitét der Produkte

mit diesem delegierten Rechtsakt nicht beeintrachtigen.

Artikel 34

Félle, in denen die Pflichten der Erzeuger auch fiir Importeure und Vertreiber gelten

Importeure oder Vertreiber gelten fiir die Zwecke dieser Verordnung als Herstellell , wenn

sie

a) ein Produkt, das unter einen gemal3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fillt,
unter ihrem Namen oder ihrer Handelsmarke in Verkehr bringen oder

b) ein solches, bereits in Verkehr gebrachtes Produkt so verdndern, dass die
Konformitédt mit den Anforderungen der geméal Artikel 4 erlassenen anwendbaren
delegierten Rechtsakte, unter die das Produkt fallt, beeintrachtigt wird.
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Artikel 35

Pflichten von Anbietern von Online-Marktpldtzen und Online-Suchmaschinen

(1) Fiir die Zwecke der vorliegenden Verordnung gelten die allgemeinen

Verpflichtungen gemdf} den Artikeln 11 und 30 der Verordnung (EU) 2022/2065.

Unbeschadet der in Unterabsatz 1 genannten allgemeinen Verpflichtungen
arbeiten Anbieter von Online-Markipliitzen auf Aufforderung der
Marktiiberwachungsbehorden und in konkreten Fiillen mit den
Marktiiberwachungsbehorden zusammen, um Maffnahmen Zu unterstiitzen, die
ergriffen wurden, um die Nichtkonformitiit eines Produkts, das iiber die Dienste
der Online-Markipliitze online zum Verkauf angeboten wurde oder wird,

abzuwenden oder — falls das nicht moglich ist — zu mindern.
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)

€)

Was die von den Mitgliedstaaten gemél Artikel 14 der Verordnung (EU) 2019/1020
tibertragenen Befugnisse betrifft, so iibertragen die Mitgliedstaaten ihren
Marktiiberwachungsbehorden die Befugnis, die Anbieter von Online-Marktplétzen in
Bezug auf sdmtliche Produkte, die unter einen gemél Artikel 4 erlassenen
einschlidgigen delegierten Rechtsakt fallen, anzuweisen, gegen einen oder mehrere
bestimmte I Inhalte, die ein nicht konformes Produkt betreffen, vorzugehen, auch
indem sie diese Inhalte entfernen. Solche Inhalte gelten als rechtswidrige Inhalte
im Sinne des Artikels 3 Buchstabe h der Verordnung (EU) 2022/2065. Die
Marktiiberwachungsbehorden konnen solche Anordnungen gemdf Artikel 9 der

Verordnung (EU) 2022/2065 erlassen.

Anbieter von Online-Marktplétzen richten eine zentrale Kontaktstelle zur direkten
Kommunikation mit den Marktiiberwachungsbehorden der Mitgliedstaaten in Bezug

auf die Konformitét mit dieser Verordnung I ein.

Dabei kann es sich um dieselbe Kontaktstelle wie die in Artikel 22 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2023/988 des Europdischen Parlaments und des Rates® oder die
in Artikel 11 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2022/2065 genannte Kontaktstelle
handeln.

61

Verordnung (EU) 2023/988 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

10. Mai 2023 iiber die allgemeine Produktsicherheit, zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates und
der Richtlinie (EU) 2020/1828 des Europdiischen Parlaments und des Rates sowie
zur Aufhebung der Richtlinie 2001/95/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates und der Richtlinie 87/357/EWG des Rates (ABI. L 135 vom 23.5.2023, S. 1).
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Artikel 36

Informationspflichten der Wirtschaftsteilnehmer

(1) Stellen I Wirtschaftsteilnehmer Produkte, die unter einen gemdifp Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt fallen, im Fernabsatz auf dem Markt bereit, so
stellen sie sicher, dass das I Produktangebot mindestens die folgenden eindeutigen

und gut sichtbaren Informationen aufweist:

a)  den Namen, den eingetragenen Handelsnamen oder die eingetragene
Handelsmarke des Herstellers sowie die Postanschrift und die E-Mail-Adresse,

unter denen der Hersteller kontaktiert werden kann,

b)  falls der Hersteller nicht in der Union anséssig ist, den Namen, die
Postanschrift, I die E-Mail-Adresse und die Telefonnummer des in der Union
ansdssigen Wirtschaftsteilnehmers im Sinne von Artikel 4 Absatz 2 der

Verordnung (EU) 2019/1020, und

c)  Angaben, anhand deren das Produkt identifiziert werden kann, einschlie3lich

einer Abbildung des Produkts, seiner Art und I sonstiger Produktkennungen.
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Auf begriindetes Verlangen stellen die Wirtschaftsteilnehmer den

Marktiiberwachungsbehdrden folgende Informationen zur Verfligung:

a)  den Namen aller Wirtschaftsteilnehmer, von denen sie Produkte, die unter

einen gemdl Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallen, bezogen haben,

b)  den Namen aller Wirtschaftsteilnehmer, an die sie solche Produkte abgegeben

haben, sowie die Mengen und die genauen Modelle solcher Produkte.

Die Wirtschaftsteilnehmer miissen sicherstellen, dass sie die in Unterabsatz 1
genannten Informationen fiir einen Zeitraum von zehn Jahren nach dem Bezug der
betreffenden Produkte und fiir einen Zeitraum von zehn Jahren nach der Abgabe
dieser Produkte vorlegen konnen, es sei denn, in dem in Absat; 1 genannten
delegierten Rechtsakt wurde ein anderer Zeitraum festgelegt. Diese Informationen
sind innerhalb von 15 Tagen nach Eingang eines Verlangens der
Marktiiberwachungsbehorde auf Papier oder in elektronischer Form zu

iibermitteln.
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3) Wenn die Kommission Hersteller, deren Bevollméchtigte oder Importeure dazu
auffordert, Teile der technischen Unterlagen zum betreffenden Produkt gemil
Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe a Ziffer iii digital zur Verfiigung zu stellen, so

beriicksichtigt die Kommission folgende Kriterien:

a)  die Notwendigkeit, den Marktiiberwachungsbehérden die Uberpriifung I zu
erleichtern, ob die Hersteller, ihre Bevollmdichtigten und Importeure die

geltenden Anforderungen einhalten, und

b)  die Notwendigkeit, das Entstehen eines unverhéltnismafigen
Verwaltungsaufwands fiir die Wirtschaftsteilnehmer, insbesondere fiir KMU,

zu verhindern.

Die Kommission legt fest, auf welche Weise die entsprechenden Teile der
technischen Unterlagen zur Verfiigung gestellt werden miissen. Wenn der digitale
Produktpass vorhanden ist, werden die technischen Unterlagen auf diesem Wege zur

Verfligung gestellt.
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Artikel 37
Uberwachungs- und Berichterstattungspflichten der Wirtschaftsteilnehmer

(1) Wenn die Kommission Hersteller, deren Bevollméchtigte oder Importeure dazu
auffordert, ihr gemdf Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe b Informationen zu den Mengen
eines Produkts zur Verfiigung zu stellen, I berticksichtigt die Kommission folgende

Kriterien:

a) die Verfiigbarkeit von Erkenntnissen, die die Marktdurchdringung des
entsprechenden Produkts betreffen und notwendig sind, um die Uberarbeitung
der gemél Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte, unter die das Produkt

fallt, zu erleichtern,

b)  die Notwendigkeit, das Entstehen eines unverhéltnismafigen
Verwaltungsaufwands fiir die Wirtschaftsteilnehmer, insbesondere fiir KMU,

zu verhindern, und

¢) die Niitzlichkeit der erforderlichen Informationen und die

Verhiltnismdpigkeit dieser Anforderung.
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Die Kommission legt den Zeitraum fest, auf den sich die in Unterabsatz 1 genannten
Informationen beziehen miissen. Diese Informationen miissen nach Produktmodell

aufgeschliisselt sein.

Die Kommission legt fest, auf welche Weise und wie oft die einschligigen

Informationen zur Verfiigung zu stellen sind.

Die Kommission stellt sicher, dass die zur Verfiigung gestellten Informationen

sicher und im Einklang mit dem Unionsrecht verarbeitet werden.

(2) Wenn die Kommission gemil3 Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe c Ziffer i vorschreibt,
dass ein Produkt in der Lage sein muss, die von ihm wéhrend seiner Nutzung
verbrauchte Energie oder seine Leistung im Verhéltnis zu anderen in Anhang I
genannten relevanten Produktparametern zu messen, berticksichtigt sie folgende

Kriterien:

a)  den Nutzen von wihrend des Betriebs gewonnenen Daten fiir ein besseres
Verstindnis und eine bessere Steuerung des Energieverbrauchs oder der

Leistung des Produkts durch die Endnutzer,

b)  die technische Durchfiihrbarkeit der Speicherung von wéhrend des Betriebs

gewonnenen Daten,

c) die Notwendigkeit, das Entstehen eines unverhéltnismiBigen
Verwaltungsaufwands fiir die Wirtschaftsteilnehmer, insbesondere fiir KMU,

zu verhindern, und

d)  die Notwendigkeit, sicherzustellen, dass keine Daten erhoben werden, die die
Identifizierung von Einzelpersonen oder Riickschliisse auf das Verhalten

einzelner Personen ermaoglichen.
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3) Fiir Produkte, die unter eine Anforderung nach Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe c fallen,
miissen, falls anwendbar, im Einklang mit den in Absatz 2 des vorliegenden
Artikels genannten Kriterien die resultierenden wihrend des Betriebs gewonnenen

Daten gespeichert und fiir den Endnutzer sichtbar gemacht werden.

(4) Wenn die Kommission Hersteller, deren Bevollméchtigte oder Importeure dazu
verpflichtet, die in Absatz 2 des vorliegenden Titels, gemdf} Artikel 4 Absatz 6
Buchstabe c Ziffer ii zu erfassen und ihr diese Daten zu melden, berticksichtigt sie

dabei folgende Kriterien:

a)  den Nutzen von nicht personenbezogenen wihrend des Betriebs gewonnenen
Daten fiir die Kommission bei der Uberarbeitung von Okodesign-
Anforderungen oder bei der Bereitstellung statistischer Daten an die

Marktiiberwachungsbehdrden fiir deren risikobasierte Analyse und

b) die Notwendigkeit, das Entstehen eines unverhéltnismiBigen
Verwaltungsaufwands fiir die Wirtschaftsteilnehmer, insbesondere fiir KMU,

zu verhindern.
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Die in Absatz 4 genannten Anforderungen kdnnen insbesondere Folgendes

umfassen:

a)  Erfassung anonymisierter, wihrend des Betriebs gewonnenen Daten, wenn
auf diese iiber das Internet zugegriffen werden kann, nach ausdriicklichem

Einverstindnis des Endnutzers zur Bereitstellung dieser Daten;
b)  Meldung der Daten an die Kommission mindestens einmal im Jahr.

Ist eine Meldung gemdf; Unterabsatz 1 Buchstabe b erforderlich, so enthalten
diese Daten, sofern verfiigbar, die Kennnummer des Modells, wie sie in der in
Artikel 12 Absatz I der Verordnung (EU) 2017/1369 genannten Produktdatenbank
registriert ist, sowie, falls fiir die Leistung dieser Produkte relevant, allgemeine

geografische Informationen iiber die Produkte.

Die Kommission legt in dem einschldgigen delegierten Rechtsakt die Einzelheiten
und das Format fiir die Meldung der in Absatz 4 genannten nicht

personenbezogenen wihrend des Betriebs gewonnenen Daten fest.

Die Kommission bewertet regelméBig die gemil3 Absatz 4 erhaltenen nicht
personenbezogenen wihrend des Betriebs gewonnenen Daten und verdffentlicht,

falls zweckmiBig, aggregierte Datensétze.
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Artikel 38
Anforderungen an die Akteure der Lieferkette

Wenn es in dem gemdify Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt so festgelegt ist, miissen

die Akteure der Lieferkette

a) den Herstellern, den notifizierten Stellen und den zustindigen nationalen
Behérden auf Verlangen und unentgeltlich die verfiigbaren einschligigen
Informationen iiber die Produkte, die sie liefern, oder die Dienstleistungen, die sie

erbringen, zur Verfiigung stellen;

b) es den Herstellern in Ermangelung der unter Buchstabe a genannten
Informationen gestatten, die Produkte, die sie liefern, oder die Dienstleistungen,
die sie erbringen, selbst zu bewerten, und diesen Herstellern Zugang zu den

einschligigen Unterlagen oder Einrichtungen gewdhren, und

c) es den notifizierten Stellen und den zustindigen nationalen Behorden
ermdoglichen, die Richtigkeit der einschligigen Informationen, die sich aufihre

Titigkeiten beziehen, zu iiberpriifen.
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Kapitel VIII
Produktkonformitét

Artikel 39

Priif-, Mess- und Berechnungsmethoden

(1) Zur Feststellung und Uberpriifung der Konformitit mit den Okodesign-
Anforderungen werden Priifungen, Messungen und Berechnungen unter
Verwendung harmonisierter Normen oder anderer zuverlissiger, genauer und
reproduzierbarer Methoden durchgefiihrt, die dem allgemein anerkannten Stand der
Technik Rechnung tragen. Diese Methoden miissen die in den einschlidgigen gemal
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten genannten Anforderungen an Priif-,

Mess- und Berechnungsmethoden erfiillen.

2) Bei der Festlegung der Anforderung fiir die Verwendung digitaler Instrumente
gemiifi Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe c Ziffer iii beriicksichtigt die Kommission

folgende Kriterien:

a)  die Notwendigkeit, die harmonisierte Anwendung der Berechnungsmethoden

sicherzustellen, und

b)  die Notwendigkeit, den Verwaltungsaufwand fiir die Wirtschaftsteilnehmer

I so gering wie moglich zu halten.

Die digitalen Instrumente miissen fiir die Wirtschaftsteilnehmerl frei zuganglich

sein.
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Artikel 40

Vorbeugung der Umgehung und Leistungsverschlechterung

(1) Wirtschafisteilnehmer diirfen keinerlei Verhalten an den Tag legen, das der
Konformitit von Produkten mit dieser Verordnung zuwiderliuft, unabhdingig
davon, ob dieses Verhalten vertraglicher, geschiiftlicher, technischer oder anderer

Art ist.

2) Produkte, die in den Anwendungsbereich eines gemil3 Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakts fallen, diirfen nicht in Verkehr gebracht oder in Betrieb
genommen werden, wenn sie aufgrund ihrer Gestaltung ihr Verhalten oder ihre
Eigenschaften bei einer Priifung 4ndern, um ein giinstigeres Ergebnis fiir einen oder
mehrere der Produktparameter zu erzielen, die in den geméal Artikel 4 erlassenen

anwendbaren delegierten Rechtsakten geregelt sindl .

Fiir die Zwecke dieses Absatzes gelten Produkte, die aufgrund ihrer Gestaltung
erkennen konnen, dass sie gepriift werden, und ihre Leistung automatisch
entsprechend anpassen, sowie Produkte, die so voreingestellt sind, dass sie ihre
Leistung zum Zeitpunkt der Priifung anpassen, als Produkte, die so gestaltet sind,
dass sie aufgrund ihrer Gestaltung ihr Verhalten oder ihre Eigenschaften bei einer

Priifung dndern.

3) Wirtschaftsteilnehmer, die Produkte in Verkehr bringen oder in Betrieb nehmen, die
in den Anwendungsbereich eines geméall Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakts
fallen, diirfen keine priifungsspezifischen Anleitungen herausgeben, durch die sich
das Verhalten oder die Eigenschaften der Produkte d4ndern, um ein giinstigeres
Ergebnis flir einen oder mehrere der Produktparameter zu erzielen, die in den geméaf

Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakten geregelt sindl .

Fiir die Zwecke dieses Absatzes gelten priifungsspezifischen Anleitungen, durch die
sich das Verhalten oder die Eigenschaften des Produkts dndern, als Anleitungen, die
vor einer Priifung zu einer manuellen Verdnderung des Produkts und so zur

Anderung der Leistung des Produkts fiihren.
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4) Produkte, die in den Anwendungsbereich eines gemal3 Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakts fallen, diirfen nicht in Verkehr gebracht oder in Betrieb
genommen werden, wenn sie aufgrund ihrer Gestaltung ihr Verhalten oder ihre
Eigenschaften innerhalb eines kurzen Zeitraums nach der Inbetriebnahme des
Produkts dndern und sich dadurch ihre Leistung in Bezug auf einen oder mehrere der
Produktparameter, die in den gemal Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten
Rechtsakten geregelt sind, oder ihre Funktionsfahigkeit aus Sicht des Nutzers

verschlechtert.

(5) Bei Messung mit der fiir die Konformititsbewertung verwendeten Priifmethode
diirfen Software- oder Firmware-Aktualisierungen nicht dazu fiihren, dass sich die
Produktleistung iiber das in den gemdif} Artikel 4 erlassenen anwendbaren
delegierten Rechtsakten angegebene akzeptable Maf hinaus in Bezug auf einen
oder mehrere der in diesen delegierten Rechtsakten geregelten Produktparameter
oder aus Sicht des Nutzers die Funktionsfahigkeit verschlechtert, es sei denn, der
Kunde hat vor der Aktualisierung seine ausdriickliche Zustimmung zu einer solchen
Leistungsverschlechterung erteilt. Die Ablehnung der Aktualisierung darf nicht zu

einer Anderung fiihren.

Software- oder Firmware-Aktualisierungen diirfen unter keinen Umstinden zu einer
Verschlechterung die in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannte Leistung in einem
Maf fiihren, dass das Produkt den Anforderungen der gemil3 Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakte nicht mehr entspricht, die zum Zeitpunkt des

Inverkehrbringens oder der Inbetriebnahme des Produkts galten.
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Artikel 41

Konformitdtsvermutung

Bei den in Artikel 39 genannten Priif-, Mess- und Berechnungsmethoden, die die
harmonisierten Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union
verdffentlicht wurden, oder Teile davon erfiillen, wird davon ausgegangen, dass sie
die in diesem Artikel festgelegten Anforderungen und die Priif-, Mess- und
Berechnungsanforderungen der gemil3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte
erfiillen, soweit diese Anforderungen von den betreffenden harmonisierten Normen

oder Teilen davon abgedeckt sind.

Digitale Produktpiisse, die die harmonisierten Normen, deren Fundstellen im
Amtsblatt der Europdischen Union veréffentlicht wurden, oder Teile davon
erfiillen, wird davon ausgegangen, dass sie die in den Artikeln 10 und 11
festgelegten Anforderungen erfiillen, soweit diese Anforderungen von den

betreffenden harmonisierten Normen oder Teilen davon abgedeckt sind.
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3) Bei Produkten, die die harmonisierten Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt der
Europdischen Union verdffentlicht wurden, oder Teile davon erfiillen, wird davon
ausgegangen, dass sie die Okodesign-Anforderungen der gemif Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakte erfiillen, soweit diese Anforderungen von den betreffenden

harmonisierten Normen oder Teilen davon abgedeckt sind.

4) Bei Produkten, die unter einen geméal Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt
fallen und fiir die das EU-Umweltzeichen geméall der Verordnung (EG) Nr. 66/2010
vergeben wurde, wird davon ausgegangen, dass sie die Okodesign-Anforderungen
des delegierten Rechtsakts erfiillen, soweit diese Anforderungen von den Kriterien
fiir das EU-Umweltzeichen gemif Artikel 16 Absatz 2 der genannten Verordnung
abgedeckt sind.
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Artikel 42

Gemeinsame Spezifikationen

(1) Die Kommission kann I Durchfiihrungsrechtsakte erlassen, in denen fiir Produkte,
die unter gemiifp Artikel 4 erlassene delegierte Rechtsakte fallen, gemeinsame
Spezifikationen fiir Okodesign-Anforderungen, die grundlegenden Anforderungen
fiir digitale Produktpésse gemil den Artikeln 10 und 11 oder fiir die in Artikel 39

genannten Priif-, Mess- oder Berechnungsmethoden festgelegt werden.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte diirfen nur erlassen werden, wenn die folgenden

Bedingungen erfiillt sind:

a)  Die Kommission hat gemdf} Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 eine oder mehrere europdische Normungsorganisationen damit
beauftragt, eine harmonisierte Norm fiir eine Okodesign-Anforderung, fiir eine
in den Artikeln 10 und 11 der vorliegenden Verordnung genannte
grundlegende Anforderung fiir digitale Produktpdisse oder fiir eine in
Artikel 39 der vorliegenden Verordnung genannte Priif-, Mess- oder

Berechnungsmethode auszuarbeiten, und
1) der Auftrag wurde nicht angenommen,

ii)  die entsprechende harmonisierte Norm wird nicht innerhalb der gemdifp
Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 festgelegten

Frist erstellt oder

iii)  die harmonisierte Norm entspricht nicht dem Auftrag, und
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b)  es wurde keine Fundstelle harmonisierter Normen fiir eine Okodesign-
Anforderung oder fiir eine in den Artikeln 10 und 11 der vorliegenden
Verordnung genannte grundlegende Anforderung fiir digitale Produktpiisse
oder fiir eine in Artikel 39 der vorliegenden Verordnung genannte Priif-,
Mess- oder Berechnungsmethode im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der Europdischen Union veréffentlicht, und es
ist nicht zu erwarten, dass eine derartige Fundstelle innerhalb einer

angemessenen Frist veroffentlicht wird.

Die in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Durchfiithrungsrechtsakte

werden gemif dem in Artikel 73 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

2) Vor der Ausarbeitung des Entwurfs der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Durchfiihrungsrechtsakte teilt die Kommission dem in Artikel 22 der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 genannten Ausschuss mit, dass sie die in Absatg 1

des vorliegenden Artikels genannten Bedingungen als erfiillt erachtet.

3) Bei der Ausarbeitung des Entwurfs der in Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsrechtsakte triigt die Kommission den Standpunkten des Okodesign-
Forums und der Sachverstindigengruppe der Mitgliedstaaten sowie anderer
einschligiger Gremien Rechnung und konsultiert alle einschligigen

Interessentriiger gebiihrend.
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Bei den in Artikel 39 genannten Priif-, Mess- und Berechnungsmethoden, die die

gemil Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten gemeinsamen

Spezifikationen oder Teile davon erfiillen, wird davon ausgegangen, dass sie die in

diesem Artikel festgelegten Anforderungen und die Priif-, Mess- und
Berechnungsanforderungen der gemif3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte
erfiillen, soweit diese Anforderungen von den betreffenden gemeinsamen

Spezifikationen oder Teilen davon abgedeckt sind.

Bei Produkten im Anwendungsbereich dieser Verordnung, die die gemeinsamen
Spezifikationen oder Teile davon, die durch die in Absatz 1 dieses Artikels
genannten Durchfiihrungsrechtsakte festgelegt wurden, erfiillen, wird davon
ausgegangen, dass sie die in den gemil3 Artikel 4 erlassenen anwendbaren
delegierten Rechtsakten festgelegten Okodesign-Anforderungen, die in den
Artikeln 10 und 11 genannten grundlegenden Anforderungen fiir digitale
Produktpiisse oder die in Artikel 39 genannten Anforderungen fiir Priif-, Mess-
oder Berechnungsmethoden erfiillen, soweit diese Anforderungen von den

betreffenden gemeinsamen Spezifikationen oder Teilen davon abgedeckt sind.
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(6)

(7)

Wird eine harmonisierte Norm von einer europdischen Normungsorganisation
angenommen und der Kommission zur Veroffentlichung ihrer Fundstelle im
Amtsblatt der Europdischen Union vorgeschlagen, so bewertet die Kommission

diese harmonisierte Norm gemdif} der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012.

Wird die Fundstelle einer harmonisierten Norm im Amtsblatt der Europdiischen
Union veréffentlicht, so hebt die Kommission die in Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsrechtsakte oder Teile davon, die die gleichen Okodesign-
Anforderungen, grundlegenden Anforderungen fiir digitale Produktpiisse und
Anforderungen fiir Priif-, Mess- oder Berechnungsmethoden betreffen, auf.

Ist ein Mitgliedstaat oder das Europiiische Parlament der Auffassung, dass eine
gemeinsame Spezifikation den Okodesign-Anforderungen, den grundlegenden
Anforderungen an digitale Produktpdsse und den Anforderungen fiir Priif-, Mess-
oder Berechnungsmethoden nicht vollstindig entspricht, so teilt er bzw. es dies der
Kommission mit einer ausfiihrlichen Erliuterung mit. Die Kommission bewertet
die ausfiihrliche Erliiuterung und kann erforderlichenfalls den
Durchfiihrungsrechtsakt, durch den die betreffende gemeinsame Spezifikation

festgelegt wurde, indern.
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Artikel 43

Konformitdtsbewertung

(1) Bei der Festlegung des geltenden Konformitdtsbewertungsverfahrens gemaf3

Artikel 4 Absatz 5 beriicksichtigt die Kommission folgende Kriterien:

a)  die Eignung des betreffenden Moduls fiir die Produktart und fiir die
einschligigen Okodesign-Anforderungen und die VerhiltnismiBigkeit im

Hinblick auf das verfolgte 6ffentliche Interesse;

b)  die Art der mit dem Produkt verbundenen Risiken und die Angemessenheit
der Konformitiitsbewertung mit Blick auf die Art und das Ausmaf dieser

Risiken und

c) falls die Beteiligung eines Dritten vorgeschrieben ist, die Notwendigkeit von
Auswahlmoglichkeiten flir den Hersteller zwischen Qualitatssicherungs- und
Produktzertifizierungsmodulen entsprechend Anhang II des Beschlusses

Nr. 768/2008/EG.

(2) Aufzeichnungen und Schriftwechsel im Zusammenhang mit der
Konformitidtsbewertung werden in einer Amtssprache des Mitgliedstaats abgefasst, in
dem die notifizierte Stelle, die an einem in Absatz 1 genannten
Konformitdtsbewertungsverfahren beteiligt ist, ihren Sitz hat, oder in einer anderen

von dieser Stelle anerkannten Sprache.
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Artikel 44

EU-Konformitétserklarung

(1) Die EU-Konformititserklirung besagt, dass die Erfiillung der Okodesign-
Anforderungen der geltenden gemidl3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte

nachgewiesen wurde oder dass eine Konformititsvermutung gemdpf Artikel 41 gilt.

(2) Die EU-Konformititserklarung entspricht in ihrem Aufbau dem Muster in Anhang V
und enthilt die im anwendbaren Konformititsbewertungsverfahren genannten
Elemente sowie einen Verweis auf die geltenden gemal3 Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakte. Sie wird laufend aktualisiert und in die Sprache bzw.
Sprachen iibersetzt, die der Mitgliedstaat vorschreibt, auf dessen Markt das Produkt
in Verkehr gebracht oder bereitgestellt wird.

3) Unterliegt ein Produkt, das unter einen gemal3 Artikel 4 erlassenen delegierten
Rechtsakt féllt, mehreren Rechtsakten der Union, in denen jeweils eine EU-
Konformitétserkldrung vorgeschrieben ist, so wird nur eine einzige EU-
Konformitatserklarung fiir simtliche Rechtsakte der Union ausgestellt. In dieser
Erklarung sind die betreffenden Rechtsakte der Union samt ihrer Fundstelle im
Amtsblatt angegeben. Es kann sich dabei um ein Dossier mit den einzelnen

einschldgigen EU-Konformitétserklarungen handeln.

(4) Mit der Ausstellung der EU-Konformitatserkldrung tibernimmt der Hersteller die
Verantwortung fiir die Konformitit des Produkts.
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Artikel 45

Allgemeine Grundsitze der CE-Kennzeichnung

Fiir die CE-Kennzeichnung gelten die allgemeinen Grundsdtze gemil3 Artikel 30 der

Verordnung (EG) Nr. 765/2008.

(D)

2

€)

)

)

Artikel 46
Vorschriften und Bedingungen fiir die Anbringung der CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung ist gut sichtbar, lesbar und dauerhaft auf dem Produkt
anzubringen. Falls dies aufgrund der Art des Produkts nicht moglich oder nicht

gerechtfertigt ist, wird sie auf der Verpackung und den Begleitunterlagen angebracht.

Die CE-Kennzeichnung wird vor dem Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme

des Produkts angebracht.

Bei Produkten, an deren Fertigungskontrollphase eine notifizierte Stelle beteiligt ist,

steht nach der CE-Kennzeichnung die Kennnummer dieser notifizierten Stelle.

Die Kennnummer der notifizierten Stelle ist entweder von der Stelle selbst oder nach

thren Anweisungen durch den Hersteller oder seinen Bevollméachtigten anzubringen.

Hinter der CE-Kennzeichnung und der etwaigen Kennnummer der notifizierten
Stelle kann ein Piktogramm oder eine andere Kennzeichnung stehen, die auf eine

besondere Gefahr oder Verwendung hinweist.

Die Mitgliedstaaten bauen auf bestehenden Mechanismen auf, um eine
ordnungsgemilBe Anwendung des Systems der CE-Kennzeichnung sicherzustellen,
und leiten im Falle einer missbrduchlichen Verwendung der CE-Kennzeichnung

angemessene Schritte ein.
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Artikel 47

Besondere Vorschriften fiir Kennzeichnungen

Bei Produkten, die keinen Anforderungen fiir eine CE-Kennzeichnung gemdf} dem
Unionsrecht unterliegen, beriicksichtigt die Kommission bei der Festlegung von
Vorschriften I fiir Kennzeichnungen zur Ausweisung der Konformitit mit den geltenden

Okodesign-Anforderungen gemiB Artikel 4 Absatz 6 Buchstabe d folgende Kriterien:

a) die Notwendigkeit, den Verwaltungsaufwand fiir die Wirtschaftsteilnehmer so gering

wie moglich zu halten,;

b) die Notwendigkeit, die Kohdrenz mit anderenl Kennzeichnungen zu wahren, die fiir

ein bestimmtes Produkt gelten, und

c) die Notwendigkeit, keine Unklarheiten beziiglich der Bedeutung von
I Kennzeichnungen im Rahmen anderer Rechtsvorschriften der Union aufkommen

zu lassen.
Kapitel IX
Notifizierung von Konformitétsbewertungsstellen

Artikel 48

Notifizierung

Die Mitgliedstaaten notifizieren der Kommission und den iibrigen Mitgliedstaaten die Stellen,
die befugt sind, als Dritte Konformititsbewertungsaufgaben wahrzunehmen, wenn diese

Aufgaben in den gemidl3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten vorgesehen sind.
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(D)

2)

3)

(4)

Artikel 49

Notifizierende Behorden

Die Mitgliedstaaten benennen eine notifizierende Behorde, die fiir die Einrichtung
und Durchfiihrung der erforderlichen Verfahren fiir die Bewertung und Notifizierung
von Konformititsbewertungsstellen und fiir die Uberwachung der notifizierten

Stellen, einschlieBlich der Einhaltung von Artikel 54, zustdndig ist.

Die Mitgliedstaaten konnen entscheiden, dass die in Absatz 1 genannte Bewertung
und Uberwachung von einer nationalen Akkreditierungsstelle im Sinne von und im

Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 erfolgt.

Falls die notifizierende Behorde die in Absatz 1 dieses Artikels genannte Bewertung,
Notifizierung oder Uberwachung an eine nicht hoheitliche Stelle delegiert oder ihr
auf andere Weise libertragt, muss diese Stelle eine juristische Person sein und den in
Artikel 50 niedergelegten Anforderungen entsprechend gentigen. AuBBerdem muss
diese Stelle Vorsorge zur Deckung von aus ihrer Tétigkeit entstehenden

Haftungsanspriichen treffen.

Die notifizierende Behorde tragt die volle Verantwortung fiir die von der in Absatz 3

genannten Stelle durchgefiihrten Tatigkeiten.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 242/316 PE748.778v01-00

DE



(D)

2)

€)
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Artikel 50

Anforderungen an notifizierende Behdrden

Notifizierende Behorden werden so eingerichtet, dass es zu keinerlei

Interessenkonflikt mit den Konformitétsbewertungsstellen I kommt.

Notifizierende Behorden stellen durch ihre Organisation und Arbeitsweise sicher,

dass bei der Ausiibung ihrer Tatigkeit Objektivitit und Unparteilichkeit gewahrt sind.

Notifizierende Behorden werden so strukturiert, dass jede Entscheidung {iber die
Notifizierung einer Konformitétsbewertungsstelle von sachkundigen Personen

getroffen wird, die nicht mit den Personen identisch sind, die die Bewertung
durchgefiihrt haben.

Notifizierende Behorden diirfen weder Tatigkeiten, die
Konformitidtsbewertungsstellen durchfiihren, noch Beratungsleistungen auf

gewerblicher oder wettbewerblicher Basis anbieten oder erbringen.
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(6)

(7

Notifizierende Behorden stellen die Vertraulichkeit der von ihnen erlangten
Informationen sicher. Sie tauschen jedoch auf Verlangen mit der Kommission, den
notifizierenden Behorden anderer Mitgliedstaaten und anderen relevanten nationalen

Behorden Informationen tiber notifizierte Stellen aus.

Eine notifizierende Behorde bewertet lediglich die jeweilige
Konformitdtsbewertungsstelle, die eine Notifizierung beantragt, beriicksichtigt dabei
jedoch nicht Kapazitidten oder das Personal von Mutter- oder Schwesterunternehmen.
Die notifizierende Behorde bewertet diese Stelle beziiglich aller einschldgigen

Anforderungen und Konformitdtsbewertungsaufgaben.

Notifizierenden Behorden stehen ausreichend sachkundiges Personal und
hinreichende Mittel zur Verfiigung, sodass sie ihre Aufgaben ordnungsgeméf

wahrnehmen konnen.
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Artikel 51

Informationspflichten notifizierender Behdrden

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission iiber ihre Verfahren zur Bewertung und
Notifizierung von Konformititsbewertungsstellen und zur Uberwachung notifizierter Stellen

sowie iiber diesbeziigliche Anderungen.
Die Kommission macht diese Informationen der Offentlichkeit zugénglich.

Artikel 52

Anforderungen an notifizierte Stellen

(1) Konformitdtsbewertungsstellen erfiillen fiir die Zwecke der Notifizierung die

Anforderungen der Absétze 2 bis 12.

(2) Konformitdtsbewertungsstellen werden nach dem nationalen Recht eines

Mitgliedstaats eingerichtet und miissen mit Rechtspersonlichkeit ausgestattet sein.

3) Bei einer Konformitédtsbewertungsstelle muss es sich um einen unabhéngigen Dritten
handeln, der mit der Organisation oder dem Produkt, die bzw. das er bewertet, in
keinerlei Verbindung steht. Er darf keinerlei Geschéftsbeziehungen zu
Organisationen unterhalten, die ein Interesse an den von ihm bewerteten Produkten
haben, insbesondere nicht zu Herstellern, ihren Handelspartnern und ihren
Beteiligungsinvestoren. Dies schlie3t nicht aus, dass Konformititsbewertungsstellen

fiir konkurrierende Hersteller Konformititsbewertungstatigkeiten durchfiihren.
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(4) Konformitdtsbewertungsstellen, ihre oberste Fiithrungsebene und das fiir die
Erfiillung der Konformitdtsbewertungsaufgaben zustiandige Personal diirfen nicht
Konstrukteur, Hersteller, Lieferant, Importeur, Vertreiber, Errichter, Kédufer,
Eigentiimer, Nutzer oder Wartungsbetrieb der zu bewertenden Produkte oder
Vertreter einer dieser Parteien sein. Dies schlieft die Verwendung von bereits einer
Konformitdtsbewertung unterzogenen Produkten, die fiir die Tatigkeit der
Konformitdtsbewertungsstelle erforderlich sind, oder die Verwendung solcher

Produkte zum personlichen Gebrauch nicht aus.

Konformitdtsbewertungsstellen, ihre oberste Fithrungsebene und das fiir die
Erfiillung der Konformitéitsbewertungsaufgaben zustdndige Personal diirfen weder
direkt an Konstruktion, Herstellung oder Bau, Vermarktung, Errichtung,
Verwendung oder Wartung dieser Produkte beteiligt sein noch die an diesen
Tétigkeiten beteiligten Parteien vertreten. Sie diirfen sich nicht mit Tétigkeiten
befassen, die ihre Unabhédngigkeit bei der Beurteilung oder ihre Integritét im
Zusammenhang mit den Konformitdtsbewertungstatigkeiten, fiir die sie notifiziert

sind, beeintrachtigen konnten. Dies gilt insbesondere fiir Beratungsdienstleistungen.

Die Konformititsbewertungsstellen miissen sicherstellen, dass die Tatigkeiten ihrer
Mutter- oder Schwesterunternehmen, Zweigunternehmen oder Unterauftragnehmer
die Vertraulichkeit, Objektivitit oder Unparteilichkeit ihrer

Konformitatsbewertungstitigkeiten nicht beeintriachtigen.

Konformititsbewertungsstellen diirfen Unterauftragnehmern und
Zweigunternehmen nicht die Einfiihrung und die Uberwachung von internen
Verfahren, allgemeinen Strategien, Verhaltenskodizes und anderen internen Regeln,
die Zuweisung ihres Personals flir bestimmte Aufgaben und die

Konformititsbewertungsentscheidungen I ibertragen.
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(6)

Konformitédtsbewertungsstellen und ihr Personal miissen die
Konformitdtsbewertungstétigkeiten mit hochster beruflicher Integritdt und der
erforderlichen technischen Sachkenntnis in dem betreffenden Bereich durchfiihren.
Sie diirfen keinerlei Druck oder Einflussnahme, insbesondere finanzieller Art,
ausgesetzt sein, die sich auf ihre Beurteilung oder die Ergebnisse ihrer
Konformitdtsbewertungstitigkeiten auswirken konnten, speziell von Personen oder

Personengruppen, die ein Interesse am Ergebnis dieser Tétigkeiten haben.

Konformitidtsbewertungsstellen miissen in der Lage sein, alle
Konformitédtsbewertungsaufgaben durchzufiihren, die ihnen nach Maf3gabe des
einschldgigen gemél Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakts zugewiesen wurden
und fiir die sie notifiziert wurden, gleichgiiltig, ob diese Aufgaben von der jeweiligen
Konformititsbewertungsstelle selbst oder in ihrem Auftrag und unter ihrer

Verantwortung erfiillt werden.
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Eine Konformitdtsbewertungsstelle muss jederzeit, fiir jedes
Konformititsbewertungsverfahren und fiir jede Art und Kategorie von Produkten, fiir

die sie notifiziert wurde, iiber Folgendes verfiigen:

a) das erforderliche Personal mit Fachkenntnis und ausreichender einschlégiger
Erfahrung, um die bei der Konformitdtsbewertung anfallenden Aufgaben zu

erﬁillenl ;

b)  die erforderlichen Beschreibungen der Verfahren, nach denen die
Konformitidtsbewertung durchgefiihrt wird, um die Transparenz und die
Wiederholbarkeit dieser Verfahren sicherzustellen, einschliefilich einer
Beschreibung, inwieweit die einschligigen Mitarbeiter, ihr I Status und ihre
Aufgaben I den Konformitatsbewertungsaufgaben entsprechen, fiir die die

Stelle notifiziert werden will;

c) angemessene Strategien und geeignete Verfahren, um zwischen den Aufgaben,
die sie als notifizierte Stelle wahrnimmt, und ihren anderen Tétigkeiten zu

unterscheiden;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 248/316 PE748.778v01-00

DE



DE

d)  Verfahren zur Durchfithrung von Tétigkeiten unter gebiihrender
Berticksichtigung der GroBe eines Unternehmens, der Branche, in der es titig
ist, seiner Struktur, des Grads an Komplexitit der jeweiligen
Produkttechnologie und des Massenfertigungs- oder Seriencharakters des

Fertigungsprozesses.

Ihr miissen die erforderlichen Mittel zur angemessenen Erledigung der technischen
und administrativen Aufgaben zur Verfligung stehen, die mit den
Konformitdtsbewertungstitigkeiten verbunden sind, und sie hat Zugang zu allen

bendtigten Ausriistungen oder Einrichtungen.

(7) Das Personal, das fiir die Durchfiihrung der Konformitéitsbewertungstitigkeiten

zustandig ist, muss iiber Folgendes verfiigen:

a)  eine solide Fach- und Berufsausbildung, die alle
Konformitédtsbewertungstétigkeiten in dem Bereich umfasst, fiir den die

Konformitédtsbewertungsstelle notifiziert wurde;

b)  ausreichende Kenntnis der Anforderungen, die mit den durchzufiihrenden
Bewertungen verbunden sind, und die entsprechende Befugnis, solche
Bewertungen durchzufiihren, einschlieBlich einer angemessenen Kenntnis und
eines angemessenen Verstindnisses der einschlégigen Rechtsvorschriften,
Priif-, Mess- und Berechnungsanforderungen, der geltenden harmonisierten
Normen oder gemeinsamen Spezifikationen und der einschliagigen
Bestimmungen dieser Verordnung und der gemél Artikel 4 erlassenen

delegierten Rechtsakte;

c) die Fahigkeit zur Erstellung von Bescheinigungen, Protokollen und Berichten

als Nachweis fiir durchgefiihrte Bewertungen.
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Das fiir die Bewertungsentscheidungen zustindige Personal

a)  muss bei der Konformitiitsbewertungsstelle nach dem nationalen Recht des

notifizierenden Mitgliedstaats beschiftigt sein;
b)  darf'sich nicht in einem potenziellen Interessenkonflikt befinden;

c)  ist befugt, die von anderen Mitarbeitern, externen Sachverstindigen oder

Unterauftragnehmern vorgenommenen Bewertungen zu iiberpriifen;

d)  muss ausreichen, um die Betriebskontinuitiit und ein einheitliches Vorgehen

bei den Konformitiitshewertungen sicherzustellen.

Die Unparteilichkeit der Konformitidtsbewertungsstellen, ihrer obersten

Fiihrungsebene und ihres Bewertungspersonals muss sichergestellt sein.

Die Entlohnung der obersten Fiihrungsebene und des Bewertungspersonals einer
Konformitdtsbewertungsstelle darf sich nicht nach der Anzahl der durchgefiihrten

Bewertungen oder deren Ergebnissen richten.

Die Konformitidtsbewertungsstellen schlieen eine Haftpflichtversicherung ab, sofern
die Haftpflicht nicht aufgrund der nationalen Rechtsvorschriften vom Staat
iibernommen wird oder der Mitgliedstaat selbst unmittelbar fiir die

Konformitédtsbewertung verantwortlich ist.
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(11) Alle Informationen, die das Personal einer Konformitdtsbewertungsstelle bei der
Wahrnehmung seiner Konformitdtsbewertungsaufgaben geméfl den einschlagigen
nach Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten erhélt, unterliegen der beruflichen
Schweigepflicht, auBer gegeniiber den notifizierenden Behorden und anderen
nationalen Behorden des Mitgliedstaats, in dem die Stelle ihre Tétigkeiten ausiibt.

Eigentumsrechte werden geschiitzt.

(12) Die Konformitdtsbewertungsstellen wirken an den einschlagigen
Normungsaktivitdten mit bzw. sorgen dafiir, dass ihr Bewertungspersonal dariiber
informiert wird, und tragen den von den zustindigen Fachausschiissen der
europdischen Normungsgremien herausgegebenen einschliigigen Leitlinien und

Empfehlungen Rechnung.
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Artikel 53

Vermutung der Konformitét von Konformitatsbewertungsstellen

Weist eine Konformitatsbewertungsstelle nach, dass sie die Kriterien der einschldgigen

harmonisierten Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union

verdffentlicht wurden, oder von Teilen davon erfiillt, wird davon ausgegangen, dass sie die

Anforderungen geméal Artikel 52 erfiillt, soweit diese von den anwendbaren harmonisierten

Normen erfasst werden.

Artikel 54

Zweigunternehmen notifizierter Stellen und Vergabe von Unterauftrigen durch notifizierte

(D)

2)

€)

(4)

Stellen

Vergibt eine notifizierte Stelle bestimmte mit der Konformitdtsbewertung
verbundene Aufgaben an Unterauftragnehmer oder iibertrigt sie diese einem
Zweigunternehmen, so stellt sie sicher, dass der Unterauftragnehmer oder das
Zweigunternehmen die Anforderungen gemaf3 Artikel 52 erfiillt, und unterrichtet die

notifizierende Behorde entsprechend.

Die notifizierten Stellen tragen die volle Verantwortung fiir die Aufgaben, die von
Unterauftragnehmern oder Zweigunternehmen ausgefiihrt werden, unabhéngig

davon, wo diese ansssig sind. ||

Tatigkeiten diirfen nur mit Zustimmung des Kunden an einen Unterauftragnehmer

vergeben oder einem Zweigunternehmen libertragen werden.

Die notifizierten Stellen halten fiir die notifizierende Behorde die einschlégigen
Dokumente iiber die Bewertung und Uberwachung der Qualifikationen des
Unterauftragnehmers oder im Zweigunternehmen sowie iiber die Arbeiten, die von
diesen im Rahmen der gemial3 Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten

ausgefiihrt wurden, bereit.
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Artikel 55

Antrédge auf Notifizierung

Eine Konformitdtsbewertungsstelle beantragt ihre Notifizierung bei der

notifizierenden Behorde des Mitgliedstaats, in dem sie ansdssig ist.

Diesem Antrag muss sie eine Beschreibung der Konformitétsbewertungstatigkeiten,
des Konformitédtsbewertungsmoduls bzw. der Konformititsbewertungsmodule und
des Produkts bzw. der Produkte, fiir die sie Kompetenz beansprucht, I sowie, wenn
vorhanden, eine Akkreditierungsurkunde beilegen, die von einer nationalen
Akkreditierungsstelle ausgestellt wurde und in der bescheinigt wird, dass die
Konformitdtsbewertungsstelle die Anforderungen gemil3 Artikel 52 erfiillt. Die
Akkreditierungsurkunde darf sich nur auf genau die juristische Person beziehen, die
die Notifizierung beantragt, und muss sich zusétzlich zu den einschldgigen
harmonisierten Normen auf die spezifischen Anforderungen und
Konformitdtsbewertungsaufgaben stiitzen, die in dem entsprechenden gemif

Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt festgelegt sind.

Kann die betreffende Konformitdtsbewertungsstelle keine Akkreditierungsurkunde
vorweisen, legt sie der notifizierenden Behorde als Nachweis alle Dokumente vor,
die erforderlich sind, um zu {iberpriifen, festzustellen und regelmiBig zu iberwachen,

ob sie die Anforderungen gemif Artikel 52 erfiillt.
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Artikel 56

Notifizierungsverfahren

(1) Die notifizierenden Behorden diirfen nur Konformitatsbewertungsstellen

notifizieren, die die Anforderungen gemil3 Artikel 52 erfiillt haben.

(2) Die notifizierenden Behorden unterrichten die Kommission und die iibrigen
Mitgliedstaaten mithilfe des von der Kommission entwickelten und verwalteten

elektronischen Notifizierungsinstruments.

3) Die Notifizierung muss vollstindige Angaben zu den
Konformitédtsbewertungstitigkeiten, dem betreffenden
Konformitdtsbewertungsmodul bzw. den betreffenden
Konformitdtsbewertungsmodulen und dem betreffenden Produkt bzw. den
betreffenden Produkten sowie die einschlidgige Bestdtigung der Kompetenz

enthalten.
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Beruht eine Notifizierung nicht auf einer in Artikel 55 Absatz 2 genannten
Akkreditierungsurkunde, so legt die notifizierende Behorde der Kommission und den
anderen Mitgliedstaaten Dokumente vor, mit denen die Kompetenz der
Konformitidtsbewertungsstelle nachgewiesen wird, sowie die Vereinbarungen, die
getroffen wurden, damit die Stelle regelmiBig liberwacht wird und stets den in

Artikel 52 niedergelegten Anforderungen geniigt.

Die betreftende Konformititsbewertungsstelle darf die Tétigkeiten einer
notifizierten Stelle ausfiihren, wenn weder die Kommission noch die {ibrigen
Mitgliedstaaten bei Vorliegen einer Akkreditierungsurkunde innerhalb von zwei
Wochen nach einer Notifizierung oder bei Nichtvorliegen einer Akkreditierung

innerhalb von zwei Monaten nach einer Notifizierung Einwénde erheben.
Nur eine solche Stelle gilt fiir die Zwecke dieser Verordnung als notifizierte Stelle.

Die Notifizierung wird an dem Tag wirksam, an dem die Stelle von der Kommission
in das in Artikel 57 Absatz 2 genannte Verzeichnis notifizierter Stellen

aufgenommen wurde.

Die betreffende Stelle darf die Tatigkeiten einer notifizierten Stelle erst dann

ausfiihren, wenn die Notifizierung wirksam ist.
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2)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 256/316

Die Kommission darf eine Notifizierung nicht verdffentlichen, wenn sie Kenntnis
davon hat oder erlangt, dass die betreffende notifizierte Stelle die Anforderungen

geméil Artikel 52 nicht erfullt.

Jede spiter eintretende relevante Anderung der Notifizierung ist den iibrigen

Mitgliedstaaten und der Kommission mitzuteilen.

Artikel 57

Kennnummern und Verzeichnis notifizierter Stellen
Die Kommission weist jeder notifizierten Stelle eine Kennnummer zu.

Selbst wenn eine Stelle nach mehreren Rechtsvorschriften der Union notifiziert ist,

erhilt sie nur eine einzige Kennnummer.

Die Kommission verdffentlicht das Verzeichnis der nach dieser Verordnung
notifizierten Stellen samt den ithnen zugewiesenen Kennnummern und den

Tétigkeiten, fiir die sie notifiziert wurden.

Die Kommission sorgt dafiir, dass dieses Verzeichnis stets auf dem neuesten Stand

gehalten wird.

PE748.778v01-00
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Artikel 58

Anderungen der Notifizierungen

(1) Falls eine notifizierende Behorde feststellt oder davon unterrichtet wird, dass eine
notifizierte Stelle die Anforderungen geméal Artikel 52 nicht mehr erfiillt oder dass
sie ihren Verpflichtungen nicht nachkommt, muss sie die Notifizierung je nach
Sachlage einschrinken, aussetzen oder widerrufen, wobei sie das Ausmal3
beriicksichtigt, in dem diesen Anforderungen nicht geniigt oder diesen
Verpflichtungen nicht nachgekommen wurde. Sie setzt die Kommission und die

ibrigen Mitgliedstaaten unverziiglich davon in Kenntnis.

(2) Bei Einschriankung, Aussetzung oder Widerruf der Notifizierung oder bei Einstellung
der Téatigkeit der notifizierten Stelle ergreift der notifizierende Mitgliedstaat
geeignete Mallnahmen, damit die Akten dieser Stelle von einer anderen notifizierten
Stelle weiterbearbeitet bzw. fiir die zustindigen notifizierenden Behdrden und

Marktiiberwachungsbehdrden auf deren Verlangen bereitgehalten werden.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 257/316 PE748.778v01-00

DE DE



DE

(D)

2)

3)

(4)

Artikel 59

Anfechtung der Kompetenz notifizierter Stellen

Die Kommission untersucht alle Félle, in denen sie die Kompetenz einer notifizierten
Stelle oder die dauerhafte Erfiillung der fiir die Stelle geltenden Anforderungen und
Pflichten durch eine notifizierte Stelle anzweifelt oder ihr Zweifel daran zur Kenntnis

gebracht werden.

Der notifizierende Mitgliedstaat erteilt der Kommission auf Verlangen samtliche
Auskiinfte iiber die Grundlage fiir die Notifizierung oder die Erhaltung der
Kompetenz der betreffenden Stelle.

Die Kommission stellt sicher, dass alle im Verlauf ihrer Untersuchungen erlangten

sensiblen Informationen vertraulich behandelt werden.

Stellt die Kommission fest, dass eine notifizierte Stelle die Voraussetzungen fiir ihre
Notifizierung nicht oder nicht mehr erfiillt, so sefzt sie den notifizierenden
Mitgliedstaat davon in Kenntnis und fordert ihn auf, die erforderlichen
KorrekturmaBnahmen zu treffen, einschlieflich eines Widerrufs der Notifizierung,

sofern dies notig ist. I

Die Kommission aktualisiert das in Artikel 57 Absatz 2 genannte Verzeichnis
notifizierter Stellen innerhalb von zwei Wochen nach der Notifizierung der von den
notifizierenden Mitgliedstaaten gemdfi Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes

ergriffenen Korrekturmafinahmen.
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Artikel 60

Operative Pflichten der notifizierten Stellen

(1) Die notifizierten Stellen fithren die Konformitidtsbewertungen im Einklang mit den
Konformitidtsbewertungsverfahren nach den gemal3 Artikel 4 erlassenen delegierten

Rechtsakten durch.

(2) Die Konformitidtsbewertungen werden unter Wahrung der VerhiltnisméBigkeit
durchgefiihrt, wobei den Wirtschaftsteilnehmern keine unnétigen Belastungen
auferlegt werden. Die notifizierten Stellen iiben ihre Tatigkeiten unter gebiihrender
Beriicksichtigung der GroBe eines Unternehmens, der Branche, in der es titig ist,
seiner Struktur sowie des Grads der Komplexitét der betroffenen Produkttechnologie

und des Massenfertigungs- oder Seriencharakters des Fertigungsprozesses aus.

Hierbei gehen sie allerdings so streng vor und halten ein solches Schutzniveau ein,
wie es fiir die Konformitit des Produkts mit den einschlidgigen Anforderungen

erforderlich ist.

3) Stellt eine notifizierte Stelle fest, dass ein Hersteller die einschlagigen
Anforderungen oder die entsprechenden harmonisierten Normen, gemeinsamen
Spezifikationen oder sonstigen technischen Spezifikationen nicht erfiillt, so fordert
sie den Hersteller auf, im Hinblick auf eine I endgiiltige Konformititsbewertung
geeignete KorrekturmaBBnahmen zu ergreifen, es sei denn, die Méangel konnen nicht

behoben werden; in diesem Fall stellt sie keine Bescheinigung oder Zulassung aus.
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(4) Hat eine notifizierte Stelle bereits eine Bescheinigung im Einklang mit den
Konformititsbewertungsverfahren, die in einem gemdpf} Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakt festgelegt sind, oder eine Zulassung ausgestellt und stellt im
Rahmen der Uberwachung der Konformitit fest, dass ein Produkt oder der Hersteller
die Anforderungen nicht oder nicht mehr erfiillt, so fordert sie den Hersteller auf,
geeignete KorrekturmaBBnahmen zu ergreifen, und muss je nach Sachlage die

Bescheinigung oder Zulassung aussetzen oder widerrufen.

(5) Werden keine KorrekturmafBBnahmen ergriffen oder zeigen sie nicht die notige
Wirkung, so muss die notifizierte Stelle je nach Sachlage Bescheinigungen oder

Zulassungen einschrénken, aussetzen oder widerrufen.
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Artikel 61

Informationspflichten der notifizierten Stellen
(1) Die notifizierten Stellen melden der notifizierenden Behorde

a) jede Vorenthaltung, Einschrankung, Aussetzung und jeden Widerruf einer

Bescheinigung;

b) alle Umstdnde, die Folgen fiir den Geltungsbereich und die Bedingungen der

Notifizierung haben;

¢) jedes Auskunftsersuchen iiber Konformitdtsbewertungstitigkeiten, das sie von

den Marktiiberwachungsbehorden erhalten haben;

d) auf Verlangen, welchen Konformitétsbewertungstitigkeiten sie im
Geltungsbereich ihrer Notifizierung nachgegangen sind und welche anderen
Tatigkeiten, einschlieBlich grenziibergreifender Tatigkeiten und Vergabe von

Unterauftrigen, sie ausgefiihrt haben.

(2) Die notifizierten Stellen tibermitteln den iibrigen Stellen, die nach dieser Verordnung
notifiziert sind, &hnlichen Konformitatsbewertungstitigkeiten nachgehen und
dieselbe Produktgruppe abdecken, einschlidgige Informationen iiber die negativen
und auf Verlangen auch iiber die positiven Ergebnisse von

Konformitdtsbewertungen.
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3) Richtet die Kommission oder die Marktiiberwachungsbehdrde eines Mitgliedstaats
an eine im Hoheitsgebiet eines anderen Mitgliedstaats niedergelassene notifizierte
Stelle eine Anfrage, das eine von dieser notifizierten Stelle durchgefiihrte
Konformitidtsbewertung betrifft, so sendet sie eine Kopie dieser Anfrage an die
notifizierende Behorde dieses anderen Mitgliedstaats. Die betreffende notifizierte
Stelle beantwortet die Anfrage unverziiglich, spitestens jedoch innerhalb von
15 Tagen. Die notifizierende Behorde stellt sicher, dass solche Anfragen von der

notifizierten Stelle bearbeitet werden I .

(4) Notifizierte Stellen alarmieren die jeweilige Marktiiberwachungsbehdrde oder
notifizierende Behorde und iibermitteln ihr die Nachweise, wenn sie Nachweise

dafiir haben oder erhalten, dass

a) eine andere notifizierte Stelle die in Artikel 52 festgelegten Anforderungen
oder ihre Pflichten nicht erfiillt

b)  ein in Verkehr gebrachtes Produkt nicht den Okodesign-Anforderungen
entspricht, die in den gemél Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten

Rechtsakten festgelegt sind, oder

c) einin Verkehr gebrachtes Produkt aufgrund seiner Beschaffenheit

wahrscheinlich ein erhebliches Risiko darstellt,
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Artikel 62

Erfahrungsaustausch

Die Kommission organisiert den Erfahrungsaustausch zwischen den Behorden der

Mitgliedstaaten, die fiir die Notifizierungsvorgaben zustindig sind.

(D)

2)

3)
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Artikel 63

Koordinierung der notifizierten Stellen

Die Kommission stellt die Einrichtung und ordnungsgeméfe Durchfiihrung einer
angemessenen Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen den nach dieser
Verordnung notifizierten Stellen in Form einer Gruppe oder von Gruppen
notifizierter Stellen sicher, unter Umstidnden einschlieBlich Gruppen notifizierter
Stellen, die nach demselben geméf Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt oder

fiir ahnliche Konformitatsbewertungsaufgaben notifiziert wurden.

Die notifizierten Stellen beteiligen sich an der Arbeit der jeweiligen Gruppen direkt

oder liber benannte Vertreter.

Die notifizierten Stellen wenden alle einschldgigen Dokumente, die von den in

Absatz 1 genannten Gruppen erarbeitet werden, als allgemeine Leitlinie an.

Die Koordinierung und die Zusammenarbeit der in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten Gruppen zielt darauf ab, die einheitliche Anwendung dieser
Verordnung und der gemdl Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte
sicherzustellen. Dabei tragen diese Gruppen den von den zustindigen
Fachausschiissen der europiiischen Normungsgremien herausgegebenen

einschliigigen Leitlinien und Empfehlungen Rechnung.
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(1)

)
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Kapitel X
Anreize

Artikel 64

Anreize der Mitgliedstaaten

Schaffen die Mitgliedstaaten Anreize fiir Produkte, die unter einen geméal Artikel 4
erlassenen delegierten Rechtsakt fallen, I so miissen diese Anreize auf die beiden
hochsten Leistungsklassen, in denen auf Unionsebene eine Anzahl von Produkten
verfiigbar ist, oder, falls relevant, auf Produkte mit einem EU-Umweltzeichen

ausgerichtet sein.

Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels finden Artikel 7 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2017/1369 bzw. Artikel 11 der Verordnung (EU) 2020/740
Anwendung, wenn die Mitgliedstaaten Anreize fiir energieverbrauchsrelevante
Produkte oder Reifen schaffen, die unter einen gemdaf} Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakt fallen und die auch den Anforderungen in Bezug auf die

Energie- oder Kraftstoffeffizienzkennzeichnung unterliegen.
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(D)

2

Artikel 65

Umweltorientierte Vergabe Offentlicher Auftrage

Offentliche Auftraggeber und Auftraggeber vergeben im Einklang mit der
Richtlinie 2014/24/EU bzw. der Richtlinie 2014/25/EU offentliche Auftriige gemdf}
den Mindestanforderungen nach Absatz 2 des vorliegenden Artikels fiir die
Beschaffung von Produkten, die unter einen gemdf} Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakt fallen, oder von Bau- oder Dienstleistungen, wenn diese
Produkte fiir Titigkeiten verwendet werden, die Gegenstand solcher Auftrige sind

(im Folgenden ,Mindestanforderungen ).

Die Mindestanforderungen werden je nach Sachlage festgelegt, um Anreize fiir
das Angebot an und die Nachfrage nach okologisch nachhaltigen Produkten zu
schaffen, die unter einen gemdify Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt fallen,
wobei der Wert und das Volumen der fiir die betreffenden Produktgruppen
vergebenen offentlichen Auftrige und die wirtschaftliche Durchfiihrbarkeit der
Beschaffung okologisch nachhaltigerer Produkte durch éffentliche Auftraggeber
oder Auftraggeber, ohne dass unverhiltnismdfige Kosten entstehen, zu

beriicksichtigen sind.
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3) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, mittels Durchfiihrungsrechtsakten
Mindestanforderungen in Form von technischen Spezifikationen,
Zuschlagskriterien oder fiir die Auftragsausfithrung oder Zielvorgaben

festzulegen.

Die Mindestanforderungen werden in Bezug auf die Produktaspekte festgelegt, die
in dem gemdf} Artikel 4 erlassenen, fiir die betreffenden Produktgruppen geltenden
delegierten Rechtsakt behandelt werden, soweit dies fiir diese Produktgruppen

relevant ist.

Die Mindestanforderungen beruhen auf den beiden hochsten Leistungsklassen,
den hochsten Punktzahlen oder, falls diese nicht verfiigbar sind, auf den
bestmaoglichen Leistungswerten, die in dem gemdf; Artikel 4 erlassenen, fiir die

betreffenden Produktgruppen geltenden delegierten Rechtsakt festgelegt wurden.

Die Zuschlagskriterien umfassen je nach Sachlage eine Mindestgewichtung im
Vergabeverfahren, die zwischen 15 % und 30 % betrigt, sodass sie einen
erheblichen Einfluss auf das Ergebnis des Vergabeverfahrens haben und so die

Auswahl der okologisch nachhaltigsten Produkte begiinstigt werden kann.

Die Zielvorgaben sehen vor, dass ein Anteil von mindestens 50 % der auf der
Ebene der offentlichen Auftraggeber oder der Auftraggeber durchgefiihrten
Beschaffungen oder der auf nationaler Ebene aggregierten Beschaffungen auf
Jahres- oder Mehrjahresbasis in Bezug auf die in Unterabsat; 4 genannten

okologisch nachhaltigsten Produkte durchgefiihrt werden muss.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdify dem in Artikel 73 Absatz 3

genannten Priifverfahren erlassen.
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Kapitel XI
Marktiiberwachung

Artikel 66

Geplante Marktiiberwachungstitigkeiten

(1) Jeder Mitgliedstaat sieht in der in Artikel 13 der Verordnung (EU) 2019/1020
genannten nationalen Marktiiberwachungsstrategie einen Abschnitt mit den
geplanten Marktiiberwachungstitigkeiten vor, mit denen sichergestellt werden soll,
dass in Bezug auf die vorliegende Verordnung und die geméf Artikel 4 der
vorliegenden Verordnung erlassenen delegierten Rechtsakte in angemessenem
Umfang geeignete Kontrollen, darunter, falls angezeigt, auch physische Kontrollen

und Laborpriifungen, durchgefiihrt werden. I

Der in Unterabsatz 1 genannte Abschnitt muss mindestens folgende Angaben

enthalten:

a)  die Produkte oder Anforderungen, die unter Beriicksichtigung der von der
gemiify Artikel 30 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2019/1020 eingesetzten
Gruppe zur administrativen Zusammenarbeit (administrative cooperation
group — ,,ADCO*) gemil Artikel 68 Absatz 1 Buchstabe a ermittelten
gemeinsamen Priorititen sowie der Berichte gemdf} Artikel 67 Absatz 2 als

Priorititen fiir die Marktiiberwachung ermittelt wurden,;

b)  die geplanten Marktiiberwachungstitigkeiten zur Verringerung oder
Beendigung der Nichtkonformitit dieser als Priorititen eingestuften Produkte
oder Anforderungen, einschlieBlich der Art I der wihrend des von der
nationalen Marktiiberwachungsstrategie abgedeckten Zeitraums

durchzufihrenden Kontrollen.
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(2) Die Prioritéten fiir die in Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstabe a genannte

Marktiiberwachung werden anhand objektiver Kriterien festgelegt, darunter:

a) das Ausmal der auf dem Markt in der Zusténdigkeit der der
Marktiiberwachungsbehdrde festgestellten Nichtkonformitét,

b) die Umweltauswirkungen der Nichtkonformitét,

¢)  sofern verfiigbar, die Anzahl der eingegangenen Beschwerden von
Endnutzern oder Verbraucherorganisationen oder sonstige von

Wirtschaftsteilnehmern oder den Medien erhaltene Informationen,

d)  die Anzahl der relevanten auf dem Markt in der Zustindigkeit der der
Marktiiberwachungsbehdrde bereitgestellten Produkte und

e) die Anzahl der relevanten auf dem nationalen Markt der

Marktiiberwachungsbehdrde aktiven Wirtschaftsteilnehmer.

3) Bei Produktkategorien, bei denen ein hohes Risiko der Nichtkonformitiit
festgestellt wurde, umfassen die in Absatz 1 genannten Kontrollen, falls angezeigt,
physische Kontrollen und Laborpriifungen auf der Grundlage geeigneter
Stichproben.

Im Fall der Nichtkonformitit mit den gemdf} Artikel 4 erlassenen delegierten
Rechtsakten sind die Marktiiberwachungsbehorden berechtigt, sich die Kosten der
Dokumenteniiberpriifung und der physischen Produktpriifungen von dem

verantwortlichen Wirtschaftsteilnehmer erstatten zu lassen.
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Artikel 67
Berichterstattung und Benchmarking

(1) Die Marktiiberwachungsbehorden geben in das in Artikel 34 der Verordnung (EU)
2019/1020 genannte Informations- und Kommunikationssystem Informationen iiber
Art und Schwere etwaiger Sanktionen ein, die im Zusammenhang mit der

Nichtkonformitét mit dieser Verordnung verhdngt wurden.

(2) Die Kommission erstellt alle vier Jahre jeweils bis zum 30. Juni einen Bericht auf der
Grundlage der Informationen, die die Marktiiberwachungsbehorden in das in
Artikel 34 der Verordnung (EU) 2019/1020 genannte Informations- und

Kommunikationssystem eingegeben haben.
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Der Bericht muss Folgendes enthalten:

a) Informationen liber Art und Anzahl der von den Marktiiberwachungsbehorden
in den vier vorangegangenen Kalenderjahren durchgefiihrten Kontrollen geméf

Artikel 34 Absétze 4 und 5 der Verordnung (EU) 2019/1020;

b) Informationen liber das Ausmal der festgestellten Nichtkonformitéten sowie
tiber Art und Schwere der in den vier vorangegangenen Kalenderjahren
verhdngten Sanktionen in Bezug auf Produkte, die unter gemal Artikel 4 dieser

Verordnung erlassene delegierte Rechtsakte fallen;

c) einen Abgleich der in den Buchstaben a und b des vorliegenden Absatzes
genannten Informationen mit den Tatigkeiten, die im Rahmen des gemif
Artikel 66 Absatz 1 erstellten Abschnitts mit den
Marktiiberwachungstiitigkeiten geplant sind;

d)  unverbindliche Referenzwerte fiir die Marktiiberwachungsbehérden in Bezug
auf die Haufigkeit der Kontrollen und die Art und Schwere der verhéngten

Sanktionen;

e)  eine Liste der Prioritiiten der Marktiiberwachungsbehorden in Bezug auf

Produkte und Anforderungen.

3) Die Kommission verdffentlicht den in Absatz 2 des vorliegenden Artikels genannten
Bericht in dem in Artikel 34 der Verordnung (EU) 2019/1020 genannten
Informations- und Kommunikationssystem und macht iihn 6ffentlich zuginglich. Der
erste dieser Berichte ist bis zum ... [Amt fiir Veréffentlichungen: Bitte Datum
einfiigen: vier Jahre nach dem Geltungsbeginn dieser Verordnung] zu

verOffentlichen.
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Artikel 68

Koordinierung und Unterstiitzung der Marktiiberwachung

(1) Fiir die Zwecke der vorliegenden Verordnung tritt die ADCO in regelmifligen
Abstinden und erforderlichenfalls auf begriindeten Antrag der Kommission oder von

zwei oder mehr teilnehmenden Marktiiberwachungsbehérden zusammen.

Im Rahmen der Wahrnehmung ihrer Aufgaben gemal Artikel 32 der Verordnung
(EU) 2019/1020 unterstiitzt die ADCO die Umsetzung des gemif3 Artikel 66

Absatz 1 erstellten Abschnitts mit den Marktiiberwachungstiitigkeiten und ermittelt

a)  die gemeinsamen Priorititen fiir die in Artikel 66 Absatz 1 Buchstabe a
genannte Marktiiberwachung anhand der in Artikel 66 Absatz 2 genannten

objektiven Kriterien;
b)  die Priorititen fiir die Unterstiitzung durch die Union gemal3 Absatz 2;

¢)  Anforderungen, die in gemil Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten
festgelegt sind und unterschiedlich angewendet oder ausgelegt werden und die
daher bei der Organisation gemeinsamer Schulungsprogramme oder bei der
Annahme von Leitlinien geméf Absatz 2 des vorliegenden Artikels Vorrang

erhalten sollten.
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2) Auf der Grundlage der von der ADCO festgelegten Prioritéiten

a)  organisiert die Kommission in Bereichen von gemeinsamem Interesse

gemeinsame Marktiiberwachungs- und Testprojekte;

b)  organisiert die Kommission gemeinsame Investitionen in

Marktiiberwachungskapazitéten, einschlieBlich Ausriistung und IT-Tools;

c) organisiert die Kommission gemeinsame Schulungsprogramme fiir das
Personal der Marktiiberwachungsbehorden, Zollbehorden, notifizierenden
Behorden und notifizierten Stellen, unter anderem zur korrekten Auslegung
und Anwendung der Anforderungen, die in gemaf3 Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakten festgelegt sind, sowie zu Methoden und Techniken,
die fiir die Anwendung oder Uberpriifung der Konformitit mit diesen

Anforderungen relevant sind;

d) erarbeitet die Kommission Leitlinien fiir die Anwendung und Durchsetzung der
Anforderungen, die in gemal Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten
festgelegt sind, einschlieBlich gemeinsamer Verfahren und Methoden fiir eine

wirksame Marktiiberwachung;

e)  konsultiert die Kommission, falls zweckmdifig, Interessentriger und

Sachverstiindige.

Die Union finanziert, falls zweckmiBig, die unter Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und

¢ genannten Maflnahmen.

3) Die Kommission leistet technische und logistische Unterstiitzung, damit die ADCO
ihre Aufgaben gemal dem vorliegenden Artikel und gemdf Artikel 32 der
Verordnung (EU) 2019/1020 I erfiillen kann, sofern diese Aufgaben die vorliegende
Verordnung betreffen.
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Kapitel XII
Schutzklauselverfahren

Artikel 69

Verfahren zum Umgang mit Produkten, mit denen ein Risiko verbunden ist, auf nationaler

(D

Ebene

Haben die Marktiiberwachungsbehorden hinreichenden Grund zu der Annahme, dass
mit einem Produkt, das von einem gemil Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakt
erfasst ist, ein Risiko verbunden ist, so nehmen sie eine Beurteilung vor, die alle fiir
das Risiko relevanten und in dieser Verordnung oder in diesem I delegierten

Rechtsakt festgelegten Anforderungen abdeckt. I

Gelangen die Marktiiberwachungsbehdrden im Verlauf dieser Beurteilung zu dem
Schluss, dass das Produkt die Anforderungen, die in der vorliegenden Verordnung
oder in dem gemal Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakt
festgelegt sind, nicht erfiillt, so fordern sie den betreffenden Wirtschaftsteilnehmer
unverziiglich auf, innerhalb einer von den Marktiiberwachungsbehorden
vorgeschriebenen angemessenen Frist, die der Art und gegebenenfalls dem Grad der
Nichtkonformitét entspricht, geeignete und verhéltnisméfBige Korrekturmafnahmen
zu ergreifen, um die Nichtkonformitét zu verringern oder zu beenden. Diese
KorrekturmaBBnahmen kdnnen unter anderem die in Artikel 16 Absatz 3 der

Verordnung (EU) 2019/1020 aufgefiihrten Maflnahmen umfassen.
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2)

€)

(4)

Die Marktiiberwachungsbehorden unterrichten die zustéindige notifizierte Stelle

entsprechend.

Sind die Marktiiberwachungsbehorden der Auffassung, dass sich die
Nichtkonformitit nicht auf das Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats beschriankt, so
unterrichten sie die Kommission und die iibrigen Mitgliedstaaten iiber die Ergebnisse
der Beurteilung und die Korrekturmafinahmen, zu denen sie den

Wirtschaftsteilnehmer aufgefordert haben.

Der betreffende Wirtschaftsteilnehmer stellt sicher, dass fiir samtliche betroffenen
Produkte, die er unionsweit auf dem Markt bereitgestellt hat, alle geeigneten

KorrekturmafBBnahmen ergriffen werden.

Ergreift der betreffende Wirtschaftsteilnehmer innerhalb der in Absatz 1
Unterabsatz 2 genannten Frist keine Korrekturmaf3nahmen oder bleibt die
Nichtkonformitét bestehen, so treffen die Marktiiberwachungsbehdrden alle
geeigneten vorldufigen MaBBnahmen, um die Bereitstellung des betroffenen Produkts
auf ihrem nationalen Markt zu untersagen oder einzuschrinken, das Produkt vom

Markt zu nehmen oder es zuriickzurufen.

Sie unterrichten die Kommission und die {ibrigen Mitgliedstaaten unverziiglich iiber

diese MaB3inahmen.
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(6)

Die gemél Absatz 4 des vorliegenden Artikels zu ibermittelnden Informationen
werden der Kommission und den iibrigen Mitgliedstaaten {iber das in Artikel 34 der
Verordnung (EU) 2019/1020 genannte Informations- und Kommunikationssystem
iibermittelt und miissen alle verfiigbaren Angaben umfassen, insbesondere die zur
Identifizierung des nichtkonformen Produkts erforderlichen Daten, die Herkunft des
Produkts, die Art der behaupteten und der tatséchlichen Nichtkonformitit, die Art
und Dauer der ergriffenen nationalen MaBBnahmen sowie die von dem betreffenden
Wirtschaftsteilnehmer vorgebrachten Argumente. Die Marktiiberwachungsbehdrden
geben auflerdem an, ob die Nichtkonformitit auf eine der folgenden Ursachen

zuriickzufiihren ist:;

a)  das Produkt erfiillt nicht die Anforderungen, die in dem gemil3 Artikel 4 der
vorliegenden Verordnung erlassenen einschlégigen delegierten Rechtsakt

festgelegt wurden, oder

b)  Mingel in den in den Artikeln 41 und 42 der vorliegenden Verordnung
genannten harmonisierten Normen oder gemeinsamen Spezifikationen, die eine

Konformititsvermutung begriinden.

Die anderen Mitgliedstaaten auer jenem, der das Verfahren eingeleitet hat,
unterrichten die Kommission und die iibrigen Mitgliedstaaten unverziiglich iiber alle
erlassenen MaBBnahmen und alle weiteren ihnen vorliegenden Informationen iiber die
Nichtkonformitit des betreffenden Produkts sowie, falls sie der gemeldeten

nationalen MaBBnahme nicht zustimmen, iiber ihre Einwénde.
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(7) Erhebt weder ein Mitgliedstaat noch die Kommission innerhalb von drei Monaten
nach Erhalt der in Absatz 4 genannten Informationen Einwand gegen eine vorlaufige
Malnahme eines Mitgliedstaats, so gilt diese MaBBnahme als gerechtfertigt. Diese
vorliufige Mafinahme kann einen anderen Zeitraum als drei Monate vorsehen, um
den Besonderheiten der betreffenden Produkte oder Anforderungen Rechnung zu

tragen.

(8) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass unverziiglich geeignete restriktive
MalBnahmen hinsichtlich des betreffenden Produkts I getroffen werden, etwa die

Ricknahme des Produkts von threm Markt.
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Artikel 70

Schutzklauselverfahren der Union

Wurden nach Abschluss des in Artikel 69 Absitze 3 und 4 festgelegten Verfahrens
Einwinde gegen eine MaBBnahme eines Mitgliedstaats erhoben oder ist die
Kommission der Auffassung, dass eine nationale MaBnahme nicht mit dem
Unionsrecht vereinbar ist, so konsultiert die Kommission unverziiglich die
Mitgliedstaaten und die betreffenden Wirtschaftsteilnehmer und nimmt eine
Beurteilung der nationalen MaBBnahme vor. Anhand der Ergebnisse dieser
Beurteilung entscheidet die Kommission im Wege eines Durchfiihrungsrechtsakts,

ob die nationale MaBBnahme gerechtfertigt ist.

Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird geméf dem in Artikel 73 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.

Die Kommission richtet ihren Beschluss an alle Mitgliedstaaten und teilt ihn thnen
und dem betreffenden Wirtschaftsteilnehmer bzw. den betreffenden

Wirtschaftsteilnehmern umgehend mit.

Hilt sie die nationale MaBBnahme fiir gerechtfertigt, so ergreifen alle Mitgliedstaaten

die erforderlichen MalB3nahmen, mit denen sie sicherstellen, dass das nichtkonforme
Produkt von ihrem Markt genommen wird, und unterrichten die Kommission

dartiber.

Hilt sie die nationale MaBnahme nicht fiir gerechtfertigt, so nimmt der betreffende

Mitgliedstaat diese Mallnahme zuriick.
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3) Wird die nationale MaBBnahme als gerechtfertigt erachtet und wird die
Nichtkonformitét des Produkts mit Méingeln der harmonisierten Normen geméaf
Artikel 41 der vorliegenden Verordnung begriindet, so wendet die Kommission das

in Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 genannte Verfahren an.

4) Wird die nationale MaBnahme als gerechtfertigt erachtet und wird die
Nichtkonformitét des Produkts mit Méingeln der in Artikel 42 genannten
gemeinsamen Spezifikationen begriindet, so erlidsst die Kommission unverziiglich
Durchfiihrungsrechtsakte zur Anderung oder Aufhebung der betreffenden

gemeinsamen Spezifikationen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméfl dem in Artikel 73 Absatz 3 genannten

Prifverfahren erlassen.
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Artikel 71

Formale Nichtkonformitit

(1) Ein Mitgliedstaat fordert den betreffenden Wirtschaftsteilnehmer dazu auf, die

jeweilige Nichtkonformitit zu beenden, falls er einen der folgenden Fille feststellt:

a)  Die CE-Kennzeichnung wurde unter Verletzung von Artikel 30 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008 oder von Artikel 46 der vorliegenden
Verordnung angebracht;

b) die CE-Kennzeichnung wurde nicht angebracht;

c¢) die Kennnummer der notifizierten Stelle wurde unter Verletzung von
Artikel 46 angebracht oder wurde nicht wie vorgeschrieben angebracht;

d) die EU-Konformititserkldrung wurde nicht ausgestellt;

e) die EU-Konformititserklarung wurde nicht korrekt ausgestellt;

f)  die technischen Unterlagen sind nicht verfiigbar, unvollstdndig oder fehlerhatft;

g) diein Artikel 27 Absatz 6 oder Artikel 29 Absatz 3 genannten Angaben fehlen,
sind falsch oder unvollstindig;

h)  eine andere Verwaltungsanforderung gemal3 Artikel 27 oder Artikel 29 oder
nach dem gemiB Artikel 4 erlassenen anwendbaren delegierten Rechtsakt ist
nicht erfiillt.

(2) Besteht die Nichtkonformitit gemal3 Absatz 1 weiter, so trifft der betroffene

Mitgliedstaat alle geeigneten MaBBnahmen, um die Bereitstellung des Produkts auf

dem Markt einzuschrinken oder zu untersagen oder um dafiir zu sorgen, dass es

zuriickgerufen oder zuriickgenommen wird.
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2)

€)

Kapitel XIII
Ubertragene Befugnisse und Ausschussverfahren

Artikel 72
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in

diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass der in Artikel 4, Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 2,
Artikel 11 Absatz 3, Artikel 12 Absatz 4 und Artikel 25 Absditze 3 und 5 genannten
delegierten Rechtsakte wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab
dem ... [Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] libertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen
Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verlédngert sich
stillschweigend um Zeitradume gleicher Lange, es sei denn, das Européische
Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spétestens drei

Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die in Artikel 4, Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 2, Artikel 11 Absatz 3, Artikel 12
Absatz 4 und Artikel 25 Absiitze 3 und 5 genannte Befugnisiibertragung kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss
iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf angegebenen
spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits

in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.
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©)

(6)
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Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den

einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemial3 Artikel 4, Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 2,
Artikel 11 Absatz 3, Artikel 12 Absaty 4 oder Artikel 25 Absdtze 3 oder 5 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts
Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des

Rates wird diese Frist um zwei Monate verlidngert.
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Artikel 73

Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein

Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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Kapitel XIV
Schlussbestimmungen

Artikel 74

Sanktionen

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften iiber Sanktionen, die bei Verstoflen gegen

diese Verordnung zu verhdngen sind, und treffen alle fiir die Anwendung der

Sanktionen erforderlichen Malinahmen. Die Sanktionen miissen wirksam,

verhéltnismaBig und abschreckend sein I . Die Mitgliedstaaten teilen der

Kommission diese Vorschriften und Maflnahmen unverziiglich mit und melden ihr

alle diesbeziiglichen Anderungen.

2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass bei den gemdpf diesem Artikel verhiingten

Sanktionen, soweit anwendbar, folgende Aspekte gebiihrend beriicksichtigt

werden:

a)  Art, Schwere und Dauer des Verstofies;

b)  der etwaige vorsiitzliche oder fahrlissige Charakter des Verstofies;

¢) die finanzielle Lage der verantwortlich gemachten natiirlichen oder
juristischen Person;

d)  der wirtschaftliche Nutzen, den die verantwortlich gemachte natiirliche oder
juristische Person aus dem Verstoff gezogen hat, sofern dieser ermittelt
werden kann;

e)  der durch den Verstoff verursachte Umweltschaden;

) alle Mafinahmen, die von der verantwortlich gemachten natiirlichen oder
juristischen Person ergriffen werden, um den verursachten Schaden zu
mindern oder 7u beheben;

g)  ob der Verstofp wiederholt oder einmalig erfolgt ist;

h)  etwaige andere erschwerende oder mildernde Umstinde im jeweiligen Fall.
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3) Die Mitgliedstaaten miissen bei Verstofien gegen diese Verordnung mindestens die

folgenden Sanktionen verhiingen konnen:
a)  Geldbufien,

b)  den zeitlich befristeten Ausschluss von der Vergabe offentlicher Auftrige.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 284/316 PE748.778v01-00

DE DE



Artikel 75

Uberwachung und Evaluierung

(1) Die einschligigen vorbereitenden Unterlagen fiir die Aktualisierung des
Arbeitsplans gemdifp Artikel 18 Absatz 3 umfassen einen Bericht iiber die
Okodesign-Anforderungen, den die Kommission erstellt, um die Verbesserungen
der okologischen Nachhaltigkeit und der Kreislauffihigkeit der unter diese

Verordnung fallenden Produkte zu iiberwachen.

2) Bis zum ... [sechs Jahre ab Geltungsbeginn dieser Verordnung] und danach alle
sechs Jahre nimmt die Kommission eine Evaluierung dieser Verordnung sowie ihres
Beitrags zum Funktionieren des Binnenmarkts, einschliefllich im Hinblick auf die
Titigkeitsbereiche der Wiederverwendung und Instandsetzung, die in Artikel 1
Absatz 2 Buchstabe h genannten Fahrzeuge und die in Kapitel VI genannten
Pflichten, insbesondere die fiir Kleinst- und Kleinunternehmen geltenden
Ausnahmen, und zur Verbesserung der 0kologischen Nachhaltigkeit von Produkten
vor. Im Rahmen dieser Evaluierung priift die Kommission, ob eine automatische
Anpassung der Okodesign-Anforderungen fiir in Verkehr gebrachte Produkte auf
der Grundlage der Verbesserung der Produktleistung eingefiihrt werden kann. Die
Kommission iibermittelt dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen
einen Bericht iiber die wichtigsten Ergebnisse ihrer Evaluierung und macht ihn

offentlich zuginglich.
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4)

5

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission die zur Ausarbeitung der in den

Absdtzen 1 und 2 genannten Berichte erforderlichen Informationen.

Bis zum ... [vier Jahre nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung] priift die
Kommission den potenziellen Nutzen einer Aufnahme von Anforderungen in
Bezug auf soziale Nachhaltigkeit in den Anwendungsbereich dieser Verordnung.
Die Kommission iibermittelt dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen
einen Bericht iiber die wichtigsten Ergebnisse ihrer Priifung und macht ihn

offentlich zugdnglich.

Die Kommission fiigt den in den Absiitzen 2 und 4 genannten Berichten

erforderlichenfalls einen Legislativvorschlag zur Anderung dieser Verordnung bei.
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Artikel 76

Rechtsschutz fiir Verbraucher

Im Fall der Nichtkonformitiit eines Produkts mit den Okodesign-Anforderungen, die in den
gemdif} Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt wurden, haften folgende

Wirtschaftsteilnehmer fiir dem Verbraucher entstandene Schdéden:
a) der Hersteller oder

b) sofern der Hersteller nicht in der Union niedergelassen ist, der Importeur oder der
Bevollmidichtigte des Herstellers, wobei die Haftung des Herstellers unberiihrt
bleibt, oder

¢ sofern der Importeur nicht in der Union niedergelassen ist oder der Hersteller

keinen Bevollmdichtigten hat, der Fulfilment-Dienstleister.

Die Haftung dieser Wirtschaftsteilnehmer fiir Schéiden lisst die Anwendung sonstiger
Rechtsbehelfe, die Verbrauchern nach Unionsrecht oder nationalem Recht zur Verfiigung

stehen, unberiihrt.
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Artikel 77
Anderung der Richtlinie (EU) 2020/1828

Anhang I Nummer 27 der Richtlinie (EU) 2020/1828 erhiilt folgende Fassung:

»27. Verordnung (EU).../... des Europdischen Parlaments und des Rates ... zur Schaffung
eines Rahmens fiir die Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir nachhaltige
Produkte, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2020/1828 und der Verordnung (EU)
2023/1542 und zur Aufhebung der Richtlinie 2009/125/EG. “

Artikel 78
Anderung der Verordnung (EU) 2023/1542

In Artikel 77 der Verordnung (EU) 2023/1542 wird folgender Absatz angefiigt:

»(10)  Der Wirtschaftsteilnehmer, der die Batterie in Verkehr bringt oder in Betrieb
nimmt, ladt die individuelle Kennung in das in Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/... des Europdischen Parlaments und des Rates* genannte Register
hoch.

® Verordnung (EU) .../... des Europdischen Parlaments und des Rates ... zur
Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir
nachhaltige Produkte, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2020/1828 und der
Verordnung (EU) 2023/1542 und zur Aufhebung der Richtlinie 2009/125/EG.
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Artikel 79
Authebung und Ubergangsbestimmungen

(1) Die Richtlinie 2009/125/EG wird mit Wirkung vom ... [ABL.: Tag des Inkrafitretens

der vorliegenden Verordnung| aufgehoben, davon ausgenommen sind

a)

Artikel 1 und 2, Artikel 8 Absatz 2, die Artikel 11, 14, 15, 18 und 19 sowie die
Anhdnge I, I1 IV, V und VII der Richtlinie 2009/125/EG in der am ... [Amt

fiir Veréffentlichungen: Tag vor dem Tag des Inkrafitretens der

vorliegenden Verordnung| geltenden Fassung, die

i)

fiir Photovoltaikmodule, Raum- und Kombiheizgeriite,

Warmwasserbereiter, Festbrennstoff-Einzelraumheizgeriite,
Raumklimageridte einschlieflich Luft-Luft-Wirmepumpen und
Komfortventilatoren, Festbrennstoffkessel, Luftheizungs- und
-kiihlungsprodukte, Liiftungsanlagen, Staubsauger, Kochgeriite,
Wasserpumpen, Industrieventilatoren, Umwdlzpumpen, externe
Netzteile, Computer, Server und Datenspeicherprodukte,
Leistungstransformatoren, gewerbliche Kiihlgeriite und bildgebende

Geriite bis zum 31. Dezember 2026

fiir Produkte, die durch gemiifp Artikel 15 der Richtlinie 2009/125/EG
erlassene Durchfiihrungsmafinahmen reguliert werden — allerdings
nur insoweit, als zwecks Behebung technischer Schwierigkeiten im
Zusammenhang mit diesen Durchfithrungsmafnahmen Anderungen

erforderlich sind — bis zum 31. Dezember 2030

anstelle der Artikel 1, 2, 4, 5, 6, 7,8, 9, 10, 11, 12, 13, 19 und 20 sowie der

Anhiinge I, I1, III und IV der vorliegenden Verordnung gelten;
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b)  Artikel 1 Absatz 3, Artikel 2, Artikel 3 Absatz 1, die Artikel 4, 5 und 8,
Artikel 9 Absatz 3, die Artikel 10, 14 und 20 sowie die Anhiinge IV, V und VI
der Richtlinie 2009/125/EG in der am [Amt fiir Veroffentlichungen: Tag vor
dem Datum des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung| geltenden
Fassung, die fiir Produkte, die durch gemdf} Artikel 15 der genannten
Richtlinie erlassene Durchfiihrungsmaffnahmen reguliert werden, so lange
weiterhin anstelle der Artikel 1, 2, 27 und 29, von Artikel 41 Absatz 4, von
Artikel 43 Absatz 2, der Artikel 44, 45und 46 und von Artikel 74 sowie der
Anhdnge IV und V der vorliegenden Verordnung gelten, bis diese

Mafinahmen aufgehoben oder fiir iiberholt erkliirt werden.

Buchstabe b des vorliegenden Absatzes gilt, sobald die Kommission fiir die in
Buchstabe a Ziffern i und ii genannten Produkte Durchfiihrungsmaffnahmen

gemdf; Artikel 15 der Richtlinie 2009/125/EG erlassen hat.

(2) Die Artikel 3 und 40 sowie die Artikel 66 bis 71 der vorliegenden Verordnung
gelten fiir Produkte, die durch gemiifp Artikel 15 der Richtlinie 2009/125/EG

erlassene Durchfiihrungsmafinahmen reguliert werden.
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3)

4)

Bezugnahmen auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Bezugnahmen auf die
vorliegende Verordnung und sind nach Mallgabe der Entsprechungstabelle in

Anhang VIII zu lesen.

Fiir Produkte, die gemaB der Richtlinie 2009/125/EG vor dem Geltungsbeginn eines
gemil Artikel 4 dieser Verordnung fiir dieselben Produkte erlassenen delegierten
Rechtsakts in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen wurden, muss der
Hersteller innerhalb von zehn Tagen nach Erhalt einer Aufforderung der
Marktiiberwachungsbehdrden oder der Kommission fiir einen Zeitraum von zehn
Jahren ab dem Datum der Herstellung des letzten Exemplars der Produkte eine
elektronische Fassung der Unterlagen iiber die Konformititsbewertung sowie die

Konformititserklarung zur Einsichtnahme bereitstellen.
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Artikel 80
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...,

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prdsidentin Der Prdsident/Die Prdsidentin
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Anhang |

Produktparameter

Die folgenden Parameter werden je nach Sachlage einzeln oder zusammengenommen als
Grundlage fiir die Verbesserung der folgenden Produktaspekte herangezogen und bei Bedarf

ergéinztl :

(a) Indikatoren fiir Funktionsbesténdigkeit und Zuverléssigkeit des Produkts oder seiner
Bauteile: garantierte Lebensdauer des Produkts, technische Lebensdauer, mittlerer
Ausfallabstand, Angabe von Informationen tiber die tatsdchliche Verwendung des

Produkts, Widerstandsfdhigkeit gegen Belastung oder Alterung;

(b) Indikatoren fiir einfache Reparatur und Wartung: Merkmale, Verfiigbarkeit,
Lieferzeit und Erschwinglichkeit von Ersatzteilen, Modularitidt, Kompatibilitdt mit
allgemein verfiigbaren Werkzeugen und Ersatzteilen, Verfligbarkeit von Reparatur-
und Wartungsanleitungen, Anzahl der verwendeten Materialien und Bauteile,
Verwendung von Standardbauteilen, Verwendung von Kennzeichnungsnormen fiir
Bauteile und Materialien zu ihrer Identifizierung, Anzahl und Komplexitét der
I Prozesse und Erfordernis spezieller Werkzeuge, einfache zerstorungsfreie
Zerlegung und Wiedermontage, Bedingungen fiir den Zugang zu Produktdaten,
Bedingungen fiir den Zugang zu oder die Nutzung der bendtigten Hardware und

Software;
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(c)

(d)

(e)

Indikatoren fiir einfache Nachriistung, Wiederverwendung, Wiederaufarbeitung und
Instandsetzung: Anzahl der verwendeten Materialien und Bauteile, Verwendung von
Standardbauteilen, Verwendung von Kennzeichnungsnormen fiir Bauteile und
Materialien zu ihrer Identifizierung, Anzahl und Komplexitét der erforderlichen
Prozesse und Werkzeuge, einfache zerstorungsfreie Zerlegung und Wiedermontage,
Bedingungen fiir den Zugang zu Produktdaten, Bedingungen fiir den Zugang zu oder
die Nutzung der bendtigten Hardware und Software, Bedingungen fiir den Zugang zu
Priifprotokollen oder nicht allgemein verfiigbaren Priifgerdten, Verfiigbarkeit von
spezifischen Garantien fiir wiederaufgearbeitete oder instandgesetzte Produkte,
Bedingungen fiir den Zugang zu oder die Nutzung von Technologien, die durch

Rechte des geistigen Eigentums geschiitzt sind, Modularitit;

Indikatoren fiir recyclingorientierte Gestaltung, einfaches Recycling und
Recyclingqualitit: Verwendung leicht recycelbarer Materialien, sicherer, einfacher
und zerstorungsfreier Zugang zu recycelbaren Bauteilen und Materialien oder
Bauteilen und Materialien, die geféhrliche Stoffe enthalten, sowie
Materialzusammensetzung und -homogenitét, Moglichkeit einer hochreinen
Sortierung, Anzahl der verwendeten Materialien und Bauteile, Verwendung von
Standardbauteilen, Verwendung von Kennzeichnungsnormen fiir Bauteile und
Materialien zu ihrer Identifizierung, Anzahl und Komplexitit der erforderlichen
Prozesse und Werkzeuge, einfache zerstorungsfreie Zerlegung und Wiedermontage,
Bedingungen fiir den Zugang zu Produktdaten, Bedingungen fiir den Zugang zu oder

die Nutzung der benétigten Hardware und Software;

Vermeidung technischer Losungen, die der Wiederverwendung, Nachriistung,
Reparatur, Wartung, Instandsetzung, Wiederaufarbeitung und dem Recycling von

Produkten und Bauteilen abtriglich sind;
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®

Verwendung von — insbesondere besorgniserregenden — Stoffen als solche, als
Bestandteil von Stoffen oder in Gemischen bei der Herstellung von Produkten oder
deren Vorhandensein in Produkten, auch wenn diese Produkte zu Abfall werden,

sowie Auswirkungen dieser Stoffe auf die Gesundheit des Menschen und die

Umwelt;

(2) Verwendung oder Verbrauch von Energie, Wasser und anderen Ressourcen in einem
oder mehreren Abschnitten des Lebenszyklus des Produkts, einschlieBlich der
Auswirkungen physischer Faktoren oder von Software- und Firmware-
Aktualisierungen auf die Produkteffizienz sowie der Auswirkungen auf die
Entwaldung;

(h) Verwendung von oder Gehalt an recycelten Materialien und Verwertung von
Materialien, einschlieflich kritischer Rohstoffe;

(i) Verwendung von oder Gehalt an nachhaltigen erneuerbaren Materialien;

()] Gewicht und Volumen des Produkts und seiner Verpackung sowie das Verhéltnis
Produkt zu Verpackung;

(k) Verwendung gebrauchter Bauteile;
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U

(m)

(n)
(0)
@)

(9)

(s)

®

Indikatoren fiir Menge, Merkmale und Verfiigbarkeit der fiir die
bestimmungsgemailBe Nutzung und die ordnungsgeméile Wartung benétigten
Verbrauchsmaterialien: unter anderem Ertrag, technische Lebensdauer,
Wiederverwendungs-, Reparatur- und Wiederaufbereitungsfihigkeit,

Massenressourceneffizienz und Interoperabilitiit;

Umweltfulabdruck des Produkts, ausgedriickt als Quantifizierung der
Umweltauswirkungen eines Produkts liber den gesamten Lebenszyklus gemif3 dem
anwendbaren delegierten Rechtsakt, sei es in Bezug auf eine oder mehrere
Kategorien von Umweltauswirkungen oder eine aggregierte Reihe von

Wirkungskategorien;
CO,-FuBabdruck des Produkts;
Materialfufabdruck des Produkts;

Indikatoren fiir die Freisetzung von Mikroplastik und Nanoplastik: Freisetzung
wihrend der relevanten Phasen des Produktlebenszyklus, einschliefilich

Herstellung, Transport, Nutzung und Ende der Lebensdauer;

Indikatoren fiir iiber einen oder mehrere Abschnitte des Lebenszyklus eines
Produkts in Luft, Wasser oder Boden freigesetzte Emissionen: Menge und Art der

Emissionen, einschlieflich Lirm,

anfallende Abfallmengen, einschlieBlich Kunststoff- und Verpackungsabfall, und

deren einfache Wiederverwendung sowie Menge der erzeugten gefahrlichen Abfille;

Indikatoren fiir Funktionalitit und Verwendungsbedingungen: unter anderem
Fihigkeit zur Erfiillung des vorgesehenen Verwendungszwecks,
Vorsichtsmafinahmen fiir die Anwendung, erforderliche Fihigkeiten,

Kompatibilitiit mit anderen Produkten oder Systemen;

Indikatoren fiir Leichtbauweise: verringerter Materialverbrauch, Last- und
Stressoptimierung von Strukturen, Integration von Funktionen innerhalb des
Materials oder in einzelne Produktbauteile, Verwendung von Materialien mit
geringerer Dichte oder von hochfesten Materialien und Hybridmaterialien im
Hinblick auf Materialeinsparungen, Recycling und andere Aspekte der
Kreislaufwirtschaft und Abfallreduzierung.
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Anhang II

Verfahren zur Festlegung der Leistungsanforderungen
Produktspezifische oder horizontale Leistungsanforderungen werden wie folgt festgelegt:

I In einer technischen, 6kologischen und wirtschaftlichen Analyse ist eine Reihe auf dem
Markt befindlicher Modelle auszuwihlen, die fiir das betreffende Produkt bzw. die
betreffenden Produkte repréasentativ sind, und technische Optionen fiir die Verbesserung der
Leistungsfahigkeit des Produkts in Bezug auf die in Anhang I genannten Produktparameter zu
ermitteln, wobei die wirtschaftliche Tragfahigkeit der Optionen zu beriicksichtigen sowie eine
wesentliche Verstiarkung anderer Umweltauswirkungen wihrend des Lebenszyklus und ein

deutlicher Verlust an Leistung oder Nutzen fiir die Verbraucher zu verhindern ist.

Im Rahmen der in Absatz 1 genannten Analyse werden zudem in Bezug auf die betrachteten
Parameter die besten auf dem Markt befindlichen Produkte und Technologien sowie zu

erwartende technologische Verbesserungen ermittelt.

Das Abschneiden von auf internationalen Mérkten verfiigbaren Produkten und in der
Gesetzgebung anderer Lénder bestehende Referenzwerte werden sowohl bei der in Absatz 1

genannten Analyse als auch bei der Festlegung von Anforderungen beriicksichtigt.
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Auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten Analyse und unter Beriicksichtigung der
wirtschaftlichen und technischen Durchfiihrbarkeit, einschlieBlich der Verfiigbarkeit von
Schliisselressourcen und -technologien, sowie des Verbesserungspotenzials werden Niveaus

oder nicht quantitative Anforderungen festgelegt.

Alle Konzentrationsgrenzwerte fiir die in Anhang I Buchstabe f genannten Stoffe miissen auf
einer griindlichen Analyse der Nachhaltigkeit der Stoffe und ihrer ermittelten Alternativen
beruhen und diirfen keine erheblichen nachteiligen Auswirkungen auf die Gesundheit des
Menschen oder die Umwelt haben. Bei jeder Leistungsanforderung fiir die in Anhang I
Buchstabe f genannten Stoffe werden bestehende Stoffsicherheitsbeurteilungen, die von den
zustindigen Stellen der Union fiir die betreffenden Stoffe durchgefiihrt wurden, sowie von der
Kommission entwickelte Kriterien fiir inhdrent sichere und nachhaltige Chemikalien und
Materialien beriicksichtigt. Bei den vorgeschlagenen Konzentrationsgrenzwerten sind auch

Aspekte der Durchsetzbarkeit, z. B. analytische Nachweisgrenzen, zu berticksichtigen.

Bei der in Absatz 1 genannten Analyse werden die wahrscheinlichen Auswirkungen des
Klimawandels auf das Produkt wéhrend seiner voraussichtlichen Lebensdauer und das
Potenzial des Produkts zur Verbesserung der Klimaresilienz wéhrend seines gesamten

Lebenszyklus gegebenenfalls beriicksichtigt.
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Eine die mal3geblichen Faktoren, etwa Kosten von Energie und anderen Ressourcen, die
Kosten von Rohmaterial und der erforderlichen Technik, die Produktionskosten sowie
Diskontsétze, und die etwaigen externen Umweltkosten, einschlieBlich der vermiedenen

Treibhausgasemissionen, betreffende Sensibilitdtsanalyse ist vorzunehmen.

I Bei der Entwicklung der in Unterabsatz 1 genannten Analyse werden die im Rahmen
anderer Tatigkeiten der Union verfligbaren einschlidgigen Informationen wie unter anderem
die in der Verordnung (EU) 2021/1119 genannten bestehenden sektorspezifischen
Fahrpliine beriicksichtigt und umfassen technische Informationen, die als Grundlage fiir die
Verordnung (EG) Nr. 66/2010, die Richtlinie 2010/75/EU, die aufgrund der Verordnung (EU)
2020/852 erlassenen technischen Bewertungskriterien und die Kriterien fiir eine

umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftrage dienen oder aus diesen abgeleitet werden.

Dies gilt gleichfalls fiir Informationen aus bestehenden Programmen, die in anderen Teilen
der Welt durchgefiihrt werden und auf die Festlegung spezifischer Okodesign-Anforderungen

an Produkte, die mit Wirtschaftspartnern der Union gehandelt werden, abstellen.
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Anhang III

I Digitaler Produktpass
(in den Artikeln 9 bis 12 genannt)

Die Anforderungen an den digitalen Produktpass, die in den gemif Artikel 4 erlassenen
delegierten Rechtsakten festgelegt sind, prézisieren, welche der folgenden Daten in den

digitalen Produktpass aufgenommen werden miissen oder konnen:

(a) Informationen, die nach Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe b und Artikel 7 Absatz 5 oder
nach anderen fiir die betreffende Produktgruppe geltenden Rechtsvorschriften der

Union erforderlich sind;

(b) eindeutige Produktkennung auf der Ebene, die in dem geméaf Artikel 4 erlassenen

anwendbaren delegierten Rechtsakt angegeben ist;

() GTIN (Global Trade Identification Number) geméf der Norm ISO/IEC 15459-6 der
Internationalen Organisation fiir Normung bzw. der Internationalen
Elektrotechnischen Kommission oder eine gleichwertige Kennung von Produkten

oder Teilen davon;

(d) einschldgige Warencodes wie einen TARIC-Code im Sinne der Verordnung (EWGQG)
Nr. 2658/87 ;
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(e)

®

(2

(h)

(@
G

(k)

Unterlagen und Informationen iiber die Konformitit, die nach dieser Verordnung
oder anderen fiir das Produkt geltenden Rechtsvorschriften der Union erforderlich
sind, z. B. Konformititserkldarung, technische Unterlagen oder

Konformititsbescheinigungen;

Benutzerhandbiicher, Gebrauchsanleitungen, Warn- oder Sicherheitshinweise gemaf

anderen fiir das Produkt geltendem Unionsrecht;

Informationen iiber den Hersteller, wie seine eindeutige Kennung des

Wirtschaftsteilnehmers und die in Artikel 27 Absatz 7 genannten Informationen;
andere eindeutige Kennungen des Wirtschaftsteilnehmers als die des Herstellers;
eindeutige Kennungen der Einrichtung;

Angaben zum Importeur, einschlieBlich der in Artikel 29 Absatz 3 genannten
Informationen und seiner EORI-Nummer (Economic Operators Registration and
Identification number — Nummer zur Registrierung und Identifizierung von

Wirtschaftsbeteiligten);

Name, Kontaktdaten und eindeutige Kennung des in der Union ansdssigen
Wirtschaftsteilnehmers, der flir die Durchfiihrung der Aufgaben gemal3 Artikel 4 der
Verordnung (EU) 2019/1020 oder Artikel 15 der Verordnung (EU) 2023/988 oder
fiir &hnliche Aufgaben geméf anderen fiir das Produkt geltendem Unionsrecht

verantwortlich ist;
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) Referenz des Digitalproduktpass-Drittdienstleisters, der die Sicherungskopie des
digitalen Produktpasses speichert.

Datentriiger, die in Buchstabe b genannte eindeutige Produktkennung, die unter den
Buchstaben g, h und k genannten eindeutigen Kennungen der Wirtschaftsteilnehmer und
die unter Buchstabe i genannten eindeutigen Kennungen der Einrichtungen miissen,
soweit fiir die betreffenden Produkte relevant, den ISO/IEC-Normen 15459-1:2014, 15459-
2:2015, 15459-3:2014, 15459-4:2014, 15459-5:2014 und 15459-6:2014 entsprechen;

In den gemiB Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten werden die fiir Okodesign-
Anforderungen relevanten Informationen festgelegt, die die Hersteller zusitzlich zu den
gemil Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a erforderlichen Angaben in den digitalen Produktpass
aufnehmen konnen, einschlieBlich Informationen iiber spezifische freiwillige Etiketten fiir das
Produkt. Dazu gehort auch, ob fiir das Produkt ein EU-Umweltzeichen gemil3 der
Verordnung (EG) Nr. 66/2010 vergeben wurde.
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Anhang IV

Interne Fertigungskontrolle
(Modul A)

Bei der internen Fertigungskontrolle handelt es sich um das
Konformititsbewertungsverfahren, mit dem der Hersteller die in den Nummern 2, 3
und 4 genannten Verpflichtungen erfiillt sowie gewahrleistet und auf eigene
Verantwortung erklirt, dass das betreffende Produkt den Anforderungen der geméf
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte geniigt.

Technische Unterlagen

Der Hersteller erstellt die technischen Unterlagen. Anhand der Unterlagen muss es
moglich sein, die Konformitédt des Produkts mit den Anforderungen der gemal3
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte zu beurteilen. In den technischen
Unterlagen sind die geltenden Anforderungen aufzufiihren und die Gestaltung, die
Herstellung und der Betrieb des Produkts zu erfassen, soweit sie fiir die Bewertung
von Belang sind. Die technischen Unterlagen enthalten zumindest folgende

Elemente, falls diese Elemente vorhanden sind:

— eine allgemeine Beschreibung des Produkts und seines vorgesehenen

Verwendungszwecks;

— Entwiirfe, Fertigungszeichnungen und -plane von Bauteilen, Baugruppen,

Schaltkreisen usw.;

— Beschreibungen und Erlduterungen, die zum Verstindnis dieser Zeichnungen

und Plane sowie der Funktionsweise des Produkts erforderlich sind;
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eine Aufstellung, welche harmonisierten Normen, gemeinsamen
Spezifikationen oder anderen einschldgigen technischen Spezifikationen, deren
Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union verdtfentlicht wurden,
vollstidndig oder in Teilen angewandt worden sind, und eine Beschreibung der
zur Erfiillung der Anforderungen gewéhlten Losungen, wenn diese
harmonisierten Normen nicht angewandt wurden; im Fall von teilweise
angewendeten harmonisierten Normen sind die Teile, die angewendet wurden,

in den technischen Unterlagen anzugeben,;
die Ergebnisse der durchgefiihrten Entwurfsberechnungen, Priifungen usw.;

die Ergebnisse der durchgefiihrten Messungen in Bezug auf die Okodesign-
Anforderungen einschlielich Angaben zur Konformitét dieser Messungen im
Vergleich zu den Okodesign-Anforderungen, die in den gemiB Artikel 4

erlassenen delegierten Rechtsakten festgelegt sind;
die Prifberichte;

ein Exemplar der entsprechend den Informationsanforderungen geméif

Artikel 7 bereitgestellten Informationen.
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3)

(4)

©)

Herstellung

Der Hersteller trifft alle erforderlichen MaBBnahmen, damit der Herstellungsprozess
und seine Uberwachung die Konformitiit des Produkts mit den in Nummer 2
genannten technischen Unterlagen und mit den Anforderungen der geméal3 Artikel 4

erlassenen delegierten Rechtsakte gewihrleisten.
CE-Kennzeichnung und EU-Konformititserklarung

Der Hersteller bringt an jedem einzelnen Produkt, das die Anforderungen der geméf
Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakte erfiillt, die erforderliche

Konformitédtskennzeichnung an.

Der Hersteller muss fiir jedes Produktmodell eine schriftliche Konformitatserkldrung
gemdl} Artikel 44 ausstellen und zusammen mit den technischen Unterlagen zehn
Jahre lang nach dem Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme des Produkts fiir die
zustdndigen nationalen Behorden zur Verfiigung halten. Aus der

Konformitétserklarung muss hervorgehen, fiir welches Produkt sie ausgestellt wurde.

Ein Exemplar der Konformitétserklarung wird den zustdndigen Behorden auf

Verlangen zur Verfiigung gestellt.
Bevollméchtigter

Die in Nummer 4 genannten Verpflichtungen der Hersteller konnen von ihren
Bevollmichtigten in ihrem Auftrag und unter ihrer Verantwortung erfiillt werden,

falls die Verpflichtungen im Auftrag festgelegt sind.
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Anhang V

EU-Konformititserklarung

(in Artikel 44 genannt)
1. Nr. ... (eindeutige Kennung des Produkts);
2. den Namen und die Anschrift des Herstellers und, falls ernannt, seines
Bevollmichtigten;
3. die Aussage ,,Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser

Konformitétserklarung triagt der Hersteller.*;

4. den Gegenstand der Erklarung (Beschreibung des Produkts, die ausreicht, um seine
eindeutige Identifizierung und die Riickverfolgbarkeit zu ermdglichen; sie kann,

wenn dies fiir die Identifizierung des Produkts erforderlich ist, ein Bild enthalten);

5. die Aussage, dass der in Unterabsatz 4 genannte Gegenstand der Erkldrung dieser
Verordnung, den gemél Artikel 4 erlassenen delegierten Rechtsakten und, falls

anwendbar, anderen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union entspricht;

6. die Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen oder gemeinsamen
Spezifikationen, die zugrunde gelegt wurden, oder die Angabe anderer technischer

Spezifikationen, fiir die die Konformitét erklért wird;
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10.

falls zutreffend, die notifizierte Stelle ... (Name, Kennnummer), die ...
(Beschreibung ihrer Mitwirkung) durchgefiihrt und die Bescheinigung oder

Zulassung ... (Nummer) ausgestellt hat;

falls vorhanden, die Erklirung der Ubereinstimmung mit anderem einschligigen

Unionsrecht, die die CE-Kennzeichnung vorsehen;

den Namen und die Unterschrift der fiir den Hersteller oder fiir den Bevollméchtigten

des Herstellers zeichnungsberechtigten Person.
Zuséatzliche Angaben:

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

(Ort und Datum der Ausstellung):

(Name, Funktion) (Unterschrift):
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Anhang VI

Kriterien fiir SelbstregulierungsmafBinahmen

(in Artikel 21 genannt)

Die folgende nicht erschopfende Liste von Kriterien wirdl zur Bewertung von

SelbstregulierungsmalBnahmen gemdifp Artikel 21 herangezogen I :

(1)

2)

Offenheit der Beteiligung

Selbstregulierungsmaflinahmen miissen allen Wirtschaftsteilnehmern offenstehen, die
ein unter die SelbstregulierungsmafBBnahme fallendes Produkt in Verkehr bringen,
einschliefllich KMU und Wirtschaftsteilnehmern aus Drittlindern, sowohl in der
Vorbereitungs- als auch in der Umsetzungsphase. Wirtschaftsteilnehmer, die
beabsichtigen, eine Selbstregulierungsmaflinahme einzufiihren, sollten ihre Absicht

offentlich bekannt geben, bevor sie mit der Entwicklung der MaBBnahme beginnen.
Nachhaltigkeit und Mehrwert

Mit Selbstregulierungsmafinahmen muss den politischen Zielen dieser Verordnung
Rechnung getragen werden, und sie miissen mit der wirtschaftlichen und der sozialen
Dimension der nachhaltigen Entwicklung im Einklang stehen. Mit
Selbstregulierungsmafinahmen muss ein integrierter Ansatz zum Schutz der Umwelt,
der Verbraucherinteressen, der Gesundheit, der Lebensqualitdt und der

wirtschaftlichen Interessen verfolgt werden.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 308/316 PE748.778v01-00

DE



DE

3)

(4)

Reprisentativitét

Die Industrie und die mit ihr verbundenen Verbinde, die an einer
SelbstregulierungsmafBnahme mitwirken, miissen eine grole Mehrheit des
betreffenden Wirtschaftszweigs gemall Artikel 21 Absatz 3 Unterabsatz 1
Buchstabe b reprasentieren. Es ist darauf zu achten, dass das Wettbewerbsrecht der
Union, insbesondere Artikel 101 AEUV iiber wettbewerbswidrige Vereinbarungen,

eingehalten wird.
Quantifizierte und abgestufte Ziele

Die von den Unterzeichnern in ihrer Selbstregulierungsmafinahme festgelegten Ziele
sind klar, quantifizierbar und eindeutig anhand griindlich definierter
Ausgangspunkte zu formulieren. Erstreckt sich die SelbstregulierungsmalBBnahme
iiber einen langen Zeitraum, sind Zwischenziele aufzufiihren. Es muss moglich sein,
die Erfiillung der Ziele und Zwischenziele auf erschwingliche und glaubwiirdige Art

und Weise und anhand klarer, zuverldssiger Indikatoren nachzupriifen.
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&)

(6)

Beteiligung der Zivilgesellschaft

Zur Wahrung der Transparenz werden Selbstregulierungsmaf3inahmen bekannt
gegeben, auch online auf einer offentlich und unentgeltlich zugdinglichen Website

und mithilfe sonstiger elektronischer Mittel der Informationsverbreitung.

Die Interessentréiger, darunter die Mitgliedstaaten, die Industrie, nichtstaatliche
Umweltschutzorganisationen und Verbraucherverbéinde, erhalten die Mt')glichkeitl ,

Anmerkungen zu einer Selbstregulierungsmafinahme zu machen.
Uberwachung und Berichterstattung

Es muss ein unabhdngiger Priifer ausgewdihlt und ernannt werden, um die
Einhaltung der Selbstregulierungsmaf3inahme durch die Unterzeichner iiberwachen.
Mit der Selbstregulierungsmafinahme muss dem unabhéingigen Priifer die Befugnis
iibertragen werden, die Konformitidt mit den Anforderungen der
SelbstregulierungsmalBnahme zu {iberpriifen. In der SelbstregulierungsmaBBnahme
miissen auch das Verfahren fiir die Auswahl des unabhingigen Priifers und die
Bestimmungen festgelegt sein, mit denen sichergestellt wird, dass der Priifer frei von
Interessenkonflikten ist und iiber die erforderlichen Féhigkeiten verfiigt, um die
Konformitét mit den in der Selbstregulierungsmafinahme festgelegten

Anforderungen zu iiberpriifen.
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(7

Jeder Unterzeichner muss jahrlich alle Informationen und Daten iibermitteln, die der
unabhéngige Priifer benotigt, um zuverldssig liberpriifen zu konnen, ob der

Unterzeichner die SelbstregulierungsmaBBnahme einhélt.

Der unabhéngige Priifer erstellt am Ende jedes einjdhrigen Berichtszeitraums einen

Bericht tiber die Einhaltung der Vorschriften.

Erfiillt ein Unterzeichner die Anforderungen der Selbstregulierungsma3nahme nicht
I , so muss er KorrekturmafBBnahmen ergreifen. Der unabhdingige Priifer setzt die
anderen Unterzeichner, die sich an einer Selbstregulierungsmafinahme beteiligen,
von der Nichterfiillung durch einen Unterzeichner und von den

Korrekturmafinahmen, die der Unterzeichner ergreifen will, in Kenntnis.

Die Ergebnisse jeder von einer Marktiiberwachungsbehérde durchgefiihrten
Marktiiberwachungstitigkeit, bei der eine Nichtkonformitit mit den
Anforderungen in Bezug auf Selbstregulierungsmafinahmen festgestellt wurde,
werden vom unabhdingigen Priifer insbesondere im Konformitiitsbericht

beriicksichtigt, und es sind Korrekturmaffnahmen zu ergreifen.
Kostenwirksamkeit der Verwaltung einer SelbstregulierungsmafBnahme

Die Kosten der Verwaltung der Selbstregulierungsmafinahme, insbesondere im
Hinblick auf die Uberwachung, diirfen gegeniiber den Zielen der MaBnahme und den
sonstigen verfiigbaren politischen Instrumenten keinen unverhéltnismaBigen

Verwaltungsaufwand mit sich bringen.
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Anhang VII

Verbraucherprodukte, deren Vernichtung durch Wirtschaftsteilnehmer verboten ist

Die Warencodes und die Beschreibungen wurden aus der kombinierten Nomenklatur geméf

Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87, wie in deren Anhang I festgelegt,

iibernommen, die am ... [Zeitpunkt der Veroffentlichung der vorliegenden Verordnung] in

Kraft ist.
Warencode Beschreibung

(1) Kleidung und Bekleidungszubehor

4203 Kleidung und Bekleidungszubehér, aus Leder oder
rekonstituiertem Leder

61 Kleidung und Bekleidungszubehor, aus Gewirken oder
Gestricken

62 Kleidung und Bekleidungszubehér, ausgenommen aus
Gewirken oder Gestricken

6504 Hiite und andere Kopfbedeckungen, geflochten oder durch
Verbindung von Streifen aus Stoffen aller Art hergestellt,
auch ausgestattet

6505 Hiite und andere Kopfbedeckungen, gewirkt oder gestrickt
oder aus einem oder mehreren Stiicken (ausgenommen
Streifen) von Spitzen, Filz oder anderen
Spinnstofferzeugnissen hergestellt, auch ausgestattet;
Haarnetze aus Stoffen aller Art, auch ausgestattet

(2) Schuhe

6401 Wasserdichte Schuhe mit Laufsohlen und Oberteil aus
Kautschuk oder Kunststoff, bei denen weder das Oberteil
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mit der Laufsohle noch das Oberteil selbst durch Néihen,

Nieten, Nageln, Schrauben, Stecken oder dihnliche Verfahren

zusammengefiigt ist

6402 Andere Schuhe mit Laufsohlen und Oberteil aus Kautschuk
oder Kunststoff

6403 Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder

oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

6404 Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder

oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Spinnstoffen

6405 Andere Schuhe
Anhang VIII
Entsprechungstabelle
Richtlinie 2009/125/EG Vorliegende Verordnung
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 -
Artikel 4 Artikel 29
Artikel 5 Artikel 44, 45 und 46
Artikel 6 Artikel 3
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Artikel 7

Artikel 69, 70 und 71

Artikel 8 Artikel 27 und 43
Artikel 9 Artikel 41
Artikel 10 —
Artikel 11 Artikel 38
Artikel 12 Artikel 68
Artikel 13 Artikel 22
Artikel 14 Artikel 7
Artikel 15 Artikel 4 and 5
Artikel 16 Artikel 18
Artikel 17 Artikel 21
Artikel 18 Artikel 19
- Artikel 24
Artikel 28

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 314/316

PE748.778v01-00

DE



DE

Artikel 30 bis 40

Artikel 42
Artikel 47 bis 67
Artikel 72
Artikel 19 Artikel 73
Artikel 20 Artikel 74
Artikel 21 Artikel 75
Artikel 22 -
Artikel 23 -
Artikel 24 Artikel 79
Artikel 25 Artikel 80
Artikel 26 -
ANHANG I Artikel 5, 7, ANHANG 1
ANHANG I ANHANG II

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 315/316

PE748.778v01-00

DE



DE

— ANHANG III
ANHANG III -

ANHANG IV ANHANG IV
ANHANG V -

ANHANG VI ANHANG V
ANHANG VII Artikel 8
ANHANG VIII ANHANG VI
ANHANG IX -

ANHANG X ANHANG VIII

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) DE.docx 316/316

Or. en

PE748.778v01-00

DE



